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Carissimo, 

La  tua  lettera  e  piena  di  domande.  Che  ti  parli 
dei  lontani  paesi  scambiati  a  costo  del  piu  grande  sa- 
crificio  col  paese  natio.  Che  ti  faccia  conoscere  le  no- 
stre  parrocchie  africane.  Che  ti  dica  qualcosa  delVat- 
tivita  missionaria,  dei  risultati  ottenuti,  deW  orizzonte 
infinito  delle  nostre  speranze. 

Ti  rispondo  con  un  libro,  leggilo!  Son  certo  che  se 
e  in  te  lo  spirito  cristiano  che  fa  riconoscere  in  tutti 
gli  uomini,  anche  in  quelli  di  razza  negra,  i  nostri  fra- 
telli  in  Gesii  Cristo,  sarai  presto  avvinto  dal  fascino 
delVideale  missionario.  La  causa  delle  Missioni  ti  si 
mostrera  in  tutta  la  sua  grandezza,  quella  che  sola 
sa  formare  i  veri  eroi  e  soggiogare  le  anime. 

Assisterai  ad  un  parallelo  impressionante.  Da  una 
parte  un  Dio  tutta  bonta,  Padre  di  tutti  gli  uomini 
senza  distinzione  di  razza  o  di  colore;  daWaltra,  la 
Paura  creata  dal  capriccio  umano  e  dalla  supersti- 
zione.  Da  una  parte  la  carita  cristiana  che  abbraccia 
tutti  in  una  sola  famiglia,  che  crea  le  opere  di  assi- 
stenza  religiosa  e  sociale,  di  protezione  ed  educazione 
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dell  manzia,  che  raccoglie  i  sofferenti  negli  ospedali 
e  nei  lazzaretti;  dalValtra  roppressione  dei  deboli,  la 
svalutazione  della  donna,  la  soppressione  dei  nati  de- 
formi,  rahbandono  delVuomo  inahile  od  ingom- 
brante.  Da  una  parte  il  Cristianesimo  che  educa  le 
menti  ed  ingentilisce  i  cuori;  dalValtra,  il  Paganesimo 
che  esalta  l  egoismo,  la  crudelta,  la  forza  hruta. 

Troverai  ad  ogni  pagina  la  vita  missionaria  afri- 
cana  colle  sue  avventure  e  pericoli,  col  fascino  mera- 
vighoso  delVignoto,  con  Vincanto  di  nuovi  paesaggi  e 
di  nuovi  popoli,  con  la  lieta  novella  che  accende  la 
lucem  tanti  fratelli  ignoti  o  poco  conosciuti,  condu- 
cendoli  all  unico  ovile  che  ha  un  solo  pastore. 
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UN  PICCOLO  NAPOLEONE  AFRICANO 


Da  varii  anni,  aprendo  di  buon  mattino  le  finestre 
della  mia  cameretta,  abbraccio  collo  sguardo  i  monti 
che  fan  cerchio  alla  fertile  conca  di  Madibira.  Si  di- 
rebbe  che  non  sono  mai  sazio  della  sorpresa  di  tutte 
quelle  cime  e  cocuzzoli  imbiancati  dai  primi  chiarori 
deiralba.  Puo  essere  che,  cosi  facendo,  io  cerchi  di 
abbreviare  lo  spazio  che  mi  separa  dai  miei  confratelli 
della  Missione  di  Tosamaganga...  Puo  essere  anche  il 
contrasto  troppo  evidente  tra  la  valle  di  Madibira, 
caldissima  tutto  Tanno  ed  infestata  da  zanzare,  ta- 
fani,  tsetse  e  compagnia  bella,  e  la  fresca  tempera- 
tura  che  si  deve  godere  lassvi  fra  quei  monti,  ove  spira 
vento  tutto  l'anno  e  scorrono  chiare,  fresche  e  dolci 
le  acque  delle  sorgenti  montane. 

Eppure  sono  catene  di  monti  pressoche  deserti  e 
desolati.  Da  Madibira  a  Tosamaganga,  su  di  un  per- 
corso  di  120  chilometri,  s'incontrano  a  malapena  un 
centinaio  di  capanne  indigene.  Non  si  vedono  all'in- 
torno  che  boschi  assiepanti  le  ruvide  chine  dei  monti, 
seminate  di  blocchi  di  roccia  levigata  dalle  intem- 
perie.  Ogni  tanto  delle  radure  occupate  da  erbe  alte 
due  metri,  e  delle  capanne  ove,  al  mio  apparire,  i 
morettini    corrono  a  rifugiarsi    strillando :     mzungii! 
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mzungii!  huyul   (l'uomo  bianco,   l'uomo  bianco,   ec- 
colo!). 

L'altipiano  d'Iringa  e  davvero  fantastico  e  triste. 
Le  sue  selve  e  radure  sembrano  ravvolte  in  un  mi- 
stero.  Si  vede  subito  che  la  scarsita  della  popolazione 
«  causa  diretta  della  magnificenza  selvaggia  del  paese, 
e  che  le  catene  irregolari  dei  suoi  monti  sembrano 
fatte  apposta  per  servire  di  rifugio  ad  una  tribii  afri- 
cana  di  belligeranti.  La  mia  mente  si  affatica  ad  im- 
maginare  quello  che  dovelte  essere  questa  tribii  cin- 
quanta,  cent'anni  fa.  La  curiosita  si  stanca  ad  inter- 
rogare  i  Wahehe  di  oggi,  figli  o  nipoti  dei  Wahehe  di 
allora.  Ma  le  cose  del  passato  sembrano  inesorabil- 
mente  chiuse,  i  miei  negri  non  amano  parlarne :  o 
non  sanno  essi  stessi  la  storia  del  loro  paese,  o  tac- 
ciono  di  deliberato  proposito...  Quasi  quasi  si  sarebbe 
disposti  ad  interrogare  le  pietre.  Ma  queste  che 
hanno  rivelato  la  storia  di  tanti  popoli  deirOriente, 
qui  neirAfrica  Orientale  si  chiudono  nel  piii  ostinato 
silenzio ! 

Mi  sono  domandato  sovente  le  ragioni  di  questo 
singolare  silenzio.  Effetto  di  superstizione?  Paura  di 
disturbare  il  riposo  dei  morti?  Terrore  che  il  ricordo 
degli  avi  li  costringa  ad  uscire  dalle  loro  tombe  e  va- 
gare  di  notte  vicino  alle  capanne  dei  figli  e  dei  nipoti? 
Se  si  pon  mente  alla  tormentosa  fantasia  dei  negri  che 
popola  Tatmosfera  di  spiriti  nocivi,  sara  facile  di  ren- 
dersi  conto  delForrore  invincibile  che  in  essi  ispira  il 
solo  ricordo  dei  trapassati.  I  negri  protestano  di  sen- 
tire  gli  spiriti  danzare  freneticamente  nelle  caverne 
dei  monti;  di  udirne  i  lamenti  fra  i  canneti  del  fiume 
e  fra  le  f oglie  fruscianti  alla  brezza  vespertina ;  di  per- 
cepirne  il  lieve  passo  fra  le  capanne  neiroscurita 
della  notte.  Raccontano  di  vendette  raccapriccianti 
operate  dagli  spiriti  irritati.   Neirinsonnia,  nel  peri- 
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colo,  nella  malattia  sputano  con  riverenza  a  terra  e 
mormorano  la  preghiera  del  Paganesimo :  ee  dadae, 
ee  mwaza  wangu!  (o  padre,  o  madre  mia,  aiutatemi!). 
Si  capisce  cosi  la  malavoglia  di  questa  povera  gente  a 


/  Wahehe :  corporatura  maschia  e  gagliarda, 
faccia  inteUigente... 

sollevare  il  pesante  velo  che  la  superstizione  ha  get- 
tato  e  conserva  sul  loro  passato... 

Vi  e  un'altra  ragione  a  spiegare  perche  i  negri 
siano  cosi  restii  a  soddisfare  alle  mie  domande :  la 
paura  innata  AeWuomo  bianco.  Paura  che  non  si  an- 
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nida  soltaiito  iisl  negro  selvaggio  e  che  si  tiene  lontano 
piu  che  e  possibile  dal  contatto  cogli  europei,  ma  si 
conserva  nello  stesso  negro  che  frequenta  la  Mis- 
sione.  Se  si  pensa  che  gli  uomini  bianchi  entrarono  in 
questi  paesi  delFAfrica  Orientale  or  sono  appena 
quarant'anni,  e  che  la  loro  venuta  fu  accompagnata 
da  tali  e  tanti  prodigi  da  far  ammattire  i  negri  dalla 
paura  (cannoni,  fucili,  telegrafo,  ferrovie,  camiona- 
bili...),  facile  d^immaginarsi  la  timorosa  reticenza  dei 
negri  davanti  a  quelli  che,  secondo  il  loro  modo  di 
dire  «  san  farne  di  tutti  i  colori  ».  Niente  a  stupire 
che,  in  altre  parti  del  mondo,  i  bianchi  fossero  cre- 
duti  discesi  dal  cielo;  ne  fa  meraviglia  il  terrore  di 
certi  selvaggi  alla  morte  deiruomo  bianco  ch'essi  cre- 
devano  immortale!  Naturale  che  i  negri,  gia  cosi  cauti 
coi  loro  simili,  si  che  parlando  si  fissano  a  vicenda  con 
occhio  penetrante  per  seguire  Teffetto  delle  loro  pa- 
role  neiranimo  di  chi  sente,  iiaturale  che  essi  abbiano 
poi  la  lingua  addirittura  legata  davanti  airuomobianco 
che  li  interroga.  «  Perche  —  vanno  borbottando  — 
ci  domandano  di  tale  cose?  ».  E"  un  timore  invinci- 
bile  che  li  costringe  al  silenzio,  timore  fantastico  ma 
reale... 

Tuttavia,  a  furia  di  interrogare  i  neofiti  della  Mis- 
sione  liberatisi  dagli  impacci  della  superstizione  e  di 
frugare  nei  pochi  libri  di  viaggi  che  parlano  di  questa 
interessantissima  regione  delPAfrica  Orieiitale,  mi  e 
possibile  di  tracciarne  a  grandi  linee  un  po'  di  storia. 

II  primo  europeo  che  incontro  i  negri  Wahehe 
dovette  essere  il  celebre  esploratore  africano  Living- 
stone,  il  quale  fra  il  1840  ed  il  1873  si  spinse  fino  ai 
laghi  Nvassa  e  Tanganvika  e  riusci  a  scoprire  le  vere 
sorgenti  dello  Zambesi  e  del  Congo.  Parlando  dei  Wa- 
hehe,  U  definisce  i  Romani  delV Africa  Orientale. 
Vuol  dire  che  essi  erano  in  fama  di  guerrieri  conqui- 
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statori.    Delle  loro  scorrerie    e  coiiquiste,    i  Wahehe 
poco  ricordano. 

La  tradizione  piu  antica  che  ho  potuto  raccogliere 
e  quella  sul  buono  e  generoso  sidtano  Muandili.  I  fi- 


Giovanotto  della  tribu  dei  Wahehe. 

gli  gli  morivano  tutti  in  tenera  eta,  la  tribu  era  indi- 
gnata  ed  imprecava  agli  stregoni  occuhi,  che  colle 
loro  mene  impedivano  al  suhano  la  nascita  di  un'e- 
rede.  MuandiU  nella  sua  rettitudine  naturale  giudi- 
cava  ahrimenti  ed  un  giorno  chiamo  a  se  il  suo  po- 
polo. 
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—  Chi  ci  ha  messi  al  mondo?  —  domando. 

—  Iddio,  quello  che  sta  sopra  le  nuvole  —  rispo- 
sero  i  negri. 

—  Ditemi  adesso  —  riprese  il  suUano  —  se  Dio 
ci  abbia  fatti  come  le  pietre  che  non  si  ammalano  ne 
muoiono. 

—  Certo  che  non  siamo  come  le  pietre,  ma  pos- 
siamo  cadere  ammalati  —  rispose  la  gente  —  pero 
la  morte  e  opera  di  avvelenatori  che  si  avvicinano  non 
visti  alPammalato  e  gli  rubano  Tanima. 

Qualche  giorno  dopo,  Muandili  cadde  gravemente 
malato.  Chiamo  a  se  gli  anziani  della  tribii  e  disse 
loro : 

—  Adesso  che  sono  vicino  a  morire,  vedremo  se  la 
morte  e  opera  degli  uomini  o  di  Dio!  —  Comando  al- 
lora  che  lo  portassero  in  una  capanna  vuota,  che  vi 
mettessero  un'ampia  provvista  di  legna  e  di  cibi,  e  che 
ve  lo  lasciassero  in  compagnia  della  sola  moglie.  I 
guerrieri  fecero  quanto  era  stato  loro  detto,  mura- 
rono  ermeticamente  la  porta  della  capanna  e  vi  fecero 
buona  guardia  contro  l'avvicinarsi  dei  presunti  avve- 
lenatori.  Ma  di  questi  neanco  Tombra!  La  notte  del 
secondo  giorno,  il  sultano  Muandili  disse  alla  moglie : 

—  Sento  che  e  giunta  per  me  Tora  estrema.  Dirai 
alla  mia  gente  che  domani  non  mi  tirino  fuori,  com'e 
usanza  di  fare  coi  morti,  ma  che  mi  seppelliscano  in 
questa  capanna  e  si  ricordino  sempre  che  la  morte  e 
opera  di  Dio  e  non  degli  avvelenatori... 

Da  questa  ben  precisata  e  da  altre  molto  vaghe 
tradizioni  che  ometto  di  riferire,  appare  che  i  negri 
d'Iringa  erano  a  quei  tempi  (un  secolo  fa?)  una  tribu 
pacifica  che  pascolava  tranquillamente  i  suoi  armenti 
sulPahipiano. 

Qualche  tempo  dopo   (impossibile  di  precisare  la 
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data),  pare  in  conseguenza  deirestendersi  deirimmi- 
grazione  dei  Boeri  nei  paesi  del  Sud-Africa,  avvenne 
una  forte  corrente  migratoria  di  tribii  africane  dal 
sud  verso  i  paesi  dei  Grandi  Laghi  Equatoriali.  Que- 
sto  spingersi  e  risospingersi  di  tribii  da  una  regione 
airaltra,  porto  a  guerriglie  innumerevoli.  Fu  allora 
che  i  negri  d'Iringa  incominciarono  ad  incutere  ri- 
spetto  per  la  loro  valentia  nel  maneggio  della  lancia 
e  del  giavellotto,  valentia  che  conservarono  fino  al 
tempo  deirinvasione  tedesca,  quando  contro  i  fucili 
a  nulla  valsero  le  loro  lancie. 

In  quel  tempo  regnava  neiriringa  il  Sultano  Ma- 
higna  (che  vuol  dire  «  uomo  battagliero  »).  Da  que- 
sti  nacque  Mkuava^  quegli  che  doveva  poi  diventare 
Teroe  leggendario  della  tribu.  Mentr'egli  era  ancora 
in  giovane  eta,  avvenne  in  paese  una  rivoluzione  che 
costo  la  vita  a  suo  padre  e  lo  costrinse  alla  fuga  nella 
tribu  finitima  dei  Wassagara.  Durante  Tesilio  Mkua- 
va  raduno  attorno  a  se  i  profughi  ed  i  malcqntenti 
della  sua  gente,  strinse  alleanze  colle  tribii  viciniori. 
E  verso  il  1880  fece  ritorno  suiraltipiano  d'Iringa, 
vinse  Tun  dopo  Taltro  i  capoccia  del  paese  e  raduno 
nelle  sue  mani  le  redini  del  governo. 

Un  vecchio  d'Iringa,  guerriero  di  Mkuava,  me  lo 
dipinse  cosi :  —  Mkuava  era  un  guerriero  non  plus 
ultra.  La  sua  lancia  trafiggeva  di  un  solo  colpo  quat- 
tro  guerrieri.  Poteva  da  solo  abbattere  un  elefante. 
Possedeva  un  talismano  che  lo  rendeva  invisibile  ai 
nemici  durante  le  battaglie.  Ma  era  crudelissimo  e 
cosi  geloso  da  non  sopportare  alcuno  che  lo  sorpas- 
sasse  in  forza  fisica  od  in  acume  nel  troncare  le  que- 
stioni.  Noi  guerrieri  non  sapevamo  mai  che  pesci  pi- 
gliare.  Bisognava  stare  attenti  a  non  uccidere  piii  ne- 
mici  od  a  fare  piu  prigionieri  di  quanti  ne  avesse  fatto 
Mkuava.  Se  qualcuno  sbadatamente  superava  quel  nu- 
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mero,  la  era  finita  per  lui.  Venuta  la  sera,  il  Sultano 
radunava  a  se  i  consiglieri  e  domandava  loro : 

—  Come  va  che  il  tale  dei  tali  ha  ucciso  tanti  ne- 
mici? 

—  Dev'essere  uno  stregone  —  rispondevano  inti- 
moriti  i  consiglieri  —  si  e  fatto  aiutare  dagli  spiriti, 
ha  ammaUato  gli  ahri  guerrieri  e  li  ha  impediti  di 
compiere  quegU  atti  di  valore  ch'egli  ha  fatto! 

Per  ordine  del  Suhano,  il  malcapitato  veniva 
preso,  trafitto  e  lasciato  in  pasto  alle  iene.  D'ahronde 
Mkuava  non  soffriva  che  nelle  sue  schiere  vi  fossero 
dei  vili :  H  faceva  prendere,  dipingeva  i  loro  corpi 
nei  modi  piu  bizzarri  e  tornati  a  casa  chiamava  le 
donne  dei  villaggi,  gridando :  cc  guardateH  bene,  sono 
donne  come  voi,  insegnate  loro  i  lavori  donneschi  e 
non  il  maneggio  delle  armi !  »  Insomma  —  finiva  di 
raccontarmi  c{uel  vecchio  negro  —  Mkuava  aveva 
tanti  capricci  che  al  suo  servizio  non  eravamo  mai 
sicuri  della  nostra  vita... 

Di  cjuesto  Sultano  si  puo  dire  che  non  tenne  mai 
chiuse  le  porte  del  tempio  di  Giano.  I  primi  missio- 
nari  venuti  nelFIringa  videro  ancora  nel  villaggio 
natio  di  Mkuava,  detto  Runghemba,  le  tombe  dei  suoi 
avi.  Un  piccolo  cimitero  con  sedici  tombe,  circondato 
da  una  folta  siepe  di  euforbie :  ciascuna  tomba  era 
ornata  di  denti  d'elefante  infissi  al  suolo.  Su  queste 
tombe  era  solito  venire  Mkuava  ogni  mese,  durante 
la  luna  piena,  ad  offrire  agli  antenati  delle  vere  eca- 
tombi  di  bestiame.  Se  rindomani  la  carne  macellata 
e  deposta  sulle  tombe  la  notte  del  sacrifizio  non  c'era 
piu,  era  segno  di  pace  e  tranquillita.  Se  invece  la 
carne  era  ancora  intatta,  voleva  dire  che  gli  antenati 
non  erano  soddisfatti  e  desideravano  si  continuasse 
la  guerriglia.  Si  radunavano  allora  i  guerrieri  e  si 
prendeva  il  campo  contro  una  tribu  confinante.  Ora, 
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dicoiio  i  vecchi  Wahehe,  Mkuava  iion  desiderava  di 
meglio  che  la  guerra  ed  aveva  cura  che  attorno  ai  se- 
polcri  degli  avi  si  facesse  buona  guardia  contro  le 
iene  e  cosi  la  carne  dei  saQfifizi  al  niattino  seguente 
fosse  sempre  intatta. 

Intanto  si  andava  lentamente  preparando  intorno 
a  Mkuava  un  vortice  nel  quale,  ad  onta  di  ogni  sforzo 


La  battagUa  notturna  di  Rugaro. 

e  personale  valore,  egli  doveva  alla  fine  essere  tra- 
volto.  I  Tedeschi,  dopo  varie  scaramuccie  cogli  Arabi, 
avevano  finito  di  assicurarsi  il  possesso  di  tutta  la 
costa  est-africana  dirimpetto  alPisoIa  di  Zanzibar. 
Poi  intrapresero  la  conquista  delle  regioni  delFin- 
terno,  guerreggiando  contro  i  negri  Waciagga  del  Ki- 
limangiaro,  i  Waniamuezi  di  Tabora  ed  i  Wahehe  dT- 
ringa. 

La  prima  spedizione  tedesca  contro  i  Wahehe  fu 
una  disgraziatissima  Dogali.  Nel  luglio  1891,  il  capi- 
—  3  — 
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tano  Zalewski  partiva  dalla  costa  alla  testa  di  quattro 
compagnie  di  soldati  indigeni  (i  cosidetti  askari); 
250  uomini  al  comando  di  9  sottufficiali  tedeschi.  II 
17  agosto,  giunta  nel  villaggio  di  Rugaro  ad  un  giorno 
di  cammino  da  Iringa,  la  colonna  veniva  assalita  di 
sorpresa  nel  cuore  della  notte  da  migliaia  di  negri 
Wahehe  e  completamente  annientata.  I  vecchi  del 
paese  raccontano  che  la  sorpresa  fu  possibile  perche 
i  Wahehe  imitarono  alla  perfezione,  a  mo'  di  ri- 
chiamo,  rukilato  lugubre  della  iena  e  poterono  cosi 
avvicinarsi  indisturbati  airaccampamento.  I  soldati, 
abituati  da  tempo  al  concerto  notturno  delle  iene  at- 
torno  ai  loro  campi,  non  seppero  capire  il  tranello  e 
furono  soverchiati  nel  sonno.  Pare  tuttavia  che  que- 
sta  dei  Waheh^  fosse  una  vittoria  di  Pirro  e  per  mesi 
interi  nei  villaggi  d'Iringa  risuonarono  i  lamenti  del 
kilio,  il  pianto  caratteristico  delle  donne  orbate  dei 
loro  cari  dalla  battaglia  notturna  di  Rugaro.  Dicono 
che  lo  stesso  sultano  Mkuava,  che  aveva  preso  parte 
alla  sorpresa,  fosse  cosi  spaventato  dal  micidiale  ef- 
fetto  dei  fucili  tedeschi,  da  far  solenne  giuramento 
sulla  tomba  dei  suoi  avi  di  non  guardare  piii  gli  uo- 
mini  bianchi  in  viso  neanche  di  lontano.  Promessa 
non  mantenuta  a  riguardo  dei  Missionari,  come  ve- 
dremo  in  seguito,  ma  che  egli  volle  ad  ogni  costo 
mantenere  a  riguardo  degli  akri :  i  pochi  uomini  bian- 
chi  che  riuscirono  a  vederlo,  lo  videro  ch'era  gia 
morto,  dopo  il  suo  suicidio  molti  anni  dopo  Rugaro... 
Ben  sapendo  che  i  tedeschi  sarebbero  tornati  piii 
tardi  ed  in  piu  gran  numero  a  vendicare  i  loro  morti, 
Mkuava  fece  costruire  dai  suoi  uomini  una  specie  di 
cittadella  attorno  al  villaggio  di  Kalenga  (a  poche 
ore  dalFattuale  citta  d'Iringa)  con  bastioni  di  terra 
battuta  e  fosse  ripiene  di  arbusti  spinosi.  Fu  nel  1894 
che    il  generale  Wissmann,    il  conquistatore  effettivo 
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deirAfrica  Orientale  Tedesca,  dopo  avere  sottomessa 
rintera  regione  del  Kilimangiaro,  intraprese  la  rivin- 
cita  contro  i  negri  Wahehe.  A  quei  tempi,  una  spedi- 
zione  mihtare  di  questo  genere  non  era  cosa  tanto  li- 
scia.  Le  truppe  tedesche,  al  comando  di  Von  Scheele, 


//  generale  Wissmann,  conquistatore  effettivo 
delV  Africa  Orientale  Tedesca. 

si  avanzarono  penosamente  fra  regioni  disertate  dagli 
abitanti,  procurandosi  vettovagUe  a  colpi  di  fucile 
poiche  la  selvaggina  almeno  non  mancava.  Nel  forte 
governativo  di  Mahenghe  si  trovavano  alcuni  cannon- 
cini  Maxim,  ma  le  munizioni  erano  state  fatte  sahare 
in   aria  durante   un'incursione  di  ribelli  indigeni.   II 
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comandante  tedesco  tuttavia  prese  qiiei  cannoni  con 
se,  confidando  che  i  suoi  ufficiali  avrebbero  saputo 
trovare  qualche  modo  di  fabbricare  della  polvere  da 
sparo.  Marcie  faticose  di  sette  od  otto  ore  al  giorno 
nella  steppa  sconfinata  ed  ardente,  fra  erbacce  alte 
due  metri  ove  scorrazzavano  indisturbati  rinoceronti  e 
bufali.  I  cespugli  spinosi  della  brughiera  obbligavano 
a  camminare  in  fila  indiana,  e  questa  si  stendeva  per 
una  lunghezza  inquietante,  se  si  pensa  che  la  spedi- 
zione  contava  32  sottufficiali  tedeschi,  500  soldati  in- 
digeni  del  Sudan  ed  800  portatori  negri  del  paese. 

Finahnente  comparvero  alForizzonte  i  monti  Us- 
siingwa,  a  2000  metri  sul  Hvello  del  mare.  La  parete 
ripidissima  dei  monti  fu  superata  con  dieci  ore  di 
aspra  sahta;  quattro  giorni  di  cammino  ancora  ed 
ecco  Kalenga,  la  cittadella  del  Suhano  Mkuava.  Dap- 
pertutto  capanne  abbandonate  e  campi  incohi,  ed  a 
distanza  torme  di  guerrieri  Wahehe  agitanti  le  loro 
lancie  acuminate  e  convergenti  da  tutte  le  parti  verso 
Kalenga.  II  Sultano  aveva  quivi  messo  al  sicuro  le 
donne,  i  bambini,  il  bestiame  e  delle  provviste  suffi- 
cienti  per  30.000  bocche :  tante  ne  contava  la  citta- 
deila  fortificata,  come  ho  detto  sopra,  da  un'alta  mu- 
ragha  a  feritoie  e  da  fossati  ricolmi  di  spine. 

I  cannoni  Maxim  furono  messi  in  azione  per  un 
giorno  intero  contro  questa  muraglia  larga  piii  metri 
e  costruita  soHdamente  in  pietre  ed  argilla  battuta. 
Ma  rartiglieria  giovo  a  poco,  perche  i  tedeschi  ave- 
vano  dovuto  supphre  alla  mancanza  di  munizioni  fab- 
bricando  in  fretta  delle  capsule  grossolane,  ed  in  man- 
canza  di  miccie  servirsi  di  sigari  accesi  messi  a  con- 
tatto  colle  capsule! 

L'assako  alle  mura  fu  preparato  nel  silenzio  e  nel- 
Toscurita  della  notte.  Alle  4  a  m.  le  truppe  Sudanesi 
presero  lo  slancio  emettendo  il  loro  caratteristico  grido 
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di  guerra,  che  a  noi  bianchi  fa  gelare  il  sangue  nelle 
vene.  La  difesa  dei  Wahehe  fu  disperata.  Prese  le 
mura,  fu  necessario  sfondare  una  dopo  Taltra  le  ca- 
panne  assiepate  di  guerrieri,  di  donne  urlanti  e  di  be- 
stiame  muggente.  Alle  9  a  m.  Kalenga  era  in  mano  dei 
tedeschi,  che  vi  trovavano  un  bottino  di  300  grosse 
zaniie  di  elefante  e  3.000  capi  di  bestiame.  II  sultano 
Mkuava  scampo  la  vita  fuggendo  coi  suoi  guerrieri  sui 
monti. 


Fortino  costruito  dai  tedeschi. 


Dopo  la  rapida  distruzione  della  cittadella  di  Ka- 
lenga.  egli  abbandono  Tidea  di  costruirne  un'ahra, 
ma  preferi  di  vivere  alFaria  libera  fra  monti  e  foreste, 
mutando  continuamente  i  suoi  accampamenti,  seguito 
ovunque  da  un  grosso  stuolo  di  guerrieri.  Nel  1896,  i 
tedeschi  decisero  di  occupare  definitivamente  Tahi- 
piano  d'Iringa.  II  comandante  Prince  (caduto  poi  nel 
1916  nella  famosa  difesa  di  Tanga  durante  la  guerra 
est-africana)  venne  a  stabiHre  il  suo  quartiere  generale 
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suiralto  monte,  sul  quale  sorge  adesso  la  cittadina  d'I- 
ringa.  Molti  capi  indigeni,  stanchi  di  guerreggiare  e 
tormentati  dalla  carestia,  si  sottomisero  ai  tedeschi.  II 
comandante  invito  lo  stesso  Mkuava  promettendo  di 
conservargli  il  suhanato.  Mkuava  si  rifiuto  ed  allora 
fu  dichiarato  decaduto  dal  trono  dei  suoi  avi  ed  in 
suo  luogo  fu  eletto  suhano  suo  fratello  Panghire. 

Le  cose  andarono  bene  per  qualche  tempo  ed  i 
Wahehe  presero  ad  onorare  il  comandante  Prince.  af- 
fibbiandogU  il  nome  (che  lo  rese  famoso  in  tutta  TA- 
frica  Orientale  tedesca)  di  Buana  Sakarani  che  vuol 
dire  «  signore  giusto  ».  Ma  poi  Mkuava,  non  contendo 
di  scorrazzare  il  paese  e  di  razziare  i  negri  hgi  al  go- 
verno,  riusci  a  trarre  dalla  sua  parte  il  frateUo  Pan- 
ghire  ed  a  tramare  con  hii  una  rivoha  generale  contro 
gH  stranieri.  La  congiura,  scoperta  a  tempo,  frutto  a 
Panghire  la  morte  per  impiccagione.  Ed  allora  Biiana 
Sakarani,  visto  ch'era  necessario  disf^rsi  a  tutti  i  costi 
del  terribile  Mkuava,  si  pose  in  campo  contro  di  hii. 
Impresa  difficihssima,  perche  Mkuava  poteva  spostarsi 
fra  le  vaste  hrughiere,  tendere  imboscate  e  mettersi  in 
salvo  al  momento  buono. 

Passarono  cosi  due  anni  di  guerriglie  e  di  insegui- 
menti  infruttuosi  che  posero  rahipiano  d'Iringa  a 
ferro  e  fuoco,  decimarono  i  ricchi  armenti  dei  Wahehe 
ed  impedirono  i  lavori  dei  campi.  Riporto  qui  una  pa- 
gina,  nella  quale  un  mio  catechista  ha  tentato  di  de- 
scrivere  le  miserie  di  quegh  anni : 

«  L'anno  che  venne  neiriringa  il  Bitana  Sakarani, 
a  causa  deha  guerra,  vi  fu  una  grande  carestia.  Mia 
madre  fece  avvertire  un  nostro  zio  che  abitava  lontano 
fra  i  monti  deirUssungwa,  perche  ci  venisse  in  aiuto. 
Ahora  lasciammo  il  nostro  villaggio  e  riparammo  fra  i 
monti,  dove  in  breve  potemmo  dinuovo  ingrassare. 
Pero  non  potevamo  stare  contenti  nel  nostro  cuore.  I 
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guerrieri  di  Mkuava  razziavano  sovente  i  nostri  campi, 
e  noi  dovevamo  cercar  riparo  nella  brughiera  e  restarvi 
fino  a  notte  inoltrata,  col  pericolo  di  venire  sorpresi  e 
mangiati  dai  leoni.  Dopo  un  po'  di  tempo,  i  soldati  di 
Biiana  Sakarani  arrivarono  lassii  per  dare  battaglia  ai 
guerrieri  di  Mkuava.  Fra  i  soldati  ve  n'erano  di  quelli 
venuti  dal  Congo  e  che  si  cibavano  di  carne  umana. 
Anch'io  corsi  grave  pericolo  di  venire  da  essi  divorato. 
Se  fui  salvo,  lo  devo  alle  cure  di  mia  madre  che  mi 
nascondeva  fra  i  cespugli  della  brughiera,  quando 
quei  cannibali  si  avvicinavano  al  nostro  villaggio.  Un 
giorno  mia  madre  mi  disse :  «  Figlio  mio,  scappiamo 
da  questo  paese,  se  no  saremo  mangiati  anche  noi!  ». 
Andammo  ad  abitare  in  un  nuovo  villaggio,  ovc  tanta 
gente  si  era  gia  rifugiata  per  timore  dei  cannibali.  In 
seguito,  Buana  Sakarani  venne  a  conoscenza  di  que- 
ste  atrocita  e  fece  dire  ai  suoi  soldati  che  la  corda  li 
aspettava  se  non  avessero  lasciato  di  mangiare  carne 
umana.  Cosi  torno  la  quiete  fra  la  nostra  gente  e  po- 
temmo  far  ritorno  al  nostro  villaggio  fra  i  monti...  ». 

Cosa  poteva  intanto  fare  Buana  Sakarani  con  un 
nemico  cosi  elusivo  come  Mkuava,  in  una  regione  irta 
di  monti  pietrosi,  di  brughiere  spinose  ed  inestrica- 
bili?  I  fortini  ch'egli  costruiva  qua  e  la  sulPahipiano 
d'Iringa  erano  moUi.  Ma,  ad  onta  delle  paUzzate  e 
dei  fasci  di  spine  che  li  circondavano,  appena  partito 
lui,  erano  assediati  dalle  orde  di  Mkuava  e  dati  alle 
fiamme.  Durante  la  stagione  delle  pioggie  poi,  i  suoi 
ufficiaH  erano  obbhgati  a  restarsene  nei  forti,  e 
Mkuava  ne  traeva  profitto  per  incitare  i  Wahehe  alla 
ribellione  e  razziare  quelli  che  avevano  osato  di  ac- 
cettare  Tamicizia  degli  uomini  bianchi. 

Nella  primavera  del  1898,  Buana  Sakarani  pote 
finahnente  assaHre  di  sorpresa  gU  accampamenti  di 
Mkuava.  I  guerrieri  che  riuscirono  a  scampare  ai  fu- 
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cili  tedeschi  cercarono  asilo  iielle  boscaglie.  Ed  il  sul- 
taiio  ribelle  vistosi  solo,  erro  per  qualche  tempo  an- 
cora  per  le  brughiere.  Poi,  roso  dalla  rabbia  di  ve- 
dere  la  sua  causa  interamente  perduta,  rivolse  la  lan- 
cia  contro  se  stesso,  proprio  mentre  i  soldati  di  Buana 
Sakarani  si  trovavano  a  poche  ore  di  distanza  e  gia  si 
rallegravano  di  poterlo  avere  finahnente  nelle  loro 
mani . 

La  testa  di  Mkuava  fu  tagliata  e  portata  al  vinci- 
tore  nella  cittadella  di  Iringa.  Si  dice  ch'essa  fosse 
inviata  in  Germania  e  custodita  in  un  museo.  Si  dice 
anche  che  nel  Trattato  di  Versailles  vi  fosse  una 
clausola  che  faceva  obbligo  ai  tedeschi  di  restituire 
agli  inglesi,  restati  padroni  deirAfrica  Orientale  te- 
desca  dopo  la  grande  guerra,  il  cranio  di  Mkuava. 
Checche  ne  sia,  la  clausola  non  fu  osservata  ed  i  Wa- 
hehe,  quando  lor  fu  detto  che  presto  avrebbero  rice- 
vuto  di  ritorno  la  testa  del  loro  grande  suhano,  crol- 
larono  la  testa  come  per  dire :  «  Cosa  volete  che  ne 
facciamo?  ». 

Oggidi,  i  Wahehe  d'Iringa  non  sono  piii  una  tribu 
pura,  senza  mescolanze.  Durante  le  guerriglie  di 
Mkuava,  i  suoi  guerrieri  fecero  ampio  bottino  di 
schiavi  nelle  tribii  limitrofe  dei  Wagogo,  Wasangu  e 
Wabena,  e  con  questi  schiavi  non  rifiutarono  in  se- 
guito  di  mescolarsi.  Ad  onta  pero  delle  mescolanze, 
la  persona  aitante,  la  corporatura  maschia  e  gagharda, 
la  faccia  inteUigente  dei  Wahehe  e  sempre  facilmente 
riconoscibile. 

Secondo  Tuhimo  censimento  governativo,  il  nu- 
mero  dei  Wahehe  raggiunge  appena  i  90.000.  Numero 
pero  sohanto  approssimativo  e  che  e  il  risuhato  di  in- 
duzioni  fatte  dalla  raccoha  delle  tasse,  che  ogni  negro 
deve  annuahnente  pagare  per  se  e  per  la  propria  fa- 
miglia  al  governo  inglese. 


GLI  UOMINI  DALLA  VESTE  BIANCA 


Mentre  Buana  Sakarani  era  iii  lotta  contro  il  Sul- 
tano  Mkuava,  arrivarono  sulFaltipiano  dlringa  due 
altri  uomini  bianchi  non  per  fare  la  guerra,  ma  per 
piantarvi  la  Croce  ed  insegnare  agrindigeni  la  reli- 
gione  deiramore. 

Erano  i  PP.  Alfons  ed  Ambros  della  Congrega- 
zione  Benedettina  di  Sant'Ottilia  in  Baviera.  Per  mo- 
tivi  di  sicurezza  personale,  dovettero  dapprima  re- 
starsene  per  qualche  mese  rifugiati  nella  cittadella 
dTringa.  Poi,  quando  la  fortuna  di  Mkuava  comincio 
a  dechnare,  presero  ad  esplorare  il  paese  alla  ricerca 
di  posti  fertili  e  popolosi  per  iniziarvi  il  loro  aposto- 
lato. 

—  Avevo  notato  —  cosi  Tun  d'essi  nel  suo  diario 
—  fra  mille  ahre  la  colUna  di  Tosamaganga.  Ai  suoi 
piedi  scorrevano  tumuhuando  le  acque  del  fiume 
Ruaha.  AlPest  ed  alPovest  scorrevano  ahri  fiumicelU. 
II  posto  era  salubre,  ad  un'ahezza  di  circa  1500  me- 
tri  sul  Uvello  del  mare,  e  le  campagne  aH^intorno 
erano  fertiU.  Sul  coUe  c'era  un  viUaggio  di  negri  pa- 
stori  di  Mkuava.  Al  vedermi  arrivare  mossero  al  mio 
incontro  per  sahitarmi.  QueUo  che  sembrava  essere  il 
capoccia   del  luogo  e  che   aveva  nome  TaUghira,   mi 
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fece  sedere  su  di  un  corto  sgabello  e  mi  fece  portare 
del  latte.  Ne  bevvi  volentieri  ed  offrii  in  compenso 
una  pezza  di  cotonata  a  vividi  colori.  Dissi  allora  a 
quella  gente  perche  ero  venuto  fra  loro.  Li  esortai 
a  non  avere  paura  ed  a  non  fuggirsene  via,  ma  di  re- 
starsene  nelle  loro  capanne  finche  non  avessi  fatto 
ritorno  con  un  mio  fratello  dalla  pelle  bianca  come 
la  mia.  Me  lo  promisero  e  Talighira  volle  accompa- 
gnarmi  nel  ritorno  ad  Iringa.  Giunti  al  fiume  Ruaha, 
dissi  a  Talighira  di  prendermi  sulle  sue  spalle  e  di 
trasportarmi  suiraltra  riva.  Vidi  allora  chiaramente 
impressa  sul  suo  viso  la  paura  istintiva  che  tutti  i  ne- 
gri  provano  quando  toccano  per  la  prima  volta  un 
uomo  bianco... 

Come  in  tutte  le  ahre  Missioni  del  mondo,  anche 
qui  nellTringa  i  missionari  non  incominciarono  il  loro 
apostolato  predicando  direttamente  la  fede  cristiana 
fra  i  negri.  Attesero  invece  a  farsi  dapprima  da  essi 
conoscere  ed  amare,  visitandoli  nei  loro  villaggi  e  cu- 
rando  i  loro  malati. 

I  negri  dapprima  crollavano  il  capo  e  si  domanda- 
vano  quale  fosse  il  vero  motivo  della  venuta  di  quegli 
uomini  bianchi  misteriosi,  dei  quali  non  riuscivano  a 
capire  la  condotta.  Di  uomini  dalla  pelle  bianca  ne 
passavano  gia  mohi  a  quel  tempo  sulle  strade  carova- 
niere  che  menavano  ai  grandi  laghi  del  centro  afri- 
cano,  ma  si  capiva  bene  ch'erano  venuti  chi  per  fare 
la  guerra  e  chi  per  coramerciare  in  avorio,  I  negri  li 
vedevano  in  giro  armati  fino  ai  denti,  scortati  da  nu- 
merosi  soldati  indigeni,  accompagnati  dalle  loro  mo- 
gH.  Invece  i  Missionari  non  avevano  fucih,  non  face- 
vano  commercio,  erano  soli,  passavano  nei  loro  vil- 
laggi  facendo  del  bene  e  curando  gratuitamente  gli 
ammalati. 

Fare  del  bene  a  della  gente  sconosciuta!  I  negri 
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iie  restarono  profondameiite  impressionati.  Per  la 
prima  volta  essi  vedevano  spiegarsi^davanti  ai  loro  oc- 
chi  i  miracoli  deirabnegazione  e  della  carita  cristiana. 
Lo  stesso  Sultano  Mkuava  lascio  una  volta  il  suo  na- 
scondiglio  per  andare  a  Tosomaganga  e  vedere  da  vi- 
cino  i  missionari.  Da  qual  giorno  nelle  conversazioni 
coi  suoi  guerrieri  prese  a  chiamare  i  missionari  col 
nome  di  amici. 

Una    voha    che    sembrava    le    fortune    di    Mkuava 


La  colUna  della  Mcssion ;    dc  Tos  amaganga. 

mighorassero,  tante  erano  le  razzie  e  sanguinose  ven- 
dette  che  riusciva  a  compiere  colla  massima  impunita, 
i  due  missionari  di  Tosamaganga  pensarono  di  ritirarsi 
un'ahra  voha  al  sicuro  nel  fortihzio  di  Iringa.  I  ne- 
gri  vi  si  opposero  colla  piu  viva  resistenza. 

—  Padri  —  dicevano  —  il  nostro  Suhano  vi  onora 
col  nome  di  amici  e  noi  tutti  vi  voghamo  bene.  Nes- 
suno  vi  ha  finora  molestato  ed  il  vostro  armento 
se  ne  va  tranquillamente  al  pascolo  fin  suh^ahra  riva 
del  fiume  Ruaha.  Nessuno  vi  ha  mai  rubato  neanche 
un  viteUo.  Restate  con  noi  e  non  temete! 
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Questo  avveniva  sulla  fine  deiranno  1897.  I  lieti 
inizii  del  loro  apostolato  a  Tosamaganga  invogliarono 
i  missionari  benedettini  ad  aprire  altri  centri  di  Mis- 
sione.  Scesero  Taltipiano  e  posero  le  loro  tende  in  una 
valle  fertilissima  a  120  chilometri  da  Tosamaganga, 
sulle  rive  del  fiume  Ndembera.  La  popolazione  accolse 
a  festa  i  missionari  e  cosi  venne  fondata  Madibira,  la 
seconda  importante  stazione  missionaria  nelle  terre 
dTringa. 

Per  parecchi  anni  la  scarsezza  del  personale  mis- 
sionario  (scarso  veramente  se  si  pensa  airimmensita 
del  paese  grande  almeno  quanto  Tintera  Italia  Setten- 
trionale)  non  permise  ai  Benedettini  che  di  consoli- 
dare  e  portare  a  grande  sviluppo  questi  due  primi 
centri  missionari :  case  in  muratura  a  due  piani  e 
delle  chiese  da  scambiarsi  per  cattedrali  per  Tardi- 
tezza  e  grandiosita  della  loro  costruzione.  E  poi  labo- 
ratorii,  scuole,  ospedali,  stalle  per  rallevamento  ra- 
zionale  del  bestiame :  dei  veri  monasteri  insomma  sul 
tipo  di  quelli  che  i  figli  di  S.  Benedetto,  verso  la  fine 
deirevo  antico,  seminarono  attraverso  TEuropa  de- 
vastata  dalle  invasioni  dei  barbari. 

La  penetrazione  pero  della  fede  cristiana  fra  i 
«legri  Wahehe  fu  lenta  e  difficile.  Un  catechista  della 
Missione  di  Tosamaganga  mi  ha  fatto  questo  racconto : 

—  Quando  i  missionari  incominciarono  a  parlare 
della  religione  cristiana,  i  nostri  vecchi  ne  ebbero 
paura  e  ci  dissero :  «  Guardatevi  bene  di  frequentare 
la  Missione,  altrimenti  vi  faraniio  schiavi!  ».  Vedendo 
poi  che  i  missionari  non  facevano  schiavi,  t?nzi  riscat- 
tavano  volentieri  quelli  che  fuggivano  ai  loro  padroni 
e  venivano  a  cercar  rifugio  alla  Missione,  pur  permet- 
tendoci  di  frequentare  la  scuola,  ci  ripetevano  so- 
vente :  «  Andate  pure  a  scuola  dai  missionari,  ma  non 
accettate  da  loro  ne  cibi  ne  bevande  perche  essi  vi  fic- 
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'Cano  deiitro  il  loro  battesimo  per  ingannarvi  e  battez- 
zarvi  a  vostra  insaputa!  ».  Cosi  nei  primi  cinque  anni 
i  missionari  non  poterono  battezzare  alcuno,  Infine, 
noi  ragazzi  ci  ribellammo  alla  volonta  dei  nostri  vec- 
chi  ancor  troppo  ignoranti  e  superstiziosi  e  doman- 
dammo  di  essere  battezzati... 

Negli  anni  che  i^recedettero  immediatamente  la 
guerra  mondiale,  i  Benedettini  si  erano  accinti  ad 
aprire  ahre  Missioni  in  modo  che  le  varie  tribii  del- 
lahipiano  d  Iringa  avessero  ciascuna  come  un  centro 
missionario,  dal  quale  si  irradiasse  a  tutta  la  tribii 
Tazione  benefica  della  civiha  cristiana.  Si  erano  gia 
dissodate  le  brughiere  airintorno  dei  posti  scehi  per 
le  nuove  fondazioni,' erano  pronte  le  prime  infornate 
di  mattoni  ed  erano  anche  sorte  le  prime  casette  suf- 
ficienti  ad  alloggiare  in  un  primo  tempo  i  missionari 
e  sollevarU  dalla  vita  precaria  sotto  le  deboH  tende  da 
viaggio.  GH  indigeni  si  mansuefacevano,  deponevano 
volentieri  le  loro  lancie  ai  piedi  della  Croce.  Era  una 
primavera  missionaria  in  tutto  il  senso  deha  parola. 
Pochi  anni  di  lavoro  ancora  e  tutta  llringa  sarebbc 
stata  evangeHzzata . . . 

Scoppio  invece  la  bufera  deha  guerra  mondiale  e 
le  rovine  si  ammucchiarono  aUe  rovine  anche  qui  nel 
centro  africano,  dove  la  guerra  sembrava  non  dover 
giungere  mai.  Pochi  infatti  nel  mondo  civile  seppero 
che  neH'Africa  Orientale  si  fosse  combattuta  una 
guerra  e  che  questa  fosse  durata  quattr'anni  ne  piii  ne 
meno  di  queHa  combattuta  sul  Carso  o  neHe  Fiandre. 
I  soldati  indigeni  (le  cosidette  truppe  di  colore)  capi- 
tavatio  nei  piccoH  centri  deH^Africa  Orientale  tedesca 
come  capitano  le  cavaHette  sui  seminati:  case  sfon- 
date,  roba  rovesciata  fuori  aHa  rinfusa  come  da  noi 
nei  giorni  di  sgombero.  Ne  le  Missioni  furono  rispar- 
miate :  i  missionari  di  nazionaHta  francese  f urono  ri- 
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spettati  dagriiiglesi  ed  angariati  dai  ledeschi,  i  mis- 
sionari  tedeschi  furono  angariati  da  ambe  le  parti 
belligeranti.  I  fabbricati  delle  Missioni  vennero  occu- 
pati  militarmente  e  trasformati  in  caserme,  dove  bi- 
vaccarono  a  lungo  le  truppe  di  colore  in  gran  parte  di 
religione  mussulmana. 

Facile  d'immaginarsi  il  saccheggio  che  ne  segui.  1 
bianchi  rubavano  adducendo  il  pretesto  della  guerra; 
i  negri  rubavano  anch'essi  perche  vedevano  i  bianchi 
a  rubare.  Le  Missioni  dei  benedettini  erano  ben  for- 
nite  di  quanto  poteva  servire  a  portare  gl'indigeni 
verso  la  civiha  ed  il  lavoro.  I  danni  cosi  arrecati  alle 
due  Missioni  di  Tosamaganga  e  di  Madibira  furono  da 
regolare  perizia  fatti  ascendere  a  parecchie  centinaia 
di  mighaia  di  lire. 

La  condizione  morale  delle  cristianita  indigene 
poi,  la  si  puo  facilmente  immaginare  quando  si  pensi 
alle  parole  dei  Libri  Sacri :  percuotero  il  pastore  e 
saranno  disperse  le  pecore  deW ovile . . .  Cacciati  via  i 
missionari  perche  di  nazionalita  tedesca,  neofiti  e  ca- 
tecumeni  delle  Missioni  si  sbandarono  ai  quattro  punti 
cardinali  o  restarono  nei  loro  villaggi,  abbandonati  a 
loro  stessi,  finendo  di  tornarsene  poco  a  poco  alle  idee 
ed  ai  costumi  del  paganesimo. 

Se  queste  Missioni  fossero  state  opera  puramente 
umana  e  d'iniziativa  privata,  esse  sarebbero  state  ine- 
sorabilmente  inghiottite  per  sempre  dal  vortice  della 
grande  guerra.  Essendo  invece  opere  di  Dio  e  della 
Chiesa,  risorsero  piii  belle  dalle  loro  rovine.  Quando, 
per  un  atto  di  paurosa  e  ben  discutibile  politica,  i 
missionari  di  nazionaUta  tedesca  furono  allontanati 
dalPAfrica  Orientaie,  ahri  missionari  di  ahre  nazioni 
si  offersero  di  continuarne  Topera.  Fra  questi,  anche 
i  Missionari  della  Consolata.  Ad  essi  tocco  il  gravoso 
incarico  di  far  risorgere  le  Missioni  delFIringa  a  vita 
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novella.  Ho  detto  incarico  gravoso  e  tale  era  veramente 
se  si  considera  che  Topera  di  ricostruzione  si  doveva 
compiere  nel  centro  delPAfrica  Orientale,  lontani 
dalle  grande  vie  di  comunicazione,  in  un  paese  tutto 
brughiere  e  spine,  fra  dei  negri  che  dovevano  natu- 
ralmente  avere  sentimenti  di  diffidenza  verso  i  nuovi 
missionari  ch  avevano  preso  il  posto  degli  antichi  a 
loro  ben  conosciuti. 

Ripulire  i  fabbricati  delle  Missioni,  anneriti  dai 
prolungati  bivacchi  delle  truppe  indigene  —  racco- 
gliere  e  riparare  gli  oggetti  sfuggiti  al  saccheggio  e 
giacenti  fra  le  immondizie  —  rifare  i  registri  parroc- 
chiali  divorati  dalle  termiti  - —  rintracciare  i  neofiti 
dispersi  nei  vicini  e  lontani  Vicariati  Apostolici  —  re- 
golarizzare  i  matrimonii  contratti  durante  la  guerra 
tra  cristiani  e  pagani  —  riorganizzare  i  catecumenati 
e  le  scuole  nei  villaggi  indigeni  —  riacciuffare  i  mo- 
retti  e  le  morette  per  iniziarli  nuovamente  all'educa- 
zione  cristiana  e  civile...  Non  son  passati  molti  anni 
dal  primo  arrivo  dei  Missionari  della  Consolata  nelle 
Missioni  d'Iringa  e  tanto  bene  e  gia  compiuto  che 
quasi  sembrerebbe  non  vi  sia  piu  nulla  da  fare. 

Ma  non  e  cosi.  Molto  resta  a  fare,  se  non  altro  per 
riparare  almeno  al  tempo  in  cui  non  s'era  potuto  far 
nulla.  Si  puo  dire  tuttavia  che  attualmente  la  vita  di 
quelle  Missioni  e  in  fiore,  ed  una  volta  che  le  cristia- 
nita  africane  sono  ben  avviate,  le  cose  vanno  avanti 
da  se  ed  il  lavoro  missionario  si  moltiplica  misteriosa- 
mente  fra  le  nostre  mani... 
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MACCHIETTE  AFRICANE 


1.  -  Cnore  di  pagani 

Qualche  tenipo  fa  veiine  a  bussare  alla  porta  della 
Missione  una  vecchietta  cadente,  vestita  di  pochi 
stracci,  dai  piedi  rigonfi  e  sanguinolenti.  «  Padre  — 
mi  disse,  porgendomi  una  zucchetta  vuota  —  i  miei 
piedi  se  ne  vanno  a  brandelli :  non  ho  piii  il  coraggio 
ne  la  forza  di  togliere  le  pulci  penetranti :  tante  ne 
tolgo,  tante  ne  rientrano :  danimi  qualche  medicina 
per  farmi  guarire :  j)resto  non  potrei  piu  camminare 
ed  allora  chi  mi  aiutera?  come  faro  ad  attingere  Tac- 
qua  al  fiume  e  raccogliere  legna  nella  foresta?  ». 

Povere  vecchierelle  africane,  nate  e  vissute  in  un 
Paganesimo  che  non  conosce  pieta  per  gli  infelici! 
Ma  la  vecchietta  di  cui  parlo  non  era  sola  a  questo 
mondo.  Se  fosse  stata  sola,  Tavrei  raccoha  volentieri 
nella  mia  «  Piccola  Casa  della  Divina  Provvidenza  » : 
un  villaggio  dove  parecchi  altri  vecchi  ricevono  allog- 
gio,  vitto  e  medicina  a  cura  della  Missione.  Sapevo 
che  quella  vecchia  viveva  in  casa  di  suo  figlio,  un  ne- 
gro  aitante  e  ricco  di  armenti  e  di  greggi.  Lo  feci  chia- 
mare  e  li  per  li  gli  recitai  una  paternale  come  si  deve. 
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Parve  pentito  e  mi  promise  di  aver  cura  della  propria 
madre. 

L'altra  settimana  invece  mi  si  venne  a  dire  che  la 
povera  vecchia  era  stata  ripescata  cadavere  dalle  ac- 
que  dello  Ndembera,  il  fiume  che  scorre  vicino  alla 
Missione.  Aveva  posto  fine  alla  sua  vita  penosa  col 
suicidio,  come  tante  vohe  accade  tra  questi  pagani 
qui  spem  non  habent.  Avevano  appena  finito  di  rac- 
contare  quando  mi  arriva  dinnanzi  il  figHo  scalmanato 
e  che  gridava  come  un  ossesso :  «  Padre,  il  leone  ha 
assaUto  il  mio  armento  ed  ha  addentato  malamente 
la  piii  bella  vacca  che  avessi :  dammi  presto  una  me- 
dicina  da  versare  nella  ferita!  ». 

Cosi  sono  tante  vohe  i  pagani :  senza  cuore  e  senza 
amore.  «  Uuomo  quale  esce  dalla  natura  non  jiensa 
che  a  se,  non  ama  che  se  (G.  Papini)  ». 


2.  -  Oh,  gli  nomini  bianchi  f 

II  catechista  Ildebrand  mi  ha  raccontato  quanto 
segue : 

(C  Sono  andato,  per  tuo  ordine,  a  visitare  la  scuola 
del  villaggio  di  Mapogoro.  Trovai  il  catechista  Andrea 
seduto  a  cena  insieme  al  Capo  del  villaggio  ed  al- 
quanti  anziani  che  disputavano  ad  aha  voce.  Uno  de- 
gh  anziani  aveva  raccontato  una  storia  poco  credibile 
e  gli  ahri  lo  avevano  deriso  come  uno  spaccamonti. 
Allora  Tanziano  aveva  giurato  di  aver  detta  la  verita 
col  giuramento  in  uso  fra  noi.  Aveva  detto  cioe: 
«  quello  che  ho  raccontato  e  vero  come  e  vero  che  io' 
sono  bin  Adamu  (figho  di  Adamo)  ».  Allora  il  Capo 
del  villaggio  mi  disse :  «  Catechista,  noi  giuriamo  sem- 
pre  con  questo  giuramento  perche  Tabbiam  sentito 
tante  vohe  dai  mercanti  arabi  e  da  quelli  di  noi  che 
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sono  aiidati  a  lavorare  nella  citta  della  costa.  Ora  spie- 
gaci  cosa  vuol  dire  questa  parola  bin  Adamu  ».  lo 
risposi  cosi :  «  Bin  Adamu  vuol  dire  che  in  principio 
Iddio  creo  due  soli  uoniini,  Adamo  ed  Eva,  che  diven- 
tarono  padre  e  madre  di  tutti  i  viventi  ».  «  Macche 
—  saho  su  a  dire  un'ahro  —  i  bianchi  non  sono  figli 
di  Adamo  come  noi  africani.  lo  sono  stato  alla  costa 
a  Bagamoyo  ed  ho  persino  attraversato  il  mare  fino  a 
Zanzibar,    ed    ho    visto    un    mondo    di    meravigHe.  I 


Le  capanne  dei  negri  dWringa. 


bianchi  quando  voghono  parlarsi  tra  loro  non  si  muo- 
vono  di  casa,  ma  parlano  in  un'astuccio  e  gh  ahri 
sentono  e  rispondono.  I  bianchi  non  accendono  il 
fuoco  nella  hicerna,  toccano  un  bottone  e  tutta  la 
loro  casa  resta  ilhimiiiata.  I  bianchi  fanno  delle  im- 
maghii  di  pietra  che  sembrano  uomini  vivi...  Oh,  i 
bianchi...  i  bianchi!  Senti:  tu  sei  catechista  e  ne  sai 
jjiu  di  noi.  Ma  non  venirci  a  contare  che  i  bianchi 
sano  figh  di  Adamo!  ».  lo  risi  di  gusto  vedendo  tanta 
ignoranza  e  domandai :  ((  Se  i  bianchi  non  sono  figli 
di  Adamo,  di  chi  saraii  figh?  ».  E  quel  tale  a  rispon- 
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dermi:  «  I  bianchi  sono  figli  di  nessuno,  sono  fratelli 
di  Dio,  sono  simili  a  Lui,  ecco!  ».  Allora  il  Capo  del 
villaggio  volle  metter  fuori  anche  lui  la  sua  sapienza 
e  mi  domando :  ((  Come  va  che  i  bianchi  non  muo- 
iono?  ».  ((I  bianchi  non  muoiono?  —  interruppi  io 
—  ma  se  il  Padre  che  ha  fondato  la  Missione  e  sepolto 
qui  vicino  a  Madibira  ed  io  stesso  presi  parte  alla  se- 
poltura!  ».  ((  Cero  anch'io  —  rispose  il  capo  —  ma 
cosa  si  e  fatto?  gli  ahri  Padri  hanno  riempito  una 
cassa  di  cotone  e  di  stoffa  e  poi  Than  portata  a  j^eppel- 
Hre.  E'  stato  un  inganno!  II  Padre  che  venne  dopo 
era  lo  stesso  Padre  di  prima :  si  nascose  per  cjualche 
tempo  e  poi  ricomparve  dopo  d'avere  cambiato  faccia 
perche  non  lo  riconoscessimo  ».  Allora  io  dissi :  ((  E' 
impossibile  che  un  uomo  possa  nascondersi  e  prender 
un'ahra  faccia  diversa  dalla  prima :  via,  non  dite 
tante  stupidaggini !  ».  Ma  Tamico  ribatte  ancora  :  <(  Tu 
forse  non  sei  stato  a  Bagamoyo  ed  a  Zanzibar  e  non 
hai  visto  le  statue  che  paiono  vive.  Se  i  bianchi  rie- 
scono  a  far  questo,  son  capaci  di  ben  ahro!  ». 

Padre  —  conchiuse  Ildebrand  —  tumebishaiia 
mpaka  usikii  iva  manane  (disputammo  fino  alle  due 
dopo  la  mezzanotte)  ma  non  riuscii  a  convincerU : 
avevan  la  testa  troppo  dura!...  ». 


3.  -  Le  tascbe  dei  bianchi 

Che  i  negri  abbiano  un  grande  spaghetto  dei  bian- 
chi  nessuno  lo  nega :  specialmente  i  negri  che  abitano 
lontano  dalle  citta  e  dai  centri  di  Missione  e  non  ve- 
dono  che  raramente  i  bianchi.  QuelU  invece  che  han 
girato  un  po\  ciueUi  che  vanno  a  lavorare  ogni  anno 
in  citta  o  nelle  piantagioni  dei  bianchi  e  ciueUi  che  vi- 
vono  nella  periferia  cU  una  Missione  non  hanno  piu 
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tanto  spaghetto.  Tuttavia  i  bianchi  son  sempre  riguar- 
dati  dai  neri  conie  gente  meravigliosa  che  puo  fare 
tutto  quello  che  vuole, 

Mi  trovavo  una  voha  in  carovana  per  visitare  le 
scuole  dei  villaggi  lontani  della  Missione.  Avevo  di- 
menticato  di  mettere  una  scatola  di  zolfanelU  assieme 


La  preparazione  del  fuoco  col  metodo  indigeno. 


alle  provviste.  Nel  secondo  giorno  del  mio  viaggio  do- 
vetti  accamparmi  alFaperto,  non  sentendomi  di  pro- 
seguire  per  un  improvviso  attacco  di  febbre.  Erano 
le  11  a.  m.  e  sedutomi  alFombra  di  un  boschetto  di 
acacie  ombrelHfere,  dissi  al  mio  cuoco  indigeno  di 
prepararmi  una  tazza  di  caffe.  Dopo  avere  cercato  in- 
vano  nelle  casse,  il  cuoco  venne  a  domandarmi  se 
avevo  con  me  gli  zolfanelH  per  accendere  il  fuoco. 
GH  zolfaneHi  H  avevo  lasciati  a  casa. 
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Come  fare?  II  cuoco  voleva  ritornare  al  villaggio 
donde  eravam  partiti,  ma  non  sarebbe  stato  di  ritorno 
che  la  sera  tardi.  AUora  uno  dei  portatori  s'ofiferse 
di  preparare  un  po'  di  fuoco  col  metodo  indigeno, 
soffregando  rapidamente  un  bastoncino  appuntito  su 
di  un'assicella  di  legno  durissimo.  Era  un  metodo 
che  minacciava  di  andar  per  le  lunghe  e  stavo 
per  rassegnarmi  quando,  frugando  in  tasca,  vidi  che 
avevo  con  me  una  piccola  lente  d'ingrandimento  colla 
quale  mi  piace  talora  osservare  da  vicino  gli  insetti 
curiosi  della  brughiera  africana. 

Dissi  ai  portatori  di  portarmi  deHerba  secca  e  col- 
Taiuto  della  lente  i  raggi  del  sole  in  breve  diedero 
fuoco  allerba  ed  il  cuoco  pote  prepararmi  subito  il 
caffe.  Cio  clie  avevo  fatto  era  cosi  semplice,  nia  i 
miei  negri  che  non  avevan  mai  visto  una  cosa  simile, 
gridarono  dalla  meraviglia.  E  durante  il  viaggio  do- 
vetti  mettere  in  mostra  davanti  a  non  so  quante  centi- 
naia  di  neri  la  lente  miracolosa  e  ripetere  in  ogni  vil- 
laggio  resperimento. 

Due  giorni  dopo  sorpresi  il  mio  cuoco  che  tentava 
anche  lui  di  produrre  il  fuoco  con  un  coccio  di  bot- 
tiglia.  Non  essendovi  riuscito,  comera  facile  a  pre- 
vedersi,  sgranava  gli  occhi  e  diceva  ai  portatori : 
«  Cosa  farci  se  non  sono  un  bianco?  Solo  i  bianchi 
riescono  a  tutto!  )).  lo  mi  contentai  di  sorridere  e  di 
tacere.  Se  mi  fossi  messo  li  a  fare  una  dotta  lezione  di 
fisica  sulle  lenti  biconvesse,  i  miei  uditori  mi  avreb- 
bero  preso  per  un  matto! 

Cio  che  reca  grande  stupore  ai  neri  sono  poi  le 
tasche  dei  bianchi!  Ho  sentito  una  volta  un  moretto 
della  scuola  che  diceva  agli  altri :  «  la  tasca  del  Padre 
contiene  tutto  quello  che  vuole.  Se  ha  bisogno  di 
coltello,  ha  solo  da  mettere  le  mani  in  tasca,  ecco 
pronto  il  coltello...  Se  vuole  i  fiammiferi,  ecco  i  fiam- 
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miferi...  Se  im  pezzo  di  filo,  ecco  il  pezzo  di  filo — 
Se  un  chiodo,  ecco  il  chiodo...  »  ecc.  ecc.  E  fece  una 
tale  enumerazione  di  oggetti  da  riempirne  un  bazar. 

Vero  che,  essendo  missionario  in  Africa,  le  mie 
tasche  son  sempre  piene  di  tanti  cianciafruscoli  da 
farne  arrossire  un  sacerdote  della  civile  Italia.  Ma 
quandanche  avessi  le  tasche  vuote,  i  neri  s^ostine- 
ranno  a  dire  che  mi  basta  mettervi  le  mani  dentro  per 
tirar  fuori  quello  che  voglio. 

Fosse  veramente  cosi  ne  sarei  contentol 


4.  -  Pei  negri  tutto  e  relativo... 


Che  i  negri  siano  in  maggioranza  dei  gran  bugiardi 
e  inutile  dubitarne.  Non  facciamone  loro  pero  gran 
colpa,  perche  la  bugia  e  l'inganno  sono  in  grande 
onore  anche  tra  i  popoli  civili.  Piuttosto  vediamone  la 
differenza.  I  bianchi,  perfetti  in  tutto,  hanno  rag- 
giunto  la  perfezione  anche  nella  bugia.  Come  tra  essi 
il  furto  e  diventato  un  po'  arte,  cosi  la  bugia  e  arri- 
vata  alla  raffinatezza.  Conie  vi  e  il  ladro  in  guanti 
gialli  cosi  vi  e  il  bugiardo  dalla  faccia  di  zinco. 

I  neri  invece  sono  ancora  dei  bambini  bugiardi 
ch'e  facilissimo  di  cogliere  in  fallo.  Si  puo  dire,  come 
dicevano  le  nostre  mamme,  che  la  bugia  «  cala  loro 
dal  naso  ».  Questa  propensione  alla  bugia  credo  ab- 
bia  origine  dal  mistero  nel  quale  i  negri  sanno  ravvol- 
gere  i  loro  pensieri  ed  i  loro  movimenti.  I  negri  sono 
misteriosi  con  noi,  ne  bisogna  stupirsene :  noi  siam 
gente  d'ahro  colore,  stranieri,  potenti,  sovvertitori 
deirordine  materiale  e  morale  che  essi  han  conservato 
gelosamente  per  tanti  secoli.  I  negri  ancora  sono  mi- 
steriosi  tra  loro  stessi :   quella  gran  paura  che  hanno 
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delle  stregonerie,  dei  malefizi  e  degrincantesimi  li 
spinge  a  celare  al  prossimo  le  loro  intenzioni,  perche 
non  restino  frustate  dairinflusso  malefico  degli  av\e- 
lenatori  e  dei  maghi. 

Un  esempio  comunissimo  sarebbe  questo.  Inutile 
domandare  ad  un  negro :  «  Dove  vai?  »  Vi  risponde- 
rebbe  invariabilmente :  c(  Vengo  di  la  ».  Domandate- 
gli  ancora  se  sia  vero  che  nel  tal  villaggio  sia  avvenuto 
il  tal  f atto :  egli  vi  rispondera  invariabilmente :  sijiiil 
lahdal  (non  lo  so!  forse  e  cosi!).  Chiedere  informa- 
zioni  ai  negri  e  un  affar  serio :  c'e  da  restare  sovente 
con  un  palmo  di  naso! 

Cio  mi  fa  ricordare  un  fatterello,  autenticato  da 
una  cartina  delFAfrica  Orientale  disegnata  da  un 
viaggiatore  di  mezzo  secolo  fa.  Costui  domando  un 
giorno  ad  alcuni  negri  il  nome  di  un  grosso  villaggio 
incontrato  per  via.  Essi  risposero  run  dopo  Tahro: 
Sijiti!  (non  lo  so!).  Allora  il  viaggiatore,  non  cono- 
scendo  ancora  bene  la  loro  lingua,  noto  diligentemente 
sulla  sua  carta  il  nome  Sijiii :  ed  era  la  citta  di  Tabora 
nientemeno ! 

Un  fenomeno  curioso  e  anche  questo :  quando 
parlate  ad  un  negro,  egli  vi  fissa  negli  occhi  con  una 
insistenza  che  in  principio  ha  del  fastidioso,  e  non 
cessa  di  fissarvi  che  a  conversazione  finita.  I  negri 
fanno  cosi  perche  pensano  d'indovinare  nei  vostri  oc- 
chi  la  risposta  migliore.  Se  i  vostri  occhi  indicano  an- 
che  lontanamente  il  desiderio  di  una  risposta  affer- 
mativa,  siete  sicuri  che  riceverete  Taffermativa,  ne 
andasse  di  mezzo  la  verita. 

Un'ahro  esperimento  sarebbe  questo.  Quando  io 
dico  dolcemente  ad  un  moretto :  (c  Sei  stato  cattivo 
oggi,  nevvero?  »,  il  moretto  china  la  testa  e  mi  ri- 
sponde  di  si.  Se  invece  faccio  il  viso  burbero  e  dico 
con  voce  minacciosa :   «  Sei  stato    cattivo    oggi!  »,    il 
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moretto  mi  rispondera  spaventato  «  No,  no,  sono  stato 
buono  )). 

Dopo  quanto  son  venuto  dicendo,  e  naturale  di 
pensare  che  i  neri  siano  inclinatissimi  a  giurare  e 
spergiurare.  Giurano  ijel  padre,  per  la  madre,  per  gli 


Moretti  d'  Iringa. 


spiriti  degli  antenati,  ecc.  Talora  mettono  semplice- 
mente  la  mano  sinistra  sulla  spalla  destra,  e  vuol 
dire :  c(  Se  quello  che  ho  delto  non  e  vero,  puoi  ta- 
gliarmi  la  testa  )).  Se  questo  giuramento  avesse  corso 
quanti  africani  andrehbero  in  giro  senza  testa  sulle 
spallel 
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5.  -  L'uomo  veccbio  e  1'uom.o  nuovo 

E'  facile  (specialmente  a  chi  non  conosce  a  fondo 
i  negri)  di  borbottare :  a  quant'e  ingrata  questa 
gente!  ». 

Si  ha  ragione  di  borbottare  cosj?  Non  saprei  dire 
il  netto  della  questione :  dispiitant  auctores!  Tuttavia 
ecco  qualche  osservazione  pratica.  I  negri  ancora  sel- 
vaggi,  pure  ammettendo  che  abbiano  il  senso  della 
riconoscenza,  non  lo  mettono  pero  in  mostra.  Caricate 
di  benefizi  un  negro  finche  volete  ed  egli  non  sapra 
rivolgervi  una  parola  di  ringraziamento,  e  neanche 
atteggiare  il  viso  in  modo  da  significare  almeno  insul- 
samente  la  propria  riconoscenza.  Vi  volta  le  spalle, 
eccQ  tutto!  E  potete  dirvi  fortunati  se  non  ritorna  una 
seconda  voha  a  domandarvi  ahro.  La  ragione  si  e  che 
i  negri  non  usano  farsi  dei  regaU  tra  loro,  ma  esigono 
requivalente  od  ahneno  un  equivalente  in  natura :  do 
ut  des... 

L'unica  riconoscenza  messa  in  mostra  da  un  sel- 
vaggio  e  questa,  ch'egli  raccontando  poi  il  benefizio 
ricevuto  ai  parenti  ed  agli  Fmici  finira  dicendo : 
cc  cpiel  tale  e  un  bravo  Signore!  ».  Fatta  (fuesta  ecce- 
zione,  gU  ahri  negri  dirozzati  da  cjualche  Enno  di  vici- 
nanza  coi  bianchi  imparano  presto  la  parola  aksanti! 
che  vuol  dire  cc  grazie!  ». 

In  conclusione,  credo  di  poter  affermare  che  il 
sentimento  della  riconoscenza  nasce,  o  se  gia  nato  si 
sviluppa,  coirentrare  dei  negri  nella  sfera  d'influenza 
delle  Missioni.  In  una  parola,  colFaccettazione  del 
Cristianesimo.  Poiche  i  nostri  neofiti  scno  davvero  ri- 
conoscenti :  il  loro  antico  egoismo  e  scomparso  poco 
a  poco  sotto  un  profondo  strato  di  ceiiere.  PigHando 
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confidenza  col  Padre  e  colle  Suore  Missionarie,  i  neo- 
fiti  si  liberano  presto  da  quel  sentimento  innato  di  dif- 
fidenza  che  impedisce  in  loro  lo  sviluppo  di  sentimenti 
generosi  e  piu  umani.  Bisognerebbe  guardar  bene  i 
neofiti  nel  giorno  del  battesimo :   la  loro  faccia  irra- 
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Cestone  che  servird  da  granaio. 


diata  da  un  sorriso  ineffabile,  i  loro  occhi  talora  sfa- 
villanti  di  lacrime,  i  baci  ripetuti  alla  mano  di  chi  li 
ha  battezzati,  tutte  queste  cose  vi  direbbero  che  e  in 
quel  punto  che  il  negro  si  sveste  deWantico  uomo  dif- 
fidente  e  selvaggio  per  rivestire  Vuomo  nuovo  rifor- 
mato  dalla  Redenzione  e  pronto  a  ricevere  nel  suo 
cuore  i  semi  delle  piii  leggiadre  virtu. 
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6.  -  Un  bel  tipo  ! 

Si  chiama  Malingumu.  Perche  si  chiami  cosi  non 
ve  lo  so  dire  e  forse  non  saprebbe  dirvelo  neanche  lui. 
Sara  perche  e  un  po'  avaro  od  almeno  amante  del  ri- 
sparmio.  E'  un  nomignolo  che  gli  e  stato  appiccicato 
ed  i  negri  i  nomignoli  sanno  appiccicarli  a  meraviglia. 
Li  appiccicano  volentieri  agli  stessi  uomini  bianchi 

Questo  Malingumu  e  una  bella  figura  di  originale. 
IVon  ride  mai  quando  tira  fuori  una  delle  sue  facezie, 
ma  se  ne  sta  serio  a  ciglia  aggrottate  anche  quando 
g\i  ahri  al  sentirlo  si  sbellicano  dalle  risa. 

Ricordo  una  volta  che  tutti  i  negri  della  Missione 
di  Madibira  e  dei  dintorni  furono  per  amore  o  per 
forza  vaccinati.  Malingumu,  ch'era  stato  vaccinato 
ben  cinque  vohe  in  vita  sua,  questa  volta  non  voleva 
venire...  Poi  si  adatto  ed  alFinsaputa  del  dottore  in- 
glese  si  fece  vaccinare  su  ambedue  le  braccia  da  un 
inesperto  vaccinatore  indigeno.  Poi  si  presento  un'al- 
tra  voha  e  domando  di  essere  vaccinato  anche  nelle 
gambe  «  per  togliersi  —  cosi  diceva  —  una  buona 
voha  da  quella  sgonfiatura  della  vaccinazione  perio- 
dica!  ». 

GH  feci  un  po'  di  ronda  attorno  per  qualche 
tempo,  nella  speranza  di  attirarlo  alla  Missione.  Sin- 
cero  d'animo  com'era  e  sempre  di  buon  umore,  c'era 
da  sperare  che  avrebbe  fatto  un  ottimo  e  coraggioso 
cristiano.  Ma  aveva  due  mogli. 

—  Padre  —  mi  rispondeva  sempre  —  hai  tutte  le 
ragioni  del  mondo.  Solo  i  ciechi  non  saprebbero  tro- 
vare  la  via  della  Missione,  ed  anch'io  in  mio  cuore 
desidero  il  battesimo  dei  cristiani.  Ma,  lo  sai  bene 
anche  tu,  mandar  via  su  due  piedi  una  delle  mie  mo- 
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gli  mi  attirerebbe  addosso  il  fiiiimondo!  Padre,  aspetta 
aiicora  qualche  mese.  La  mia  seconda  moglie  e  vec- 
chia,  molto  vecchia  e  non  tardera  a  morire...  allora 
saro  dei  tuoi! 

E  la  cosa  avvenne  secondo  i  suoi  desideri.  La  vec- 
chia  mori  e  Malingumu  corse  diffilato  al  fonte  batte- 
simale ! 


LA  MENTALITA  DEGLI  UOMINI  PRIMITIVI 


Non  e  cosa  piacevole  gettare  airaria  i  cenci  del  Pa- 
ganesimo,  mostrarne  le  infinite  miserie,  scrntare  il  la- 
birinto  inestricabile  di  superstizioni  che  trattiene  tanti 
miei  parrocchiani  (nel  resto  fior  di  galantuomini)  dal 
passo  decisivo  verso  la  luce  della  Redenzione  cri- 
stiana...  Servira  tuttavia  ad  aumentare  in  noi  la  stima 
e  Tamore  verso  quella  Fede  nella  quale  abbiamo  avuto 
fortuna  di  nascere.  E  ci  aiutera  anche  a  pronunciare 
con  maggiore  spirito  di  fede  le  divine  parole  delPora- 
zione  Domenicale :  Siguore,  venga  il  Tiio  Regno! 


1.  -  "  Dastnri  ! 


ossia:  "  abbiamo  fatto  sempre  cosi!  „ 

Feci  conoscenza  la  prima  volta  con  questa  curiosa 
parola  africana  dastiiri  al  Kenya,  sulla  strada  carroz- 
zabile  che  mena  su  fra  i  monti  alla  Stazione  Indu- 
striale  di  Tusu. 

Mi  accompagnavo  con  alcuni  carri  della  Missione 
e  mi  godevo  un  paesaggio  incantevole,  quale  rara- 
mente  si  puo  incontrare  nelle  nostre  belle  valli  al- 
—  4  — 
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pine.  L'aria,  rinfrescata  dalle  recenti  pioggie  equato- 
riali,  era  profiimata  dai  mille  effluvi  della  foresta 
vergine.  Qua  e  la  dei  villaggi  di  montanari  Akikiiiu, 
delle  povere  capanne  di  fango  e  rami  d'albero  semi- 
nascoste  nella  verdura  lussureggiante  dei  campi.  Nello 
sfondo  della  valle,  la  mole  gigantesca  del  Kinangop 
nitidamente  intagliata  nel  cielo  azzurro. 

Ma  quella  mattina  le  mie  divagazioni  poetiche 
non  durarono  a  lungo.  Ad  uno  svolto  della  strada 
trovai  i  carri  fermi  ed  i  conducenti  indigeni  sdraiati 
suirerba.  Non  c'erano  ragioni  plausibili  per  una  fer- 
mata  a  queirora  ed  in  quel  luogo.  Sollecitai  i  miei 
negri   a   proseguire. 

—  Padre  —  mi  risposero  —  non  e  possibile  an- 
dare  avanti,  vieni  a  vedere...  —  Seguii  i  carrettieri 
che  si  addentrarono  nella  brughiera  per  un  centinaio 
di  metri.  Poi,  descrivendo  una  lunga  curva,  torna- 
rono  indietro  ed  affacciandosi  sulla  strada  tesero  il 
dito.  Dieci  passi  avanti  ai  nostri  carri,  nel  polverone 
della  strada,  giaceva  qualcosa  di  orribile  che  mi  fece 
trarre  alFindietro.  Mi  ci  volle  del  buono  per  ripren- 
der  fiato  e  riaffacciarmi  a  guardar  meglio.  Un  cada- 
vere  dalla  pelle  nera  come  Pebano,  che  doveva  esser 
li  da  parecchi  giorni  perche  era  in  avanzato  disfa- 
cimento  ed  esalava  un  fetore  ammorbante.  lene  e 
sciacalli  eran  venuti  certamente  piu  d'una  voUa  a 
ficcare  denti  ed  artigli  in  quei  miseri  resti... 

Come  mai  uno  spettacolo  cosi  disgustoso  su  di  una 
strada  pubblica,  nel  bel  mezzo  d'una  fiorente  Colo- 
nia,  dopo  parecchi  anni  dalParrivo  degh  uomini 
hianchi  e  della  civiha  che  rappresentavano?  Come 
possibile  di  supporre  tanta  crudeUa  e  noncuranza  pei 
poveri  morti,  in  quegli  indigeni  apparentemente  cosi 
mansueti  e  docili?  Sapevo  da  tempo,  fin  da  quando 
leggevo  in  Seminario  il   Periodico  «  Missioni  Conso- 
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lata  )),  che  i  negri  Akikuiii  ignorano  Tuso  di  seppel- 
lire  i  loro  morti  e  li  abbandonano  ai  denti  delle  iene. 
Ma  era  la  prima  volta  che  mi  toccava  di  vedere  coi 
miei  occhi  una  barbarie  cosi  inumana.  Naturale  che 
ne  risentissi  orrore  e  spavento... 

Uno    dei    carrettieri,    al   quale    rivolsi  qualche  do- 


Mammee    bebe... 

manda  di  spiegazione,  si  contento  di  crollare  la  te- 
sta  e  di  rispondermi  brevemente:  dastiiri!  Come  vo- 
lesse  dirmi:  e  il  nostro  costume,  abbiam  sempre 
fatto  cosi! 

Tornammo  nella  boscaglia  rifacendo  il  cammino 
di  prima.  AUora  tentai  di  indurre  i  carrettieri  a 
sgombrare   la   strada   da   quei   poveri  resti,    ma   avrei 
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potuto  ragioiiare  al  vento.  Quei  negri,  ancora  sel- 
vaggi,  per  tutto  Toro  del  mondo  non  avrebbero 
osato  di  contaminarsi  toccando  un  cadavere. 

Quale  la  ragione  di  tante  costumanze,  a  volte 
crudeli  ed  a  volte  innocue  e  ridicole,  che  i  missionari 
si  sforzano  di  sradicare  dalFanima  dei  negri.  per 
sostituirle  con  altre  ispirate  alla  civilta  cristiana? 
Neppure  i  negri  saprebbero  indicarle.  Quando  si  fa 
loro  qualche  domanda,  si  contentano  di  alzare  le 
spalle  e  di  rispondere  con  una  breve  parola  che  dice 
tutto:  dasturi... 

Prendiamo  ad  es.  il  costume  dei  negri  d'Iringa. 
In  occasione  di  qualche  decesso,  i  parenti  pagano 
delle  vecchie  del  paese  perche  vengano  a  piangere  e 
gridar  forte  durante  i  funerali.  La  famiglia  del  morto 
non  piange.  E'  forse  durezza  di  cuore?  Niente  af- 
fatto,  anche  i  cosidetti  selvaggi  amano  i  loro  cari  e 
si  disperano  quando  la  morte  viene  ad  agitare  la  sua 
terribile  falce  in  seno  alle  loro  famigHe.  Ma  e  un 
dolore  silenzioso,  sono  lacrime  frenate.  II  dastiiri  del 
paese  vuole  invece  che  a  piangere  nei  funeraU  ven- 
gano  chiamate  queste  vecchie,  pratiche  del  mestiere 
e  che  sanno  elevare  i  loro  ululati  in  ragione  diretta 
della  paga  percepita.  Lacrime  mercenarie  adunque, 
lacrime  di  coccodrillo  come  si  usa  chiamarle...  ma 
tant'e,  l'usanza  vuole  che  si  pianga  cosi  ed  i  negri 
sono  tenaci  e  testardi  in  queste  usanze  avite  della 
loro  tribii.  Dicono  sinceramente :  Mio  padre  ha  sem- 
pre  fatto  cosi,  cosi  han  fatto  i  miei  nonni  e  bisnonni, 
e  chi  son  io  da  osar  di  fare  altrimenti?  Chi  mi  assi- 
cura  che  gli  spiriti  degli  antenati,  irritati  dalla  mia 
trasgressione  agli  usi  e  custumi  della  tribii,  non  ven- 
gano  poi  di  nottetempo  a  vendicarsi  su  di  me  e  sulla 
mia  famiglia? 

t  dasturi  o  centenarie  costumanze  dei  negri  sono 
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molte  e  non  finirei  tanto  presto  una  volta  che  inco- 
minciassi...  Bastino  questi  brevi  appunti.  Aggiungo 
soltanto  che  lo  studio  particolareggiato  degli  usi  e 
costumi  dei  negri  ci  e  di  assoluta  necessita  nel  nostro 
apostolato  missionario,  per  le  difficolta  che  ci  sono  di 
penetrare  Tanimo  dei  negri,  diffidenti  sempre.  Solo 
conoscendo  i  negri  da  vicino  e  facile  di  conquistare 
la  loro  intera  fiducia. 


2.  -  Xa  legge  del  taglione 

Una  storiella  moho  accetta  ai  neri  e  questa : 

Un  uomo  ando  di  buon  mattino  al  bosco  e  vi  di- 
spose  una  trappola  per  galUne  faraone.  Nel  pomerig- 
gio  chiamo  a  se  suo  figlio  Mwalala.  «  Senti,  Mwalala  — 
gU  disse  —  prendi  con  te  tua  sorella  Giyora  e  va  a 
vedere  la  trappola  nel  bosco  ».  Arrivati  nel  bosco, 
videro  una  galUna  faraona  neUa  trappola  e  si  appre- 
starono  ad  ucciderla.  Ma  ruccello  pareva  U  riguar- 
dasse  con  occhi  cosi  suppUchevoU,  che  Mwalala  disse 
aUa  soreUina :  «  Lasciamola  andare,  povera  bestia  ». 
Dopo  essersi  bisticciati  alquanto,  la  soreUina  fini  per 
cedere  e  TucceUo  fu  lasciato  in  Uberta. 

Di  ritorno  aUa  capanna,  Giyora,  presa  dal  ri- 
morso,  racconto  Taccaduto  al  padre.  II  giorno  dopo 
questi  chiamo  di  nuovo  Mwalala :  (C  Vieni  con  me  — 
gU  disse  —  che  andremo  a  raccogUere  i  frutti  di  bao- 
bab  )).  Giunti  aU'albero  gigantesco,  il  padre  appresto 
dei  bastoncini  e  U  conficco  neUa  corteccia  a  mo  di 
scala.  Poi  disse  al  fislio:  a  Sali  suiralbero  e  batti 
con  ft)rza  i  frutti  per  farli  cadere  )). 

Quando  Mwalala  fu  suiralbero,  suo  padre  tolse 
dalla  corteccia  i  cavicchi  e  gli  disse :  «  Figlio  mio, 
ieri  tu  osasti  rimettere  in  liberta  I'ucceIIo  preso  nella 
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trappola.  Adesso,  per  castigo,  rimarrai  su  qiiesto 
grande  albero  e  vi  morrai  di  fame!  ».  E  ritorno  a 
casa  non  curando  le  strida  del  fanciullo. 

Mwalala  resto  due  giorni  e  due  notti  suirali^ero. 
Poi,  sentendosi  mancar  le  forze,  si  mise  ad  invocare 
la  gallina  faraona,  ch'egli  aveva  liberato  dalla  trap- 
pola.  L'uccello  senti  le  sue  grida,  volo  sulPalbero,  e 
(C  Son  qui  —  gli  disse  —  se  vuoi  scendere,  afferrati 
per  bene  alle  mie  ali  e  ti  posero  a  terra  ». 

Quando  furono  in  salvo,  la  faraona  gli  disse  an- 
cora :  «  Adesso  che  hai  molta  fame,  uccidimi  e  man- 
giami!  ».  II  ragazzo  non  voleva  acconsentire,  ma  la 
faraona  tanto  disse  e  fece  che  alla  fine  il  ragazzo  si 
satollo  delle  sue  carni.  Poi,  non  osando  tornare  a 
casa,  se  ne  ando  in  un  lontano  paese,  ove  gli  abitanti 
presi  dalla  saggezza  delle  sue  risposle  lo  elessero  a 
loro  capo. 

Qualche  anno  dopo  vi  fu  gran  carestia  in  tutta 
TAfrica  Orientale.  Ma  nel  paese  di  Mwalala  vi  era 
abbondanza  e  la  gente  traeva  da  tutte  le  parti  a  farvi 
provvista  di  cibo.  Avvenne  che  un  giorno  vi  capita- 
rono  anche  il  padre  e  la  madre  di  Mwalala.  Non  sep- 
pero  riconoscere  il  loro  figlio,  ma  ei  li  riconobbe  e 
vide  che  il  giorno  della  vendetta  era  arrivato. 

Davanti  al  suo  villaggio  scorreva  il  fiume  Ruaha, 
dalle  acque  limacciose  e  profonde.  Quando  i  parenti 
di  Mwalala  arrivarono  sulla  riva  del  fiume,  egli  in- 
dico  loro  un  guado  pericoloso  infestato  dai  coccodrilli. 
Giunti  a  meta  acqua,  i  due  poveretti  si  sentirono  ad- 
dentare  alle  gambe  ed  invocarono  aiuto.  Mwalala 
f ece  cenno  alla  gente  di  fermarsi  e  grido  ai  genitori : 
«  Voi  mi  lasciaste  a  morire  sul  grande  albero :  an- 
ch  io  vostro  figlio  vi  nego  oggi  misericordia :  mo- 
rite!  ». 
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3.  -  L' airone  coi  soiiagli  al  collo 

L'anno  scorso  i  miei  negri  mi  portarono  un  ai- 
rone  dalla  cresta  argentea.  L'avevano  preso  dove  le 
acque  dello  Ndembera  si  attardano  nella  vasta  pia- 
nura,  formando  stagni  e  paludi  ove  si  dan  ritrovo  gli 
uccelli  acquatici.  Quando  ebbi  Tairone,  gli  tagliai  le 


Moretti  al  bagno. 

ali  per  impedirgli  la  fuga  e  gli  misi  al  collo  dei  pic- 
coli  sonagli. 

Per  qualche  tempo  Tairone  fece  causa  comune 
coUe  galline  del  mio  pollaio,  passeggiando  gravemente 
nei  cortili  della  Missione  e  facendo  dondolare  i  so- 
nagli  con  grande  mio  spasso  e  della  scolaresca.  Poi, 
un  bel  giorno  scomparve  e  nessuno  ne  seppe  piii 
nulla. 
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Un  maestro-catechista,  di  ritoriio  dalla  sua  scuola 
per  il  rapporto  mensile,  venne  da  me  la  scorsa  setti- 
mana  e  mi  disse  ridendo :  «  Padre,  ho  visto  il  tuo 
airone  e  se  sapessi  che  bella  storia  ho  da  contarti! 
Qualche  tempo  fa,  mi  si  presento  una  deputazione 
venuta  da  un  lontano  villaggio  ove  non  ci  sono  scuole 
e  la  gente  e  ancora  shenzi  kabisa  (aftatto  selvaggia). 
Mi  dissero :  «  Maestro,  hai  mai  visto  degli  aironi  con 
dei  sonagli  al  coUo?  ».  Li  per  li  non  seppi  che  ri- 
spondere.  Dopo  aver  pensato  un  poco,  domandai 
loro :  «  E  voi  ne  avete  visti  degli  aironi  coi  sonagli 
al  collo?  )).  «  Sicuro!  —  risposero  —  ve  n'e  uno  at- 
tualmente  nel  nostro  villaggio  e  noi  non  sappiamo 
che  dire.  Abbiamo  interrogato  gli  stregoni  ed  essi  ci 
han  risposto  che  Fapparizione  di  un  airone  coi  sona- 
gli  al  collo  e  una  cosa  inspiegabile.  Forse  sono  gli 
spiriti  dei  morti  che  ci  mandano  ad  avvisare  di  qual- 
che  grave  calamita.  Ora  noi  siam  venuti  da  te  che  sai 
leggere  nei  libri  ed  hai  imparato  le  furberie  dei  bian- 
chi.  Certamente  tu  sarai  capace  di  darci  spiegazione 
di  questo  avvenimento  insolito  )).  «  Bene  —  risposi 
—  andiamo  a  vedere!  )).  Arrivati  che  fummo  nel 
loro  villaggio,  vidi  moha  gente  che  schiamazzava  at- 
torno  ad  un  airone  che  aveva  veramente  una  collana 
di  sonagH  al  collo.  Li  vicino  due  stregoni  stavano 
vuotando  delle  pietruzze  da  una  zucca  per  interro- 
gare  la  sorte.  Quando  vidi  ruccello  scoppiai  dalle 
risa.  Era  proprio  il  tuo  airone,  Padre,  quello  che  tu 
hai  tentato  di  addomesticare  lo  scorso  anno  qui  alla 
Missione  e  che  poi  scappo  via.  La  gente  vedendomi 
Hdere,  mi  si  strinse  attorno  ed  io  spiegai  loro  Tori- 
gine  dei  sonagli.  Allora  fu  una  risata  generale;  ebbi 
un  bel  vitello  in  regalo  per  la  spiegazione  data  ed  i 
due  stregoni  si  affrettarono  a  ritirare  le  loro  pietruzze 
ed  a  far  fagotto  per  un  altro  paese  )). 
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4,-1  somarelli  di  Mascate 

Neiriiiterno  deirAfrica,  lontano  dalle  citta  e  dalle 
grandi  vie  di  comunicazione,  i  negri  vanno  tutti  bea- 
tamente  a  piedi.  Solo  qualche  capo  indigeno  si  per- 
mette  il  lusso  di  una  cavalcatura.  II  defunto  re  Ka- 
roli  al  Kenya  possedeva  un  cavallo  e  qualche  rara 
voha  osava  montarlo,  ma  allora  si  faceva  circondare 
stretto  stretto  da  una  numerosa  schiera  di  guerrieri, 
fra  i  quaH  il  cavallo  andava  avanti...  a  passo  d'uomo! 
II  capo  Wambogo  montava  sovente  un  suo  muletto, 
ma  ogni  tanto  sentiva  il  bisogno  di  tastare  il  terreno 
colle  sue  lunghe  gambe... 

Qui,  neiriringa,  il  gran  capo  Merere  sale  a  ca- 
vallo  di  un...  bue!  Ahri  capoccia  del  paese  si  servono 
di  somarelH  di  Mascate,  quieti  e  dociH,  moho  dissi- 
miH  dai  loro  testardi  fratelH  d'Europa. 

A  proposito  di  somarelH  di  Mascate,  tengo  qui 
una  lettera  inviatami  da  un  catechista.  La  traduco 
dalla  Hngua  indigena  nella  quale  fu  scritta :  «  Ngen- 
gwa,  capo  del  villaggio  di  Sunura  ove  faccio  scuola, 
possiede  due  asini  di  Mascate.  Una  di  queste  sere,  i 
due  somarelH  non  ritornarono  dal  pascolo  insieme 
agH  armenti.  Ngengwa  interrogo  dapprinia  i  pastori, 
ma  questi  non  si  erano  accorti  di  nulla.  AHora  chiamo 
a  raccoha  gh  uomini  del  viHaggio,  e  tenendo  in  mano 
dei  tizzoni  ardenti  si  diedero  a  perlustrare  le  fitte 
brughiere.  Fecero  ritorno  a  notte  tarda  senza  aver  vi- 
sto  traccia  dei  somareUi.  L'indomani  si  fecero  nuove 
e  piu  assidue  ricerche,  ma  inutilmente.  Non  si  videro 
neanche  gH  stormi  di  avvohoi  che  seguono  fedelmente 
daU^aho  il  leone  e  si  cibano  degH  avanzi  delle  sue 
prede.   Verso   sera  Njengwa,   addolorato   da   una   tale 
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perdita,  fece  chiamare  a  se  uno  stregone,  e  dopo  aver- 
gli  regalato  un  bue,  gli  disse  di  interrogare  la  sorte 
per  sapere  la  fine  dei  somarelli.  Lo  stregone  tiro  fuori 
la  zucca  colle  pietruzze  divinatorie.  Dopo  di  averle 
disposte  a  terra  in  piccoli  gruppi  ineguali,  diede  que- 
sto  responso :  «  I  tuoi  somarelli  sono  stati  sorpresi  e 
divorati  Taltra  notte  da  sei  leoni  molto  affamati,  i 
quali  divorarono  tutto,  anche  la  pelle  e  le  ossa,  senza 
lasciar  traccia  veruna  del  loro  pasto  ».  AUora  Ngen- 
gwa  mise  il  cuore  in  pace.  Ma  di  li  a  due  giorni.  eccoti 
i  due  somarelli  di  ritorno  al  villaggio.  Grande  fu  la 
festa  del  capo  e  della  sua  gente.  Anch'io  andai  a  con- 
gratularmi  col  capo  ed  ei  mi  disse :  «  Maestro.  dav- 
vero  che  gli  stregoni  ci  menaiio  pel  naso.  Hai  ragione 
tu  che  dici  sempre  di  sperare  nel  gran  Signore  che  ci 
ha  creati  e  ci  conservera  ».  «  Allora  —  risposi  —  per- 
che  non  ti  metti  per  davvero  a  seguire  la  via  buona 
ed  a  credere  negli  insegnamenti  di  Dio?  ».  a  Lascia 
stare,  maestro  —  rispose  il  capo  —  oggi  dobbiamo  far 
festa.  Di  quello  che  mi  hai  detto,  ne  riparleremo  un 
akro  giorno!  ». 


5.  -  Cosa  soBo  i  leoni 

Per  noi  e  presto  detto,  perche  tutti  possiam  dire 
d'aver  visto  almeno  una  volta  il  leone  o  vivo  in  un 
serraglio  o  impagliato  nelle  sale  dei  musei.  Per  la 
generalita  dei  negri  invece,  il  leone  e  circondato  da 
una  luce  superstiziosa. 

Alcune  settimane  fa,  venne  alla  Missione  il  capo 
d'un  villaggio  sulle  rive  del  fiume  Ruaha :  a  Padre  — 
mi  disse  —  puoi  imprestarmi  la  trappola  grande  che 
hai  con  te?  Da  due  mesi  abbiamo  dei  leoni  nelle  vi- 
cinanze  del  nostro  villaggio  e  non  sappiamo  piii  come 


—  59  — 

fare  a  difenderci.  Hanno  distrutto  gran  parte  dei  no- 
stri  armenti  e  lulesso  danno  la  caccia  alla  gente.  Fi- 
gurati  che  alle  5  p.m.  ci  tappiamo  gia  in  casa  per  non 
uscire  clie  a  giorno  fatto,  quando  il  sole  e  gia  alto  sul- 
lorizzonte  ». 

In  quel  momento  stavo  discorrendo  con  un  gruppo 
di  catechisti   in  vacanza.   Costoro  risposero  subito  in 


Traversata  in  piroga. 


tono  canzonatorio :  «  Che  razza  d'uomini  siete  voi? 
Ci  avete  soUanto  delle  donne  in  casa?  Perche  non  vi 
radunate  dando  di  mano  alle  vostre  lancie  ed  ai  vo- 
stri  giavellotti?  ».  II  capo  replico :  «  Fate  bene  a  dire : 
date  mano  alle  lancie  ed  ai  giavellotti!  Ma  i  leoni  che 
ci  tormentano  non  sono  leonil  Sentite  e  vi  passera  la 
voglia  di  riderel  L'anno  scorso,  uno  della  nostra  gente 
persuase  una  donna  dun  ahro  villaggio  a  fuggire  con 
kii.   II   marito   di  costei,  tentati   invano  tutti  i   mezzi 
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per  farla  tornare  a  casa  sua,  giuro  vendetta  e  ando  da 
un  grande  stregone  nella  tribu  dei  Wabena.  Questi 
gli  diede  due  dei  suoi  uomini  che  hanno  il  potere  di 
trasformarsi  in  leoni.  Adesso  ci  tormenteranno  fin- 
che  non  sia  restituita  la  donna  rubata  ». 

Si  fece  una  gran  risata  e  uno  dei  catechisti  salto 
su  a  dire:  «  Voi  credete  che  un  uomo  possa  diventar 
leone?  il  leone  non  e  forse  leone,  e  ruomo  non  e  forse 
uomo?  Avete  mai  visto  nascere  un  uomo  da  una  leo- 
nessa  od  un  leone  da  una  donna?  II  Signore  ci  ha 
forse  creati  simili  alle  bestie?  ». 

II  Capo  lascio  dire,  e  quando  il  catechista  ebbe 
finito  gli  rispose  cosi :  «  Tu  credi  a  quello  che  ti  fu  in- 
segnato  dai  bianchi.  Noi  crediamo  invece  a  quello  che 
cHnsegnarono  i  nostri  vecchi.  Domanda  a  tutti  i  Wa- 
hehe,  e  ti  risponderanno  che  i  leoni  non  sono  ahro 
che  gente  malvagia,  travestitasi  cosi  per  nuocere  al 
prossimo  e  soddisfare  a  qualche  vendetta!  ». 


6.  -  Ancbe  i  morti  banno  fame  e  sete... 

E'  morto  di  questi  giorni  il  capo  Muhongole  nel 
vicino  villaggio  di  Mapogoro.  Fu  tra  i  primi  capi  a 
domandarmi  di  riaprire  la  scuola  fra  la  sua  gente. 
Cosa  che  avevo  fatto  volentieri,  sperando  in  una  buona 
messe  di  catecumeni. 

L'uhima  voha  che  mi  ero  incontrato  con  lui,  gU 
avevo  detto  accomiatandomi :  «  Son  contento  d'aver 
visto  ben  ottanta  moretti  nella  scuola  del  tuo  villag- 
gio.  E  tu  quando  ti  deciderai  a  professare  la  vera 
fede?  )).  Muhongole  mi  aveva  risposto :  a  Non  tar- 
dero,  Padre!  Son  vecchio  e  stimo  la  dottrina  inse- 
gnata    dal    catechista    ai    miei  ragazzi.   Quando  sara 
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giiinta  per  me  Tora  di  morire,  chiamero  il  catechista 
perche  venga  a  battezzarmi!  ». 

Non  mi  illusi  troppo,  perche  avevo  sentito  le 
stesse  parole  da  tanti  ahri  negri,  morti  poi  misera- 
mente  nel  paganesimo.  Tuttavia  raccomandai  al  cate- 
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chista  di  far  huona  guardia.  Anche  qui  mi  ilkidevo.,. 
Non  avevo  fatto  conto  di  quella  vera  e  formale  so- 
cieta  massonica  costituita  dagli  stregoni,  acerrimi  ne- 
mici  del  Missionario  e  della  fede  cristiana.  Avvenne 
che  quando  Muhongole  cadde  ammalato,  gH  stregoni 
del  villaggio  imposero  alla  gente  di  lenerne  nascosta 
la  malattia  al  catechista.  Quando  questi,  non  vedendo 
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il  Capo  aggirarsi  come  di  solito  nel  villaggio,  iie  do- 
maiido  la  causa,  gli  si  fece  dire  che  se  ne  era  andato 
ad  assistere  alle  nozze  d'un  suo  parente  in  un  lontano 
villaggio. 

Soltanto  una  settimana  dopo,  quando  d'improv- 
viso  risuonarono  da  ogni  parte  le  strida  ed  i  lamenti 
delle  donne  che  incominciavano  il  lutto,  il  catechista 
seppe  quanto  gli  si  era  tenuto  accuratamente  nascosto. 
Ed  era  troppo  tardi! 

Si  fecero  i  funerali.  Secondo  il  costume  del  paese, 
il  defunto  fu  seppellito  nella  stessa  capanna  dov'era 
morto.  Lo  stregone,  a  cose  finite,  diede  alla  gente 
questordine :  a  II  capo  Muhongole  amava  moho  la 
birra  indigena  e  passava  per  uno  tra  i  piii  forti  bevi- 
tori  del  paese.  Preparate  quindi  ogni  giorno,  per  un 
anno  intiero,  un  vassoio  di  birra  fresca  e  andate 
a  versarla  sulla  sua  tomba,  perche  egli  continui  a 
bere  ogni  giorno  la  sua  birra  preferita  ». 

Costume  strano,  derivato  dalla  strana  idea  del- 
rimmortahta  comune  a  tutti  i  pagani,  secondo  i  quaU 
i  morti  continuano  nelFahra  vita  gU  usi  ed  i  costumi 
di  questa :  conducono  al  pascolo  i  buoi,  cacciano  la 
selvaggina,  mangiano  e  si  inebriano. 

Idea  strana  che  disconosce  quasi  completamente 
Tesistenza  di  un  Dio  rimuneratore  dei  buoni  e  puni- 
tore  dei  cattivi!  Si  comprende  perche  i  pagani  inter- 
rogati :  «  Dove  credete  che  vadano  i  vostri  morti?  » 
rispondono  laconicamente :  «  Mah,  vanno  a  stare  coi 
loro  antenati!  ». 

Questo  mi  fa  ricordare  anche  un  aneddoto  sentito 
qualche  tempo  fa  da  un  mio  catechista.  Si  parlava 
delle  offerte  e  dei  sacrifizi  che  i  pagani  usano  di  fare 
sulle  tombe  dei  defunti.  II  catechista  mi  fece  questo 
racconto :  «  Tanti  anni  fa,  fui  mandato  per  la  prima 
voha  a  far  scuola  ai  moretti  nel  vicino  villaggio  di  Ma- 
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hango.  Dopo  di  avere  attraversato  il  fiiime  Ndembera, 
vidi  li  sul  seiitiero  uiia  tomba  di  data  recente,  sulla 
(juale  era  posto  un  bel  rotolo  di  foglie  di  tabacco.  Do- 
mandai  ai  moretti  che  mi  accompagnavano :  «  Cosa 
vuol  dire  quel  tabacco  lasciato  li  su  quella  tomba?  ». 
1  ragazzi  mi  risposero :  a  E'  morto  Tahro  ieri  un  certo 
Wangiboma,  gran  fumatore  di  tabacco,  e  la  sua  gente 
gh  ha  offerto  quel  rotoh),  perche  possa  fumarne 
tjuando  ne  avra  vogha!  ». 


I  BOZZETTI  DEL  PAGANESIMO 


I  raccoiiti  del  capitolo  precedente  iion  sono  suffi- 
cienti  a  darci  un^idea  chiara  della  strana  mentalita 
dei  popoli  africani.  Eccone  degli  altri,  disposti  a  se- 
rie  come  su  tante  diapositive :  ne  tirerete  la  conclu- 
sione  che  vi  sembrera  la  migliore... 

Quanto  a  me,  da  kmgo  tempo  ne  ho  tirata  una 
per  proprio  conto.  Ed  e  questa :  i  negri  non  godono 
certo  di  queirinnocenza  e  felicita  primitiva  loro  at- 
tribuita  dai  sapienti  che  vorrebbero  fare  a  meno  della 
Storia  Sacra  nella  storia  del  genere  umano  e  sosti- 
tuirvi  le  idee  a  loro  care  deirevoluzione.  Le  popola- 
zioni  negre,  per  chi  le  conosce  bene,  sono  come  i  fossili 
di  una  terribile  degradazione,  causata  dalFoscurarsi 
progressivo  della  primitiva  rivelazione  mosaica  nelle 
loro  menti  e  nei  loro  cuori.  Scomparsa  la  hice  ed  il 
conforto  della  Rivelazione,  ecco  le  tenebre  ed  il  ter- 
rore... 

Per  fortuna  la  rozza  costruzione  del  Paganesimo 
sta  per  croUare.  Felice  il  missionario  chiamato  a  pren- 
der  parte  a  questo  crollo  ed  innalzare  sulle  rovine  il 
Segno  della  Croce! 
—  5  - 
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1.  -  L'  avrelenatrice 

Ero  in  visita  ai  villaggi  indigeni  nelle  vicinanze 
della  Missione.  Mi  accompagnava  un  catechista  e 
strada  facendo  mi  raccontava  aneddoti  e  storielle  su- 
gli  usi  e  custumi  dei  negri  d'Iringa. 

Avevo  notato  che  quando  le  mamme  indigene 
vengono  a  trovarmi  per  qualche  affare,  i  marmocchi 
insaccati  sulla  loro  schiena,  al  solo  vedermi,  mandano 
strida  da  ferir  le  stelle.  Allora  le  mamme  mormorano 
piano  una  parolina  ai  loro  marmocchi  e  questi  la- 
sciano  subito  di  piagnucolare  e  si  contentano  di  fis- 
sarmi  coi  loro  occhioni  sbarrati  e  pieni  di  terrore. 
(C  Senti  —  domandai  al  catechista  —  quaPe  la  parola 
magica  che  fa  tacere  i  bimbi  africani?  ».  II  catechista 
mi  rispose  sorridendo :  ((  Sunduganga!  »  il  nome  di 
un'antica  avvelenatrice.  Al  sentir  questo  nome  tutti  i 
pagani,  grandi  e  piccini,  vien  loro  addosso  la  trema- 
rella  e  zittiscono  come  se  lo  spirito  di  quella  famosa 
avvelenatrice  si  facesse  vedere  li  davanti  a  loro  ». 
((  Chi  era  cjuesta  Sunduganga  —  domandai  —  e  che  ha 
fatto  da  essere  cosi  temuta?  ».  II  catechista  prese  a 
dirmi : 

(c  Cerano  una  volta  neirUhehe  un  uomo  ed  una 
donna.  Dal  loro  matrimonio  nacque  una  bambina.  Poi 
la  madre  venne  a  morire  ed  il  padre  si  affretto  a  com- 
prare  un'ahra  moglie  dalla  quale  ebbe  un  bambino. 
La  matrigna,  per  amore  di  suo  figUo  odiava  la  figlia- 
stra,  ed  essendo  un'avvelenatrice  penso  di  farla  mo- 
rire  ad  insaputa  del  marito. 

Un  giorno  che  questi  era  andato  a  far  legna  nella 
foresta  ed  il  figlio  pascolava  i  buoi  nella  piana,  mando 
la  bambina  ad  attingere  acqua  al  fiume.   Durante  la 
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«ua  assenza,  scavo  in  fretta  una  fossa  profonda  ac- 
canto  alla  parete  esterna  della  capanna.  Quand'ebbe 
finito,  ricopri  la  fossa  con  una  pelle  secca  di  bue. 
Ritornata  la  bimba  dal  fiume,  la  matrigna  le  disse: 
«  Ora  sali  sul  tetto  della  capanna  e  guarda  bene  se 
tuo  padre  e  di  ritorno  dal  bosco  ».  Quando  la  bimba 
«bbe  finito  di  salire,  la  matrigna  le  disse :  «  Salta  su- 
bito  giii  nel  cortile!  ».  La  bambina  spaventata  non 
voleva  saltare  temendo  di  farsi  male :  ma  la  matrigna 
tanto  fece  e  disse  che  la  bimba  si  decise  di  saltare  e 
precipito  giu  nella  fossa.  AUora  la  matrigna  ricopri 
la  fossa  con  una  grossa  pietra  ed  entro  nella  capanna 
a  preparare  la  cena. 

Intanto  torna  il  ragazzo  dal  pascolo  e  domanda 
della  sorellina :  (C  E'  andata  ad  attingere  acqua  al 
fiume  —  gli  risponde  la  madre  —  e  non  e  piu  tornata  ». 
Quando  arriva  il  padre,  si  dispera,  grida  al  soccorso, 
accorre  gente  e  si  fruga  pei  canneti  del  fiume  fino  a 
notte.  Tutto  e  inutile,  la  bambina  non  si  trova  piii. 
II  povero  padre  rifiuta  la  cena  e  si  mette  a  sedere 
sulla  grossa  pietra  che  ricopre  la  fossa,  cominciando 
un  lamento  funebre :  ((  mivanangu,  mivanangii,  na 
ciene,  suko  tukakamel  »  (figlia  mia,  figlia  mia,  vieni 
a  mungere  le  vacche!).  Ed  ecco  che  sente  una  vocina 
rispondergli  da  vicino,  proprio  sotto  ai  suoi  piedi : 
<(  Padre  mio,  padre  mio!  La  mamma  e  un'avvelena- 
Irice  e  mi  ha  qui  rinchiusa!  ».  II  padre  stupito  rimuove 
la  pietra  e  trova  la  bambina  sana  e  salva  entro  la  fossa. 

L'indomani  si  fece  un  gran  giudizio  davanti  al 
Sultano  dei  Wahehe.  Sunduganga,  convinta  di  strego- 
neria,  fu  uccisa  ed  il  suo  corpo  gettato  alle  iene. 

((  Vedi,  Padre  —  conchiuse  il  catechista  —  e  una 
storia  questa  che  noi  negri  tremiamo  di  paura  a  sen- 
tirla.  In  ogni  capanna  i  genitori  la  raccontano  ai  loro 
figli  e  quando  questi  piangono  e  fan  disperare,  basta 
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mormorar  loro :    «  Siinduganga!  Sunduganga!  »  e  su- 
bito  s'acquietano...  ». 


2.  -  J  gemelli 

Due  mesi  or  sono  nacquero  due  gemelli  in  una  fa- 
miglia  pagana  di  Madibira.  Quest'avvenimento,  che 
in  Italia  rallegrerebbe  molte  famiglie,  e  considerato 
in  Africa  come  segno  di  malaugurio  e  stranissime 
sono  le  costumanze  e  cerimonie  superstiziose  che  lo 
accompagnano. 

Prima  che  venissero  i  bianchi,  una  morte  orribile 
attendeva  i  gemelli.  Venivan  gettati  in  pasto  alle  ter- 
miti  (formiche  bianche).  Adesso  che  questo  crudele 
costume  e  stato  proibito  sotto  pena  di  impiccagione,  i 
negri  allevano  i  loro  gemelli,  pur  mettendo  in  opera 
una  quantita  di  pratiche  superstiziose  intese  ad  allon- 
tanare   da  loro   le   conseguenze  della  disgrazia. 

Appunto  stassera,  mentre  sto  scrivendo,  si  svolge 
la  cerimonia  chiassosa  deirespiazione.  Strepitano  i 
tamburi  e  le  donne  cantano  una  nenia  noiosissima  di 
colore  wagneriano.  Aspettero  pazientemente  che  la 
cerimonia  sia  finita  per  andarmene  a  riposo :  ed  in- 
tanto  raccontero... 

Quando  nascono  dei  gemelli,  la  notizia  vien  por- 
tata  in  fretta  al  capo  del  villaggio,  il  quale  imparte 
le  disposizioni  per  la  salute  pubblica  dei  suoi  sudditi. 
Nessuna  donna  o  ragazza  da  marito  desidera  allora 
d'incontrare  per  via  e  neanche  vedere  da  lontano  la 
madre  dei  gemelli.  Quest'incontro  porterebbe  loro 
sfortuna :  anch'esse  diverrebbero  a  loro  volta  madri  di 
gemelli!  Per  ovviare  a  questo  inconveniente,  il  capo 
del  villaggio  ordina  al  padre  ed  alla  madre  dei  gemelli 
di  restarsene  chiusi  in  casa   per  due  mesi  e  di  non 
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uscirne  per  qualsiasi  ragione.  Ad  accendere  il  fuoco, 
provvedere  Tacqua  e  preparare  il  cibo  attendera  qual- 
che  vecchia  del  paese,  preferibilmente  la  nonna. 

Trascorsi  i  due  mesi  di  reclusione,  si  fa  chiamare 
lo  stregone.  Questi  arriva  verso  la  mezzanotte,  accom- 
pagnato  da  una  comitiva  di  vecchie  fattucchiere  e  fatto 
accendere  il  fuoco  nel  cortile  della  capanna,  vi  mette 


Costruzlone  di  una  Scuola-cappella. 


su  una  pentola  con  delle  radici  d'albero  da  lui  solo 
conosciute.  Quando  il  decotto  e  pronto,  \o  porta  nella 
capanna  e  lo  da  a  bere  ai  genitori  dei  gemelli.  Poi 
tutti  escono,  e  nel  silenzio  nolturno  si  compie  una  ce- 
rimonia  che  ha  del  diaboHco  e  che  deve  somighare  al 
ballo  delle  streghe.  Si  dispongono  in  fila  indiana,  lo 
stregone  avanti  e  tenendo  in  mano  la  pentola  del  de- 
cotto.  Dietro  a  hii,  i  genitori  coi  gemelU  in  braccio. 
In  ultimo  le  vecchie,   armate  di  tizzoni  ardenti. 
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La  comitiva  inizia  cosi  il  giro  di  tutto  il  villaggio^ 
soffermandosi  ad  ogni  capanna.  Lo  stregone  versa  un 
po'  del  decotto  sulla  soglia  degli  usci,  borbottando 
degli  scongiuri  perche  da  quelle  capanne  sia  allonta- 
nata  la  cattiva  sorte  di  generare  dei  gemelli.  Intanto 
le  donne  canticchiano  e  gli  uomini  dentro  le  capanne 
battono  la  solfa  sui  rozzi  tamburi  indigeni.  La  povera 
madre  dei  gemelli  diventera  cosi  apportatrice  di 
sf  ortuna  per  tutta  la  sua  vita :  le  ragazze  non  consen- 
tiranno  mai  a  rivolgerle  la  parola,  per  tema  di  incor- 
rere  nella  stessa  sfortuna.  Durante  la  stagione  delle 
pioggie,  quando  incomincia  il  lavoro  dei  campi,  la 
madre  dei  gemelli  avra  cura,  andando  per  via,  di  ri- 
coprirsi  la  testa  con  un  lembo  del  suo  vestito :  se  an- 
dasse  a  testa  scoperta  impedirebbe  alla  pioggia  di  ca- 
dere  e  di  fecondare  i  campi! 

Anche  i  due  gemelli  diventeranno  oggetto  di  cure 
particolari :  bisogna  vestirli  allo  stesso  modo,  dar  loro 
il  cibo  nello  stesso  tempo.  Se  si  usassero  delle  prefe- 
renze  airuno,  Tahro  si  rattristerebbe,  rifiuterebbe  il 
cibo,  morrebbe  presto.  Se  uno  dei  gemelH  muore,  i 
parenti  non  fanno  alcun  hitto  affinche  il  fanciullo  su- 
perstite  non  diventi  maUnconico  e  non  desideri  di  mo- 
rire  anche  hii  per  riunirsi  tosto  al  fratelhno  de- 
f  unto ! . . . 

3.  -  Lo  stregone  invisihile 

La  Missione  di  Madibira  e  posta  sui  confini  di  tre 
paesi,  rUhehe,  PUsangu  e  rUbena.  La  popolazione 
e  moho  varia :  anzi  delle  piccole  colonie  di  Wan- 
yamwesi  e  di  Wagogo  son  venute  chissa  come  e  chissa 
quando  ad  accrescerne  la  confusione  di  hngue  e  di 
costumanze.  Bisogna  vederne  e  sentirne  di  tutti  i 
colori. 


—  71  — 


Quest'anno,  airaprirsi  del  catecumenato,  si  pre- 
sento  un  postulante  dal  villaggio  di  Tandala,  lontano 
200  o  300  km.  da  Madibira,  sul  confine  meridionale 
della  Prefettura.  Sapeva  leggere,  scrivere  e  far  conti. 
Prima  della  guerra  era  stato  a  scuola  dai  Protestanti 
di  Tandala. 

Gli  domandai:  «  Perche  hai  diserlato  la  tua  Mis- 
sione?  ».  Mi  rispose  che  la  Missione  non  c'era  piu, 
che  la  gente  del  villaggio  era  emigrata  in  villaggi  piu 
lontani  e  che  il  ministro  protestante,  vedendosi  senza 
pecorelle  aveva  chiuso  bottega.  Che  era  successo?  II 
racconto  che  sentii  mi  meravigUo  fortemente  e  lo  ri- 
peto  qui.  Vedremo  fino  a  che  punto  arriva  fra  i  negri 
la  cieca   superstizione   ed  il  terrore  degli   spiriti  cat- 

tivi... 

Durante  la  grande  guerra,  anche  i  missionari  pro- 
testanti  di  nazionalita  tedesca  furono  allontanati.  Al 
loro  posto  subentrarono,  com'era  a  prevedere,  i  mi- 
nistri  del  paganesimo :  gli  stregoni.  Dicono  che  vi  ca- 
pitasse  anche  un  famoso  stregone  venuto  dal  sud,  dal 
paese  dei  Wangoni.  Nessuno  lo  vide  coi  proprii  occhi, 
ma  soltanto  un  simile  stregone  avrebbe  potuto  pro- 
durre  nel  paese  il  fenomeno  misterioso  che  impauri 
fortemente  gli  abitanti.  c(  Dunque  —  cosi  ragiona- 
rono  —  egli  venne  certamente  senz'essere  veduto!  )). 

II  fenomeno  misterioso  avvenne  cosi.  Lo  stregone 
ando  di  nottetempo  presso  un  sepolcreto  fresco,  sca- 
vato  di  quel  giorno.  Fece  alcuni  incantesimi  ed  il 
morto  usci  fuori  risuscitato.  Lo  stregone  gli  taglio  le 
mani,  i  piedi  ed  il  capo.  Poi  lo  fece  a  pezzi  pren- 
dendo  con  se  il  cuore,  dove,  come  dicono  i  negri,  ha 
sede  Tanima  umana.  Con  questo  cuore,  lo  stregone 
riusci  a  rendersi  invisibile  e  ad  operare  una  quantita 
di  delitti  e  di  fenomeni  spaventosi  da  gettare  il  terrore 
fra  la   gente.   Entrava   di  notte   nelle   capanne   senza 
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aprir  le  porte  ed  infliggeva  delle  ferite  profonde  ai 
dormienti,  senza  che  questi  di  nulla  si  accorgessero. 
Solo  airindomani,  nello  svegliarsi,  vedevano  le  ferite 
e  ne  sentivano  lo  spasimo. 

Cosi  pure  lo  stregone  invisibile  si  accostava  — 
sempre  di  nottetempo  —  ad  una  capanna  e  vi  si  sof- 
fermava  a  miagolare  come  un  gatto  selvatico.  L'indo- 
mani  uno  degli  inquilini  della  capanna  cadeva  gra- 
vemente  ammalato  e  moriva  nello  stesso  giorno.  La 
gente  al  colmo  dello  spavento  fece  venire  da  ogni 
parte  altri  famosi  stregoni  per  togliere  rincantesimo. 
Cosi  i  delitti  aumentarono.  Gli  stregoni,  pur  di  non 
ritornare  al  loro  paese  colle  pive  nel  sacco,  addita- 
vano  a  caso  un  negro  qualunque,  il  quale  diventava 
il  capro  espiatorio  e  sul  quale  la  gente  sfogava  il  suo 
folle  terrore.  Molti  innocenti  furono  bastonati  a  san- 
gue.  Parecchi  vi  lasciarono  la  vita,  trafitti  colle 
lancie ! 

Quando  il  governo  seppe  di  tali  cose,  fece  dire  alla 
gente  che  erano  delle  teste  calde,  e  fatta  ricerca  dei  piii 
conosciuti  stregoni,  fece  loro  dare  delle  abbondanti 
staffilate.  Questi  rimedi  non  fecero  cessare  Tincante- 
simo.  La  gente  preferi  di  abbandonare  campi  e  ca- 
panne  e  di  trasferirsi  ahrove. 

Questo  il  fatto,  quale  mi  venne  raccontato.  Ma 
per  quanto  interrogassi  a  destra  e  sinistra  non  ho  mai 
potuto  ottenerne  conferma  espHcita.  I  piii  mi  rispo- 
sero  negativamente.  Qualcuno  mi  disse :  «  Si,  abbiam 
sentito  anche  noi  queste  cose  »  e  sviava  prontamente 
il  discorso.  Ne  questo  mi  ha  fatto  stupire.  I  negri  non 
amano  parlare  degli  spiriti :  sono  persuasi  di  attirarsi 
cosi  la  loro  misteriosa  vendetta  e  preferiscono  tacere... 
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4.  -  II  snltano  dei  pesci 

A  novembre,  quando  finisce  la  stagione  asciutta 
ecl  i  fiumi  sono  quasi  essiccati,  i  neri  si  danno  alla  pe- 
sca.  La  scarsita  dacqua  costringe  i  pesci  a  radunarsi 
nelle  pozze  dove  Tacqua  e  piii  profonda,   e  la   pesca 


Gli  iimili  inizi  di  una  Missione. 


cosi  diventa  facile.  Pur  conoscendo  luso  deiramo,  i 
negri  adoperano  con  destrezza  anche  i  giavellotti. 
Avviene  sovente  che,  essendo  poche  le  pozze  piu  ah- 
bondanti  di  pesci,  queste  siano  disputate  accanita- 
mente  fra  mohi  pretendenti  al  diritto  di  precedenza. 
Una  voha  ({ueste  hti  sarebbero  finite  a  colpi  di  lancia : 
ma  da  quando  vennero  i  tedeschi  e  gh  inglesi,  j^repo- 
tenze  e  hirbonate  non  se  ne  fanno  piij... 

La  hte  grossa  puo  avvenire  fra  le  comari  africane, 
la  cui  arma  piu  formidabile  e  un*eloquenza  pronta. 
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sicura  e  condita  da  aggettivi  che  non  sempre  si  pos- 
sono  tradurre  nella  nostra  lingua.  Nelle  grandi  pozze 
fangose  poi  si  celano  facilmente  dei  coccodrilli  e  ser- 
penti  d'acqua.  Per  difendersi  dai  coccodrilli,  i  negri 
usano  legarsi  alcuni  amuleti  attorno  alle  gambe.  Se 
poi  qualcuno  purtroppo  viene  addentato  dai  cocco- 
drilli,  la  colpa  non  e  deiramuleto,  ma  di  qualche 
grave  peccato  commesso  in  vita. 

I  serpenti  d'acqua  sono  considerati  come  animali 
sacri,  abitati  dagli  spiriti  dei  morti.  Non  e  lecito  di 
ucciderli  per  alcuna  ragione  al  mondo.  Chi  si  sente 
morsicare  alle  gambe  da  un  serpente  d'acqua  deve  in- 
vece  liberarsi  dolcemente  dalla  stretta  e,  soffocando 
il  dolore  della  morsicatura,  restituire  airanimale  la 
sua  liberta... 

Quanto  ho  detto  mi  fa  ricordare  un  fatterello  cu- 
rioso  avvenuto  ranno  scorso  a  Madibira.  Moha  gente 
si  era  radunata  a  pescare  sulle  rive  del  fiume  Ndem- 
bera,  che  scorre  a  pochi  passi  dalla  Missione.  Gli 
uomini,  immersi  neiracqua  fino  al  petto,  manovra- 
vano  i  giavellotti;  le  donne  erano  intente  a  frugare 
nei  foUi  canneti  delle  rive.  Ed  ecco  una  donna  tirar 
su  dalla  mehna  un  lungo  serpe  dalle  pelle  verdastra. 
«  Nimekamata  Sultani!  »  —  si  mette  a  gridare  (((  ho 
acchiappato  il  SuUano  »)  e  spingendosi  tra  la  folla 
che  assiepava  la  riva,  va  a  deporre  il  serpe  airombra 
di  un  cespuglio  e  gU  dice  teneramente  come  se  par- 
lasse  al  proprio  figlio :  a  Stattene  qua  per  qualche 
tempo :  a  pesca  finita  ritornerai  nelle  acque  del  tuo 
regno!  ». 

La  folla  li  presente  era  composta  ^i  cristiani  e  di 
pagani :  Questi  uhimi  zittivano  per  rispetto  al  serjje, 
ma  uno  dei  cristiani  diede  di  mano  al  giavellotto  e  si 
slancio  sul  serpente  per  trafiggerlo.  Non  Favesse  mai 
fatto!  La  donna  gli  si  fece  incontro  inviperita,  gU  af- 
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ferro  il  braccio  e  si  mise  a  dire:  «  Lascia!  lascia!  iioii 
uccidere  questo  serpente  che  e  il  Sullano  dei  pesci  del 
fiume!  se  lo  uccidi  i  pesci  se  ne  andranno  via  in  altro 
paese!  ».  I  cristiani  non  desideravano  una  lite  e  si 
allontanarono  ridendo . . . 


LA  "  FIFA  „  FRA    I    NEGRI 


1.  -  Xa  panra  del  Mumdni 

Di  tanto  in  tanto  (almeno  una  volta  ogni  due 
anni)  fra  i  negri  deirAfrica  Orientale  scoppiano  delle 
epidemie  di  panico  indescrivibile :  panico  che  fa  di- 
sertare  in  massa  le  vie  piii  frequentate  nelle  ore  sero- 
tine,  cosi  preziose  per  la  loro  frescura  refrigerante 
dopo  una  giornata  di  calore  torrido...  I  mercati  indi- 
geni  si  sfollano  rapidamente  prima  che  cadano  le 
ombre  della  sera;  a  notte  fatta  le  capanne  son  tutte 
chiuse  e  le  porte  sbarrate;  e  un  coprifuoco  generale 
come  si  temesse  rincursione  di  velivoli  carichi  di 
bombe... 

Passa  cosi  qualche  giorno  di  malessere  generale, 
finche  le  stesse  Autorita  Civili  della  Colonia  ne  re- 
stano  impensierite.  Chiamano  a  se  gli  anziani  del 
paese,  gli  uomini  influenti  della  tribii  ed  allora  si  as- 
siste  a  dialoghi  interessanti. 

—  Perche  gPindigeni  si  ritirano  nelle  lor  capanne 
cosi  di  buon'ora? 

—  C'e  in   giro  il   Miimbni...   —  rispondono   tre- 
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mando    gli    anziani,    pavidi  di  profferire  il  nome  te- 
muto. 

—  Cos'e  questo  mumbni?  —  domanda  rufficiale 
della  Residenza. 

—  Veramente  —  rispondono  —  non  sappiamo 
cosa  sia :  la  gente  del  paese  crede  che  sia  un  uomo 
misterioso  che  va  in  giro  di  notte,  ed  il  primo  mal- 
capitato  che  incontra,  gli  fa  la  festa... 

—  Chi  di  voi  —  riprende  rufficiale  —  Tha  visto? 

—  Nessuno  di  noi  Tha  visto  —  si  affrettano  a 
dire  gli  anziani  —  chi  lo  vede  ne  muore :  dicono  pero 
che  ci  sia  veramente  e  che  giri  di  notte  con  un  col- 
tellaccio  in  una  mano  ed  un  secchio  nelPahra,  per 
raccogliervi  il  sangue  delle  sue  vittime... 

—  E  che  ne  fa  di  questo  sangue?  —  ripiglia  Tuf- 
ficiale...  Veramente,  egli  potrebbe  scansare  la  fatica 
deirinterrogatorio :  frugando  negli  archivi  della  Re- 
sidenza,  troverebbe  di  sicuro  parecchi  verbali  ripro- 
ducenti  dialoghi  di  tal  fatta,  tenuti  in  annate  prece- 
denti  da  ahri  ufficiali.  Ma  rufficiale  e  novellino, 
giunto  di  fresco  da  qualche  universita  inglese,  Oxford 
o  Cambridge,  e  vuol  vedere  le  cose  coi  proprii  occhi... 

Alla  suesposta  domanda,  gli  anziani  della  tribii 
si  guardano  colla  coda  deirocchio,  arrossendo  un 
poco...  (per  quanto  possano  arrossire  questi  negri 
dalla  pelle  color  cacao) :  sanno  di  dirne  una  ben 
grossa,  ma  poi  si  fanno  coraggio : 

—  Non  sappiamo  veramente  cosa  possa  farne  del 
sangue  raccoko :  si  dice  che  lo  porti  a  vendere  ai  dot- 
tori  deirOspedale,  ed  essi  ne  ricavano  le  loro  medi- 
cine... 

La  fandonia  raccontata  dagli  anziani  pare  cosi 
grossa  al  povero  ufficiale,  che  non  vuol  sentire  ohre... 
fa  venire  a  se  1'interprete  incaricato  di  tradurre  in 
lingua  indigena  le  leggi  governative,  e  gU  detta  seduta 
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stante  una  legge  nuova  fiammante,  colla  quale  si  fa 
comando  agrindigeni  di  deporre  una  buona  volta  la 
loro  fifa  ingiustificata  e  di  riprender  tranquillamente 
le  loro  passeggiate  serotine  come  prima... 

Ma  tutto  il  mondo  sa  che  la   paura  non  conosce 
leggi,  e  un'epidemia    curiosa    che    prende    tutti,    lor 


Capannucce  che  servono  da  granai  ai  negri  d' Iringa. 


malgrado...  solo  il  tempo  ed  il  ridicolo  possono  man- 
darla  via.  Avviene  quindi  che  la  nuova  legge,  ideata 
dairufficiale  governativo,  passa  facilmente  nel  no- 
vero  delle  famose  gride  di  Manzoniana  memoria.  La 
paura  del  misterioso  Mumbni  continua  per  qualche 
settimana  ancora  e  poi,  non  trovandosi  mai  ombra  di 
uomini  sgozzati  per  le  vie,  i  negri  tornano  a  riprender 
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fiato  e  la  calma  ritoriia  nei  villaggi  viciiii  e  lontani... 
Poi,  trascorso    un    paio    tranni,    il    fantasma  del 
Mumdni    tornera    a    ridestare    un'altra    volta   tutta    la 
fifa  dei  Negri... 


2.  -  II  diavolo  bianco  • 

Un  fatto  rimarchevole  di  stregoneria  ebbe,  tempo 
fa,  ad  occupare  i  tribunali  della  Colonia  del  Tanga- 
nyika.  Lo  stregone,  autore  del  dramma  che  voglio 
contarvi  in  breve,  incappo  stavoUa  nel  codice  penale 
e  venne  deportato  nelle  Seychelles,  gruppo  d'isolotti 
sperduti  neirimmensita  deirOceano  Indiano... 

Un  negro,  di  ritorno  a  casa  sua  verso  sera,  trova 
la  moglie  in  preda  a  gravi  convulsioni.  Corre  dallo 
stregone  piii  vicino  (e  neirAfrica  Orientale  ve  ne  son 
tanti...)  in  cerca  di  consiglio,  e  questi  gli  dice: 

- —  Attendi  qualche  minuto!  Voglio  consultare  il 
diaiolo  dei  bianchi.  Intanto  corri  a  comprare  un 
pacco  d'incenso  finissimo  ed  un  paio  di  scatole  di  si- 
garette :  questo  diavolo  predilige  il  fumo  deirincenso 
e  delle  sigarette! 

Mezz'ora  dopo,  quando  i  profumi  sono  pronti, 
lo  stregone  si  avviluppa  in  una  grande  coperta,  si 
caccia  sotto  i  piedi  un  incensiere  fumante  ed  in  bocca 
una  sigaretta.  Passano  parecchi  minuti  di  profondo 
silenzio  e  la  stanzetta,  dove  sta  compiendosi  il  diabo- 
lico  rito,  e  presto  pervasa  dalPodore  inebbriante  del- 
Tincenso :  c'e  da  averne  le  vertigini.  Ad  un  tratto 
una  voce  cavernosa  si  fa  sentire  di  sotto  la  coperta : 

—  Ish  ghehe  diahl  Ish  ghebe  diah  yabolil  —  ed 
altre  parole  borbottate  con  voce  rauca  ed  in  lingua 
sconosciuta,  affine  a  cfuella  del  Pluto  dantesco... 
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Poi  lo  stregone  si  toglie  di  botto  la  coperla  e  fa 
le  siie  confidenze  al  gonzo : 

—  Senti  —  gli  dice  —  tua  nioglie  e  veramente 
posseduta  dal  diavolo  biauco  teste  evocato.  Non  ti 
resta  altro  a  fare  che  aiidartene  subito  al  mercato  a 
comperarvi  delle  arancie,  della  carne  tenera  di  ca- 
pretto  ed  una  libhra  di  riso...   il  diavolo  hianco  ama 


//  «  muhogo  ->:  tuberosa   che,  raschiata    e  fatta    bolllre,  serve  da 
piatto-forte  nella  cucina  indigena. 


queste  cose  e,  se  tu  vuoi  vedere  tua  moglie  pacificata, 
prepara  subito  il  hanchettol 

II  gonzo  corre  al  mercato  e  vi  spende  i  pochi  soldi 
che  possiede,  per  soddisfare  Tingordigia  del  diavolo 
hianco.  Ma,  di  ritorno,  si  sente  acciuffare  in  mezzo 
alla  strada  da  un  gruppo  di  poHziotti  indigeni : 

— -  Tua  moglie  e  morta  da  un  pezzo,  e  tu,  invece  di 
assisterla  o  di  chiamare  il  medico,  dove  sei  stato?  e 


6  - 
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dove  te  ne  vai  con  queste  buone  cose?  vieni  con  noi! 
—  e  lo  trascinano  in  tribunale... 

II  poveretto  per  iscusarsi  racconta  per  filo  e  per 
segno  la  sua  avventura  collo  stregone.  Si  corre  ad  ac- 
ciuffare  anche  lo  stregone  vorace  e  questi  paga  il  fio 
della  sua  ingordigia  colla  deportazione... 

Cose  che  accadono  in  questa  lontana  Africa,  senza 
che  quei  minchioni  di  negri  si  lascino  persuadere  a 
deporre  una  buona  voha  il  grave  fardello  di  paure 
superstiziose  che  H  opprime... 


3.  -  La  pentola  rotta. 

Fra  le  varie  tribii  africane  che  mi  fu  dato  cono- 
scere  nella  colonia  del  Tanganyika,  la  rottura  avver- 
tita  o  casuale  d'una  pentola  provoca  sempre  fra  gli 
indigeni  un  grande  disgusto.  Ho  saputo  di  un  funzio- 
nario  che  traeva  profitto  di  questa  ripugnanza  e  per 
punire  grindigeni  della  sua  residenza,  faceva  rom- 
pere  le  loro  pentole  a  colpi  di  bastone.  Nei  villaggi, 
dove  capitavano  i  poHziotti  indigeni  ad  eseguire  gli 
ordini  del  loro  uflficiale,  si  levava  tosto  1'ululato  delle 
donne,  come  se  avessero  un  morto  in  casa... 

In  Africa,  quando  un  indigeno  viene  a  morire  in 
condizioni  misteriose,  trovandosi  da  solo  nella  fore- 
sta,  o  quando  viene  colpito  in  casa  sua  da  convulsioni 
improwise,  la  parentela  non  sa  adattarsi  al  fatto  com- 
piuto,  ma  corre  dallo  stregone  a  domandargU : 

—  Perche  e  morto  il  tale  dei  tah,  nostro  parente? 
chi  rha  fatto  morire? 

Poiche  i  negri  sono  convinti  che  la  morte  solita- 
ria  nei  boschi  od  improvvisa  nella  propria  capanna 
non  si  deve  ascrivere  a  cause  naturaH,  ma  vi  entra 
indubbiamente  Topera   occuha   di   qualche  malvagio. 
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lorse  di  un  avvelenatore.  Una  cinquantina  d'anni  fa, 
quando  rAfrica  era  ancora  a  noi  quasi  sconosciuta  e 
sulle  tribii  africane  regnavano  tenebre  e  barbarie,  i 
negri  ricorrevano  volentieri  alla  magia  per  scoprire  i 
veri  o  presunti  avvelenatori ;  li  sottoponevano  a  prove 
crudeli,  come  lambire  colla  lingua  un  ferro  rovente 
od  ingoiare  un  veleno... 

Farebbero  volentieri  cosi  anche   ai  nostri  giorni, 
se  i  bianchi  non  vietassero  ad  ogni  costo,  in  nome  del- 


Nabe  miaacciosa  di  cavallette,  ttrrore  dei  contadint  afncani. 

l'umanita  e  della  civilta  cristiana,  le  barbarie  del- 
l'antica  stregoneria... 

Ad  onta  dei  bianchi  e  delle  loro  leggi,  i  negri  con- 
tinuano  tuttavia  ad  avere  una  fifa  straordinaria ;  gli 
«tregoni  abbondano  ancora  un  po'  dappertutto  ed, 
adattandosi  ai  tempi,  continuano  ad  operare  le  loro 
antiche  ciurmerie,  evitando  accuratamente  ogni  pra- 
tica  crudele  o  barbara  che  li  faccia  incappare  nel  co- 
dice  penale  dei  bianchi... 

Consuhato  nei  casi  di  morte  improvvisa  lo  stre- 
gone  da,  ancora  ai  nostri  giorni,  questo  singolare  re- 
sponso : 

—  II  tale  dei  tali  e  morto  per  aver  rotto  una  pen- 
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tola!  —  E  vuol  dire :  quel  tale,  prima  di  morire,  ebbe 
a  provare  qualche  grave  dispiacere.  Noii  riuscendo  a 
rassegnarsi,  prese  con  se  una  pentola  dalla  capanna 
airinsaputa  della  moglie  e,  giunto  che  fu  nella  bo- 
scaglia,  lontano  dagli  occhi  dei  curiosi,  fece  a  minu- 
tissimi  pezzi  la  pentola  malaugurata,  esclamando  con 
rabbia  :  «  Cosi  possa  rompersi  il  filo  dei  miei  giorni!  ». 
Poi,  riportati  a  casa  i  frammenti,  li  nascose  in  un 
cantuccio  e  si  abbatte  al  suolo  esamine... 

I  negri  credono  volentieri  a  queste  fandonie.  Lo 
stregone  poi,  una  voha  che  ha  detto  la  parola  tragica : 
((  e  morto  per  aver  rotto  la  penlola  »,  s'a£fretta  ad 
aggiungere :  ((  andate  subito  a  chiamare  Tizio  perche 
cerchi  e  trovi  senz'ahro  i  frantumi  della  pentola  na- 
scosti  dal  disgraziato  in  (fualche  angolo  della  capanna, 
e  H  disperda  al  vento!  Se  non  fate  ((uesto,  le  disgrazie 
si  abbatteranno  sulle  vostre  capanne  come  pioggia  fit- 
tissima  ed  improvvisa,  le  vostre  donne  saranno  ste- 
rili,  i  vostri  armenti  periranno...  »  e  via  con  una  filza 
di  maledizioni  di  far  accapponare  la  pelle  ai  negri 
piu  coraggiosi... 

Naturalmente,  il  Tizio  indicato  dallo  stregone  e 
uno  dei  suoi  compari  ed  occuhi  alleati.  Avvisato  se- 
gretamente  dallo  stregone,  corre  a  nascondere  in  luogo 
opportuno  quei  cocci  ch'ei  sara  poi  mandato  a  ricer- 
care...  L'inganno  e  completo,  ma  andate  un  po'  ad 
aprire  gli  occhi  a  certa  gente!  Coi  negri  poi,  primi- 
tivi  come  sono,  e  come  lavare  la  testa  alFasino... 

.4  -  Gli  spettri 

Da  un  po'  di  tempo,  lo  stradale  governativo  che 
attraverso  monti  coronati  di  foreste  vergini  conduce 
su  alla  cittadina  di  Moshi,  alle  falde  del  gigante  fra 
i    monti    africani,    il    Kihmangiaro,  era  sistematica- 
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mente  evitato  dai  negri.  Essi  preferivano  i  loro  anti- 
•chi  sentieri  da  capre,  tra  ripe  scoscese  e  roccie  im- 
mani  strapiombanti  a  picco  nella  valle  profonda. 

Non  v'era  chi  s'azzardasse  a  parlarne  in  pubbhco : 
cogli  spiriti  non  e  bene  scherzare,  non  si  sa  mai! 
Quando  le  autorita  inglesi  s'avvidero  che  il  magnifico 
stradale,    tracciato   con   tanta   cura    e   fatica,    tornava 


La  preparazione  dellafarina  di  granturco  nei  rozzi  mortai  indigeni. 

preda  alle  erbaccie  ed  agli  sterpi,  ne  domandarono  ra- 
gione  ai  Capi  della  tribu.  Questi  risposero  tremando 
che  lo  stradale  era  infestato  dagli  spettri  e  non  v'era 
chi  osasse  avventurarsi  di  sera... 

Pazienza  fossero  stati  leoni  od  elefanti !  Ma  gli 
spettri,  ed  in  pieno  XX'  secolo!!  L'ufficiale  della  Re- 
sidenza  di  Moshi  sorrise  sotto  i  baffetti  biondi.  La 
stessa  sera,  senza  darne  avviso  ad  alcuno,  inforco 
bravamente  il   suo  muletto  e  via  per  lo   stradale  de- 
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serto.  Cavalco  per  un  buon  paio  d'ore,  scrutando  con 
attenzione  la  fitta  brughiera  coronante  1'ampio  stra- 
dale  a  destra  ed  a  sinistra :  nulla,  fuorche  il  fruscio 
dei  cespugli  al  rapido  ritirarsi  degli  sciacalli  distur- 
bati  nella  loro  caccia  notturna... 

L'uflSciale  s'indugiava  volentieri  in  quella  caval- 
cata  fantastica,  al  chiarore  rassicurante  d'una  luna 
limpida  e  bonacciona.  La  scena  era  davvero  incompa- 
rabile;  dappertutto  catene  aggrovigliate  di  monti  pos- 
senti;  laggiu,  in  fondo  alla  valle,  lo  specchio  argen- 
teo  del  lago  Gipe,  scintillante  sotto  la  luce  lunare; 
in  alto  il  cono  superbo  del  Kibo,  luccicante  di  nevi 
eterne... 

Ad  un  tratto  rufficiale  interruppe  di  botto  le  sue 
divagazioni  poetiche.  Veniva  verso  di  lui,  dal  folto- 
della  boscaglia,   una  fiammella  tremula... 

—  Ci  siamo!  —  borbotta  fra  se  —  ecco  gli  spet- 
tri...  —  e  sprona  con  furia  il  muletto  ricalcitrante. 

Anche  la  fiammella  si  ritira  con  rapidita  e  scom- 
pare  nel  folto  del  bosco.  L'inseguimento  non  e  facile  r 
le  spine  dei  cespugli  flagellano  Tufficiale  sulla  faccia 
e  sulle  mani,  gli  strappano  lembi  di  vestito.  Ma  la 
preda  e  vicina :  un  asinello,  tutto  coperto  da  un 
drappo  di  tela  bianca,  con  in  groppa  un  vecchietto* 
dal  viso  rugoso  e  lavorato  dal  tempo,  che  tiene  fra  le 
mani  tremanti  una  torcia  spenta,  ancora  fumante... 
L'interrogatorio  e  rapido : 

—  Chi  sei?  cosa  fai  a  quest'ora,  con  quella  torcia 
fra  le  mani? 

—  Diro  tutto,  diro  tutto...  —  geme  il  povero  vec- 
chio,  contorcendosi  dalla  paura  a  quel  fuoco  di  fila 
di  domande. 

—  Seguimi  alloral  —  intima  Tufficiale  e  riprende 
la  via  del  ritorno.  L'indomani,  nella  Residenza  e 
davanti  ad  una  folla  inverosimile  di  curiosi,  si  svolse 
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ristruttoria :  istrultoria  che,  a  raccontarvela  per  filo 
e  per  segno,  vi  farebbe  sorridere  e  })ensare  a  certi 
libri  di  fiabe  che  avete  letto  da  fanciulli. 

In  sostanza,  il  vecchio  era  uno  dei  tanti  stregoni 
africani  che,  vedendo  diininuire  le  risorse  del  proprio 
mestiere,   aveva  fatto  ricorso  a  questo  stratagemma : 


La  pappa  vien  data  al  morettino  cosl 
ficcandogliela  a  forza  in  bocca. 


correva  di  notte  per  lo  stradale,  cavalcando  il  suo 
asinello-fantasma,  a  spaventare  i  ritardatarii.  Questi 
si  buscavano  naturalmente  una  gran  dose  di  paura 
ed  un  po'  di  febbre.  Lindomani  gli  comparivano  din- 
nanzi  a  chiedergli  uno  scongiuro  ed  una  medicina, 
dietro  compenso  di  qualche  soldo  e  di  un  po'  di  fa- 


riiia  di  granturco.   II  vecchietto  con  quello  campav? 
la  vith., . 

Auiil  prinia,  quando  il  paese  non  era  stato  ancora 
invaso  dai  bianchi,  le  sue  stregonerie  erano  onorate 
e  ben  pagate :  oggi,  a  causa  tlei  bianchi.  tante  ciurme- 
rie  aveva  dovuto  lasciarle  per  sempre,  ed  il  poveretto 
s'industriava... 


5.  -  La  caccm  asrli  spiriti 

Da  un  po'  di  tempo,  un  giorno  si  ed  un  giorno  no. 
pecore  e  capre  sparivano  misteriosamente  dal  villag- 
gio  di  Lukolo.  I  negri  del  paese  ne  davano  colpa  agli 
spiriti.  Lukolo,  un  bel  giovane  robusto  ed  aitante,  non 
aveva  voluto  saperne  di  costruire  ia  sua  capanna  co- 
gli  altri  in  fondo  alla  valle.  Fosse  diffidenza  o  capar- 
bieta,  Taveva  costruita  invece  lontano,  ai  jiiedi  dei 
monti  che  coronano  la  valle  e  dove  dei  grandi  massi 
rotolati  giii  daile  chne  si  accatastano  in  formazioni 
bizzarre  e  pittoresche. 

A  sentire  i  negri,  quelle  roccie  erano  infestate  da 
spiriti  mezzo  uomini  e  mezzo  leoni,  dairocchio  fiam- 
meggiante  neiroscurita  della  notte.  Nelle  lunghe  ve- 
glie  di  sera  attorno  al  fuoco  acceso  nel  mezzo  delle 
loro  capanne,  ne  rRCcontavano  di  tutti  i  colori :  di 
gente  divorata  nella  boscaglia  mentre  andavano  a 
far  legna,  di  moretti  scomparsi  mentre  si  trovavano 
al  pascolo,  di  stalle  spopolate  in  poco  tempo  dei  loro 
armenti  e  delle  loro  greggi. 

Tanti  anni  prima,  a  memoria  d'uomo.  i  loro  an- 
tenati  avevano  fatto  di  tutto  per  liberarsene.  Gli  stre- 
goni  piii  abili  della  tribu  erano  saliti  fino  alle  roccie 
ed  avevano  tentato  di  calmare  gli  spiriti  offrendo  loro 
in  dono  il  sansue  dei  buoi  sacrificati.  Tutto  era  stato 
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inutile.  Tanto  peggio  —  dicevano  —  per  quel  te- 
stardo  di  Lukolo  che  si  era  ostinato  ad  appollaiarsi  su 
quelle  roccie  malaugurate! 

Alla  Missione  avevo  un  l)el  parlare  chiaro  ai  miei 
negri,  dir  loro  ch'erano  lutte  storie,  che  non  si  trat 
tava  di  spiriti  ma  di  (jualche  helva  della  brughiera, 


Mamme  e  moretti. 

forse   un   leopardo,    forse  una   iena.    I   negri   seguita- 
vano  imperlerrili  a  crollsre  la  testa  ed  a  ripetermi : 

- —  Padre,  va  anche  tu  a  vedere...  Sentirai  che 
schiamazzo  di  notte  fra  quelle  pietrel  Sono  urla  e 
fischi  deiraltro  mondo.  Le  iene  ed  i  leopardi  non  gri- 
dano  a  quel  modo... 

Pensai    che  fosse  quella     una  hella  occasione    per 
<lare  addosso  al  paganesimo  ed  al  suo  bagaglio  di  su- 
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perstiziose  paure.  Organizzai  una  grande  battuta  di 
caccia,  e  non  potendo  contar  troppo  sulPaiuto  dei 
miei  negri  invasati  dalla  paura  degli  spiriti,  mi  rivolsi 
alPufficiale  del  vicino  posto  inglese.  Mi  offri  volen- 
tieri  i  suoi  askari  (soldati  indigeni),  armati  di  eccel- 
lenti  fucili.  Quando  i  miei  negri  videro  luccicare  al 
sole  le  canne  dei  fucili,  persero  la  paura,  si  trasfor- 
marono  in  eroi  e  corsero  ad  apprestare  le  loro  lancie 
e  freccie  avvelenate. 

Ed  una  bella  sera  che  tutto  era  pronto,  ci  met- 
temmo  in  cammino,  fucili  in  testa,  e,  dietro,  una 
selva  di  lancie  acuminate.  SulPuscio  delle  capanne, 
le  donne  indigene  facevano  coraggio  coi  loro  acutis- 
simi  trilli.  Ci  avviammo  per  lo  stretto  sentiero  indi- 
geno  attraverso  la  brughiera,  seguendone  le  curve 
capricciose  attorno  i  tronchi  caduti  di  traverso,  guar- 
dando  bene  dove  mettevamo  il  piede  per  non  ri- 
schiare  il  morso  di  serpi  velenose. 

Al  cader  della  notte  arriviamo  al  villaggio  solita- 
rio  di  Lukolo.  I  miei  negri,  appoggiate  le  lancie  ai 
muri  della  capanna,  accendono  un  gran  fuoco  in 
mezzo  al  cortile,  si  accoccolano  alFintorno  ed  atten- 
dono  ciarlottando  sottovoce.  Una  luna  bianca  e  le- 
vigata  ch'e  un  piacere  a  vederla,  si  leva  su  adagio  nel 
eielo  terso  illuminando  le  roccie  di  una  luce  eguale  e 
tranquilla.  Ad  un  tratto  si  sentono  delle  strida  nel 
folto  della  boscaglia.  Lukolo  si  rialza  di  botto  e  dice 
tremando : 

—  Li  sentite?  son  quelli  che  si  divorano  le  mie 
greggi... 

Tutti  sono  di  un  balzo  in  piedi  ad  afferrare  lancie 
e  fucili.  A  che?  Ho  riconosciuto  perfettamente  quelle 
strida  misteriose,  devono  essere  di  gufi  e  di  barba- 
gianni  usciti  dalle  cave  dei  monti.  E'  la  loro  ora  di 
caccia...     Ma  come  convincerne     i  miei  negri     dalla 
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testa  dura  e  piena  di  spiriti?  Ci  disperdiamo  a  gruppi 
nella  boscaglia,  aggirandoci  cautamente  fra  i  blocchi 
di  pietra  ingombranti  il  terreno,  buttando  sassi  nel 
fondo  delle  caverne.  Dopo  un  bel  po',  un  grido  ci  fa 
accorrere  tutti  da  una  parte : 

—  Ecco  la  casa  degli  spiriti! 

Si  corre  airimpazzata,  inciampando  negli  sterpi, 
affondando  nelle  buche  scavate  dai  cinghiali.  Ed  ec- 
coci  davanti  ad  una  grande  caverna  dove  un  gruppo 
di  negri  sta  gettando  pietre  a  gran  forza,  mentre  un 
nugolo  di  civette,  gufi  e  barbagianni  svolazza  a  destra 
ed  a  sinistra  cercando  scampo  nelle  anfrattuosita  piu 
oscure. 

—  Lasciate!  —  grido  loro  —  accendete  piuttosto 
il  fuoco  davanti  alla  caverna  e  tiratevi  da  parte!  — 
Osservando  bene  in  terra,  avevo  visto  qua  e  la  dei 
mucchi  di  ossa  rosicchiate.  Mentre  gli  ahri  accende- 
vano  il  fuoco,  chiamai  a  me  i  fucilieri : 

—  Guardate  bene  queste  ossa  —  gridai  loro  —  e 
persuadetevi  che  qui  abbiamo  a  fare  con  delle  belve. 
Attenti  dunque,  e  se  qualcosa  esce  dalla  caverna, 
f uoco ! 

Una  cortina  di  fiamme  si  era  intanto  levata  alPin- 
gresso  della  caverna.  Gufi  e  civette,  asfissiate  dal 
caldo,  vi  cadevano  sopra  a  dozzine.  I  miei  negri  giu- 
bilavano  ad  aha  voce  che  stavoha  gli  spiriti  sarebbero 
andati  veramente  distrutti.   lo  vigilavo  i  fuciUeri... 

Cessata  la  prima  fiammata,  ecco  deUnearsi  nuova- 
mente  la  caverna  e  suiringresso,  due  grossi  leopardi 
annusanti  ed  incerti  sul  da  farsi. 

—  Ecco  i  vostri  spiriti  —  gridai  —  f uoco ! 

A  quella  vista,  i  miei  valorosi  lancieri  se  la  die- 
dero  a  gambe  nella  brughiera.  Ma  era  inutile,  i  fucili 
avevano  compiuta  la  loro  opera  stendendo  a  terra  i 
leopardi. 
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II  ritorno  alla  Missione  fu  comjDiuto  in  relativo 
silenzio.  I  lancieri  vergognosi  preferivano  di  tacere. 
Quella  faccenda  aveva  colpito  sul  vivo  il  loro  amor 
proprio.  Aveste  visto  nei  giorni  seguenti  che  discus- 
sioni  animate  neirincontrarsi  sui  sentieri  della  Mis- 
sione!  E  che  faccia  canzonatoria  nei  miei  cristiani, 
come  volessero  dire  ai  pagani :  dunque,  i  vostri  pre- 
tesi  spiriti  dove  sono? 

Oh,  la  caccia  agli  spiriti  restera  celebre  negli  an- 
nali  della  mia  Missione!  Essa  ha  servito  megUo  che 
cento  prediche  a  togliere  parecchie  pazze  idee  dal 
cervello  fossiUzzato  dei  miei  negri... 


6.  -  II  terremoto 

Alcuni  mesi  or  sono,  una  leggiera  scossa  di  terre- 
moto  venne  a  turbare  la  tranquillita  della  mia  Mis- 
sione.  Mi  trovavo  in  cortile  verso  le  ore  10  a.m.  Man- 
cavano  pochi  niinuti  alPuscita  dalla  scuola  e  mi  pro- 
ponevo  di  constatare  quel  giorno  i  progressi  scolastici 
degH  alunni. 

Ed  ecco  tre  tocchi  sonori  di  campana...  che  qual- 
che  monello  si  sia  introdotto  furtivamente  nel  cam- 
panile?  Ma  no,  la  porta  della  chiesa  e  sempre  chiusa 
a  quelFora.  In  queiristante  sento  che  anche  la  sco- 
laresca  e  in  subbuglio  :  alcuni  si  precipitano  in  cor- 
tile,  ed  in  mezzo  a  quel  pandemonio  di  voci  e  di 
strilli,  si  sentono  bene  queste  parole :  Shetani!  She- 
tanil  (il  diavolo,  il  diavolo). 

II  catechista  tenta  dimporre  silenzio.  Inutile!  I 
ragazzi  sono  tutti  in  cortile  a  far  gazzarra. 

—  Che  c'e  stato?  —  domando  al  catechista. 

—  Mtetemeko  iva  inci!  (il  terremoto)  - —  mi  ri- 
sponde  —  non  hai  sentito  la  campana?  e  poi  i  quadri 
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qui  iiella  scuola  si  sono  niessi  a  daiizare  sulle  pareti 
ed  e  caduto  qualche  pezzo  di  calcinaccio! 

Quella  scossa  di  terremoto  fu  unica  e  non  si  ri- 
pete  piii.  In  paese  pochissimi  se  ne  erano  accorti, 
Qualche  donna  intenta  a  cuocere  la  polenta  ed  alcuni 
infermi  stesi  sui  loro  giacigli.  Ma  la  voce  si  sparse 
dappertutto.  Quel  giorno  volli  fare  una  visita  ai  vil- 


La  paura  dell' obbiettivo  fotografico. 


laggi  con  piii  ampio  circuito,  curioso  com'ero  di  co- 
gliere  a  volo  le  idee  dei  neri  suirargomento  del  terre- 
moto. 

A  sera,  facendo  un  breve  esame  di  tante  corbel- 
lerie  sentite  durante  il  mio  giro,  vidi  che  le  opinioni 
dei  neri  sulPorigine  del  terremoto  si  riducevano 
a  tre : 

1)  i  pagani  spiegavano  la  cosa   generalmente  a 
questo  modo :  fra  le  anime  degli  anlenati,  che  si  sup- 
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pone  abitino  nelle  profondita  della  terra,  doyeva 
esserci  stata  quel  giorno  qualche  solenne  baruffa : 
forse  le  anime  dei  guerrieri  antichi  erano  in  discordia 
tra  loro,  e  la  zuffa  aveva  fatto  tremare  la  terra... 

2)  alcuni  pochi  fra  i  pagani  pensavano  che  il 
terremoto  fosse  invece  manifestazione  delFira  di  Dio, 
e  predicevano  le  piu  grandi  calamita,  la  fame,  Vepi- 
demia  spagnola  (che,  tra  parentesi,  lascio  in  essi  un 
tale  ricordo  da  essere  attualmente  considerata  come 
la  piu  grande  calamita  che  possa  esistere  a  questo 
mondo)  etc.  etc.  Di  questa  sentenza  erano  anche  gli 
stregoni  ed  i  divinatori,  i  quali  trovavano  Toccasione 
assai  propizia  al  loro  mestiere  e  andavano  sussurrando 
fra  le  persone  influenti  ed  i  capi  di  villaggio  la  con- 
venienza,  anzi  la  necessita  di  pubbUci  sacrifizi  pro- 
piziatorii  a  base  di  agnelli  e  di  birra  indigena. 

3)  e  fra  i  cristiani?  questi  che  san  bene  che  le 
anime  dei  morti  o  sono  in  paradiso  e  non  posson  far 
del  male  ad  alcuno,  o  sono  airinferno  e  Satana  non 
le  lascia  piii  uscire,  si  distillavano  il  cervello  per  tro- 
vare  una  soluzione  che  lor  paresse  ragionevole.  Fi- 
guratevi  quindi  quante  soluzioni  poterono  uscire  dal 
loro  cervello  poco  sviluppato!  Dopo  mohe  dispute, 
parve  dovesse  prevalere  questa  sentenza :  siccome  i 
diavoU  abitano  un  po'  dappertutto  (come  dice  sempre 
il  missionario  alla  fine  della  S.  Messa,  quando  prega 
rArcangelo  S.  Michele  a  cacciar  via  i  diavoli  «  qui 
pervagantur  in  mundo  »)  bisogna  che  i  diavoli  che  si 
appiattano  fra  i  monti  abbiano  fatto  tanto  fracasso 
da  causare  il  terremoto!  Ne  incontrai  uno  che  discor- 
rendo  fra  un  gruppo  di  amici,  spifferava  questa  so- 
lenne  fanfaronata :  il  terremoto  era  dovuto  alla  rab- 
bia  diabolica  di  Lucifero  che  aveva  sbatacchiato  con 
furore  le  porte  deirinferno... 

Naturalmente,  alla  mia  comparsa  nei  loro  villaggi, 
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tutti  mi  facevano  ressa  attoruo  diceudo :  «  ora  seu- 
tiremo  il  missiouario  che  ue  sa  piu  di  uoi  ».  Teutai 
uua  volta  o  due  di  esporre  uel  modo  piu  elemeutare 
che  mi  fu  possibile  la  uostra  teoria  fisica :  parlai  della 
prossimita  di  vulcaui  iu  attivita  uella  uou  loutana 
provincia  del  Ruauda  iu  prossimita  del  lago  Kivu. 


Bufali  africani  al  galopp^'. 

Dapprima  uou  vollero  credere  airesistenza  dei 
((  monti  di  fuoco  »  (vilima  vya  moto).  Ma  per  for- 
tuua  uuo  di  loro  aveva  fatto  il  soldato  lassii  nel 
Ruanda  e  pote  coufermare  la  mia  asserzione.  Ma  poi 
quando  si  tratto  di  far  comprendere  al  mio  uditorio 
la  correlazione  che  passa  fra  vulcani  e  terremoto,  il 
mio  discorso  fu  accoUo  cou  risatiue  e  strizzatine  di 
occhi  che  volevano  dire  chiarameute :  ((  II  P^dre  ce 
la  conta!  vuol  darcela  a  bere!  ». 

Cosi  dovetti  piautar  li  fisica  e  geologia  ed  accon- 
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tentarmi  di  sentire  e  di  ammirare  le  elaborazioni  molto 
piii  sottili  dei  cervelli  neri.  Mi  consolai  facilmente 
della  mia  disdetta  pensando  a  Galileol 


L'eclis8e  di  soie 


NelFagosto  del  1919  si  ebbe  nelFAfrica  Orientale 
un  eclisse  totale  di  sole.  Ce  ne  diedero  Tannunzio 
come  al  solito,  i  giornali.  Noi,  letti  i  giornali,  comu- 
nicammo  la  notizia  ai  neri  della  Missione,  i  quali  alla 
lor  volta  la  trasmisero  ai  neri  dei  dintorni,  sicche  in 
pochi  giorni  tutto  il  paese  smaniava  dalla  curiosita 
di  vedere  il  sole  spegnersi... 

E  le  stranezze  della  trasformazione  subita  dalla 
notizia  nel  passare  di  bocca  in  bocca,  di  coUina  in  col- 
lina?  II  giorno  prima  deireccHsse,  essendo  capitato 
in  un  crocchio  di  neri,  sentii  uno  spaccamonti  che  di- 
ceva  cosi : 

—  II  sole  si  spegnera  per  dieci  giorni  di  seguito : 
tutta  la  gente  dovra  restarsene  chiusa  nelle  capanne; 
bisogna  dire  alle  nostre  donne  che  provvedano  farina 
di  meliga,  acqua  e  legna  a  sufficienza,  perche  in  quei 
giorni  di  oscurita  i  leoni  gireranno  come  se  fosse  di 
notte,  e  nessuno  potra  uscire  alFaperto  senza  pericolo 
di  esser  divorato!... 

Questa  spacconata  trovo  tanto  favore  che  fin  dal 
mattino  seguente  si  vedevano  gia  i  neri  girare  gli  oc- 
chi  in  alto  coIFidea  di  vedere  miracoli.  Nessuno  piu 
voleva  credere  quando  assicurai  che  reclisse  dure- 
rebbe  soltanto  mezz'ora.  L'eclisse,  naturalmente, 
duro  mezz'ora  soltanto.  Ma  i  neri,  offesi  che  non  fosse 
durata  dieci  giorni,  finirono  di  borbottare  contro  noi 
bianchi  che  li  avevamo  infinocchiati. 

Che  farci?  quando  le  teste  son  dure...  sono  dure!! 
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8.  -  L' areoplauo  a  Madibira 

I  negri  conoscevano  Taeroplano  soltanto  di  nome, 
perche  i  bianchi  lo  avevano  detto.  Per  difetto  di  un 
nome  adatto,  lo  chiamavano  «  ndege  ya  wazungu  » 
(l'uccello  dei  bianchi).  Sul  principio  del  1916,  quando 
Madibira  era  ancora  occupata  dalle  truppe  di  Von 
Lettow,  gli  inglesi  da  Iringa  fecero  volare  un  areo- 
plano  su  Madibira  per  bombardarvi  le  posizioni  ne- 
miche  che  si  dicevano  essere  fortissime. 


Le  graziose  gazzelle  deWAfrica  Orientale. 

L'areoplano  fece  la  sua  comparsa  nel  bel  cielo  di 
Madibira  verso  le  prime  ore  del  mattino,  quando  la 
gente  si  attardava  ancora  attorno  ai  fuocherelli  delle 
capanne.  II  rombo  del  motore  che  si  faceva  man  mano 
piii  violento,  agghiaccio  il  sangue  nelle  loro  vene.  I 
piii  sbarrarono  in  fretta  Tingresso  alle  capanne.  I  piu 
arditi  facevano  capolino  agli  usci  scrutando  la  bru- 
ghiera  coi  loro  occhi  di  lince.  Non  vi  fu  alcuno  che 
pensasse  a  guardare  lassii  in  alto. 

Intanto  incominciavano  a  piovere  le  bombe  sulle 
trincee  tedesche.  I  negri  non  ne  potevano  piu:  muti 
di  spavento,  rannicchiati  nei  canti  piii  oscuri  delle 
capanne,  si  interrogavano  collo  spavento  negli  occhi. 

—   7  — 
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cc  Lisoka!  lisoka  (e  il  diavolo!),  Lilungu!  lilungu! 
(sono  le  anime  dei  morti!)  ».  Ben  pochi  poterono  cosi 
vederlo  coi  loro  occhi,  L'areoplano  torno  tranquilla- 
mente  dov'era  partito  e  non  comparve  mai  piu. 

Ancora  oggi,  quando  si  parla  di  areoplani  in  un 
crocchio  di  neri,  v'e  sempre  chi  scrolla  la  testa,  come 
per  dire:  (c  ho  da  crederci?  ».  Forse  in  cuor  loro 
borbottano  ancora:  «  lisoka!  lilungu!  ».  e  il  diavolo, 
sono  gli  spiriti... 

9.  -  La  parabola  delV  aqnilotto 

Combattere  quest'arsenale  di  superstizioni  (e  ve 
ne  sono  tante  che,  a  scriverle  tutte,  non  si  finirebbe 
piii)  non  e  opera  delle  piii  facili.  Col  tempo  e  colla 
pazienza  riusciremo  anche  a  questo :  la  luce  del  Van- 
gelo  fughera  la  potenza  delle  Tenebre... 

Ma  vi  confesso  che,  ad  ottenere  questo  prezioso 
intento,  a  ben  poco  valgono  i  savii  ragionamenti  che 
il  missionario  sa  trarre  dalla  propria  mente :  la  men- 
talita  dei  negri  primitivi  e  ancora  troppo  lontana  dalla 
nostra  mentalita  di  bianchi  inciviliti.  Ho  detto  pivi 
sopra  che  colla  fifa  non  si  ragiona... 

Invece,  ci  sono  d'incomparabile  aiuto  i  Catechisti 
indigeni  formati  alla  nostra  scuola.  La  loro  menta- 
lita,  per  quanto  piii  evoluta,  sa  accostarsi  meglio  alla 
mentalita  dei  loro  fratelli  neri  ancora  pagani.  Noi 
missionarii  possiam  talora  predicare  al  vento :  e  questo 
accade  quando  ci  indugiamo  in  lunghi  ragionamenti, 
ai  quali  grindigeni  fanno  tanto  di  sbadiglio.  I  Cate- 
chisti  invece  sanno  awincere  Tuditorio  con  poche  pa- 
role,  con  una  similitudine,  con  una  parabola  rispec- 
chiante  fedelmente  la  vita  e  la  mentalita  piccina  dei 
negri :   simili  in  questo  a  Nostro  Signore  che  amava 
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predicare  in  parabole  agli  umili  pescatori  in  riva  al 
lago  di  Tiberiade... 

Udite  ad  esempio  di  quale  magnifica  parabola  s'e 
servito  una  volta  il  Catechista  della  mia  Missione : 

—  Un  uomo  —  comincio  a  dire  —  s'impadroni  d'un 
aquilotto  e,  portatolo  a  casa  sua,  lo  mise  insieme  ad 
una  nidiata  di  pulcini...  Avvenne  che  anche  l'aqui- 
lotto  imparo  a  razzolare  nel  cortile  di  casa  ed  a  se- 
guire  docile  la  chioccia  fra  i  solchi  del  campo.  Un 
giorno  che  capito  un  amico  di  casa  e  vide  l'aquilotto, 
disse:  «  guarda  che  beiraquilotto...  dove  Thai  pre- 
so?  )).  L'altro  rispose:  «  lassii,  in  cima  alla  monta- 
tagna :  era  un  aquilotto,  ma  a  f  orza  di  razzolare  e  di- 
ventato  un  pulcino  anche  lui...)).  «Mai  piu  —  riprese 
i'amico  —  insegnagli  a  volare  e  vedrai  che  volera  )). 
Presero  adunque  Taquilotto  e  lo  portarono  su  fra  i 
monti :  poi  lo  spinsero  neirabisso,  gridandogli :  «  tu 
non  sei  un  povero  pulcino,  sei  un  aquilotto,  il  re  de- 
gli  uccelli...  )).  E  Taquilotto  spicco  il  volo,  ma  dopo 
un  po"  di  tempo,  vedendo  laggiii  nella  valle  i  pulcini 
suoi  compagni,  scese  a  terra  e  torno  a  razzolare  fra 
di  essi...  Allora  gli  uomini  lo  presero  una  seconda 
volta  e  risospingendolo  neirabisso,  gli  gridarono  die- 
tro :  «  guardati  di  tornare  a  terra :  tuo  regno  saranno 
le  nubi  e  le  piii  alte  cime  dei  monti...  )).  Allora  l'a- 
quilotto  spicco  un  superbo  volo  e  volo  su  su,  finche 
nessuno  piii  lo  vide...  Cosi  —  conchiudeva  il  bravoCa- 
techista  —  e  avvenuto  di  noi,  poveri  nipoti  di  Cam... 
eravamo  uomini  come  gli  altri,  come  i  bianchi  era- 
vam  figli  di  Dio...  ma  il  peccato  originale  ci  trasformo 
in  quello  che  siamo,  poveri  ed  ignoranti,  dominati  dal 
demonio  e  dalle  superstizioni :  e  per  tanti  secoli  ci 
siamo  diportati  da  veri  figli  delle  Tenebre.  Ed  ecco 
che  sono  venuti  finalmente  fra  noi  i  Missionarii  ad 
insegnarci  la  Verita,  a  dirci  di  lasciare  le  opere  delle 
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Tenebre  per  ridiventare  «  figli  della  Luce  » :  ascol- 
tiamo  adunque  i  Padri  missionarii,  gettiamo  via  una 
buona  volta  il  bagaglio  di  superstizioni  cbe  ci  pesa 
sul  collo  da  tanto  tempo,  ricordiamoci  cbe  non  siamo 

pulcini,  ma  aquilotti ». 

Questa  parabola  ebbe  miglior  effetto  di  cento  pre- 
dicbe ! 


LA  RELIGIONE  DELLA  PAURA 


1.  -  La  preghiera  matintina  delle  massaie  negre 

La  religione  dei  negri  d'Iringa  e  il  cosidetto  ani- 
mismo  o  culto  degli  spiriti.  Non  che  essi  ignorino  l'e- 
sistenza  di  un  Dio  creatore  e  padrone  del  mondo :  la 
riconoscono  in  tante  frasi  della  loro  conversazione 
quotidiana,  delle  quali  la  piii  bella  e  certamente  que- 
sta :  Ngiilui  ye  ngomi,  che  vuol  dire :  «  Dio  e  grandel  » 
e  ch'essi  sono  soliti  scambiarsi  quando  li  colpisce 
qualche  disgrazia.  Come  volessero  dire:  cc  fatti  co- 
raggio,  Iddio  c'e  anche  per  te!  ». 

E'  da  notarsi  anche  che  cjuesti  negri  non  sono  mai 
discesi  cosi  in  basso  nelle  loro  idee  religiose,  da  fab- 
bricarsi  e  adorare  degli  idoli  e  dei  feticci.  No.  per 
essi  Dio  e  un  purissimo  spirito,  essenziahnente  buono 
e  che  non  vuol  far  del  male  alle  sue  creature.  Ma  ve- 
dete  che  paradosso !  I  negri  che  pure  hanno  conservato 
attraverso  tanti  secoli  di  progressivo  abbruttimento 
un  idea  cosi  pura  di  Dio  (uUimo  e  prezioso  rimasu- 
glio  della  rivelazione  mosaica),  nella  pratica  della  loro 
vita  ragionano  poi  a  questo  modo :  Se  Dio  e  huono  e 
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non  pub  farci  del  male,  perche  occuparcene? . . .     E 
lo  lasciano  tranquillamente  in  disparte. 

Tutte  le  loro  preoccupazioni  religiose  si  restrin- 
gono  invece  a  temere,  venerare  e  propiziarsi  gli  spi- 
riti  dei  loro  morti.  Sono  essi  la  vera,  unica  causa  di 
tutte  le  disgrazie  che  possono  affliggere  la  vita  dei  ne- 
gri.  Spiriti  che  (come  dicono  i  negri),  continuano  ad 
interessarsi  delle  loro  famiglie,  esigono  di  venire  ricor- 
dati  e  si  vendicano  quando  si  fa  qualche  strappo  agli 
usi  e  costumi  della  tribii.  Spiriti  che  si  trovano  dis- 
seminati  un  po'  dappertutto :  nelFaria,  nei  canneti  dei 
fiumi,  fra  le  roccie  dei  monti,  nel  folto  degli  alberi  e 
nel  corpo  degli  animali.  La  loro  passeggiata  preferita 
la  farebbero  a  tarda  ora,  svolazzando  attorno  alle  ca- 
panne  dei  loro  famigliari,  udendone  i  discorsi,  vendi- 
candosi  della  dimenticanza  in  cui  vengono  talora  la- 
sciati.  Per  questo  motivo,  i  negri  d'Iringa  seppelli- 
scono  i  loro  morti  con  dei  sensi  di  vera  pieta  filiale; 
circondano  le  tombe  dei  loro  cari  con  dei  boschetti 
sempre  vivi  di  euforbie,  perche  il  tempo  non  le  can- 
celli;  e  compiono  su  di  esse,  ad  epoche  determinate, 
dei  sacrifizi  propiziatori. 

In  questi  sacrifizi  si  offre  un  po'  di  tutto :  birra 
indigena,  latte,  carne  macellata,  ecc.  Se  il  defunto 
era  un  tabaccone,  si  ha  cura  di  lasciare  sulla  sua 
tomba  delle  foglie  di  tabacco;  se  era  un  bevitore,  gli 
si  porta  di  frequente  un  vassoio  di  birra.  I  poverelli 
che  non  possono  offrire  nulla  di  buono,  si  ingegnano 
tuttavia  a  fare  del  loro  meglio  ed  offrono  della  brace... 

Ma  vi  e  un  sacrifizio  propiziatorio  che  ogni  mas- 
saia  negra  non  si  dimentica  di  f  are :  sacrifizio  che  si 
potrebbe  benissimo  chiamare  la  sua  preghiera  mattu- 
tina.  La  donna  negra,  affezionata  alla  sua  capanna  ed 
ai  suoi  figli,  ha  sempre  mille  ragioni  di  inquietudine 
e  di  allarme.  Ha  lavorato  i  campi,  ma  gli  spiriti  pos- 
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sono  tener  lontana  la  pioggia  fecondatrice  od  attirare 
sui  seminati  i  cinghiali  e  le  scimmie ;  vuol  bene  al  suo 
uomo,  ma  questi  puo  incontrarsi  col  leone  nel  folto 
della  brughiera  od  essere  calpestato  dagli  elefanti;  la 


Lo  sguardo  truce  dello  stregone  africano. 


sua  capanna  e  allietata  da  un  caro  vagito,  ma  chi  al- 
lontanera  il  vaiolo,  la  difterite,  il  malocchio?  Ecco 
perche  le  buone  mamme  africane  di  mattino  presto 
vanno  a  mungere  la  vacca,  oppure  preparano  una  pa- 
petta  di    miglio  nelFintimita  delle  loro  capanne.  Poi 
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daniio  una  voce  alle  comari  vicine  e  con  esse  fanno 
la  loro  preghiera. 

Depongono  a  terra  le  ciotole,  s'inginocchiano,  in- 
tingono  nelle  ciotole  due  bastoncini  e  lanciano  la  pa- 
petta  od  il  latte  ai  quattro  venti  mormorando  a  bassa 
voce  la  formula  d'uso:  Spiriti  dei  nostri  morti,  pro- 
teggeteci!  mandate  la  pioggia  siii  nostri  campi!  assi- 
stete  i  nostri  uomini  dalle  disgrazie  della  strada!  be- 
nedite  i  nostri  figli  affinche  possano  portare  degna- 
niente  i  vostri  nomH... 

Povera  gente  che  vive  di  paura,  sotto  Tincubo 
tormentoso  di  mille  spiriti  invisibili  e  vendicatori! 
Senza  dubbio,  coUo  svihippo  delFapostolato  missio- 
nario,  la  Luce  trionfera  delle  Tenebre.  Ma  quanto 
lavoro  resta  a  fare  per  dissipare  tante  tenebre!  Pre- 
ghiamo  ed  aiutiamo  le  Missioni  CattoKche! 


2.  -  II  maleGcio 

Uno  dei  postulati  principali  della  filosofia  negra, 
quello  anzi  che  si  potrebbe  a  ragione  chiamare  la  rocca 
del  paganesimo,  suona  cosi:  le  malattie  e  la  morte 
non  avvengono  per  ragione  unicamente  naturale,  ma 
sono  causate  da  malefizi.  Chi  si  ammala,  chi  muore  e 
sovente  vittima  della  cattiveria  di  qualche  malinten- 
zionato.  Cio  posto :  quando  la  malattia  o  la  morte 
visitano  una  capanna  indigena,  la  preoccupazione 
principale  sara  quella  di  scoprire  chi  vi  ha  gettato  il 
malefizio.  Che  volete?  Qui  in  Africa  si  vive  ancora 
nel  mondo  delle  streghe.  I  paurosi  racconti  delle 
nostre  nonne  che  poi  turbavano  i  sonni  della  nostra 
fanciullezza,  qui  in  Africa  appartengono  alla  storia 
conternporanea. 

Come  si  procede  allora  alla  ricerca  del  malefizio? 
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I  parenti  deirammalato  s'a£frettano  dallo  stregone  e 
non  a  mani  vuote :  lo  stregone  non  coltiva  campi,  non 
va  per  legna,  non  si  fabbrica  la  propria  capanna,  ma 
vive  comodamente  del  suo  mestiere.  Ed  e  sempre 
cosi  ricercato!  Fa  nello  stesso  tempo  da  indovino,  da 
sacrificatore,  da  speziale  e  da  medico.  Gli  incerti  del 
mestiere  sono  abbastanza  rotondi  da  permettergli  di 
sbarcare  agiatamente  il  suo  lunario. 

D'ordinario  alla  prima  consulta  ottiene  in  regalo 
una  gallina  o  un  cestello  di  meliga.  Dopo  di  che  mette 
in  opera  un  rituale  complicatissimo  di  evocazioni,  con- 
torsioni  e  giuochi  di  pietruzze  colorate,  pur  di  cavar- 
sela  e  dare  un  po'  di  soddisfazione  a  quelli  che  lo 
hanno  pagato.  Le  sue  risposte  sono  piu  nebulose  del- 
Poracolo  di  Delfo,  tuttavia  vi  ha  sempre  chi  ne  fa  le 
spese.  Sono  quasi  sempre  delle  vecchie  sole  ed  abban- 
donate  dalla  figliuolanza.  Costa  cosi  poco  allo  stre- 
gone  di  gettare  Taccusa  del  malefizio  su  qualcuna  di 
queste  disgraziate!  chi  si  prende  pensiero  in  Africa 
di  questa  povera  gente?  E'  allora  che  si  riversa  sul 
loro  capo  una  tempesta  d'insulti  e  di  botte;  e  allora 
che  la  vecchia  raduna  a  stento  le  poche  forze  che  le 
rimangono  e  si  trascina  in  un  lontano  villaggio  o  va  ad 
appendersi  ad  un  albero  della  foresta. 


3.  -   Lo  atregone   africano 

Se  la  propria  importanza  e  in  ragione  del  danno 
che  si  puo  infliggere,  lo  stregone  africano  appartiene 
al  supremo  scalino  della  scala  sociale  negra,  tale  e 
tanto  e  lo  scompiglio  che  egli  puo  causare  nella  vita 
quotidiana  dei  nipoti  di  Cam.  Chi  non  si  e  addentrato 
alquanto  fra  le  secrete  cose  del  paganesimo,  potra  al- 
zare  le  spalle  ed  accusarmi  di  esagerazione.     Eppure 
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non  e  cosi :  bisogna  grattare  coirunghia  quella  vernice 
di  apparenze  che  cela  al  nostro  sguardo  di  gente  cri- 
stiana  ed  incivilita  ranima  del  negro  primitivo  ed 
arrivare  a  quegli  abissi  di  crudelta  e  di  efferatezza 
che  si  nascondono  nel  suo  cuore.  Davanti  alla  strage 
di  neonati,  perche  storpi,  perche  ciechi,  perche  ge- 
melli,  perche  irregolari  nelle  modaUta  consuete  della 
nascita  :  davanti  al  modo  crudele  di  soppressione  (quei 
batuffoli  d'erba  e  di  terriccio  cacciati  in  gola  fino 
alla  soffocazione;  quei  formicai  che  fanno  sparire  in 
mezz'ora  ogni  traccia  d'essere  vivente;  quelle  onde 
melmose  di  fiumi,  covo  di  coccodrilli,  ove  vanno  a  fi- 
nire  gli  innocenti),  davanti  a  tante  brutture  par  di 
sentire  risuonare  ancora  il  pianto  delle  Racheli  scon- 
solate. 

Oh  venga  presto  la  civiha  cristiana  a  mettere  fine 
a  tanta  barbarie!  Scompaia  dalla  faccia  delFAfrica 
lo  stregone,  strozzino,  speculatore,  sanguisuga,  vam- 
piro,  e  (diciamolo  pure,  che  e  ancora  di  moda) 
pescecans  africano  e  TAfrica  sara  redenta,  L'esi- 
stenza  dello  stregone  ha  un'unica  base :  Tignoranza 
cieca  e  paurosa.  Giacche  i  neri  non  amano  lo  stre- 
gone :  lo  temono  e  lo  sopportano,  come  un  ammalato 
sopporta  le  mosche  e  le  zanzare. 


4.  -  La  morte  del  capo  Mwaderire 

Da  alcuni  mesi,  qui  a  Madibira,  non  si  fa  che 
parlare  della  morte  del  capo  indigeno  Mwaderire. 
Non  se  ne  parla  solo  a  Madibira :  la  notizia  delFacca- 
duto  si  e  sparsa  rapidamente  a  centinaia  di  miglia 
airintorno  grazie  ad  un  sistema  di  telegrafia  senza  fili 
tutta  propria  dei  negri  ed  ancora  poco  conosciuta  a 
noi,  uomini  bianchi... 
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Questo  Mwaderire  ricevette  un  giorno  la  notizia 
della  morte  di  un  suo  fratello  in  un  villaggio  alquanto 
distante  dal  suo.  Come  vogliono  le  costumanze  afri- 
cane  scelse  subito  il  miglior  vitello  del  suo  armento 
per  sacrificarlo  sulla  tomba  del  fratello.  Poi,  circon- 
dato  da  una  dozzina  di  sudditi,  si  pose  in  cammino. 
La  strada  era  lunga,  ed  era  gia  notte  quaiido  la  co- 
mitiva  raggiunse  il  villaggio.  Tutte  le  capanne  erano 
ermeticamente  chiuse.  Di  notte,  i  neri  si  rifiutano  as- 
solutamente  di  aprire  a  chicchessia.  Dicono :  a  chi 
cammina  di  notte  e  un  leone  o  una  iena :  oppure  e  un 
avvelenatore,  uno  spirito  ))  tutta  roba  dalla  quale  i 
neri  stanno  scrupolosamente  lontani. 

II  capo  Mwaderire  e  quelli  del  seguito  ebbero  un 
bel  gridare  e  chiamare  per  nome  gli  abitanti  del  vil- 
laggio :  nessuno  osava  rispondere.  Ad  un  tratto  il  capo 
getta  un  altissimo  grido :  ee  dadae!  ee  dadae  (o  padre 
mio!  o  padre  miol  )  e  stramazza  pesantemente  al 
suolo.  AUora  succede  un  putiferio :  €|uelli  del  seguito 
si  gettano  su  quel  povero  corpo  che  va  raffreddandosi 
sotto  gli  artigli  della  morte.  Quelli  del  villaggio  escono 
in  folla  a  vedere  quel  che  sia  accaduto.  Grida,  la- 
menti.  accuse,  discolpe...  «  Siete  voi  che  avete  ucciso 
il  nostro  Capo!  »  urlano  quelli  del  seguito. 

Tutto  il  paese  e  in  sommossa :  si  fanno  dei  sacri- 
fizi  espiatori.  gli  stregoni  piii  accreditati  tirano  fuori 
gli  strumenti  del  mestiere  e  danno  dei  responsi  con- 
tradditorii.  Dalla  confusione  si  passa  alla  Jotta  corpo 
a  corpo  coi  carti  giavellotti  in  uso  fra  i  Wr hehe.  Qual- 
cuno  vi  lascia  la  vita,  ed  in  seguito  rirprrivo  d'un 
pattuglia  di  soldati  indigeni  aualcun  altro  passa  alle 
carceri  governative. 
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5.  -  JJ  campo  stregato 

Un  altro  fatto  recente.  Bisogna  sapere  che  i  neri, 
ignorando  la  Divina  Provvidenza  che  nutre  gli  uccelli 
dellaria  e  veste  i  gigli  campestri,  si  lasciano  guidare 
dal  fatalismo  piu  grossolano.  Non  piove  sui  campi  se- 


La  caccia  alle  pulci  penetranti. 


minati?  il  raccoho  e  scarso?  le  scimmie  devastano  le 
piantagioni?  i  hruchi  rodono  le  arachidi  e  le  patate 
dolci?  Gli  e  perche  il  campo  e  stato  stregato :  in  che 
modo  e  da  chi,  nessuno  lo  sa  od  osa  dirlo,  ma  e  cerlo 
che  qualche  stregoneria  ha  rovinato  i  raccohi.  Piove 
sui  campi?  il  raccoho  e  sicuro  ed  ahhondante?  «  Ecco 
—  esclamano  i  neri  —  ecco  i  huoni  effelti  della  medi- 
cina  datami  dallo  'stregone  a  tutela  dei  miei  campi!  ». 
Ignoranza  grossoiana,  come  si  vede,    cosi    grossolana 
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che  si  stenta  a  credervi.  Ignoranza  che  talora  ha  del 
tragico. 

Cera  un  povero  diavolo  di  negro  che  da  due  anni 
non  riusciva  a  raccogliere  meliga  a  sufficienza  pei  suoi 
tre  figli  ancora  in  tenera  eta.  Sua  moglie  era  morta 
stregata,  diceva  egli.  Gli  ahri  del  villaggio  avevano 
splendidi  raccohi  e  si  divertivano  a  molestare  il  di- 
sgraziato :  ((  non  vedi  che  colui  che  ti  ha  stregato  la 
mogUe,  e  ora  tornato  a  stregare  i  tuoi  campi?  ».  Dopo 
un  po'  di  tempo  fini  per  credervi  anche  lui,  e  di  na- 
scosto  fece  una  camminata  di  tre  giorni  per  consul- 
tare  un  rinomato  stregone  al    di  la  del  fiume  Ruaha. 

—  Sono  venuto  —  gli  disse  —  a  pregarti  di  un  fa- 
vore.  Da  due  anni  cohivo  i  miei  campi  e  ^ion  rac- 
colgo:  gli  ahri  lavorano  e  raccolgono.  Ti  prego  di 
darmi  una  medicina  che  mi  assicuri  ogni  anno  il  rac- 
coho  )). 

Lo  stregone  domando:  ((  Sei  disposto  a  fare  tutto 
quello  che  ti  diro?  )).  L'ahro  rispose  affermativa- 
mente.  ((  Bene!  —  disse  allora  lo  stregone  —  prendi 
questa  polvere,  torna  a  casa  tua,  versa  la  polvere 
nella  scodeha  di  polenta  che  darai  al  tuo  figho  primo- 
genito.  EgU  ne  morra,  ma  il  raccoho  dei  tuoi  campi 
ti  sara  assicurato  per  sempre.  Sappi  che  uno  dei  tuoi 
antenati  ha  ucciso  un  suo  rivale  ingiustamente.  Lo 
spirito  di  costui  viene  ora  a  vendicarsi  su  di  te,  e  tor- 
nera  in  futuro  a  vendicarsi  sui  tuoi  figU.  Sacrifica 
il  tuo  primogenito  e  sara  allontanata  la  persecuzione 
dello  spirito!  )). 

L'infehce  esegui  alla  lettera  il  consigHo  dello  stre- 
gone,  ma  non  si  trattenne  dal  confidare  la  cosa  presso 
alcuni  amici,  i  quaU  la  divulgarono  in  tutto  il  paese. 
Fu  condannato  a  dieci  anni  di  prigione.  E  lo  stre- 
gone?  visto  il  pericolo,  si  fece  uccel  di  bosco.  La  bru- 
ghiera  africana  e  cosi  vasta!... 
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6.  -  Tragedie  africane 

Nei  primi  anni  dall'occupazione  della  Colonia  del 
Tanganyika,  gli  inglesi  hanno  avuto  un  gran  da  fare 
per  punire  i  rei  d'omicidio.  Pare  che  i  neri,  dopo  es- 
sere  stati  impiegati  per  quattro  lunghi  anni  a  maneg- 
giare  fucili  ed  uccidere  bianchi  e  neri,  abbiano  con- 
tratto  una  forte  inclinazione  a  farsi  giustizia  coUe  pro- 
prie  mani.  Mancando  i  fucili,  ricorrono  alle  lancie 
ed  ai  giavellotti.  Non  passava  mese  senza  che  il  paese 
fosse  funestato  da  fatti  di  sangue.  In  fondo  si  trovava 
poi  sempre  la  stessa  causa :  la  folle  paura  deirawele- 
namento  abilmente  istillata  dalle  persuasioni  degli 
stregoni.  Un  negro  di  ritorno  dai  paesi  della  costa  ed 
in  viaggio  pel  suo  paese  dalle  parti  del  lago  Nyassa, 
passo  la  notte  in  un  villaggio  ad  un'ora  dalla  Missione. 
Volendo  farsi  un  po'  di  fuoco  per  la  notte,  ando  a 
bussare  alFuscio  di  una  capanna :  «  ohe,  amici  — 
disse  —  datemi  un  po'  di  fuoco  ».  La  padrona  di 
casa  si  rifiuto,  dicendogli :  ((  vattene  altrove,  vaga- 
bondo!  )). 

La  sera  stessa  il  figlio  di  quella  donna,  di  un  anno 
di  eta,  fu  preso  da  forti  convulsioni.  La  mattina  se- 
guente  era  gia  spirato.  Accorsero  i  parenti  in  gran  nu- 
mero,  e,  com'e  naturale  fra  i  neri,  si  penso  subito  ad 
un  caso  di  avvelenamento. 

La  donna  confesso  di  avere  rifiutato  un  po'  di 
fuoco  ad  un  viandante,  e  lo  stregone,  chiamato  sul 
luogo,  disse  chiaramente  che  quegli  era  l'avvelena- 
tore.  Presto,  senza  por  tempo  in  mezzo,  alcuni  uomini 
armati  di  lancia  inseguirono  e  massacrarono  il  vian- 
dante  di  pieno  giorno  sulla  pubblica  via... 
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7.  -  I  sacriS.zi  agli  spiriti 

Secondo  il  modo  di  pensare  dei  negri,  gli  spiriti 
dei  morti  non  hanno  dimora  fissa.  Vagano  un  po'  dap- 
pertutto,  per  Taria,  sulle  rive  dei  fiumi,  fra  i  cespugli 
della  brughiera  vicino  alle  abitazioni.  Di  notte  poi, 
approfittando  delFoscurita,  entrano  perfino  nelle  ca- 
panne.  A  questi  spiriti  sono  attribuite  tutte  le  calamita, 
le  malattie,  la  morte.  Ad  essi  vengono  offerti  sacrifizi 
innumerevoli  satisfatori  ed  impetratori,  pubblici  e 
privati.  II  nocciolo  della  reUgione  pagana  sta  tutto  qui. 
Essendo  naturale  che  gli  spiriti,  dopo  tanto  vagare  si 
sentano  stanchi,  cercano  riposo  vicino  alle  proprie 
tombe.  Su  queste  i  neri  hanno  cura  che  vi  sia  sempre 
qualche  rinfresco :  dei  pezzetti  di  carne,  della  birra 
indigena,  del  latte. 

Sovente  le  galline  ed  i  capretti  che  servono  di  ali- 
mento  alle  famiglie  negre,  sono  uccisi  sulle  tombe  de- 
gU  antenati  che  vengono  cosi  irrorate  di  sangue.  Una 
parte  degli  intestini  e  allora  considerata  di  pro- 
prieta  degli  spiriti  e  viene  lasciata  sulla  tomba,  col- 
Tespressa  invocazione  del  defunto  e  colPinvito  perche 
mangi  e  beva.  Una  delle  occupazioni  piu  gradite  ai 
negri  essendo  quella  di  ubbriacarsi  di  bevande  di  mi- 
glio  fermentato,  le  zolle  ricoprenti  il  corpo  dei  defunti 
sono  addirittura  impregnate  di  bevande  spiritose,  poi- 
che  nessuno  osa  berne  senza  avere  offerto  la  prima 
coppa  agli  spiriti.  Tutti  questi  sacrifizi  non  sono  ri- 
servati  ai  soli  stregoni.  come  sarebbe  facile  supporre, 
giacche  il  sacrifizio  porta  con  se  Fidea  d'un  sacerdote 
che  lo  offra.  Ogni  capo  di  famiglia  gode  di  questo 
diritto,  ciascun  individuo  viene  addestrato  sin  dalFin- 
fanzia  ad  offrire  i  sacrifizi. 
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Lo  stregone  iiivece  e  quello  che  tiene  vive  queste 
costunianze,  prescrivendole  a  chi  viene  a  consultarlo. 
Egli    f a    giocare    invariabilmente    questo    sillogismo : 


Bambini  Wahehe. 

((  Tizio  e  malato :  atqui  le  malaltie  sono  prodotte  da- 
gli  spiriti :  ergo  Tizio  deve  placare  gli  spiriti  con  un 
sacrifiziol  ».   Si  puo  dire  anzi  che  Tesistenza  dei  sa- 

-  8  _ 
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crifizi  e  in  relazione  diretta  coiresistenza  dello  stre- 
gone :  togliete  questo  e  scampariranno  quelli.  Lo  stre- 
gone  e  ranima  del  paganesimo,  e  questo  non  morira 
senza  che  scompaia  prima  lo  stregone. 


8.  -  Gli  stregoni  della  pioggm 

Gli  stregoni  della  pioggia  in  Africa  fanno  affari 
da  settembre  a  dicembre.  In  questi  mesi  il  sole  e  allo 
zenith  nei  paesi  posti  tra  requatore  ed  i  tropici,  ed 
e  vicina  pure  la  stagione  delle  pioggie.  Non  pare  dun- 
que  gran  cosa  profetare  che  la  pioggia  stia  per  cadere 
sui  campi.  Ma  tant'e:  i  negri  temono  che  gli  spiriti 
cattivi  giuochino  loro  un  brutto  tiro,  facendo  piovere 
negli  ahri  paesi  invece  che  nel  loro.  E  poi,  che  volete 
star  li  a  ragionar  con  essi?  vi  risponderanno  invaria- 
bilmente  che  e  necessario  interrogare  lo  stregone 
della  pioggia,  che  questa  e  una  sacra  usanza  imparata 
dai  loro  antenati,  e  che  non  possono  romperla  senza 
esporsi  al  pericolo  della  loro  vendetta. 

Da  settembre  a  dicembre  adunque  gironzolano  per 
il  paese  gli  stregoni :  per  lo  pivi  sono  vecchi  dalla 
fronte  rugosa,  dalla  persona  adorna  di  collane  ed  amu- 
leti  senza  numero.  I  capi  dei  villaggi  se  U  disputano 
accanitamente  a  seconda  della  loro  valentia  nell'ot- 
tenere  la  pioggia. 

Abbiamo  ora  a  Madibira  una"  donna  famosissima, 
alla  quale  (se  vogliamo  credere  a  quel  che  dicono  i  pa- 
gani)  siamo  debitori  delle  pioggie  abbondanti  di  que- 
st'anno.  Costei  capito  a  Madibira  come  vi  capitano  al- 
tre  donne  disgraziate  che,  o  perche  scacciate  dal  ma- 
rito,  o  perche  costrette  dalla  fame,  girano  di  qua  e  di 
la  in  cerca  di  una  capanna  benevola  che  le  accolga. 
Ma,  essendo  vecchia  e  sola,  non  era  veduta  di  buon 
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occhio :   si  sospettava  che  f  osse  uiia  maliarda  ed  una 
avvelenatrice. 

Un  giorno  che  qualcuno  l'aveva  ofifesa,  gettandole 
in  viso  quelFaccusa,  scosse  la  polvere  di  Madibira  dai 
suoi  piedi  e  se  ne  parti  invocando  ad  aha  voce  gU  spi- 
riti  dei  morti  perche  impedissero  alla  pioggia  di  ca- 
dere  sui  campi  di  quelli  che  Tavevano  mahrattata.  Per 
caso,  come  a  farlo  apposta,  la  stagione  delle  pioggie 
ritardo  di  un  buon  mese.  Ho  detto  per  caso :  i  pagani 
invece  si  ricordarono  della  maledizione  lanciata  dalla 
vecchia.  Tennero  consuUo  e  decisero  di  mandare  am- 
basciatori  con  ricchi  doni  alla  vecchia,  perche  tor- 
nasse  a  Madibira  ed  allontanasse  la  sua  maledizione. 

La  vecchia  acconsenti  ed  ecco  il  rituale  osservato 
dai  pagani  per  la  solenne  circostanza. 

AU'arrivo  erano  ad  aspettarla  alcuni  capi  indigeni 
con  gran  codazzo  di  loro  gente :  chi  teneva  in  mano 
una  zucca  di  latte  e  chi  deUa  birra.  Si  fece  un  po'  di 
danze  al  suono  ritmico  dei  tam-tam :  poi  una  passeg- 
giata  pei  campi  completamente  arsi  daUa  siccita. 

Incontrandosi  nei  sepolcreti,  la  gente  faceva  cir- 
colo  cantando  e  baUando.  La  strega  versava  un  po'  di 
latte  e  birra  su  ciascuna  tomba  esclamando :  «  o  voi, 
morti,  siete  nostri  frateUi :  mandateci  un  po'  di  piog- 
gia  poiche  moriamo  di  sete!  ».  Poi  tutta  la  gente  si 
avvio  verso  la  capanna  del  capo,  ove  U  attendeva  una 
solenne  scorpacciata  di  carne  di  bue  e  bevande  a  sa- 
zieta. 

Caso  voUe  — od  almeno  il  diavolo  voUe  —  che 
queUa  sera  stessa  un  vero  nubifragio  inondasse  il  paese. 
La  riputazione  deUa  vecchia  fu  assicurata  col  procu- 
rarsi  una  posizione  assai  lucrosa  neUa  societa  negra. 
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9.  -  Xa  Ince  fra  le  tenebre 

Questa  pittiira  delle  paure  intime  dei  negri  e  dei 
rimedi  ai  quali  fanno  ricorso  non  e  per  nulla  dilette- 
vole.  Tuttavia  puo  servire  a  darci  un'idea  del  mondo 
interiore,  del  modo  di  pensare,  dei  problemi  che  agi- 
tano  la  vita  dei  neri.  Noi  li  vediamo  cosi  sprofondati 
nelle  tenebre  delPignoranza  (che  e  madre  di  paura), 
cosi  avvohi  nelle  catene  della  superstizione !  II  nero 
pero  non  ama  vederci  ridere  su  queste  cose ;  chi  ridesse 
farebbe  male,  si  aHenerebbe  il  suo  animo. 

Per  ora,  e  forse  per  moho  tempo  ancora,  la  folle 
paura  di  potenze  invisibiU  che  possono  recargli  la  ma- 
lattia  e  la  morte,  e  troppo  forte  in  lui  e  le  nostre  risa 
lo  inasprirebbero  a  chiudersi  nel  silenzio.  Mentre  noi 
abbiamo  bisogno  che  si  confidi,  che  ci  apra  la  porti- 
cina  del  suo  cuore,  che  ci  ami.  Attraverso  l'amore  sol- 
tanto  potremo  a  poco  a  poco  far  penetrare  la  luce 
della  verita,  l'influenza  risanatrice  del  S.  Vangelo,  il 
vero  rimedio  alla  superstizione  che  e  la  fede  in  un  Dio 
amoroso  e  provvidente. 

Piuttosto  che  ridere,  conserviamo  nel  nostro  cuore 
quel  pensiero,  che  verra  in  mente  a  tutti  dopo  aver 
letto  queste  pagine :  fortunati  noi,  e  sia  lodato  Iddio 
che  da  tiitte  queste  tenebre  ci  ha  liberati! 


PAGINE  DI  DIRITTO  PUBBLICO 

1,  -  I  capi  di  villaggio 

Prima  della  venuta  dei  bianchi,  rautorita  era 
nelle  mani  dei  sultani.  Questi  avevano  il  governo  di 
tutta  la  tribii,  con  diritto  illimitato  di  vita  e  di  morte 
sui  loro  sudditi.  Guai  a  ribellarsi,  guai  a  mormorare! 
Bastava  la  semplice  accusa  amemtukana  Sultani!  (ha 
insultato  il  Sultano!)  per  essere  trafitti  a  colpi  di 
lancia. 

Coiroccupazione  militare  del  paese,  i  tedeschi  de- 
posero  i  Sultani,  riservarono  a  se  la  cosidetta  grande 
amministrazione  e  commisero  ai  capi  dei  singoli  vil- 
laggi  l'autorita  minuta  sulle  poche  miglia  di  territorio 
ad  essi  affidato.  Tocca  a  questi  capi  di  villaggio,  detti 
wassaghira,  ascoltare  e  dirimere  le  piccole  questioni 
locali. 

Curiosa  adunque  la  vita  pubblica  dei  villaggi  afri- 
cani!  Formano  delle  piccole  repubbliche,  delle  quali 
il  capo  e  presidente.  Quand'egli  batte  il  tamburo,  i 
sudditi  accorrono  da  tutte  le  parti  a  sentire  i  suoi  or- 
dini,  proprio  come  da  noi  in  Italia  al  tempo  dei  Co- 
muni,  quando  il  feudatario  faceva  suonare  le  trombe 


—  118  — 

a  parlamento  ed  i  vassalli  accorrevano  al  suo  castello. 
I  capi  di  villaggio  amministrano  la  giustizia  se- 
guendo  le  tradizioni  locali,  o  come  essi  dicono,  kama 
desturi  ya  sisi  watu  weusi  (come  abbiam  sempre  fatto 
noi,  uomini  neri...).  E,  bisogna  dirlo,  in  fatto  di  pace 
e  di  buona  convivenza  neirambito  dei  loro  villaggi, 
ottengono  piu  essi  coi  semplicissimi  mezzi  a  loro  di- 
sposizione  che  non  gli  europei  con  tutti  i  loro  para- 
fernali  di  codici  e  di  sanzioni.  Per  poco  che  il  capo 
di  un  villaggio  sia  dotato  di  rettitudine  e  di  senso 
elementare  di  giustizia,  la  sua  gente  lo  ama  e  lo  ri- 
spetta.  Autorita  ed  influenza  poi  sono  in  ragione  di- 
retta  deireta,  sapienza,  coraggio  e  forza  fisica. 

Primo  dovere  dei  capi  di  villaggio  e  di  interessarsi 
che  tutti  i  loro  sudditi  paghino  entro  Tanno  la  tassa 
che  il  governo  esige  dai  negri.  Le  ragioni  di  questa 
tassa  i  negri  dapprima  non  le  capivano  bene  e  le  te- 
nevano  in  conto  di  soperchierie  e  sopraffazioni  degli 
uomini  bianchi.  Ce  ne  volle  del  tempo  prima  che  ar- 
rivassero  a  capire  che  la  tassa  richiesta  non  era  che 
un  tenue  attestato  di  riconoscenza  verso  il  governo  co- 
loniale  che  coi  suoi  battaglioni  di  soldati  indigeni 
impediva  efficacemente  le  lotte  prima  cosi  frequenti 
fra  tribu  e  tribu,  assicurando  ai  negri  il  libero  tran- 
sito  da  una  parte  alPaltra  della  colonia!  II  pagamento 
di  questa  tassa  ha  un  fine  adunque  eminentemente 
educativo  e  prepara  i  negri  al  pagamento  delle  altre 
tasse  che  verranno  in  appresso  sempre  piu  numerose 
colPavanzarsi  della  civilta  e  del  progresso. 

Tocca  pure  ai  capi  di  villaggio  provvedere  ogni 
anno  uomini  a  sufficienza  pei  iavori  pubblici.  Vi  sono 
strade  aperte  da  mantenere  ed  altre  nuove  da  aprire, 
richieste  dallo  sviluppo  sempre  piu  considerevole 
delle  vie  di  comunicazione  e  dalle  esigenze  del  com- 
mercio    di  importazione  ed  esportazione.  I  negri,  la- 
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sciati  a  se  stessi,  noii  hanno  alcun  senso  di  iniziativa 
e  si  contentano  degli  eterni  sentieri  tracciati  dal  con- 


Anche  la  corteccia  d'albero,  abilmente  mani- 
polata,  pub  servire  da  stoffa. 

tinuo  passaggio  dei  loro  antenati  da  un  villaggio  al- 
1  altro.  Sentieri  necessariamente    stretti  e  malagevoli, 
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perche  i  negri  non  sanno  camminare  a  gruppi :  vanno 
sempre  in  fila  indiana,  e  per  la  fila  indiana  basta  un 
semplice  sentiero... 

Le  piccole  questioni  poi  che  i  capi  di  villaggio  sono 
chiamati  a  dirimere  si  riducono  d'ordinario  alle  se- 
guenti :  a)  quelle  relative  alla  divisione  dei  campi  e 
delle  eredita;  b)  quelle  derivanti  dalle  contese  fami- 
gliari  e  sociali.  Quante  querele  e  contese  nei  villaggi 
africani!  Le  sbornie  solenni  di  birra  indigena,  il  la- 
droneccio  in  un  paese  dove  e  chiamato  col  nome  di 
ladro  solo  chi  ha  la  disavventura  di  lasciarsi  cogliere 
in  flagrante,  le  accuse  di  malocchio  e  di  avvelena- 
mento  quando  le  malattie  visitano  una  capanna  indi- 
gena,  ecc.  ecc. 

La  procedura  dei  tribunali  indigeni  e  delle  piu 
semplici.  Nel  giorno  stabilito,  le  parti  in  con- 
tesa,  accompagnate  da  una  folla  di  testi  e  di  cu- 
riosi,  si  radunano  alFombra  di  un  albero  fronzuto 
vicino  alla  capanna  del  capo.  Questi  si  siede  grave- 
mente  su  di  uno  sgabello  posto  su  di  una  pelle  di  leone, 
emblema  di  forza  ed  autorita.  Accanto  a  lui  siedono  i 
consiglieri,  per  lo  piu  anziani  del  villaggio  che  hanno 
una  perfetta  conoscenza  degli  usi  e  costumi  tradi- 
zionali  della  tribu.  Ciascuno  dei  contendenti  ha  di- 
ritto  ad  una  liberta  illimitata  di  parola.  Inutile  aggiun- 
gere  che  reloquenza  africana  e  sempre  abbondante  e 
condita  con  espressioni  squisitamente  orientali,  a  base 
di  proverbi,  similitudini  ed  improperi.  Ogni  oratore 
riprende  la  questione  ab  ovo,  torna  ad  esporre  la  que- 
stione  secondo  il  suo  particolare  punto  di  vista  con 
nuovi  fiumi  di  parole.  Indici  di  eloquenza  sono  i  ge- 
sti  drammalici,  i  sahi  improvvisi  per  impressionare 
Tuditorio,  gli  inviti  alle  stelle  del  cielo  ed  agli  spiriti 
delFaria  perche  accorrano  anch^essi  a  testimoniare 
in  aiuto  della  verita,  i  giuramenti  pronunziati  in  no- 
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me  degli  ascendenti  e  discendenti  fino  alla  quarta  ge- 
nerazione ! 

Alla  fine  dei  discorsi,  ossia  dopo  ore  ed  ore  di  ap- 
passionata  oratoria,  il  Capo  del  villaggio  si  alza,  pro- 
nunzia  gravemente  la  sentenza  ed  esige  un  compenso. 
Si  puo  dire  essere  questo  runico  cespite  di  guadagno 
dei  capi  indigeni :  ambedue  i  contendenti  offrono 
qualcosa  per  propiziarsi  i  favori  del  giudice.  II  giu- 
dice  poi,  manco  a  dirlo,  si  mostra  ordinariamente  fa- 
vorevole  a  chi  ha  saputo  donare  di  piii.  Proprio  il 
caso  quindi  di  esclamare :  giustizia  di  Callianetto! 

Come  compenso  ordinario  al  suo  quotidiano  la- 
voro  di  paciere  e  di  conciliatore,  il  Capo  puo  ancora 
domandare  ai  suoi  sudditi  il  contributo  gratuito  alla 
costruzione  della  propria  capanna  ed  alla  coltivazione 
dei  suoi  campi.  Puo  esigere  inohre  di  essere  invitato 
a  casa  loro  quando,  nelle  grandi  occasioni  di  matri- 
monii  e  decessi,  le  famiglie  preparano  birra  indigena 
in  quantita.  Se  il  Capo  non  puo  prendere  parte  in 
persona  alla  bevuta,  gU  si  manda  a  casa  una  zucca  ri- 
piena  della  bevanda  favorita. 

Neiramministrazione  della  giustizia  nel  suo  vil- 
laggio,  il  Capo  si  serve  di  alcuni  giovanotti  robusti  e 
coraggiosi,  che  in  paese  si  chiamano  riigariiga  e  che 
in  Italia,  ai  tempi  di  Renzo  Tramagiino,  li  avrebbero 
chiamati  col  nome  di  bravi... 

Occorre  aggiungere  che  questi  capoccia  indigeni 
diventano  il  piii  delle  vohe  dei  veri  tirannelli?  Non 
saprei  esprimere  meglio  questo  pensiero  che  ripetendo 
in  tutta  la  sua  semplicita  ed  evidenza  la  frase  che  sen- 
tii  da  un  povero  diavolo  di  negro  condannato  ingiu- 
stamente  nelle  assise  del  suo  villaggiok: 

—  Mungu  —  cosi  mi  diceva  —  ni  mbaJi  sana,  Bwa- 
na  Mkiibtva  ni  mbali  vilevile,  tufanye  nini  sisi  ma- 
skini?  E  voleva  dire :  Iddio  e  lassii  ben  lontano  e  non 
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mi  puo  sentire :  ruflSciale  europeo  che  potrebbe  farmi 
giustizia  e  lontano  anche  lui;  cosa  possiamo  quindi 
far  noi,  povera  gente?... 


2.  -  II  campo  dello  snocero 

I  negri  d'Iringa  sono  eminentemente  agricoli  e 
pastori.  La  configurazione  fisica  del  loro  paese, 
tutta  a  monti  rocciosi  e  vallate  sabbiose,  non 
permette  grande  fertilita.  Posti  fertili  a  sufficienza 
possono  dirsi  a  malapena  le  valli  profonde  ,  solcate 
dai  tanti  fiumicelli  a  corso  perenne  che  vanno  ad  ali- 
mentare  il  grande  bacino  fluviale  del  Rufigi. 

La  cohivazione  dei  campi  e  un  affare  poco  compH- 
cato  e  che  dura  pochi  mesi  deiranno,  quanto  cioe  pos- 
sono  durare  le  pioggie  equatoriah,  da  dicembre  a 
tutto  marzo.  Tuttavia,  in  un  tempo  relativamente  cosi 
breve,  i  negri  traggono  dei  raccohi  notevoH  di  gran- 
turco,  migho  eleusino,  fagioh,  zucche,  patate  dolci, 
arachidi,  tuberi  di  manioco  e  tabacco.  Conoscono 
due  soh  strumenti  da  lavoro :  la  zappa  e  la  roncola, 
ambedue  fucinati  con  metodi  primitivi  dai  fabbri  in- 
digeni  e  con  ferro  estratto  dai  loro  monti. 

An'inizio  adunque  delle  piogge  equatoriah,  i 
Wahehe  sospendono  ogni  ahro  lavoro  e  lasciano  la  pa- 
storizia  ahe  cure  dei  bambini.  Si  capisce,  le  piogge 
durano  poco  e  non  c'e  da  perdere  tempo!  Quello  che 
fa  stupire  e  il  loro  spirito  di  sohdarieta.  Nessun  ne- 
gro  si  sogna  di  condurre  a  termine  da  solo  la  cohiva- 
zione  dei  campi :  egh  aiuta  volentieri  gh  ahri  e  gh 
ahri  aiutano  volentieri  lui...  oggi  da  questo,  domani 
da  quello.  Poi,  nel  giorno  stabihto,  tutti  quehi  che 
ha  aiutato  si  presenteranno  con  una  selva  di  zappe  a 
cohivare  i   suoi   campi.   E'   un   lavoro   a   gratis  senza 
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problemi  di  salario  o  di  lotta  di  classe.  L'unico  com- 
penso  e  una  buona  bevuta  di  birra  indigena,  che  il 
proprietario  del  campo  apprestera  a  quelli  che  per  lui 
hanno  lavorato.  Ne  vi  sono  questioni  di  orario :   a  la- 


Curiosa  chitarra  africana. 

voro  finito,  tutti  posano  a  terra  le  zappe  e  vanno  ad 
accoccolarsi  attorno  alle  grandi  marmitte  ricohne  di 
birra  calda  fumante.  Finita  questa  corvee,  gh  uomini 
non  si  prendono  piii  pensiero  dei  loro  campi.  Tocca 
cioe  alle  donne  di  pensare  alla  seminagione,  alla  ripu- 
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litura  dei  campi  ed  al  raccolto.  Non  conoscendo  l'uso 
dei  carri  o  di  altri  mezzi  di  trasporto,  le  donne  sono 
^bbligate  a  portarsi  il  raccolto  a  casa  poco  alla  volta, 
due  o  tre  ceste  al  giorno... 

L'unico  fastidio  dei  negri  in  questo  tempo  e  di 
aiutare  gli  suoceri.  Questi  ab  immemorabili  godono 
di  un  curioso  diritto :  quello  di  pretendere  dai  loro 
parenti  affini  la  coltivazione  di  un  tratto  nuovo  ed 
indeterminato  di  brughiera  a  loro  esclusivo  beneficio. 
II  lato  fastidioso  della  faccenda  sta  appunto  qui,  che 
lo  suocero,  interrogato  dai  parenti  sulla  misurazione 
del  terreno  da  dissodare  per  suo  conto,  si  guarda  bene 
dal  far  loro  cenno  col  dito,  ma  si  contenta  di  dir  loro : 
c(  cohivate  fin  la  ».  Quel  a  cohivate  fin  la  »  vuol  dire 
((  cohivate  fin  che  potete  »...  Resta  inteso  che  quel 
giorno  si  dovra  lavorare  dalFalba  fino  al  tramonto. 
I  negri  si  rassegnano  facihnente  a  prestare  questo 
tributo,  pensando  che  di  suoceri  fortunatamente  ve 
n'e  uno  solo  a  questo  mondo!  Quando  adunque  il  sole 
e  tramontato  da  un  pezao  ed  i  cohivatori  hanno  gia 
incominciato  a  chrne  dehe  crude  e  delle  cotte  sul 
conto  dello  suocero,  questi  compare  finalmente  con 
un  gallo  fra  le  mani  e  lo  lancia  fra  i  solchi.  E'  il 
segnale  di  metter  giii  le  zappe,  di  rincorrere  il  gallo 
e  di  passarlo  allegramente  allo  spiedo... 


3.  -  II  calendario  dei  negri 

Anche  i  Wahehe  hanno  il  loro  bravo  calendario, 
hasato  sulle  vicende  astronomiche  ed  agricole.  Ca- 
lendario  curioso  ed  eminentemente  pratico.  Lo  ri- 
porto  qui  per  intero,  facendo  notare  che  il  loro  anno 
incomincia  col  mese  di  lugho... 

Lugho  -  mpubutii  -  mese  delle     frutta  selvatiche; 
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A.gosto  -  mlagaza  -  mese  in  cui  cadono  le  foglie. 
Settembre  -  likololiane  -  mese  del  gran  caldo; 
Ottobre   -   likololinghinalio  -  mese    delle     piccole 
piogge; 

Novembre  -  muhano  -  mese  della  pulizia  dei  campi; 
Dicembre  -  mutanda  -  mese  del  miglio  eleusino; 
Gennaio  -  mfungati  -  mese  delle  nuvole; 
Febbraio  -  mnana  -  mese  delle  grandi  piogge; 
Marzo  -  mkenda  -  mese  del  granturco; 
Aprile  -  miviciiimi  -  mese  dei  fagioli; 
Maggio  -  mwidope  -  mese  del  fango  che  asciuga; 
Giugno  -  mkamagni  -  mese  del  latte. 

E'  questo  forse  runico  conto  del  tempo  sul  quale 
i  negri  d'Iringa  abbiano  delle  idee  chiare.  Nel  resto 
non  si  possono  proprio  dire  calcolatori  emeriti.  Puo 
accadere  benissimo  che  uno  di  essi,  richiesto  delPeta 
sua,  dopo  un  lungo  calcolo  sulle  dita,  vi  risponda  di 
avere...  sette  annil 


4..-  Le  loro  abitazioni 

Premetto  che  i  Wahehe  sloggiano  facilmente  da 
una  localita  alFahra  quando  il  terreno  cohivato  si 
impoverisce  o  quando,  e  questo  avviene  periodica- 
mente,  scoppiano  epidemie  di  varicella  o  scarlattina. 
La  poverta  poi  del  legname  da  essi  usato  nella  costru- 
zione  delle  loro  capanne  e  Topera  deleteria  delle  ter- 
miti  o  formiche  bianche  (terribili  divoratrici  di  le- 
gname)  fanno  si  che  ogni  tre  anni  si  deva  ijrocedere 
alla  ricostruzione  delle  capanne  ed  in  luoghi  dove  le 
termiti  non  abbiano  ancora  fatta  la  loro  comparsa. 
E'  da  notarsi  anche  che  i  Wahehe  non  amano  vivere 
agglomerati  tra  loro :  prima  di  tutto  la  scarsezza  di 
posti  veramente  fertili  ed  ubertosi   ne  \i  impedisce; 
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la  prudenza  poi  loro  suggerisce  di  mettere  uno  spa- 
zio  sufficiente  tra  capanna  e  capanna  per  evitare  le 
contese  ed  il  malocchio  dei  vicini.  Ne  segue  che  le  ca-. 
panne  dei  Wahehe  si  trovano  sovente  a  centinaia  di 
metri  le  une  dalle  altre. 

II  negro  che  contrae  matrimonio  e  vuol  raetter  su 
casa  si  contenta  nei  primi  mesi  di  una  capanna  rudi- 
mentale,  rotonda,  del  diametro  di  ra.  1,50,  col  tetto  a 
cono  e  ricoperto  di  erbe  secche.   Alla  nascita  invece 


Rinoceronte  al  trottu  nella  brughiera. 

del  figlio  priraogenito  (circostanza  notevole  e  che 
viene  festeggiata  con  speciali  solennita,  venendo 
essa  a  conferire  una  certa  stabilita  alla  nuova  fa- 
raiglia)  si  passa  alla  costruzione  piu  corapleta  del 
cosidetto  tembe :  una  capanna  rettangolare  lunga  da 
6  a  10  raetri  e  larga  ra.  2,50.  Le  pareti  sono  di  pali 
forteraente  legati  fra  loro  ed  intonacati  di  argilla 
all'esterno  e  neirinterno.  II  tetto  e  a  forraa  legger- 
raente  convessa  ed  e  fatto  di  un  graticciato  di  canne 
e  di  erbe  secche  sulle  quali  viene  sovrapposto  uno 
strato  sottile  di  terra  battuta.  Questo  tetto  singolare 
sopporta  discretamente  la  furia  delle  piogge  equato- 
riali.  E  siccome  il  vento  vi  depone  serai  d'ogni  sorta, 


—  128  — 

succede  che  le  capanne  dei  Wahehe,  a  pioggie  finite, 
pel  germinare  dei  semi  rassomigliano  a  giardini  pen- 
sili  assai  pittoreschi. 

L'interno  di  qiieste  capanne  e  quanto  di  semplice 
si  puo  immaginare.  Vi  sono  ordinariamente  tre  ca- 
merette.  La  prima  serve  da  salotto  di  ricevimento  e 
da  cucina.  I  cibi  sono  preparati  su  di  un  focolare  di 
tre  pietre,  suppergiu  come  al  tempo  dei  patriarchi. 
Pentole  e  pentolini  sono  di  fabbricazione  indigena : 
neiriringa,  ogni  massaia  che  si  rispetti  sa  impastare 
discretamente  1'argilla.  Di  ahri  attrezzi  non  vi  sono 
che  dei  mestoli  e  cucchiaioni  pazientemente  inta- 
gliati  nel  legno. 

L'arredamento  della  seconda  cameretta  consiste 
in  una  stuoia  di  erbe  secche  od  in  una  pelle  di  bue 
stesa  a  terra  e  che  serve  da  giaciglio  per  passarvi  la 
notte.  Nella  terza  camera,  piu  ampia  delle  prime^ 
viene  ritirato  durante  la  notte  Farmento  per  difen- 
derlo  dairinsidia  dei  leoni. 

Vero  flagello  delle  abitazioni  indigene  sono  i  topi, 
contro  i  quali  i  negri  non  sanno  opporre  vaHda  resi- 
stenza.  I  moretti  danno  loro  volentieri  battaglia,  li 
infilzano  su  di  un  bastoncino  ed  allegramente  li  di- 
vorano   dopo  averli  fatti  rosolare  sul   fuoco. 

Generalmente  i  Wahehe  non  fanno  che  due  pasti 
al  giorno:  il  primo  fra  le  9  e  le  10  a  m.  con  qualche 
pannocchia  di  granoturco  bollita  neiracqua  od  arro- 
stita  sotto  la  cenere...  il  secondo  suirimbrunire  ed  e 
questo  il  loro  pasto  forte,  rimpinzandosi  di  polenta  e 
latte  acido.  Se  non  c'e  latte,  preparano  un  intingolo  di 
legumi,  fiori  di  zucca,  peperoncini  rossi  ed  arachidi. 
La  carne  si  mangia  quando  c'e,  ossia  quando  qualche 
capo  di  bestiame  muore  di  morte  naturale  o  viene 
offerto  come  sacrificio  agli  spiriti  degli  antenati.  Vo- 
lentieri  poi  raccattano  la  carne  di  selvaggina  rifiutata 
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dal  leone,  aiicorche  si  trovi  gia  iii  stato  avaiizato  di 
putrefazioiie.  II  sale  viene  ottenuto  raccogliendo  la 
soda  che  affiora  qua  e  la  nel  paese  dopo  le  piogge 
equatoriali  oppure  lisciviando  delle  erbe  speciali  ad 
essi  conosciute. 

II  galateo  indigeno  vuole  che  le  donne  mangino  se- 
paratamente  dagli  uomini.  Quante  volte  ho  osser- 
vato  da  vicino  la  scena  curiosa  della  famiglia  indi- 
gena  a  mensa  in  due  gruppi  distinti :  il  padre  ed  i 
figli  maschi  seduti  a  terra  accanto  al  vassoio  della  po- 
lenta,  e  la  madre  colle  figliuole  sedute  in  disparte  at- 
torno  ad  un  ahro  vassoio  e  vohando  la  schiena  agli 
uomini  I 


5.  -  I  negri  ed  il  progresso 

La  vita  dei  negri  abbandonati  a  loro  stessi  non 
conosce  progresso  di  sorta.  Si  direbbe  quasi  che  ab- 
biano  subito  la  sorte  della  moghe  di  Lot,  cambiata 
in  una  statua  di  sale...  Egiziani,  Cinesi,  Indiani  e 
Pelhrosse  conservano  ancor  oggi  le  vestigia  di  un  pas- 
sato  relativamente  florido.  I  negri  invece  \i  abbiamo 
trovati  com'erano  venti  secoH  fa :  poverta  assohita 
di  idee,  costumi  terribilmente  primitivi,  assenza  del 
bisogno  di  progredire,  ostihta  istintiva  per  ogni  mi- 
ghoramento,  ignoranza  di  ogni  forma  di  previdenza, 
amore  sfrenato  a  quel  po'  che  possiedono  e  ripu- 
gnanza  per  ogni  superfluo,  filosofia  ristretta  al  pove- 
rissimo  assioma  pensa  aWoggi  perche  il  domani  e  del 
destino... 

E  poi   sudiciume,  gran  sudiciume  prodotto   dalla 

ignoranza  delle  piii  elementari  nozioni  di  igiene.  Su- 

diciume  che  un  missionario  d'umore   allegro  ha   de- 

scritto  cosi :  «  Sono  convinto  che  se  si  facesse  ranalisi 
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deiraria  che  si  respira  nelle  capaniie  dei  miei  negri, 
si  troverebbe:  profumo  negro  extra-forte  50%... 
profumo  di  indumenti  25%...  profumo  di  grasso  ed 
untume  12.50%...  profumo  di  armento  12,50%...  ». 

Tutte  cose  adatte  ad  ingenerare  un  vivo  senso  di 
ripugnanza  in  chiunque  non  sia  missionario.  Eppure 
anche  i  non  missionari,  dopo  qualche  anno  di  vita 
africana,  trovano  che  in  fatto  di  sempUcita  e  di  ar- 
monia  la  societa  negra  potrebbe  dare  utili  lezioni  alla 
civiha  esagerata  dei  bianchi.  Se  e  vero  che  nella  no- 
stra  cosidetta  civiha  chi  ha  pooo  desidera  il  moho. 
chi  ha  il  moho  desidera  il  piu,  chi  ha  il  piu  desidera 
il  tutto  e  che  Fingordigia  del  troppo  ha  generato  Tin- 
digenza  del  necessario,  ne  segue  che  si  puo  guardare 
con  un  po'  di  maHnconia  alla  sempUcita  di  vita  delle 
popolazioni   negre. 

II  missionario  poi  guarda  alFAfrica  come  ad  una 
vigna  lontana.  soffocata  dagli  sterpi  e  dai  rovi  di  un 
lunghissimo  periodo  di  paganesimo  e  di  ignoranza. 
Guarda  alle  popolazioni  africane  collo  stesso  sguardo 
che  ebbe  Gesu  Redentore  per  le  povere  popolazioni 
della  Galilea :  videns  tiirbas,  misertus  est  eis  quia 
erant  vexati  et  jacentes  sicut  oves  non  hahentes  pa- 
storem...  Purtroppo  il  sole  della  verita  e  della  ^iu- 
stizia  tardo  ad  innalzarsi  suilorizzonte  africano,  ma 
sta  oggi  innalzandosi    in  tutto  il  suo  fulgorel 
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LA  FAMIGLIA  NEL  PAGANESIMO 


Nelle  nostre  Missioni  al  Kenya,  gli  Akikiiyu  si  spo- 
«ano  mediante  un  compenso  di  trenta  o  quaranta  pe- 
-core.  Nelle  Missioni  d'Iringa  invece,  i  Wahehe  si 
procurano  la  moglie  con  quattro  o  cinque  buoi.  La 
stessa  cosa  si  ripete  fra  le  ahre  tribii  delPAfrica 
Orientale.  In  una  tribu  la  mogUe  puo  costar  poco  ed 
in  un  aUra  moho,  ma  il  principio  che  sembra  servire 
da  fondamento  nei  matrimoni  indigeni  o  che  ahneno 
saha  subito  agU  occhi  di  noi,  gente  civiUzzata  e  cri- 
stiana,  e  il  seguente :  fra  i  negri  non  e  la  mogUe  che 
porta  la  dote  al  marito,  e  invece  il  marito  che  deve 
cercarsi  la  mogUe  col  pagamento  di  un  determinato 
numero  di  capi  di  bestiame. 

Non  bisogna  credere  tuttavia  che  i  matrimoni 
africani  manchino  del  lato  serio,  e,  se  vogUamo,  del 
lato  sentimentale.  Poiche  anche  fra  questa  gente 
rozza  e  primitiva,  il  matrimonio  avvince  due  esseri 
fra  k>ro  e  fa  germogUare  una  nuova  famigUa  nel 
vasto  giardino  del  mondo  africano.  In  questo  giar- 
dino  spunteranno  fiori  e  spunteranno  spine  precisa- 
mente  come  fra  la  gente  civile.  Intanto  i  negri. 
amanti  anchVssi  delle   sioie  sane  deUa  famigUa.   nel 
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giorno  del  matrimonlo  vedono  la  vita  attraverso  un 
prisma  rosato.  L'aiiimazione  eccezionale  di  questo 
giorno,  le  giostre  dei  danzatori,  i  cortei  delle  paren- 
tele  che  si  susseguono  fra  la  folla  curiosa,  il  frastuono 
dei  tam  tam  { tambnrelli),  i  crocchi  di  bevitori  insa- 
ziabili,  le  discussioni  e  litigi  tra  parenti  e  parenti 
sulla  lalutazione  della  sposa :  tutto  (piesto  mondo  di 
neri,  che  per  sette  od  otto  giorni  filati  vocia.  canta, 
beve  e  suona  attorno  al  villaggio  degli  sposi...  ecco 
quanto  voglio  narrare  ai  miei  lettori,  pur  disperando 
di  ben  riuscirvi. 


1.  -  L'  idesL  africana  della  tamiglia, 

Togliamoci  di  testa  anzitutto  Tidea  che  la  societa 
famigliare  africana,  a  causa  della  poligamia  e  del  sel- 
vaggiume  che  Tavvolge,  sia  poi  tanto  miseranda.  A 
sentir  certuni  che  non  sono  mai  stati  in  Africa  o 
rhanno  toccata  per  tangente  duranle  una  rapida 
escursione  turistica,  ai  negri  dovremmo  anteporre  le 
scimmie  e  gli  animali  da  prosciutto.  Invece  la  societa 
africana,  se  desta  in  noi  un  senso  di  profonda  com- 
passione  per  la  sporcizia  in  cui  vive,  per  la  miseria 
morale  di  cui  si  circonda,  per  la  pigrizia  che  la  fa  ri- 
posare  nove  mesi  deiranno,  tuttavia  in  molte  altre 
cose  da  dei  punti  alla  societa  bianca, 

La  famiglia  africana  ad  es.  non  si  restringe  nello 
stretto  cerchio  di  padre,  madre  e  figli,  ma  si  estende 
fino  al  bisavolo  paterrio  e  materno,  fino  ai  loro  di- 
scendenti  in  linea  collaterele.  Vi  e  dunque.  al  di 
fuori  dello  stretto  cerchio  delle  famiglie  indiiiduali, 
una  famiglia  comune  che  attira  a  se  in  un  vasto  cer- 
chio  tutti  gli  affini  e  consanguinei.  Orbene,  guardate 
come  nella  societa  bianca  ali  affini  ed  i  consanguinei 
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si  maiidano  a  vicenda  alla  malora!  In  Africa  invece 
la  fami^Iia  comuue  ha  nn'esistenza  reale,  tanto  reale 
che  niente  si  fa  nelle  famigHe  individuali  senza  il 
consenso  e    raiuto    della    famiglia    coniune.    Non  si 


Dove  mancano  i  ponti... 


sente  a  «lire  ad  es,  che  un  vecchio  resti  abbandonato 
alla  pubblica  carita :  se  non  ha  figli  che  lo  accolgano 
nella  propria  capanna,  trovera  senipre  dei  parenti 
che  lo  accoglieranno  nella  loro.  Non  si  sente  a  dire 
che  un  orfaneHo  resti  esposto :  i  parenti  s'affrettano 
a  ricercarlo  e  lo  trattano  come  loro  fijrlio... 
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2.  -  A  cbe  puo  servire  nna  zappa  in  Africa 

Ho  parlato  della  famiglia  comiine  e  del  vasto  cer- 
chio  iii  cui  esercita  la  sua  reale  influenza.  Vedremo 
adesso  quale  importanza  essa  abbia  sui  matrimoni. 
Non  sono  gia  i  soli  genitori  dello  sposo  che  si  accor- 
dano  coi  genitori  della  sposa;  tanto  meno  sono  i  due 
sposi  ad  accordarsi  direttamente  fra  di  loro.  Attorno 
a  tutta  la  faccenda  del  matrimonio  aleggia  invece 
Tombra  benevola  ed  interessata  della  parentela.  Con- 
sanguinei  ed  affini  delle  due  parti,  un  piccolo  mondo 
di  genle  insomma,  si  avvicinano  e  si  siedono  per  cosi 
dire  attorno  ai  due  fidanzati,  senza  levarsi  piu  finche 
il  contratto  matrimoniale  sia  condotto  alla  fine  a  sod- 
disfazione  di  tutti.  Parrebbe  di  assistere  a  quelle  tra- 
gedie  classiche  ove  il  coro  commenta  ed  illustra  di 
tanto  in  tanto  lazione  dei  protagonisti.  I  protagonisti 
nel  nostro  caso  sono  i  due  fidanzati,  ma  hanno  ben 
poco  da  fare;  Tazione  scenica  e  tutta  nelle  mani  del 
coro,  ossia  della  parentela.  II  fidanzamento  fra  afri- 
cani  prima  di  tutto  incomincia  assai  presto.  Nei  paesi 
tropicali,  ove  il  passaggio  dall'adoIescenza  alla  gio- 
ventii  avviene  tra  i  dodici  ed  i  quattordici  anni.  ca- 
pita  sovente  d'incontrare  delle  ragazzine  alte  un 
palmo  che  si  pavoneggiano  e  si  danno  arie  di  miste- 
riosa  importanza  perche  lian  trovato  un  fidanzato. 
Ordinariamente  non  e  che  il  fidanzato  abbia  corteg- 
giata  la  ragazza,  anzi  fopse  non  si  sono  ancora  rivolta 
una  parola.  Sono  invece  i  genitori  ed  i  parenti  che  si 
mettono  in  cerca  d'una  fidanzata  prima  che  il  loro 
ragazzo  ci  pensi  lui,  anzi  molto  prima  che  sia  capace 
di  pensarvi.  Adocchiata  una  ragazza  per  bene,  vanno 
a  legarla,  come  si  usa  dire  qui  in  Africa.  Portano  cioe 
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^i  parenti  della  ragazza  uiia  zappa  nuova.  Se  i  pa- 
renti  accettano,  i  due  ragazzi  s'intendono  fidanzati 
tra  loro  e  nessuno  potra  venire  a  canipare  delle  pre- 
•tese.  Ma  i  ragazzi  giunti  che  siano  alFeta  legale  (tra  i 
quattordici  ed  i  sedici  anni)  il  piii  delle  volte  rovi- 
jiano  i  progetti  dei  loro  genitori,  dichiarando  di  non 
voler  saperne  della  fidanzata  sceha  per  essi.  Allora  i 
genitori  tornano  a  slegare  la  fidanzata,  ossia  vanno  a 


//  primo  contatto  colla  civiltd. 

riprendersi  la  zappa  che  servi  al  fidanzamento  e  la- 
sciano  piena  liherta  al  figUo  di  fidanzarsi  a  suo  ta- 
lento. 

Allora  succede  una  cosa  nota  a  tutti  i  popoU  della 
terra :  il  giovane  africano  s'imparola  colla  giovane 
che  piu  gU  piace,  la  giovane  corre  a  raccontare  la 
cosa  in  un  orecchio  alla  mamma,  la  mamma  trasmette 
il  segreto  al  pater  familias  e  prima  di  sera  tutta  la  pa- 
rentela,  radunata  a  crocchio  attorno  al  focolare  do- 
mestico,  si  niette  a  discutere  suUa  convenienza  del  fi- 
danzamento. 
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— Chi  e  costui?  —  si  domandano  —  e  pigro  al  la- 
voro?  ubbidisce  alla  jjarola  dei  suoi  vecchi?  cohiva 
bene  i  campi?  sapra  costruire  la  sua  capanna?  Dif- 
ficihnente  si  discute  suoi  mezzi  finanziari :  la  va  da 
se  che  un  giovane  ubbidiente  e  laborioso  fara  fortuna. 
Se  il  giovane  e  di  loro  convenienza,  i  parenti  della  gio- 
vane  danno  il  loro  consenso  e  s'allontanano. 

Qualche  giorno  dopo  i  due  merli  s'incontrano : 
(C  cosa  rispondi  alla  mia  domanda  deiraltro  ieri?  » 
dice  lui;  «  va  bene  —  risponde  lei  —  va  a  dire  ai 
tuoi  parenti  di  venire  a  casa  nostra  per  discutere  la 
questione  coi  miei  parenti. 

II  giovane  va  a  casa  ed  annunzia  alla  sua  famiglia 
di  essersi  procurata  la  fidanzata.  Allora  succede  un 
nuovo  consiglio  di  famiglia  nella  parentela  del  gio- 
vane :  a  la  fidanzata  sa  far  cuciiia?  coltiva  volen- 
tieri?  e  ubbidiente?  etc,  etc.  ». 


3.  -  Le  scenette  del  Gdanzamento 

Fin  qui  i  preliminari.  Quando  le  due  parentele  si 
portano  di  fronte  per  discutere  insieme  del  fidanza- 
mento  dei  loro  ragazzi,  la  faccenda  diventa  alquanto 
seria. 

I  genitori  del  giovane  lasciano  di  buon  mattino  la 
loro  capanna,  prendono  con  se  una  zappa  nuova  e 
vanno  a  bussare  a  queiraltra  capanna : 

—  Si  puo? 

—  Avantil  chi  siete? 

—  Siamo  noi,  i  tali  dei  tali! 

—  Oh,  che  sorpresa  e  questa!  dovete  avere  una 
notizia  ben  importante  per  venire  a  trovarci  cosi 
presto ! 
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—  No,  no,  sianio  veniiti  per  ben  poca  cosa  e  ci 
sbrigheremo  in  due  miniiti. 

—  Bugiardi  che  sietel  forse  che  siete  venuti  ahre 
vohe  nella  nostra  capanna?  forse  che  noi  ci  siamo 
presentati  alla  vostra?  su,  dite  il  vero,  avete  qualcosa 
di  grave  da  dirci? 

—  Bene,  siamo  venuti  a  domandarvi  vostra  figha 
perche  venga  a  rallegrare  la  nostra  capanna.  Ecco 
qui  una  zappa! 

—  Dov'e  questa  nostra  figha?  noi  non  abbiamo 
fighe,  o  ahneno  se  ne  avremo,  sono  ancora  da  nascere! 

- —  Bene,  bene,  noi  intanto  abbiamo  visto  vostra 
figha  e  per  questo  siamo  venuti.  Se  poi  questa  figha 
ha  ancora  da  nascere,  come  dite  voi,  aspetteremo  che 
nasca.   Qoando  sara  nata  verremo  a  prendercela... 

—  \  oi  dile  che  avete  visto  nostra  figha,  sara  vero : 
ma  intanto  sappiate  che  questa  nostra  figha  e  gia  fi- 
danzata  d'ahri  e  non  potete  toccarla! 

—  Non  importa,  penseremo  noi  a  hberarla  da 
quelFahro  che  voi  dite. 

—  Ola,   siete  venuti  qui  a  rubarci  nostra  figha? 
— No,  non  siam  venuti  a  rubarla,  ma  per  darla  in 

sposa  a  nostro  figho. 

— Vostro  figlio?  e  chi  e  questo  vostro  figho?  un 
gran  buono  a  nulla  sara  questo  vostro  figlio!  oh  che 
noi  lo  conosciamo? 

- —  Ma  si  che  lo  conoscete!  tutto  il  mondo  lo  co- 
uosce... 

—  Noi  non  lo  conosciamo  affatto!  i  giovanotti  son 
tanti!  mandatecelo  qua  che  possiam  vederlo... 

- —  Benissimo  ed  arrivederci! 

—  Arrivederci! 

Si  legge  nei  «  Promessi  Sposi  »  che  Renzo  si  pre- 
sento  al  curato  «  con  la  lieta  furia  di  un  uomo 
di  vent'anni,  che  deve  in  quel  giorno  sposare  queha 
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che  ama  ».  Ma  in  Africa  i  Renzi  conteranno  si  e  no 
qnindici  anni  di  eta.  Alla  timidezza  propria  della 
loro  giovane  eta  si  aggiunge  la  paura  di  doversi  pre- 
sentare  a  gente  anziana,  poiche  in  Africa  fortunata- 
mente  il  rispetto  e  la  venerazione  per  i  vecchi  sono 
conservati  e  promulgati  con  efficacia  fra  la  gioventu. 

Orbene,  quella  stessa  sera,  il  nostro  Renzo  viene 
a  bussare  timidamente  alla  porta  dei  parenti  della 
sua  futura  Lucia.  L'uscio  e  chiuso. 

— Permesso? 

—  Chi  c'e?  chiunque  tu  sia,  vattene!  non  vedi 
che  la  nostra  porta  e  chiusa? 

- —  Vedo  benissimo,  ma  vi  prego  di  aprirlal 

—  No,  la  porta  e  chiusa  e  restera  chiusa.  Se  hai 
qualcosa  a  dirci,   sbrigati  a  dirla  di  dove  sei. 

—  Sono  venuto  a  presentarmi  a  voi... 

A  queste  parole,  come  a  segnale  convenuto.  Tuscio 
si  spalanca  d'improvviso  e  ne  vien  fuori  la  parentela 
della  fidanzata  con  nocchieruti  bastoni  alla  mano  e 
giii  botte  da  orbo  sul  groppone  deirimportuno.  co- 
stringendolo  alla  fuga  nelia  vicina  brughiera. 

Scene  ridicole  queste,  e  sono  gli  stessi  negri  a  tro- 
varle  ridicole,  eppure  si  ripetono  invariabilmente  ad 
ogni  fidanzamento  perche  la  costumanza  lo  impone 
ed  i  negri  non  osano  ancora  ficcare  il  naso  nel  sran 
patrimonio  delle  loro  tradizioni,  tanto  meno  di  sgre- 
lolarlo... 

4.  -  II  sospirato   consenso 

Questa  scena  si  ripete  il  secondo  ed  il  terzo  giorno. 

II  quarto  e  destinato  al  consenso.  Per  qnesto  i  parenti 

del  fidanzato  non   si  presentano  quel  giorno  a  mani 

vuote,   ma   portano  con   se   la   piccola  pon:ma  di  due 

.riipie  (10  lire  della  nostra  nioiieta). 
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Per  farla  apparire  piu  grande  di  quello  che  e,  la 
portano  in  centesimi!  I  parenti  della  fidanzata  poi 
aprono  di  buon  mattino  la  porta  della  loro  capanna 
e  la  lasciano  aperta. 

—  Permesso? 

—  Avanti! 

Si  dispongono  dei  piccoli  sgabelli  in  giro,  si  scam- 
biano  le  notizie  del  paese,  e  poi : 


La  banana,  prelibata  frutta  d'Africa. 

—  Siam  venuti  a  domandare  il  vostro  consenso.  Ce 
lo  darete  finalmente? 

—  Quanto  a  noi,  felici!  ma  i  due  giovani  si  vor- 
ranno  proprio  bene?  meglio  e  che  ritorniate  domani 
insieme  a  vostro  figlio  e  cosi  potremo  assicurarcene 
colle  nostre   proprie   orecchie! 

L^indomani,  per  la  prima  volta,  Tintera  partita 
di   contendenti    si   trova  riunita   insieme   nella    stessa^ 
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capanna.  Si  tratta  di  domandare  il  consenso  dei  due 
giovani :  curioso  che  la  f  ormula  usata  da  questi  negri 
si  rassomiglia  alla  nostra.  I  due  rispondono  di  si.  Al- 
lora  i  parenti  della  giovane  accettano  finalmente  la 
famosa  zappa  nuova  ed  il  fidanzamento  e  dichiarato 
valido  e  legale. 

Due  giorni  dopo  avviene  lo  scamhio  dei  regali  tra 
le  due  parti.  Non  gemme,  oro  o  sete  preziose,  ma  un 
semplice  cesto  di  farina  di  granturco.  II  cesto  vuoto 
poi  non  viene  restituito  finche  la  parte  che  Tha  ri- 
cevuto  non  riesca  a  ragranellare  la  somma  di  una 
rupia.  Ed  e  questa  un'astuzia  dei  negri :  se  il  cesto 
viene  prontamente  restituito  insieme  alla  rupia,  e 
segno  di  ricchezza;  il  fidanzato  in  seguito  paghera 
prontamente  anche  i  buoi.  Se  il  cesto  rimane  parecchi 
giorni  prima  che  ritorni,  e  segno  di  miseria  ed  i  pa- 
renti  della  fidanzata  diranno :  cc  ahime,  che  i  buoi 
del  matrimonio  hanno  ancora   a   nascere!  » 

Dopo  cjuesto.  ciascuno  fa  ritorno  alla  propria  ca- 
panna  senza  parlarne  piii,  II  fidanzato  se  ne  va  via 
dal  paese  per  cjuaiche  tempo.  Deve  procurare  un  ve- 
stito  nuovo  alla  sua  fidanzata :  come  fare?  i  genitori 
non  lo  aiutano:  e  chiaro  che,,  essendo  egli  giunto 
alla  virilita,  dovra  darsi  attorno  a  spingere  in  avanti 
da  solo  la  harca  matrimoniale.  I  genitori  rifiutano 
il  loro  concorso  per  far  vedere  a  tutti  che  il  loro  fi- 
glio  sa  togUersi  dagli  imbrogli  e  non  e  uno  scimunito. 
Infatti  lo  si  vedra  prestarsi  volenterosamente  e  per  la 
prima  volta  in  vita  sua  a  portare  un  carico  di  30  chili 
sulla  testa  per  delle  lunghe  giornate  di  6  ore  di  cam- 
mino  ciascuna.  Quando  il  vestito  e  pronto  (3  metri 
di  cotonata!)  lo  manda  alla  fidanzata.  E  questa  che 
tutti  han  conosciuto  in  brindelloni,  andra  a  pavoneg- 
giarsi  sui  crocicchi  delle  vie,  passera  lunghe  ore  alla 
fontana  ove  le  donne  del  villaggio  convengono  ad  at- 
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tingere  acqua.  Perde  insomma  un  po'  la  testa,  ma  e 
questo  runico  modo  di  fare  la  reclame  in  Africa  dove 
non  si  stampano  giornali  e  non  si  i)u6  correre  quando 
si  vuole  al  telefono. 


5.  -  Sponsali  africani 

Tre  mesi  dopo  si  procede  al  rito  degli  sponsali 
propriamente  detti.  Rito  da  gente  primitiva,  ma  ac- 
curatissimo  nei  suoi  particolari.  I  negri  nonosanocam- 
biarne  un  ette.  Tocca  ora  alla  famiglia  della  fidanzata 
fare.  per  cosi  dire,  il  secondo  passo,  preparando  un 
ettolitro  o  due  di  birra  indigena.  lavoro  che  occupa 
da  quattro  a  sei  giorni  un  numero  considerevole  di 
donne.  Bisognera  pestare  nel  mortaio  un  quintale  di 
granturco,  aggiungervi  mezzo  quintale  di  mtama 
(sorgo),  porre  il  tutto  a  cuocere  lentamente  per  due 
giorni  in  certi  grossi  pentoloni  di  terracotta  di  fab- 
bricazione  indigena,  mescolare  ed  agitare  per  altri  due 
giorni  finche  la  bevanda  sia  ben  fermentata  e  mandi 
il  profumo  caratteristico  della  birra  africana.  Tutto 
lavoro  delle  donne,  al  quale  bisogna  dire  che  si  ap- 
plicano  volentieri,  e  il  loro  modo  di  vendemmiare  e  di 

farsi  11  vino. 

A  bevanda  pronta.  i  genitori  della  fidanzata  ne 
portano  due  zucche  ripiene  alla  capanna  del  fidan- 
zato.  «  Ecco  —  dicono  nel  presentarsi  ai  futuri  pa- 
rentl  —  abbiamo  qui  un  po'  di  pomhe  (birra)  j)el 
vostro  figliolo.  Ditegli  che  lo  beva  con  tranquilHta  e 
che  se  mai,  faccia  oggi  una  corsa  dalle  nostre  parti. 
Vorremmo  insegnargli  dov*e  e  com'e  costrutta  la  no- 
stra  capanna  ». 

II  fidanzato,  che  e  li  dietro  la  parete  ed  ha  sentito 
tutto.    non   puo   rispondere.    Cio    e    proibito    daireti- 
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chetta  indigena,  ma  risponde  a  nome  suo  la  madre^ 
accettando.  Due  ore  dopo,  tutto  e  pronto  per  la  ceri- 
monia.  Arrivano  parenti  ed  amici  da  ogni  parte  ed 
arriva  anche  quella  che  sarebbe,  per  questo  paese, 
la  banda  mitnicipale :  una  comitiva  di  giovanotti  della; 
stessa  eta  del  fidanzato,  dalle  gambe  letterahnente  ri- 
coperte  di  sonagU  e  con  in  mano  delle  zucchette  abil- 
mente  trasformate  in  chitarre  e  mandolini.  Al  brusio 
di  questa  gente  ne  accorre  presto  deirahra  che  viene 
col  pretesto  di  sentire  un  po'  di  musica  e,  natural- 
mente,  di  bere  gratis  un  po'  di  birra.  Mentre  tutti  be- 
vono,  il  fidanzato  si  avanza  tenendo  per  mano  una 
delle  zucche  ricevute  al  mattino,  e  neirahra  una 
rupia.  Accade  talvoUa  che  il  poveretto  non  abbia  fatto 
a  tempo  per  procurarsi  la  rupia,  ed  allora  neHavan- 
zarsi  con  la  sola  zucca  in  mano  e  salutato  da  una  va- 
langa  di  frizzi  e  d'improperi:  «  guardatelo  il  gonzo! 
a  costui  date  vostra  figha  in  sposa?  pohrone  che  sei! 
come  farai  poi  a  costruirti  una  capanna?  sta  attento 
che  di  notte  verranno  poi  i  topi  a  rosicchiarti  vivo!  »^ 
Ma  se  la  rupia  c'e  ed  egU  la  mostra  ai  convenuti,  al- 
lora  rimbombano  gli  applausi,  la  banda  incomincia 
a  suonare  le  sue  sinfonie  e  su  tutto  queirurlio  si  in- 
nalzeranno  i  trilli  acutissimi  delle  donne  :  li  li  lili  li... 
una  vera  fiera  da  villaggio...  e  africano  per  giunta! 
Intanto  i  vecchi  si  pigliano  il  ragazzo  fra  di  loro, 
lo  conducono  in  giro  per  la  capanna  e  gli  danno  spie- 
gazione  di  tutto,  come  s'egU  non  avesse  mai  abitato 
una  capanna.  Piu  che  tutto  gli  vanno  suggerendo  dei 
savii  consigli :  «  guarda  di  coltivare  bene  il  tuo  campo! 
non  lasciar  mancar  di  nullc»  la  tua  fidanzata!  comprale 
dei  vestiti,  delle  perline,  delle  bottiglie  di  olio  di  ri- 
cino  perche  possa  ungersi  e  far  bella  figura!  non  es- 
sere  crudele  coi  tuoi  vecchi  parenti,  ma  aiutali  a  ri- 
costruire  la   capanna   che  e  gia   cadente   etc,   etc.  )).- 
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Anche  le  donne  hanno  preso  in  disparte  la  fidan- 
zata  e  la  ricolmano  di  consigli:  «  sta  attenta  a  non 
far  arrabbiare  il  tuo  fidanzato,  se  no  ne  buschi!  ricor- 
dati  di  andare  ogni  giorno  al  fiume  ad  attinger  acqua 
ed  al  bosco  a  far  legna!  fai  cuocere  bene  la  polenta 
per  non  essere  maledetta  e  cacciata  via  come  una  pol- 
trona!  ». 

Finita  la  birra,  finita  anche  la  festa.  I  due  sono 
rioonosciuti  ufficialmente  come  fidanzati.  Ma  e  quello 
il  giorno  in  cui  il  giovane  sente  per  la  prima  volta  di 
essersi  lasciata  dietro  Tadolescenza  di  un  bel  pezzo. 
Poiche  i  parenti  della  fidanzata  gli  piombano  addosso 
da  tutte  le  parti  come  arpie :  «  devi  pagar  questo  e 
devi  pagar  quello !  »  I  genitori  gli  sono  di  poco  aiuto : 
(C  ti  sei  cercata  la  fidanzata?  —  gli  dicono  senza  tante 
cerimonie  —  ebbene  adesso  pagala!  »  Non  gli  resta 
ordinariamente  che  assentarsi  una  seconda  volta  dal 
villaggio  natio,  partire  a  piedi  per  le  lontane  fattorie 
dei  bianchi  e  ritornarsene  dopo  un  anno  o  due  coi  ri- 
sparmi  in  saccoccia. 

Ecco  qui  una  lista  dei  cosidetti  mafungo  o  crediti 
che  i  genitori  della  fidanzata  esigono  inesorabil- 
mente:  1)  il  lihonyo  ossia  rupie  2,  perche  il  fidanza- 
mento  sia  riconosciuto  come  valido  anche  davanti 
al  foro  della  giustizia  indigena,  esercitata  dai  capi- 
villaggio. 

2)  la  mikowa  in  rupie  2,50;  e  la  madre  della  fi- 
danzata  che  dice :  cc  questa  mia  figliuola  io  Tho  por- 
tata  quattro  anni  sulla  mia  schiena  entro  un  sacchetto 
di  pelle  di  capra :  il  sacchetto  mi  e  costato  Rupie 
2,50;  ti  vuoi  prendere  mia  figlia?  pagami  il  sac- 
chetto!  ». 

3)  lo  swasimizo  di  rupia  1.  E  vuol  dire :  ora  che 
la  fidanzata  abbandonera  la  casa  materna  e  lasciera 


I 
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la  mamma  sola  nei  lavori  domestici,  il  fidanzato  do- 
vra  pagare  alla  povera  vecchia  una  rupia  per  conso- 
larla  della  sua  solitudine! 

4)  la  kigoda  di  rupia  1.  La  «  kigoda  »  e  lo  sga- 
bello  indigeno  che  la  hdanzata  ebbe  dalla  madre  sua 
nella  fanciullezza,  e  che  ora  portera  con  se  nella  ca- 
panna  dello  sposo...  ergo,  costui  deve  rifonderne  il 
prezzo  alla  madre... 

5)  lo  swizi  di  rupia  1.  Siccome  la  fidanzata  era 
dessa  ad  aprire  la  porta  della  capanna  ai  genitori,  cosi 
ora  abbandonando  la  casa  paterna  tocchera  ai  ge- 
nitori  aprirsi  la  porta  e  chiuderla.  Per  compensarli 
di  tale  lavoro,  il  fidanzato  paghera  loro  1  rupia.  In 
Africa  le  questioni  sentimentali  non  vengono  sciohe 
a  lacrime,  ma  a  rupie! 

6)  la  mbonola.  Ah,  questa  costa  cara!  ci  va  di 
mezzo  la  sommetta  di  rupie  5!  Nel  giorno  dello  spo- 
salizio,  la  sposa  fara  il  tragitto  dalla  casa  paterna  a 
quella  dello  sposo  suUe  spalle  delle  fanciulle  coeta- 
nee,  tra  il  frastuono  delle  musiche  ed  i  trilli  delle 
donne.  A  costoro  bisognera  ben  dare  un  compenso  per 
la  loro  fatica ;  dunque  il  fidanzato  sborsi  ahre 
rupie  5! 

Se  volessi  continuare  questa  Usta,  ce  ne  sarebbe 
ancora :  centesimi  per  questo,  mezze  rupie  per  quello, 
c'e  da  ammattire!  Alla  fine,  dopo  avere  pagati  tanti 
e  tanti  spiccioH,  il  fidanzato  si  obbUga  a  pagare  an- 
cora  quello  che  qui  in  Africa  costituisce  propria- 
mente  il  (C  prezzo  della  sposa  »,  d'ordinario  due  vaC' 
che  e  due  huoi. 
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6.  -  Consegnenze 

Dico  subito  che  quello  che  fa  ostacolo  alla  con- 
versione  dei  negri  al  Cristianesimo  non  e  certamente 
la  mancanza  di  buona  volonta,  ma  tutto  rinsieme  di 
idee  che  sono  il  rovescio  di  quelle  instaurate  dal  Cri- 
stianesimo. 

Dal  sopra  detto  si  capisce  bene  che,  mentre  in 
ahri  paesi  del  mondo  (come  nelPIndia  e  nella  Cina) 
la  nascita  di  una  bambina  e  considerata  come  un  peso 
del  quale  i  parenti  sono  sovente  Ueti  di  disfarsi,  in 
Africa  invece  e  salutata  a  festa.  Nella  mentahta  dei 
negri,  un  figHo  e  sempre  bene  accetto  nella  sua  fa- 
migha.  ma  in  fondo  in  fondo  viene  preferita  la  na- 
scita  di  una  figha,  mercanzia  ricercata,  di  colloca- 
mento  sicuro  e  che  porta  nella  famiglia  un  relativo 
benessere.  Sovente  viene  gia  coUocata  nella  sua  piii 
tenera  eta  presso  il  migliore  offerente.  Si  sono  visti 
dei  casi  di  coUocamento  prima  ancora  deUa  nascita 
aUe  seguenti  condizioni :  se  il  nascituro  sara  un  mo- 
retto  il  contratto  verra  discioUo;  se  sara  una  moretta, 
restera  convaUdato... 

II  padre  deUa  moretta  e  il  primo  ad  occuparsi  per 
tempo  di  questo  importante  affare.  In  mancanza  del 
padre,  c'e  lo  zio  od  un  parente  qualsiasi.  Cio  che  e 
certo  si  e  che  non  si  da  mai  il  caso  che  una  moretta 
sia  abbandonata;  essa  appartiene  sempre  a  qualcuno, 
mai  a  se  stessa!  Tutto  viene  portato  in  discussione  aUa 
sua  stessa  presenza,  la  sua  statura,  la  sua  forza,  le  sue 
attitudini  al  lavoro.  Si  contende  il  compenso  deUa 
cessione,  si  rompe  il  contratto  e  lo  si  riprende  finche 
si  sia  giunti  ad  un  accordo.  La  bambina,  come  si  ca- 
pisce,  non  viene  neanche  consuUata. 
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Ecco  dunque  uii  affare  eonvenuto :  la  moretta  e 
collocata.  Ma  racquirente  non  possiede  che  raramente 
quel  numero  di  bovi  o  capre  convenuto.  Posto  il  caso 
che  ravesse,  si  guardera  bene  dal  dirlo :  si  contentera 
di  consegnarne  una  parte  e  di  promettere  il  resto. 
Allora  i  genitori  della  bambina  vanno  in  cerca  di  un 
secondo  o  di  un  terzo  possibile  acquirente  piii  ricco 
del  primo.  Vero  che  i  negri  confessano  essi  stessi  che 
tal  modo  di  agire  e  apertamente  ingiusto  e  che  si  do- 
vrebbe  pazientare  e  permettere  che  il  primo  acqui- 
rente  possa  raccogliere  i  capi  di  bestiame  pattuiti.  Ma 
l'amore  del  guadagno  sovente  fa  tacere  ogni  scrupolo 
di  coscienza... 

Siccome  poi  racquirente  fara  il  possibile  per  non 
consegnare  interamente  la  dote  pattuita,  una  sua  sgar- 
batezza  verso  la  consorte  sara  sufficiente  per  farla 
montare  in  collera,  raccogUere  i  pochi  stracci  che  pos- 
siede  e  tornare  alla  capanna  paterna!  Per  riaverla,  il 
marito  dovra  ricorrere  ai  buoni  uffici  del  tribunale  in- 
digeno  e  pagare  una  muUa  in  bestiame.  Ecco  quindi 
come,  nel  Paganesimo  africano,  la  donna  viene  con- 
siderata  come  un  oggetto  di  continuo  reddito  dalla  fa- 
miglia  cui  aijpartiene.  Abituata  da  secoli  e  secoli  a 
questo  mercimonio,  la  donna  africana  non  trova  a  ri- 
dire. 

E  la  voce  del  Missionario  ai  negri  ripete  sempre, 
senza  stancarsi,  la  parola  eterna  del  Vangelo:  ab  initio 
non  fiiit  sic! 
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LE  CERIMONIE  DELLA  SEPOLTURA 
E  DEL  LUTTO 


Si  legge  nel  secondo  libro  dei  Maccabei  (c.  12)  che 
Giuda  dopo  la  battaglia  contro  Demetrio,  re  di  Siria, 
fece  raccogliere  i  cadaveri  dei  caduti,  perche  fossero 
deposti  nei  sepolcreti  di  famiglia.  Indi,  raccolta  una 
somma  di  12.000  dramme  d'argento,  la  mando  ai  sa- 
cerdoti  del  Tempio  perche  fosse  offerto  un  sacrificio 
espiatorio  a  suffragio  dei  caduti.  «  Poiche  Giuda  — 
come  nota  la  Sacra  Scrittura  —  pensava  bene  e  reli- 
giosamente  della  loro  risurrezione  ».  Quanto  bella  e 
consolante  la  dottrina  cristiana  della  vita  futura, 
quanto  dolce  il  pensiero  di  pregare  per  i  nostri  morti 
ut  a  peccatis  solvantur! 

Ma  non  e  cosi  nel  Paganesimo.  Le  tenebre  che 
hanno  oscurato  la  luce  della  rivelazione  primitiva, 
sono  diventate  cosi  fitte  che  i  pagani,  pur  credendo  ad 
una  soprawivenza  futura,  Thanno  ridotta  ad  una  sem- 
plice  continuazione  della  vita  presente.  Pur  offrendo 
dei  sacrifizi  alle  anime  dei  loro  defunti,  li  trasformano 
da  espiatori  in  impetratorii.  Pur  essendo  persuasi  che 
i  loro  morti  vivono,  hanno  perduto  di  questo  dogma 
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tutta  refficacia  consolante  per  sostituirvi  il  dolore 
cieco  e  la  superstizione  paurosa.  San  Paolo  li  classifi- 
cherebbe  fra  coloro  qui  spem  non  habent... 


1.  -  L'ora  della  morte 

Questa  disperazione  senza  speranza  la  si  puo  os- 
servare  bene  accanto  al  giaciglio  dei  moribondi.  II  Mis- 
sionario  assiste  sovente  a  delle  scene  che  hanno  del 
tragico.  Al  suo  arrivo,  la  capanna  del  moribondo  e  af- 
f  ollata  di  gente :  sono  i  parenti  e  gli  amici  venuti  per 
tempo  alla  sepoltura  e  che  se  ne  stanno  li  in  cortile, 
passando  lunghe  giornate  nel  piii  completo  ozio,  ac- 
coccolati  per  terra,  mangiando  come  possono  e  dor- 
mendo  alFaperto  accanto  ad  un  fuocherello.  Non  pos- 
sono  allontanarsi  per  alcun  motivo.  Se  il  malato 
muore,  essi  parteciperanno  al  cerimoniale  funebre; 
se  guarisce,  si  congratuleranno  con  lui  ed  allora  solo 
faranno  ritorno  alle  proprie  capanne. 

L'interno  della  capanna  e  riservato  agli  stretti  pa- 
renti.  Se  Tammalato  e  giovane,  lo  vedrete  steso  suUe 
ginocchia  della  madre,  che  lo  va  accarezzando  e  gii 
domanda,  canterellando  una  nenia  lamentevole,  per- 
che  voglia  lasciarla  sola  a  questo  mondo.  Vedrete  il 
padre  seduto  in  qualche  angolo  oscuro  della  capanna, 
muto  e  triste.  Vedrete  anche  la  nonna  che  divide  il 
suo  tempo  neiraccendere  il  fuoco  e  neiraiutare  il 
canto  della  madre.  Ad  un  tratto  la  madre  abbandona 
a  terra  il  corpo  del  figlio,  si  alza  frenetica  e  getta  un 
grido  altissimo :  mwanangu  tvee  (o  figlio  mio!). 

A  quel  grido,  la  gente  che  e  fuori  fa  irruzione  nella 
capanna  ed  incomincia  il  duolo.  II  cadavere  ancora 
caldo  viene  circondato :  uno  dei  presenti  si  mette  in 
ginocchio  dalla  parte  della  testa,  gli  chiude  gli  occhi 
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e  vi  tiene  sopra  le  dita.  Un'altro  afferra  i  piedi,  li 
stira  con  forza  e  li  tiene  uniti  assieme.  Due  altri,  uno 
a  destra  ed  uno  a  sinistra,  prendono  le  braccia  strin- 
gendole  fortemente  contro  il  corpo.  Gli  altri  si  di- 
spongono  a  circolo,  s^inginocchiano  ed  allora  il  padre 
di  famiglia  da  principio  al  canto  funebre :  muanangu 
ivee!  (o  figlio  mio)  che  il  coro  dei  circostanti  ripete 
a  mo'  di  litania.  E'  un  canto  questo  veramente  stra- 
ziante  se  si  fa  sentire  di  notte,  nella  silenziosa  notte 
africana  piena  di  niistero.  E'  il  vero  lamento  di  co- 
loro  qui  spem  non  hahent... 


2.  -  II  canto  funehre 

Un  po'  di  esame  al  canto  funebre  in  Africa.  Poi- 
che  se  il  primo  canto  sovraccennato  mivanangu  wee! 
puo  durare  un'ora  o  due  ed  e  invariabile,  vi  sono 
altri  canti  eseguiti  di  preferenza  dalle  donne  durante 
la  lunga  notte  di  veglia  accanto  al  cadavere,  mentre 
si  attende  Talba  per  procedere  alla  sepohura. 

II  contenuto  di  questi  canti  si  riferisce  sempre  alla 
vita  ordinaria,  giornaHera  dei  negri.  I  negri  difficil- 
mente  arrivano  a  pensieri  ed  afifetti  che  s'innalzino 
un  poco  da  madre  terra.  Essi  credono  teoricamente 
airesistenza  di  un  Dio,  ma  se  lo  figurano  cosi  alto, 
cosi  distante  da  negargli  pressoche  ogni  influsso  suUa 
vita  umana.  Per  essi  e  come  se  Dio  non  esistesse  af- 
fatto.  Credono  invece  con  fede  cieca  airesistenza  ed 
airinflusso  degli  spiriti  dei  morti,  e  cercano  di  propi- 
ziarseli  con  riti  e  sacrifizi  secondo  le  prescrizioni  del 
sacerdote  del  paganesimo,  lo  stregone... 

Dove  questi  spiriti  abitino,  qual  sorte  di  esistenza 
conducano,  i  negri  dicono  di  saperne  poco :  «  i  morti 
«  —  cosi  essi  affermano  —  vivono  su  per  giii  come 
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((  noi,  abitano  in  capanne  invisibili,  coltivano  campi 
((  a  noi  invisibili,  pascolano  armenti  e  greggi  invisi- 
((  bili,  e  sovente,  sopratutto  di  nottetempo,  vengono 
((  a  visitarci,  vigilano  invisibili  ed  indisturbati  sui 
((  nostri  sonni  ».  Per  questo,  i  canti  funebri  non  sono 
che  invocazioni  allo  spirito  del  defunto,  fatte  in 
tono  di  dolce  rimprovero,  come  se  egli  fosse  ancora  li 
presente  e  vivente  fra  loro.   Esaminiamone  alcuni... 

1)  Lamento  d^una  madre  siil  primogenito:  ((  O 
figlio  mio,  perche  te  ne  vai  in  paese  ignoto  dove  non 
posso  seguirti?  Ma  no,  forse  tu  dormi,  forse  ti  fingi 
morto  per  burla...  No,  svegliati,  non  vedi  quanto 
soffro?  Oh  bastone  della  mia  vecchiaia,  chi  adesso  mi 
aiutera,  chi  verra  a  seppellirmi  quando  saro  morta? 
Dovro  restarmene  sola...  Se  almeno  potessi  morire 
anch'io  con  te,  figlio  mio!  Tu  sei  venuto  a  questo 
mondo,  Thai  appena  gustato  ed  adesso  mi  abban- 
doni...  Cosa  t^abbiamo  fatto  di  male?  Forse  che  ti  la- 
sciammo  mancare  di  acqua,  di  polenta,  di  vesti,  di 
fuoco  da  riscaldarti?  Orsu,  andatevene  via,  voi  tutti! 
Che  fate  qui?  Lasciatemi  sola...  addio,  figlio  mio, 
addio!  )). 

II  pianto  di  una  madre  africana  puo  bene  rasso- 
migliare  nella  sua  intensita  a  quello  della  povera  Ra- 
chele  che  non  sapeva  consolarsi  quia  non  sunt...  Ac- 
cade  sovente  che  rinfelice  madre  passi  dal  pianto  alla 
frenesia  e,  se  non  e  ben  guardata  a  vista,  lasci  la  ca- 
panna  e  corra  ad  appendersi  ad  un  albero  della  fo- 
resta  od  a  gettarsi  nelle  acque  del  fiume! 

2)  Pianto  di  una  vedova :  «  We  yuwa  eh!  (o 
madre  mia!)  dov'e  andato  mio  marito?  ecco  che 
adesso  son  qui  sola  coi  miei  figli...  Chi  mi  comprera 
il  vestito?  chi  mi  cohivera  i  campi?  Chi  mi  fabbri- 
chera  la  capanna?  Come  faro  per  ritrovare  mio  ma- 
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rito?  Egli  era  per  me  padre,  madre,  nonno  e  nonna, 
era  tutto  per  me!  ive  yiiwa  eh!  ive  yiiiva  eh!  ». 

Povera  gente  davvero,  cui  non  arride  la  speranza 
di  una  vita  futura  per  sempre  felice.  Possano  le  con- 
solanti  promesse  della  fede  cristiana  illuminare  pre- 
sto  e  confortare  chi  giace  nelle  tenebre  e  nelle  om- 
bre  di  mortel 


Dopo  la  sepoltura  dei  loro  cari,  i  Wahehe  usano  radersi  la  testa. 

3.  -  Zs  sepoltnra 

Ad  onta  di  tutto  Tapparato  di  duolo  teste  descritto 
i  negri  Wahehe  pensano  subito  alla  sepoltura.  Fu 
questa  una  delle  novita  che  piu  m'impressionarono 
al  mio  arrivo  neiriringa.  Ricordo  sempre  lo  stupore 
che   provai   la   primo  volta   quando,   uscendo   da  una 
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capanna  ove  avevo  assistito  un  ammalato  nei  suoi  ul- 
timi  istanti,  vidi  li  fuori  alcuni  uomini  coUe  zappe 
in  mano. 

—  Cosa  fate  qui?  —  domandai. 

—  Siamo  venuti  —  mi  risposero  —  a  scavare  la 
f ossa ! 

—  Ma  come?  —  dissi  —  il  cadavere  e  ancora 
caldo  e  voi  gia  pensate  a  seppellirlo? 

—  Desturi  yetii!  —  risposero  —  e  il  nostro  co- 
stume ! 

II  modo  di  scavare  la  fossa  fra  i  Wahehe  e  come 
da  noi:  anche  la  profondita  e  le  dimensioni  della 
fossa  sono  pressoche  uguali.  Trattandosi  di  bambini, 
accade  sovente  (non  e  pero  un  uso  universale  nella 
tribu)  che  i  fossores,  finita  la  fossa,  scavino  ancora 
in  fondo  ad  essa,  in  una  parete  laterale,  lina  specie 
di  loculo  nel  quale  verra  deposto  il  cadaverino.  L'en- 
trata  del  loculo  viene  ostruita  con  delle  grosse  pietre. 
Poi  si  procede  al  riempimento  della  fossa. 

Terminato  lo  scavo  della  fossa,  i  parenti  proce- 
dono  a  preparare  il  cadavere  per  la  sepohura.  Que- 
sto  viene  lavato  ed  unto  con  burro  o  grasso  di  bue; 
mani  e  piedi  sono  legati  con  delle  cordicelle;  infine 
11  cadavere  viene  avvoko  in  una  pezza  di  tela.  assai 
somigliante  alla  sindone  in  uso  fra  gU  antichi  Ebrei 
e  fra  gli  Arabi.  La  gente  povera,  che  non  puo  di- 
sporre  di  tela,  si  contenla  di  una  rozza  stuoia  di 
canne  palustri. 

Si  forma  il  corteo  funebre.  Precedono  i  portatori 
seguiti  dai  parenti  ed  amici.  Un  simile  corteo  ha  so- 
vente  qualcosa  d'impressionante.  Vedreste  i  genitori 
od  i  figli  discinti,  la  testa  e  le  spalle  cosparse  di  ce- 
nere,  stanchi  e  disfatti  dal  gran  gridare  e  contorcersi 
durante  le  cerimonie  del  pianto.  Vedreste  la  madre 
avanzarsi    sorretta    dalle   amiche :    non   ha    piu    voce. 
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eppure  si  sforza  a  chiamare  il  figlio,  mentre  le  aini- 
che  la  confortano  con  dei  suoni  gutturali  iudescri- 
vibili. 

La  fossa  ordinariamente  e  scavata  a  pochi  metri 
di  distanza  dalle  capanne.  Pianto  e  lamenti  conti- 
nuano  fin  che  sia  finita  la  sepoltura.  L'interramento 
del  cadavere  presso  i  Wahehe  ha  delle  strane  parti- 
colarita.  Viene  deposto  in  fondo  alla  fossa  adagio 
adagio,  colla  testa  rivolta  a  levante.  Non  ho  ancora 
potuto  sapere  la  ragione :  credo  si  debba  attribuire 
al  fatto  che  i  Wahehe  asseriscono  di  essere  venuti,  at- 
traverso  a  migrazioni  delle  quali  non  conservano  me- 
moria,  da  paesi  ad  oriente  deiriringa. 

A  questo  punto,  gli  stretti  parenti  si  avanzano  e 
s'inginocchiano  a  circolo  intorno  alla  fossa.  Ciascuno 
prende  in  mano  una  pietra  od  una  zoHa  di  terra  e  la 
offre  al  sepellitore  che  ne  circonda  con  cura  il  ca- 
davere.  Anche  la  ragione  di  questa  cerimonia  mi  e 
per  ora  sconosciuta. 

I  Wahehe  dicono  che  rinosservanza  di  questo 
cerimoniale  sarebbe  causa  di  sterilita  nella  famiglia 
del  defunto.  Per  questo,  quando  una  famiglia  non 
puo  aver  figli  dicono :  «  forse  non  abbiamo  seppel- 
lito  bene  qualcuno  dei  nostri  defuntil  ».  Si  consi- 
gliano  allora  cogli  stregoni  e  questi  rispondono  essere 
necessario  il  sacrificio  di  un  bue  o  di  un  montone  per 
togliere  via  la  sterilita. 

Se  si  tratta  di  un  bambino,  sua  madre  scendera 
ella  stessa  nella  fossa  e  vi  deporra  il  cadaverino  dopo 
averlo  baciato  per  un'ultima  volta. 

Ricoperta  la  fossa,  si  rifa  il  corteo  e  si  ripiglia 
per  via  il  canto  funebre.  Giunti  a  casa,  tutti  fanno 
silenzio  ed  il  cortile  davanti  alla  capanna  si  trasforma 
in  una  grande  bottega  da  barbiere.  I  convenuti  (ta- 
lora  sono  quaranta  o  cinquanta)  incominciano  a   ra- 
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dersi  la  testa  a  vicenda,  poi  vanno  al  fiume  a  bagnarsi. 
Nel  ritorno,  le  donne  strappano  dagli  alberi  delle 
lunghe  striscie  di  corteccia  e  se  le  legano  attorno  alla 
testa.  Incomincia  allora  il  lutto  famigliare.  Giun- 
gono  da  ogni  parte  amici  e  conoscenti,  recaudo  fra 
le  mani  un  cestello  ripieno  di  farina  di  granturco : 
farina  che  sara  subito  messa  nella  pentola  e  cotta  a 
mo'  di  papetta.  Di  essa  mangiano  Uberamente  i  con- 
venuti.  L'offerta  della  farina  ha  uno  speciale  signi- 
ficato :  con  essa  i  negri  intendono  di  significare  alla 
gente  in  lutto :  «  Fatevi  coraggio,  il  defunto  non  e 
morto  di  fame,  ma  perche  i  suoi  giorni  su  questa  terra 
erano  finiti!...  ». 


4.  -  II  sacriScio  propiziatorio 

Verso  sera  ha  luogo  il  sacrificio  propiziatorio.  II 
bue  destinato  al  sacrificio  viene  condotto  vicino  alla 
tomba  ed  ivi  scannato.  Si  raccoglie  con  diligenza  il 
sangue  e  si  mettono  da  parte  i  polmoni,  il  cuore  ed 
alcuni  pezzi  di  carne.  Ciascuno  dei  presenti  prende 
in  mano  di  questi  pezzetti  di  carne,  ed  appressatosi 
alla  tomba,  li  getta  su  di  essa,  sputandovi  sopra  e 
mormorando  le  parole  rituali  del  sacrificio :  «  Voi, 
nostri  antenati,  ricevete  questo  nostro  figlio,  riceve- 
telo  bene;  ce  Tavete  rubato,  dunque  apritegli  la 
porta  della  vostra  capanna  ed  ammettetelo  nel  vostro 
consesso :  non  temete  che  sia  uno  straniero,  e  uno 
della  nostra  famiglia!  ». 

Finita  questa  cerimonia,  si  accendono  dei  grandi 
fuochi  sui  quali  vien  messa  ad  arrostire  la  carne  del 
bue.  II  primo  giorno  del  lutto  finisce  cosi  con  una  so- 
lenne  scorpacciata.  Tutti  quelli  che  partecipano  al 
lutto,    non    si    allontanano    subito   dalla    capanna   del 
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defunto.  Gli  amici  faraiino  ritorno  alle  loro  capanne 
nel  secondo  giorno;  i  parenti  nel  quarto  o  nel  quinto 
soltanto.  Prima  di  partire,  si  osserva  questo  costume : 
si  portano  al  fiume  e  si  lavano  accuratamente  le  lan- 
cie  del  defunto. 


Le  donne  Wahehe,  in  segno  di  lutto,  si  legano  la  fronte  con 
delLe  striscie  di  corteccia  d'albero. 


Durante  tutto  questo  tempo,  si  va  da  tutti  in  co- 
stume  assai  primitivo :  gli  uomini  si  contentano  di  uno 
straccio  avvolto  attorno  alle  reni,  le  donne  vi  aggiun- 
gono  le  cordicelle  di  scorza  d'albero  attorno  alla  te- 
sta  ed  un'abbondante  quantita  di  cenere  sulle  spalle 
e  sul  petto. 
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5.  -  Dnrata  del  lntto 

Quaiito  ho  descritto  e  soltanto  il  lutto  iniziale^ 
chiamato  dai  Wahehe  col  nome  di  manyiinya.  Men- 
tre  pei  parenti  piii  lontani  il  lutto  finisce  cosi,  esso 
si  puo  dire  invece  appena  incominciato  pei  parenti 
prossimi. 

La  madre  africana  e  davvero  inconsolabile  pef 
la  perdita  dei  figli  ch^essa  ama  con  un'intensita  che 
da  noi  bianchi  non  ha  reguale.  Basti  dire  che  per 
un  anno  intiero  i  genitori  del  defunto  si  lasciano  an- 
dare  ad  una  trascuratezza  fenomenale.  Come  fa  pena 
veder  passare  una  donna  in  luttol  I  cappelli  lunghi 
ed  arruffati,  le  cordicelle  di  scorza  d'albero  attorno' 
alla  testa,  la  macilenza  del  corpo  causata  dal  conti- 
nuo  piangere  e  disperarsi :  povera  gente  dawero ! 

Questo  kitto  dura  ordinariamente  un  anno  in- 
tiero,  finito  il  quale,  tutta  la  parentela  si  raduna  per 
la  spartizione  delFeredita.  E  tutto  ha  termine  con 
delle  solenni  bevute  di  birra  indigena  per  parecchi 
giorni  di  filal  Proprio  cosi :   qiii  spem  non  habent! 


LA  LOTTA  CONTRO  LE  BELVE 

1.  -  La.  fanna  africana 

Non  bisogna  credere  che  TAfrica  Orientale  sia 
piena  di  belve  e  che  noi  missionari  non  si  possa  uscir 
di  casa  che  armati  fino  ai  denti.  Tuttavia  ai  nostri 
occhi  si  offre  sempre  un  mondo  zoologico  interessan- 
tissimo.  A  noi  europei,  abituati  alla  vista  quotidiana 
di  buoi  e  di  cavalli,  di  passeri  e  di  rondini,  fa  sem- 
pre  specie  il  trovarci  dinnanzi  airimprovviso,  sul 
sentiero  affondato  tra  le  alte  erbe,  a  quella  montagna 
di  carne  che  e  relefante,  con  quelle  zanne  luccicanti, 
con  quelle  orecchie  ampie  come  stendardi,  con  quella 
lunga  proboscide  che  si  puo  agitare  minacciosamente 
davanti  a  noi.  E  qualche  volta  si  rabbrividisce  la  sera, 
attorno  ai  fuochi  deiraccampamento,  quando  i  por- 
tatori  indigeni  delle  nostre  carovane  zittiscono  al- 
rimprovviso  e  tendono  le  orecchie,  sentendo  risuo- 
nare  neiraperta  savana  o  nel  folto  della  brughiera 
il  ruggito  maestoso  del  re  delle  belve. 

Ma  si   tratta  di   un  mondo  zoologico   eccezionale, 
piu  abbondante  nelle  grandi  brughiere  e  nelle  regioni 
paludose  e  deserte.  Ivi  le  belve  si  annidano  a  prefe- 
—  11  - 
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tane  ed  imprimono  quelle  orme  che  fanno  trasalire 
i  viaggiatori  inermi  e  gli  armati.  Basta  sovente  allon- 
tanarsi  un  po'  dairabitato  e  trovarsi  in  viaggio  nella 
boscaglia  per  godere  di  uno  spettacolo  unico  al  mon- 
do.  Nelle  radure  dei  boschi  squittiscono  le  faraone, 
trotterellano  le  antilopi,  scalpitano  in  fuga  le  gaz- 
zelle  e  le  zebre.  Struzzi,  giraffe,  bufali,  rinoceronti, 
ippopotami,  coccodrilli,  leopardi,  iene  e  sciacalli  si 
trovano  un  po'  dappertutto,  specialmente  in  quei 
giardini  zoologici  al  naturale  che  formano  la  mera- 
viglia  e  Tattrattiva  deFAfrica  Orientale,  e  dove  ve- 
nivano  ogni  anno  negli  anni  deirabbondanza  i  mi- 
lionari  americani  sfaccendati  e  avidi  di  pelHcce  rare, 
di  corna  di  gazzelle  e  di  zanne  dVIefante. 

Elefanti  e  leoni  sono  oggi  piu  rari  di  una  voha  a 
causa  delle  grandi  caccie,  prima  che  provvide  leggi 
restrittive  U  proteggessero  dalPingordigia  dei  mer- 
canti  d'avorio  e  di  pelUcce.  Temutissimi  le  serpi  di 
ogni  qualita,  annidate  di  preferenza  nei  canneti  in 
riva  ai  fiumi,  nei  pantani  o  fra  le  pietraie  dei  monti. 

Nei  boschi,  le  scimmie  dal  corpo  vivace  e  flessuoso 
passano  rapide  da  un  albero  airahro.  mentre  le  piii 
coraggiose  si  fermano  a  grattarsi  comicamente  i  fian- 
chi  e  ad  osservare  con  aria  biricchina  il  passaggio  dei 
viandanti. 

Che  dire  poi  di  tutta  la  famigUa  variopinta  e  ca- 
nora  di  ucceUi  grandi  e  piccini  che  aUietano  la  cam- 
pagna  africana?  Passeri  tessitori  che  api^endono  a 
centinaia  i  loro  nidi  attorno  agU  alberi;  falchi  e  nibbi, 
terrore  deUe  massaie  negre  e  dei  loro  poUai;  bianchi 
guarda-buoi  che  si  attaccano  ai  bovini  senza  che  que- 
sti  se  ne  mostrino  disturbati  ed  a  colpi  di  becco  ne 
scalfiscono  la  dura  epidermide,  estraendone  vermic- 
ciattoU  e  zecche,  loro  cibo  quotidiano;  e  poi  grii  co- 
ronate,  ibis,  marabii  e  chi  piii  ne  ha  piii  ne  metta... 
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\  i  e  aiicora  uii  mondo  zoologico  piccolissimo  ma 
f  aiitasticamente  numeroso  e  vario :  zanzare  malariche 
e  non  malariche  di  cento  specie,  il  cui  morso  provoca 
sempre  delle  papule  rosse  fastidiosissime;  mosche 
tsetse^  riconoscibili  per  la  loro  proboscide  nera  che 
tanta  strage  fanno  come  veicoli  di  diffusione  della 
malattia  del  sonno  fra  uomini  ed  animali;  scorpioni 
e  centopiedi,  ragni  nani  e  giganti,  formiche  di  ogni 
colore.  Celebri  fra  tutte,  le  termiti  o  formiche  bian- 
che  che  tirano  su  per  la  campagna  i  loro  curiosi  cuni- 
coli  a  parecchi  metri  daltezza.  E  poi  le  cavallette, 
che  si  riversano  periodicamente  sulle  terre  africane 
a  nuvole  cosi  fitte  da  oscurare  il  sole... 


2.  -  L'  incpndio  delle  hrvghiere 

\n  Africa,  nella  prima  quindicina  d'ottobre. 

Da  mesi  e  mesi  la  campagna,  arsa  da  una  spaven- 
tevide  siccita,  e  diventata  cosi  arida  ed  infuocata  che 
nju  si  comprende  come  gli  uomini  possano  viverci. 
In  certe  ore  del  giorno,  fra  le  undici  e  le  tre  pome- 
ridiane,  la  temperatura  si  fa  insopportabile.  I  rac- 
colti  del  miglio  e  del  granturco  sono  stati  da  un  pezzo 
levati  dai  campi.  I  bei  solchi  d'una  volta,  umidi  e 
bruni  del  colore  del  limo  fecondo,  si  sono  fatti  fria- 
bili  e  giallastri.  I  piccoli  corsi  d'acqua  sono  asciutti 
e:I  i  grandi  corsi  perenni  —  quelli  nei  quali  in  tempo 
normale  possono  tuffarsi  e  nascondersi  gli  ippopo- 
tanii  — .  ora  anche  i  moretti  dalle  gambe  corte  pos- 
sono  impunemente  attraversarli.  Le  brughiere  son 
coperte  di  erbacce  alte  due  metri,  dure  come  can- 
nucce,  e  fra  le  quali  anche  i  negri  piu  ardimentosi 
temono  di  aprirsi  un  varco  per  paura  delle  serpi. 

Ma  e  per  poco.  Ecco  che  la  gente  si  appresta  a  dar 
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fuoco  alle  brughiere,  perche  ormai  le  grandi  piog- 
gie  equatoriali  sono  vicine  e  cadranno  colla  nuova 
luna.  I  tamburi  indigeni  rullano  di  buon  mattino  ri- 
destando  gli  echi  delle  vallate,  propagando  di  villag- 
gio  in  villaggio  Tordine  perentorio  dei  Capi  indigeni : 
che  ciascuno  liberi  le  capanne  dalle  erbe  e  dalle  ma- 
terie  infiammabili !  L'indomani,  Tordine  decisivo : 
alPalba,  gli  uomini  si  adunino  davanti  alla  capanna 
del  Capo! 

Tutto  il  paese  e  in  moto.  Si  affilano  le  lancie,  si 
apprestano  punte  acuminate  alle  freccie,  si  prova  la 
robustezza  degli  archi.  Colla  numerosa  selvaggina 
spaventata  dai  fuochi,  vi  sara  bene  un  po'  di  caccia 
e  di  carne  fresca.  E  prima  che  Tallodola  canti,  via  pei 
sentieri  della  campagna  che  sembrano  a  trincee  affon- 
date  fra  le  alte  erbe.  Avanti  fino  a  raggiungere  i  con- 
fini  della  vallata  verso  la  fila  dei  monti  e  delle  fo- 
reste.  Lassu  la  gente  si  dispone  a  semicerchio.  Dalla 
parte  opposta  ahri  uomini  hanno  invaso  la  brughiera 
e  sono  venuti  ad  allacciarsi  ai  primi. 

Centinaia  di  faci  son  fatte  passare  a  forza  dove  le 
erbaccie  sono  piii  fohe.  Colonne  gigantesche  di  fumo 
si  innalzano  in  giro  da  tutti  i  punti  deirorizzonte. 
II  grande  incendio  incomincia! 

Passano  ore  ed  ore  e  la  furia  delle  fiamine  non 
sembra  ancora  sazia.  Sorvolano  le  cime  dei  piii  graudi 
alberi,  si  aprono  un  varco  fra  i  cespugU  piii  aggrovi- 
gHati,  crepitano  con  lugubri  scariche  di  mitragha- 
trice,  divampano    in  pochi  istanti  nelle  aperte  radure. 

La  campagna  e  coperta  di  ceneri  alte  20,  30  cen- 
timetri,  ma  vi  e  sempre  qua  e  la  un  groviglio  pifi 
foho  che  sembra  inattaccabile,  e  le  fiamme  vi  indu- 
giano  attorno  pazienti.  Poi,  quando  tutto  pare  finito, 
un  ahro  vasto  cratere  si  apre  ed  aUre  lingue  rabbiose 
si  levan  su  dalle  ceneri. 
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A.ttorno  all'immane  braciere  vigilano  i  negri.  An- 
tilopi,  zebre,  cinghiali,  grande  e  piccola  selvaggina 
tentano  una  pazza  fuga  per  ogni  verso.  Gli  animali 
sempre  in  guerra  fra  di  loro  scappano  insieme,  una 
volta  tanto  avvicinati  in  quest'ora  di  supremo  peri- 
colo.  E  tra  le  orde  fuggenti  i  negri  lanciano  lestamente 
i  giavellotti,  scoccano  le  freccie  acuminate.  Oggi  piii 
che  mai,  la  lancia  deirindigeno  si  pianta  con  parti- 
colare  volutta  nei  corpacci  viscidi  dei  rettili,  negli 
schifosi  fianchi  giallastri  del  «  cobra  »... 

S'e  fatta  sera  e  Tincendio  pare  finalmente  estinto. 
Per  rannerita  campagna  brillano  al  riflesso  dei  fuochi 
ormai  lontani  le  capanne,  dove  gli  indigeni  corrono 
ancora  per  ogni  verso  a  battere  i  cespugli  fumanti. 
Sembrano  a  sinistre  figure  di  demoni  deirinferno 
dantesco.  L'orizzonte  e  ancora  in  fiamme  e  per  una 
volta  tanto  il  sole  scompare  senza  che  gli  uomini  se 
ne  av^edano.  II  fuoco  ha  invaso  le  colline  lontane  e 
per  tutta  la  notte  brillera  una  face  gigantesca. 

Tale  rincendio  delle  brughiere  in  quest'Africa 
lontana  ed  affascinante.  Ma  quel  lenzuolo  di  ceneri 
che  si  e  abbattuto  sulPintero  paese,  si  trasforma  in 
concime  fecondatore;  le  fiamme  divoratrici  hanno  di- 
strutto  un  intero  mondo  di  piccoli  esseri  nocivi  al- 
ruomo  ed  agli  animali  domestici;  hanno  allontanato 
i  germi  di  malattie  terribili  che  decimerebbero  i  ne- 
gri. 

Ancora  qualche  giorno  e  le  pioggie  equatoriali 
scenderanno,  lavacro  immane,  a  riportare  la  vita  su 
questa  natura  che,  dopo  lo  spaventoso  incendio,  pa- 
reva  morta  per  sempre... 
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3.  -  Ospiti  indesiderabili 

Quasi  tutte  le  nostre  Missioni  deirAfrica  Orien- 
tale  sorgono  in  mezzo  ad  una  natura  lussureggiante, 
tipicamente  tropicale.  Altipiani  ondulati  d'una  ferti- 
lita  meravigliosa ;  cime  ineguali  di  colline  e,  nel  lon- 
tano  orizzonte,  delle  catene  superbe  di  monti.  Le  fo- 
reste  d'alberi  giganteschi,  piii  volte  secolari,  si  suc- 
cedono  alle  vaste  praterie  dove  passeggiano  indistur- 
bate  delle  numerose  mandre  di  antilopi  e  di  zebre. 
Un  po'  dappertutto  le  capanne  degrindigeni  ed  i  loro 
campi  coltivati  a  granturco,  miglio,  arachidi.  e  pa- 
tate  dolci. 

Questo  il  lato  bello  e  pittoresco  della  natura  afri- 
cana.  Ma  vi  e  Taltro  lato.  A  sera  tarda,  quando  gli 
indigeni  si  son  barricati  entro  le  loro  minuscole  ca- 
panne,  e  ordinariamente  Vora  delle  belve.  Si  sente 
in  lontananza  Purlo  delle  iene  e  rabbaiare  secco  de- 
gli  sciacalli  in  cerca  di  preda.  Qualche  volta  si  leva 
solenne  il  ruggito  dei  leoni  o  lo  scalpitio  rumoroso  de- 
gli  elefanti  nella  densa  brughiera.  Fortunatamente 
queste  belve  non  s'aggirano  che  di  notte,  quando  noi 
missionari  si  e  bene  tappati  in  casa.  Tutt'al  piu  bi- 
sogna  talora  levarsi  a  fugare  i  leopardi  che  insidiano 
i  nostri  pollai,  o  tener  lontani  a  fucilate  gli  elefanti 
dalle  nostre  piantagioni.  D'altronde  la  Divina  Provvi- 
denza  ha  finora  vegliato  amorosamente  su  di  noi, 
scampandoci  da  ogni  pericolo. 

Non  e  dunque  di  leoni  o  di  elefanti  che  voglio  qui 
parlare;  ne  di  quei  serpentacci  che  sonnecchi?no  nelle 
pietraie  dei  monti  o  nelle  folte  erbe  della  brughiera 
africana,  ma  di  altri  ospiti  indesiderabili,  piu  piccoli 
ina  non  meno  pericolosi  per  il  loro  veleno  o  perche 
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possono  infilarsi  silenziosamente  in  casa  nostra  a  suc- 
chiarci  il  sangue. 

Prima  di  tutto,  gli  scorpioni.  Come  si  vede  dalla 
fotografia,  non  si  tratta  di  scorpioncini  minuscoli, 
quali  se  ne  puo  vedere  di  tanto  in  tanto  nella  nostra 
Italia.  Si  tratta  invece  di  scorpioni  giganti,  forniti  di 
tenaglie  poderose  che  han  rufficio  di  afferrare  e  di 
tenere    ferma   la  preda,    mentre    Tuncino  della    coda 
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La  mosca  «  tze-tze  »  che  succhia  ed  infetta 
il  sangue. 

punge  ed  instilla  il  veleno.  Veleno  che  non  da  la  mor- 
te,  ma  ch'e  causa  di  forti  e  dolorose  enfiagioni.  Gli 
scorpioni  si  fan  vedere  ordinariamente  durante  la  sta- 
gione  delle  grandi  pioggie  equatoriali  ed  obbligano  i 
missionari  a  frequenti  e  diligenti  ispezioni  negli  an- 
goli  piu  oscuri  delle  loro  abitazioni. 

Un  secondo  ospite  indesiderabile  e  il  centopiedi: 
una  bestiolina  sottile  sottile  come  il  verme  solitario, 
pieghevolissima  e  veloce  (non  per  nulla  la  chiamano 
((  cento  piedi  »)  e  che  ama  di  nascondersi  fra  i  mo- 
bili  e  le  pareti  di  casa... 


—  168 


4.  -  La  caccia.  al  leopardo 

Siamo  in  piena  stagione  asciutta,  quando  il  sol- 
leone  equatoriale  brucia  ogni  cosa  ed  anche  all'om- 
bra  si  suda  fino  a  restarne  storditi  e  stremati.  Sto  fa- 
cendo  il  mio  po'  di  siesta  pomeridiana  nella  veranda, 
quando  mi  risveglia  un  grido  altissimo,  disperato.  In 
un  primo  momento  credo  di  sognare.  Cosa  puo  mai 
accadere  di  grave  in  questo  pomeriggio  afoso  che  tutti 
dormono,  uomini  e  cose? 

Ma  il  grido  si  ripete  piu  insistente  dal  villaggio 
indigeno  a  pochi  minuti  dalla  Missione.  Esco  a  tempo 
per  vedere  il  mio  catechista  che  ha  preso  la  rincorsa 
per  raggiungere  una  turba  di  negri  vocianti  e  gesti- 
colanti  colle  loro  lancie.  II  grido  d'allarme  si  sparge 
nella  vallata,  i  villaggi  lontani  lo  odono  e  se  lo  fanno 
passare  run  l'aItro,  fino  a  raggiungere  le  ultime  ca- 
panne  disseminate  nella  brughiera  ai  piedi  dei  monti. 
E'  questa  una  specie  di  telefono  spiccio  ancora  in 
onore  fra  le  tribu  africane  deirinterno,  per  mandare 
in  giro  le  notizie  e  dare  Tallarme  in  caso  di  pericolo. 
Guai  al  negro  che  al  grido  non  gettasse  subito  via  la 
zappa  per  raggiungere  la  sua  capanna,  armarsi  di 
lancia  e  giavellotto,  e  correre  a  prestare  aiuto  sul 
luogo  del  pericolo!  II  Capo  di  villaggio  farebbe  pre- 
sto  giustizia,  multandolo  nel  bestiame  e  nei  raccolti. 

Corro  anch'io  a  pescar  notizie  nel  brulichio  della 
folla,  laggiu  fra  le  capanne  del  villaggio.  Un  centi- 
naio  di  negri  si  fanno  passare  la  brutta  nuova :  ad 
un'ora  di  qui,  il  leopardo  ha  sorpreso  una  moretta 
al  pascolo  e  ne  ha  fatto  scempio.  Sulla  porta  delle  ca- 
panne  si  affacciano  le  donne  ed  emettono  il  loro  trillo 
selvaggio  per  incitare  i  loro  uomini  alla  vendetta.  Mi 
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T^iene  di  pensare  ad  una  trentina  d'anni  fa,  quando 
rAfrica  Orientale  era  ancora  da  esplorare,  e  mi  im- 
magino  quello  che  doveva  accadere  a  quei  tempi  in 
queste  sconfinate  brughiere :  le  imboscate  della  tribu 
nemica,  le  grida  paurose  d'allarme,  Turto  disordi- 
nato  delle  lancie,  il  sibilo  delle  freccie  avvelenate,  le 
danze  dei  guerrieri  ebbri  di  vittoria.  I  tempi  si  sono 


Scorpioni  giganti,  forniti  di 
tenaglie  poderose. 


II  centopiedi:  bestiolina  sot- 
tile,  pieghevolissima  e  veloce. 


cambiati  da  quando  gli  uomini  bianchi  sono  venuti 
ad  occupare  rinterno  africano,  portandovi  giustizia 
e  civilta.  Ma  le  grida  che  risuonano  intorno  a  me  in 
questo  momento  hanno  ancora  lo  stesso  timbro  sel- 
vaggio  di  quei  tempi,  i  gesti  non  hanno  perduto  Tan- 
tica  ferocial 

Fortunatamente  non  si  tratta  che  di  un  leopardo 
e  mi  metto  anch'io  di  corsa  coi  miei  negri  verso  il 
luogo  della  disgrazia.   Via   per  Timpervia  brughiera. 
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aprendoci  alla  meglio  uii  passaggio  fra  le  alte  erbe  e 
scorticandoci  alle  spine  dei  cespugli.  Dai  sentieri  la- 
terali  sbucano  altri  negri  ed  altre  lancie  si  uniscono 
alle  nostre. 

Ma  quando  si  arriva  sul  posto  e  troppo  tardi.  al- 
tri  ci  hamio  preceduto  e  fatta  giustizia.  La  belva 
giace  li  sulFerba,  crivellata  di  freccie,  ed  attorno  si 
vedono  pochi  ossicini,  pochi  lembi  di  vesti.  E'  quanta 
ormai  rimane  della  disgraziata  moretta.  Assisto  inor- 
ridito  alla  scena  selvaggia  che  si  svolge  davanti  ai  miei 
occhi.  I  negri  si  gettano  sul  leopardo,  sfogano  la  loro 
ira  a  colpi  di  lancia,  gridando  ad  ogni  colpo :  Tii  hai 
divorato  una  nostra  figlia,  ebbene  prendi  ancor  que- 
sto!  E  le  lancie  acuminate  si  affondano  Tuna  dopo 
Tahra  nelle  viscere  calde  e  fumanti  della  belva. 

Vicino  a  noi,  le  donne  indigene  sopraggiunte  si 
sono  disposte  a  semicerchio  e  dan  principio  al  pianto, 
quel  pianto  africano  che  fa  male  a  sentirlo  tante 
pieno  di  sconforto  e  di  disperazione.  Gridano  in  coro : 

—  Perche  ci  hai  rubata  la  piii  bella  ragazza  del 
villaggio?  perche  hai  bevuto  il  suo  sangue?  perche  le 
hai  divorato  il  cuore?  che  insuho  ti  ha  mai  fatto? 

Vedo  delle  vecchie  gettarsi  sulla  belva  e  ficcare 
le  loro  unghie  nel  sangue.  Poveri  negri,  cosi  sfortu- 
nati  per  tanti  secoU  trignoranza  e  di  superstizione, 
e  che  hanno  tanto  a  soffrire  per  le  insidie  delle  belve 
che  infestano  la  brughiera  e  si  spingono  di  notte  fino 
alle  loro  misere  capanne  di  pagUa! 

5.  -  Ze  termiti 

\  miriadi,  formando  delle  grandi  colonie  con  vita 
camune,  infestano  i  paesi  cakH  deirAfrica  Orientale 
le  cosidette  termiti.  conosciute  volgarmente  col  nome 
di  formiche  bianche  dal  colore  delle  kiro  larve.   Af- 
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facciando»;!  al  finestrino  dei  carrozzoni  sulle  ferrovie- 
deirUtianda  e  del  Tanganyka,  si  possono  contare  a 
centinaia  i  coniignoli  delle  termitiere  disseminate 
neirimmensa  brughiera.  Sono  dei  coni  di  colore  ros- 
siccio,  innalzati  su  dei  piedestalli  di  argilla  fino  a  due 
tre  metri  dal  suolo.  Talora  le  termitiere  sono  a  sem.- 


Curiosi  cunicoli  fretti  dalle  termiti 
nella  steppa  africana 


plice  cono;  piu  sovente  sono  un  agglomeramento  di 
piccoli  coni  a  mo'  di  guglie,  le  cui  fessure  superiori 
servono  dingresso  ai  cunicoli  interni.  Questi  ultimi 
scendono  a  parecchi  metri  di  profondita  nel  suolo  e 
le  loro  pareti  robustissime  raggiungono  qualche  volta 
lo  spessore  di  50  centimetri. 
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La  meravigliosa  Mole  Antonelliana  di  Torino  (Te- 
difizio  piu  alto  d'Europa)  si  eleva  ad  una  altezza  di 
167  metri.  Essa  e  quindi  alta  ben  98  volte  rarchitetto 
che  la  costrusse,  se  si  calcola  l'altezza  media  delFuomo 
a  1,70!  Ma  le  termiti,  alte  appena  un  centimetro, 
sono  degli  architetti  piu  meravigliosi  se  i  loro  coni  sor- 
passano  di  300  centimetri  la  loro  altezza.  Vero  che 
non  tutte  le  termiti  sono  laureate  in  ingegneria;  ab- 
bondano  anzi  quelle  che  chiamerei  bocciate  agli  esa- 
mi  ed  i  cui  coni  sono  una  vera  disgrazia  per  l'arte! 

Si  noti  che  le  termitiere  non  sono  degli  ammassi 
di  materiali  informe,  come  lo  sono  i  monticelli  ele- 
vati  dalle  talpe  nei  nostri  campi  e  giardini.  Sono  in- 
vece  delle  vere  opere  d'arte,  elevate  da  industriosi 
muratori  lillipuziani,  che  mnettano  pazientemente  i 
granelli  di  sabbia  e  d'argilla  con  una  speciale  secre- 
zione  coesiva  che  li  rende  piu  duri  del  cemento... 

Ho  provato  una  volta,  che  le  lunghe  pioggie  ave- 
vano  alquanto  rammolito  Targilla  di  una  termitiera 
a  ficcarvi  dentro  un  piccone  e  vedere  cosi  da  vicino  la 
curiosa  abitazione  delle  formiche  bianche.  Dopo 
qualche  ora  di  paziente  lavoro  riuscii  a  sezionare  un 
comignolo.  La  mia  prima  impressione  fu  di  trovarmi 
davanti  ad  una  specie  di  polmone  gigantesco  coi  suoi 
bronchi  ed  arteriole  al  completo :  una  moltitudine 
cioe  di  minuscoli  meandri,  dov'era  chiaro  che  non 
vi  poteva  passare  che  una  formica  alla  volta.  Poi  dei 
cunicoli  piu  grandi  ed  infine  dei  veri  canaloni  da  fic- 
carvi  facilmente  il  braccio  intiero! 

Rovesciato  a  terra  il  comigiiolo,  tornai  a  sudare 
attorno  alla  piattaforma  ed  ebbi  finalmente  dischiusa 
davanti  a  me  l'abitazione  vera  e  propria  delle  formi- 
che  bianche :  dei  blocchi  cioe  di  argilla  finissima,  leg- 
gera  e  rilucente  come  la  cera.  crivellata  in  modo  stra- 
ordinario  che  sembrava  ad  una  spugna.  Le  pareti  in- 
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terne  di  questi  blocchi  erano  tappezzati  di  iiova,  a 
centinaia  e  centinaia,  grosse  come  una  cappocchia  di 
spillo :  qua  e  la  vedevano  delle  uova  gia  schiuse,  coi 
piccolini  di  color  bianco  e  dalla  testa  di  colore  rossa- 
stro. 

Fra  gli  altri,  un  blocco  piu  grande  e  meglio  levi- 
gato :  il  palazzo  della  regina!  Disgraziatamente,  nel- 
Topera  di  scavo,  la  formica-regina  era  stata  colpita  al- 


Termite  querrieru 
e  tirmite  operaia. 


Taddome:  ne  uscivano  flotti  d'uova  fino  ad  imbian- 
care  il  pavimento,  La  sorpresi  circondata  da  una  coorte 
brulicante  di  formiche  minori,  le  levatrici  certa- 
mente,  che  attendevano  a  disporre  le  uova  nei  cuni- 
coli  laterali  per  la  necessaria  incubazione. 

Questa  regina  ha  delle  proporzioni  sbalorditive, 
visto  ch'e  pur  sempre  una  formica :  5  cm.  di  lun- 
ghezza  e  6  di  circonferenza!  La  speciaVzzazione  d'un 
individuo  solo  per  la  riproduzione  dell'intera  specie 
avviene  per  le  formiche  bianche  come  per  le  nostre 
api :  si  scelgono  cioe  una  regina,  ]d  nnchiudono  in 
una  cella  speciale  e  la  nutrono  di  cib'  pbbondanti.  Si 
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dice  che  la  regina  dia  fuori  un  uovo  ad  ogni  minuto 
secondo :  questo  vuol  dire  ch'essa  puo  deporre  ben 
80.000  uova  nel  breve  spazio  di  un  giorno!  Quest'e- 
norme  fecondita  e  una  disposizione  della  Divina 
Provvidenza  che  salva  cosi  le  termiti  dalla  distruzione 
continua  che  ne  fanno  le  formiche  nere  ed  il  cosidetto 
formichiere  (((  oritteropo  »). 

Le  termitiere,  come  gli  alveari,  sono  degli  state- 
relli  bene  organizzate.  La  divisione  del  lavoro  vi  e 
perfettissima :  vi  sono  le  regine  per  la  riproduzione, 
le  operaie  per  la  costruzione  dei  coni  e  le  guerriere 
della  mandibola  grossa  ed  aggressiva  per  la  difesa 
dalle  incursioni  delle  altre  specie  di  formiche.  Chissa 
quante  battaglie  avvengono  cosi,  neiroscurita  delle 
foreste  equatoriaH,  quando  due  colonne  di  formiche 
bianche  e  nere  s'incontrano  e  nessuna  delle  due  vuol 
cedere  il  passo  alla  colonna  avversaria!  Si  sono  anche 
osservati  in  questo  piccolo  mondo  di  formiche  i 
drammi  della  schiavitii :  finito  il  combattimento,  le 
formiche  prigioniere  vengono  trascinate  via  dalle  vin- 
citrici  nelle  loro  termitiere  e  costrette  ai  lavori  forzati 
a  vita... 

NelLaperta  campagna  le  termiti  elevano  i  loro  cu- 
riosi  comignoH  alParia  aperta :  ma  in  vicinanza  deHe 
abitazioni  umane,  si  contentano  di  un  lavoro  sotter- 
raneo  muto  ed  inflessibile.  Hanno  delle  mandibole  a 
tenagHa  cosi  poderose  che  si  possono  mangiare  il  le- 
gno  piu  duro,  eccetto  queUo  deHe  conifere  per  la  re- 
sina  che  loro  dispiace.  Come  devastatrici  hanno  una 
sola  rivale :  la  cavalletta,  flageHo  delle  piantagioni 
africane.  Ma  le  cavaUette  non  appaiono  che  sahua- 
riamente,  mentre  il  lavoro  deUe  termiti  non  finisce 
mai.  II  loro  vandaHsmo  non  ha  confini.  Si  attaccano 
ferocemente  ad  ogni  oggetto  di  legno  o  di  stoffa,  fin- 
che  non  han  tutto  divorato.  Ed  hanno  cura  di  nascon- 
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dere  il  loro   cammino,   ricoprendolo   con    una   sottile 
volta  d'argilla  a  forma  di  corridoio. 

Ln  colono  inglese  mi  disse  che,  nella  sua  forzata 
assenza  dalla  fattoria  durante  la  grande  guerra,  le 
termiti  gli  rovinarono  interamente  la  casa,  facendone 
crollare  il  tetto.  Nelle  nostre  Missioni  d'Africa  e  ne- 
cessario  dare  sovente  un'occhiata  alle  proprie  casse  e 
libri.  Una  volta  che  m'ero  assentato  per  qualche 
giorno  dalla  Missione,  mi  accorsi  al  ritorno  che  le  for- 
miqhe  bianche  mi  avevano  divorato  il  breviario! 


;  ■— ^  w ^ 

.^^^ 

T^rmite  alata. 

Ricordo  sempre  una  scenetta  curiosa  dei  miei 
primi  giorni  di  missione  in  Africa.  II  Padre  Superiore 
mi  aveva  detto  ben  chiaro  di  guardarmi  dai  terribili 
devastatori : 

—  Si  ricordi  stassera  di  non  lasciar  indumenti  sul 
pavimento :  correrebbe  il  rischio  di  non  trovar  piu 
nulla  domani  mattina! 

L  osservazione  mi  parve  alquanto  esagerata  e 
quella  sera.  un  po'  per  curiosita  e  un  po'  per  disat- 
tenzione  deposi  a  terra  le  mie  calze.  L'indomattina, 
alLora  della  sveglia,  mi  chinai  a  prenderle :  tasta  di 
qua  tasta  di  la.  non  trovai  nulla.  Credendo  di  non  es- 
sere  sveglio  che  a  meta,  mi  diedi  una  buona  frega- 
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tina  d'occhi  e  tornai  a  chinarmi  sul  pavimento :  nulla^ 
proprio  nulla! 

—  Certo  —  borbottai  —  qualche  negro  screan- 
zato  e  venuto  a  portarmi  via  le  calze! 

II  Padre  Superiore  che  dormiva  nella  camera  vi- 
cina,  non  sentendomi  muovere,  mi  domando  se  stessi 
male. 

—  Sto  benissimo  —  risposi  —  ma  non  trovo  piii 
le  mie  calze :  qualcuno  deve  avermele  rubate. 

—  Impossibile !  mi  dica  piuttosto  dove  le  ha  messe 
ieri  sera... 

—  Qui  sotto,  ai  piedi  del  letto! 

—  Spero  che  adesso  credera  alle  mie  parole  —  ri- 
spose  ridendo  —  ricorda  quanto  le  dissi  sulle  for- 
miche  bianche? 

—  Impossibile!  —  tornai  a  protestare. 

—  Bene,  allora  esaminiamo  il  pavimento! 

Ed  ecco,  proprio  dove  avevo  deposte  le  calze,  un 
grazioso  monticello  d'argilla  rossa... 

—  Vi  dia  dentro  un  colpo  di  piede! 

Diedi  il  colpo  di  piede  ed  ecco  delle  dozzine  di 
formiche  bianche  agitarsi  in  ogni  senso  in  quel  muc- 
chietto  d'argilla... 

—  Adesso  guardi  davvicino! 

Mi  chinai  ed  ecco  le  mie  calze,  ma  in  quale  stato! 
dei  piccoli  frammenti  di  filo  di  cotone,  ecco  quanto 
n'era  rimasto!... 

Ricordo  ancora  di  un'altra  notte  che  lasciai  a  terra 
le  redini  del  mio  mulo  ed  al  mattino  seguente  le  trovai 
mangiucchiate  e  rovinate  per  sempre... 

Al  principio  delle  grandi  pioggie  equatoriali  ci  ac- 
cade  sovente  di  assistere  alFuscita  delle  larve  alate 
dai  loro  cumignoli.  Volteggiano  faticosamente  per 
qualche  ora  e  senza  precisa  direzione,  finche  le  ali  si 
staccano  e  le  larve  cadono  a  terra,  dove  sono  rincorse 
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e  ghiottamente  divorate  dagli  uccelli  e  dalle  galline. 
Di  sera  poi,  attirate  dal  chiarore  delle  lampade,  pe- 
netrano  nelle  nostre  casette  di  Missione  obbligandoci 
ad  una  caccia  fastidiosa. 

Molti  i  mezzi  di  combattere  le  formiche  bianche 
Durante  i  lavori  di  costruzione  delle  ferrovie  del 
1'Uganda  e  del  Tanganyika,  gli  inglesi  facevano  sal 
tare  in  aria  le  termitiere  con  delle  capsule  di  dina 
mite.  Attualmente  si  fa  uso  del  cosidetto  Clayton  Ap 
parate,  che  immette  neirinterno  delle  termitiere  dei 
gas  asfissianti.  Vi  fu  anche  chi,  dopo  aver  affumicate 
e  distrutte  le  formiche,  seppe  convertire  il  cono  cen- 
trale  della  termitiera  in  un    eccellente...    forno    afri- 
cano ! 


Termitiera  abilmente  trasformata  in...  forno! 


LA  LUCE   E    LE  TENEBRE 

«  Sbrigati  adunque  a  battezzare  i  tuoi  negri!  Non 
dovrebbe  essere  un'impresa  tanto  diflScile...  ».  Cosi 
in  una  lettera  di  un  mio  antico  collega  di  Seminario. 
L'idea  che  molti  purtroppo  si  fanno  ancora  delle 
Missioni  e  questa:  che  basti  lasciare  la  patria, 
sbarcare  in  un  qualunque  punto  del  Continente  Nero, 
adunare  attorno  a  se  i  negri,  far  loro  una  predica  e 
battezzarli ! 

No,  i  negri  non  accettano  cosi  presto  la  Reden- 
zione  cristiana.  Posto  anche  che  Taccettassero,  il  la- 
voro  del  Missionario  non  finirebbe  li.  Nei  Salmi  di 
Davide  vi  e  un  versetto  che  ogni  Missionario  conosce 
bene  a  mente,  perche  vi  legge  chiaramente  descritte 
le  vicende  del  proprio  apostolato :  Euntes  ibant  et 
flebant  mittentes  semina  sua:  venientes  autem  venient 
€um  exultatione  portantes  manipulos  suos! 

Quanto  sto  per  scrivere  non  e  che  la  spiegazione 
letterale  di  questo  versetto... 

1.  -  La  parabola   del  seminatoTe 

Nel  1913  il  terremoto  screpolo  le  pareti  della 
chiesa  di  Madibira,  ma  le  screpolature  erano  lievi  e 
nQn  ci  si  bado  piu  che  tanto.  Nel   1918,  quando  la 
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Missione  era  occupata  militarmente  dalle  truppe  in- 
glesi,  il  terremoto  si  ripete  allargando  le  antiche  fes- 
sure.  Tanto  che  rufficiale  inglese  (che  aveva  avuto 
la  bravura  di  trasformare  Ja  chiesa,  luogo  santo,  in 
ufficio  e  tribunale)  penso  bene  di  sloggiare  tra  le  ri- 
sate  ed  i  commenti  dei  cristiani  indigeni. 

Da  qualche  mese  una  squadra  di  neri.  alquanto 
pratici  di  edilizia  per  aver  lavorato  a  lungo  sotto  la 
guida  degli  antichi  missionari  benedettini,  attendono 
a  dare  alla  nostra  chiesa  la  primitiva  solidita  e  splen- 
dore.  Di  questi,  alcuni  sono  cristiani,  ahri  ancora 
pagani  benche  si  possa  dire  che  siano  nati  e  cresciutr 
alFombra  della  Missione.  Orbene,  mi  e  accaduto  pa- 
recchie  vohe  di  sorprendere  uno  di  questi  pagani  a 
rimbrottare  i  suoi  compagni  di  lavoro,  quando  si  per- 
mettevano  di  parlare  inutihnente  in  Chiesa.  «  Nyama- 
zeni  —  diceva  loro  —  hapa  ni  patakatiful  »  (zitti^ 
siamo  in  luogo  sacro!).  Ne  fui  sorpreso.  cc  Ecco  —  mi 
dicevo  —  un  negro  pagano,  in  quo  non  est  dolus,  per- 
che  ha  il  coraggio  di  rammentare  ai  compagni  di  la- 
voro  il  rispetto  dovuto  alla  casa  di  Dio :  un  pagano 
che,  da  quanto  mi  consta,  frecjuento  per  qualche 
anno,  ciuandera  giovane,  la  scuola  di  Madibira :  un 
pagano  che,  come  vedo,  viene  tutte  le  domeniche  in 
chiesa  e  vi  ascoha  f edelmente  le  istruzioni  del  Mis- 
sionario.  Come  va  che  resta  insensibile  e  non  si  de- 
cide  ad  abbracciare  una  reHgione  ch'egU  rispetta  e 
venera?  ». 

Misteri  ahissimi  della  Grazia! 

A  questo  mondo  vi  sono  tante  ripetizioni  di  Ni- 
codemi  e  di  Natanaeli,  gente  che  accetta  la  salvezza 
alFuhima  ora,  quando  non  se  ne  puo  proprio  fare 
a  meno,  che  non  e  a  stupire  di  trovarne  anche  fra  gli 
Africani.  Tanti  di  questi  ultimi  hanno  fatto  Tabitu- 
dine  al   Paganesimo  e  mentre  mohi  dei   loro  fratelli 


181 


I 


—  182  — 

passano  ogni  giorno  per  cosi  dire  il  Mar  Rosso,  essi 
se  ne  restano  suiraltra  sponda,  non  sentono  il  biso- 
gno  di  buttarsi  a  nuoto  per  passare  anch'essi  a  sal- 
vazione.  Ascoltano  Gesii,  ma  a  mezza  strada  incon- 
trano  un'ombra,  si  impauriscono  e  tornano  indietro. 
II  Missionario  semina  giorno  per  giorno,  anno  per 
anno,  la  parola  di  Dio  proprio  come  dice  la  parabola 
evangelica  del  seminatore :  in  molti  cuori  di  negri  il 
seme  non  attecchisce :  in  ahri  attecchisce,  ma  e  pre- 
sto  soffocato  dalle  spine :  in  ahri  attecchisce,  arriva 
a  fioritura  e  frutta  il  cento  per  uno! 


2.  -  II  segno  cni  sara  contraddetto 

Una  grave  diflScoha  per  Tapostolato  missionario 
in  Africa  e  questa :  per  farsi  cristiani  bisogna 
prima  di  tutto  mettersi  fuori  deirambiente  pagano. 
Cosa  tutt'ahro  che  facile.  I  negri  hanno  seguito  fino 
ad  oggi  la  natura,  si  sono  lasciati  guidare  piii  dall'i- 
stinto  che  dalla  ragione. 

Dal  punto  di  vista  sociale  sono  gente  degenerata 
ed  inselvatichita :  sono  quelli  che,  al  dire  degli  et- 
nologi,  si  riavvicinano  di  piu  agli  uomini  primitivi. 
Ecco  perche  non  e  facile  il  convertirli,  rovesciare  il 
loro  modo  di  vivere,  tramutare  i  loro  sentimenti, 
cambiare  le  credenze  e  le  idee,  operare  in  essi  quella 
che  Gesu  chiamo,  parlando  con  Nicodemo,  la  seconda 
nascita. 

Quando  un  moretto,  dopo  aver  frequentato  la 
scuola  della  Missione,  sente  desiderio  di  domandare 
il  battesimo  diventa  ancli'egli  un  signum  cui  contra- 
dicetur. 

Prima  i  genitori,  poi  tutta  la  parentela  ascendente 
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e  discendente  sono  li  a  gridargli:  «  come?  tu  vuoi 
seguire  gli  uomini  bianchi  ed  abbandonare  i  tuoi  vec- 
chi?  vuoi  attirare  sulla  tua  famiglia  la  collera  degli 
antenati?  ».  Corrono  allora  dagli  stregoni  a  farsi  dare 
una  medicina,  un  filtro  (chiamiamolo  cosi)  perche 
il  loro  figliuolo  sia  liberato  dairinfluenza  e  dagli  in- 
cantesimi  del  Missionario.  Poi  passano  a  minaccie 
crudeli :  «  Se  ti  fai  cristiano,  non  sarai  piu  nostro  fi- 
glio :  i  nostri  buoi  non  saranno  i  tuoi  buoi,  le  nostre 
pecore  le  lascieremo  ad  altri :  se  ti  sposerai  non  avrai 
figli :  non  vi  sara  chi  venga  a  piangere  la  tua  morte : 
sarai  maledetto!  ». 

Certamente  ci  vuole  un  grande  coraggio  per  resi- 
stere  a  tante  pressioni  e  non  tutti  i  moretti  Thanno. 
Ho  assistito  di  questi  giorni  ad  una  scena  curiosa : 
una  donna  negra  che  portava  in  braccio  il  suo  mar- 
mocchio  cogli  occhi  accuratamente  bendati.  Non  ne 
feci  gran  caso,  supponendo  che  il  bambino  fosse  af- 
fetto  da  malattia  d'occhi.  Figuratevi  il  mio  stupore 
quando  il  catechista  venne  a  dirmi :  «:  No,  Padre, 
quel  bambino  non  e  malato,  sua  madre  gli  ha  ben- 
dato  gli  occhi  perche  passando  vicino  alla  Missione  il 
bimbo  non  ti  guardi  negli  occhi,  non  resti  affascinato 
da  te,  ed  un  giorno  non  si  faccia  cristiano!  ». 

Vedete  fino  a  che  punto  si  spinge  Pignoranza  dei 
negri  e  quanto  su  di  essi  puo  il  pregiudizio! 

3.  -  La  snperatizione 

Pensiamo  ancora  quanto  sia  difScile  liberare  i 
negri  dal  gran  fardello  di  superstizioni  che  regola  la 
loro  vita  dalla  culla  alla  tomba.  II  negro  vive  di 
paura:  attorno  a  lui  invisibilmente  si  aggirano  gli  spi- 
riti  che  lo  seguono  e  lo  osservano,  pronti  a  castigarlo 
con  malattie  e  con  disgrazie  se  manca  ai  costumi  tra- 


—  184  — 

dizionali  della  tribii.  E  non  si  tratta  di  superstizioni 
superficiali  ma  di  una  persuasione  intima,  governata 
dai  sospetti  e  dalle  dicerie  abilmente  insinuate  dagli 
stregoni. 

Nel  1905  questi  paesi  furono  inondati  da  un  ba- 
gno  di  sangue,  tanto  che  alcune  tribu  esistono  solo 
piii  di  nome  nel  ricordo  degli  indigeni  e  sulle  carte 
geografiche  di  20  anni  fa.  I  negri,  sobillati  dagli  arabi 
negrieri  di  Zanzibar,  si  sollevarono  in  massa  contro 
i  bianchi  invasori.  La  repressione  della  rivolta  fu 
pronta  e  crudele.  Ma  solo  piii  tardi  si  venne  a  sapere 
che  quello  che  aveva  spinto  i  negri  alla  lotta  contro 
gli  uomini  bianchi,  era  stata  la  promessa  degli  stre- 
goni  che,  bevendo  di  una  cert'acqua  da  essi  prepa- 
rata,  i  rivoltosi  non  sarebbero  stati  colpiti  dalle  palle 
dei  fucili  tedeschi. 

Come  potrei  dire  cosi  in  breve  tutta  1'affaraggine 
di  pratiche  insulse,  di  amuleti,  di  medicine  miste- 
riose  che  ingombra  la  vita  dei  negri,  impedendo  loro 
la  visione  della  vera  luce,  il  desiderio  della  Reden- 
zione? 

Un  moretto  della  mia  Missione,  in  seguito  alla 
morsicatura  delle  zecche,  fu  colpito  da  reumatismo 
articolare  acuto.  I  suoi  parenti  fecero  chiamare  di 
nascosto  uno  stregone  famoso.  Questi  esamino  il  ma- 
lato,  tiro  fuori  la  sua  zucchetta  colle  pietruzze  bian- 
che  e  nere  che  servono  ad  indovinare  le  cose  nasco- 
ste.  II  suo  responso  fu  questo :  «  gli  antenati  sono  in 
collera  contro  di  voi,  perche  Tahro  mese  avete  sacri- 
ficato  una  pecora  dimenticando  di  invitare  i  vostri 
cugini  al  sacrificio.  Ripetete  un'ahra  voha  per  bene  il 
sacrificio  e  vostro  figlio  guarira!  )).  Si  ripete  il  sacri- 
ficio  come  voleva  lo  stregone,  ma  senza  giovamento. 
Si  chiamarono  a  consuha  ahri  stregoni,  uno  piii  fa- 
moso  deirahro.   Quello  che  facessero  attorno  al  ma- 
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lato  non  lo  saprei  dir  bene,  tanto  e  grande  il  segreto 
col  quale  i  negri  sanno  awiluppare  le  loro  pratiche 
superstizionc. 

Questi  fatti  accadono  direi  ogni  giorno  vicino  alla 
mia  Missione  e  chissa  quanto  dureranno  ancora.  Gli 
stregoni  lottano  accanitamente  contro  il  crescente  in- 
flusso  delle  Missioni,  giocano  con  abilita  sugristinti 
paurosi  cosi  forti  ancora  nella  generalita  dei  neri. 
Senza  dubbio  la  luce  trionfera  sulle  tenebre,  il  Cri- 
stianesimo  subentrera  al  Paganesimo :  ma  quanto  la- 
voro  resta  a  compiere,  quante  diflBcoIta  restano  a  su- 
perare!  Proprio  cosi:  euntes  ihant  et  flebant  mitten- 
tes  semina  sua... 


4.  -  Poligamia.   e   divorzio 

Del  resto,  se  vogliamo  conoscere  bene  la  vera  pie- 
tra  d'inciampo  per  tanti  pagani  anche  bene  intenzio- 
nati  ed  onesti,  bisogna  ch'io  ripeta  qui  un  dialogo 
tenuto  alcuni  giorni  fa  con  una  mezza  dozzina  dei 
miei  Madibiresi  ricalcitranti. 

Erano  venuti  da  me  per  un  dente  cariato  ad  uno 
di  essi.  Ad  operazione  finita,  deposte  le  pinze,  voUi 
conchiudere  con  una  lezioncina  di  catechismo  e  feci 
loro  questa  domanda :  «  Perche  dimenticate  il  vero 
Dio,  Creatore  del  cielo  e  della  terra,  per  venerare  gli 
spiriti  dei  vostri  antenati?  Lo  sapete  anche  voi  che 
essi  furono  povere  creature  come  lo  siamo  noi!  per- 
che  adunque  mettete  in  essi  quella  fede  ed  offrite 
loro  quei  sacrifizi  che  dovreste  riservare  al  Crea- 
tore?  ». 

«  Hai  ragione,  Padre  —  mi  risposero  —  siamo 
degli  ignoranti  e  vorremmo  pure  noi  abbracciare  la 
vera  religione,   come  del  resto  hanno  gia   fatto   tanti 
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di  noi.  Ma  essa  e  troppo  difficile,  e  non  ci  sentiamo 
ancora  di  seguirla  ». 

<(  Ecco  —  ripresi  io  —  che  andate  ripetendomi  la 
vecchia  canzone!  Ma  se  tanti  di  voi  hanno  acconsen- 
tito  a  professarla,  non  dovrebbe  poi  essere  quella  re- 
ligione  cosi  difficile  che  dite  ». 

c(  No,  Padre  —  disse  allora  uno  di  essi,  il  piu  sa- 
putello.  —  A  questo  mondo  vi  sono  tre  religioni:  dini' 
ya  KatoUki  (il  Cattolicesimo),  dini  ya  Brodestanti  (il 
Protestantesimo),  dini  ya  Islamu  (Flslamismo).  Se 
mi  dicessero  di  abbracciare  la  religione  che  mi  fa  co- 
modo  abbraccierei  il  Protestantesimo  o  l'Islamismo  e 
non  il  Cattolicismo !  ». 

((  E  perche?  —  domandai  stupito  di  tanta  saga- 
cita  in  un  negro. 

((  Perche  —  mi  rispose  —  la  religione  dei  catto- 
lici  permette  di  prendere  una  sola  moglie  ed  insegna 
a  disprezzare  i  beni  di  questo  mondo.  Invece  i  Mus- 
sulmani  possono  prendersi  quante  mogli  vogliono,  in 
proporzione  delle  loro  ricchezze.  Se  una  delle  mogli 
vien  loro  a  noia,  possono  lasciarla  e  prenderne  un'al- 
tra.  I  cattolici  invece  hanno  una  sola  moglie,  ne  pos- 
sono  lasciarla  vita  loro  naturale  durante.  Padre,  una 
tale  dottrina  e  troppo  difficile  e  non  ci  sentiamo  di 
professarla!  )). 

Ecco  come  il  piu  grande  ostacolo  al  nostro  apo- 
stolato  missiouario  sta  in  cjueste  due  parole :  poliga- 
mia  e  divorzio... 

5.  -  L'Islamismo 

Mi  resta  a  parlare  di  un'ultima  difficolta  :  il  dif- 
fondersi  allarmante  deirislamismo,  od  almeno  dello 
spirito  islamitico  in  tutta  TAfrica  Orientale. 

Come  va  prima  di  tutto  che  la  religione  di  Mao- 
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metto,  la  quale  riusci  ad  attirare  a  se  da  molti  secoli 
la  quasi  totalita  delle  tribu  del  Nord  Africa,  poco  o 
nulla  pote  invece  sulle  tribii  del  centro  africano?  Di- 
fatti  essa  fu  professata,  prima  deirarrivo  dei  bianchi, 
soltanto  dalle  tribii  costiere  delFAfrica  Orientale  sog- 
gette  ai  Sultani  arabi  di  Zanzibar. 

Ecco  la  ragione :  le  barriere  secolari  separanti  le 
tribii  est-africane  tra  di  loro  servirono  anche  a  te- 
ner  lontana  la  predicazione  deirislam.  Coirinizio 
della  colonizzazione  europea  caddero  per  forza  quelle 
barriere  e  colFavviarsi  dei  traffici  una  grande  quan- 
tita  di  commercianti  Mussulmani  della  costa  inva- 
sero  rOriente  Africano,  seminando  un  po'  dapper- 
tutto  la  loro  religione. 

Notisi  bene  che  i  Mussulmani  non  sono  come  tanti 
dei  nostri  cristianelli  annacquati,  usi  nascondere  la 
fiaccola  della  loro  fede  sotto  il  moggio  del  rispetto 
umano.  Ogni  Mussuhnano  professa  invece  aperta- 
mente  la  sua  fede,  disprezza  pubblicamente  chi  non 
e  delle  sue  idee,  acquista  come  per  istinto  uno  spi- 
rito  meravighoso  di  proseHtismo.  I  primi  portatori 
deirislam  nelPAfrica  Orientale  furono  i  soldati  in- 
digeni  sudanesi,  assoldati  dairinghiherra  e  dalla  Ger- 
mania  per  occupare  miHtarmente  le  loro  colonie. 
Questi  soldati  fecero  un  tale  proseHtismo  che  ancor 
oggi  lo  spirito  deUe  truppe  di  presidio  (i  cosidetti 
King^s  African  Rifles)  e  prettamente  Mussulmano  e 
gH  indigeni  che  vi  si  arruolano  passano  issofatto  al- 
rislam.  Ne  segue  che  anche  le  grandi  citta  est-afri- 
cane  (Mombasa,  Nairobi,  Daressalam,  Tabora),  anzi 
gli  stessi  piccoli  posti  governativi  sono  essenzialmente 
mussulmani. 

Veicoli  non  disprezzabili  deirislcmismo  sono  an- 
cora  i  mercanti  indiani  (TAfrica  Orientale  e  per  Tln- 
dia  quello  che  la  Repubblica  Argentina  era  una  volta 
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per  1'Italia).  Questi  mercanti  esercitano  il  piccolo 
commercio  coi  negri,  si  ficcano  un  po'  dappertutto, 
anche  nelle  brughiere  piii  desolate  e  lontane. 

In  ultimo  rislamismo  si  apre  una  larga  via  colla 
di£fusione     sempre  piii  marcata  del  linguaggio  della 
costa,  il  cosidetto  Kiswahili:  linguaggio  che  e  diven 
tato  in  breve  tempo  la  lingua  franca  delle  tribii  Afri 
cane. 

Quali  sono  le  disposizioni  della  generalita  dei  ne 
gri  ancora  pagani  verso  la  religione  di  Maometto?  Co 
me  ho  accennato  piii  sopra,  i  negri  la  trovano  una  re 
hgione  facile  (da  preferirsi  al  difficile  Cristianesimo) 
L'Islamismo    non   predica    come    il   Cristianesimo   la 
monogamia,  l'amore  del  prossimo,  la  purezza  dei  co 
stumi,  la  condanna  della  superstizione.  Ecco  cio  che 
attira  molti  negri :  il  poter  cioe  inverniciarsi  di  una 
religione  qualunque  cosi  da  non  apparire  piu  shenzi 
(selvaggi)  in  faccia  al  mondo  civile  e  continuare  in 
sostanza  a  condurre  la  vita  di  prima. 

Ho  potuto  osservare  tanti  negri  passati  dal  Paga- 
nesimo  all'Islamismo  ed  ho  sempre  visto  che  sono  dei 
negri  come  gli  altri,  anzi  peggiori  degli  altri.  Poiche 
non  basta  rivestire  il  kanzu  (camicione  bianco  o 
giallo  di  prammatica  per  i  Mussulmani),  cambiare  il 
nome  pagano  in  un  nome  mussulmano,  digiunare  o 
meglio  far  finta  di  digiunare  nel  mese  sacro  del  Ra- 
madan  ed  avere  tutti  i  momenti  in  bocca  (il  che  e  be- 
stemmia)  il  nome  (ad  essi  santo)  di  Allah  e  del  suo 
Profeta.  Questa  e  osservanza  esteriore  della  legge,  e 
lavare  il  bicchiere  al  di  fuori. 

Ma  quando  si  vedono  questi  convertiti  coltivare 
i  vizi  deirislamismo  che  sono  Timmoralita,  la  men- 
zogna,  il  ladrocinio,  la  faccia  di  tolla  (diremo  noi 
piemontesi),  allora  si  esclama :  meglio,  megUo  se  que- 
sti  disgraziati  f ossero  rimasti  nella  loro  bKiighiera  a 
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sacrificare  sulle  tombe  dei  loro  morti,  a  seguire  docil- 
mente  grinsegnamenti  degli  stregoni  della  loro  tribii! 

In  una  riunione  di  coloni  inglesi  qualche  tempo 
fa  nel  Nyassaland,  venne  fra  le  altre  formulata  que- 
fita  riflessione :  in  quanto  a  religione,  la  scelta  dei  ne- 
gri  e  semplice.  O  Cristianesimo  o  Islamismo!  La  ri- 
flessione  e  quanto  mai  rispondente  alla  realta  delle 
cose  ed  e  bene  che  tutti  siano  edotti  del  pericolo  che 
l'Africa  vada  un  giorno  perduta  alla  civilta  cristiana. 
Ve  lo  diranno  tutti  quelli  che  conoscono  bene  il  con- 
tinente  africano  ed  hanno  avuto  a  fare  colle  popola- 
zioni  negre. 

Si  tratta  di  un  pericolo  da  scongiurarsi  ad  ogni 
costo,  prima  di  tutto  colla  preghiera  ardente  pel  buon 
successo  della  formidabile  attivita  missionaria  dei 
nostri  tempi.  Noi  stessi,  missionari,  facciamo  pregare 
i  nostri  neofiti  perche  il  Signore  nella  sua  infinita  mi- 
sericordia  tenga  lontano  il  pericolo  che  l'Africa  di- 
venti  mussulmana.  In  tutte  le  nostre  Missioni  afri- 
cane,  nella  recita  del  terzo  mistero  gaudioso  del  S. 
Rosario,  si  prega  per  questa  intenzione :  domandiamo 
la  grazia  di  rifiutare  assolutamente  il  Paganesimo  e 
Vlslamismo! 

I  negri  passano  al  Protestantesimo?  Ci  sara  sem- 
pre  tutta  la  speranza  di  ricondurli  al  Cattolicesimo... 
Passano  invece  all'Islamismo?  in  pratica,  almeno  nel 
momento  storico  che  attraversiamo,  ci  sarebbe  ben 
poco  da  sperare! 

6.  -  Una  riSessione 

Leggendo  il  Periodico  Missioni  Consolata  capi- 
tano  sotto  i  nostri  occhi  i  nomi  di  tante  nostre  Mis- 
sioni :  Nyeri,  Fort-Hall,  Mogoiri...  e  poi  anche  To- 
samanga,  Madibira  ecc.  Pensiamo    che    queste    Mis- 
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sioni  sono  il  frutto  di  molti  sudori  e  di  molte  lacrime. 
Possiamo  anche  dire  che  hanno  costato  la  vita  di  pa- 
recchi  Missionari  caduti  sul  campo  d'onore. 

Le  cristianita  oggi  esistenti  sono  costate  un  mondo 
di  fatiche  e  di  pene  ai  pionieri  del  Vangelo.  Ci  vollero 
due,  cinque,  magari  dieci  anni  per  far  capire  ai  ne- 
gri  la  vera  ragione  della  nostra  venuta  fra  loro.  La 
conversione  dei  primi  dieci  neofiti  e  costata  piu  fati- 
che  di  quella  dei  500  o  1.000  ahri  neofiti  convertiti 
in  seguito.  E  la  conversione  di  questi  500  o  1.000  ne- 
ofiti  non  vuol  dire  che  le  difficoha  siano  finite  e  che 
si  possa  arrivare  al  milione  in  carrozza... 

Si  possono  leggere  nella  vita  del  Beato  Teofano 
Venard  queste  parole  scritte  a  sua  sorella :  c(  Qui  non 
belle  chiese,  non  pompa  di  cerimonie.  Quanto  e  do- 
loroso,  volgendo  gli  occhi  attorno,  il  non  vedere  che 
villaggi  pagani,  il  non  assistere  che  a  cerimonie  dia- 
bolichel  Prega  quindi,  sorella  mia,  perche  la  rugiada 
celeste  discenda  ad  inumidire  il  cuore  di  tuo  fratello. 
Prega  perche  si  formi  uomo  di  orazione,  uomo  di 
sacrifizio :  che  colui  che  porta  il  nome  di  Missionario 
faccia  anche  opere  degne  di  si  bel  nomel  ». 


LE  VIE   DELLA  FEDE 


Venti  secoli  or  sono  l'Apostolo  S.  Paolo  diceva 
della  Fede  ch'essa  era  Judaeis  scandalum,  Gentibus 
autem  stultitiam;  parole  che  anche  noi  Missionari 
troviamo  oggi  vere.  La  nostra  vita,  che  si  collega  stret- 
tamente  alla  storia  della  Propagazione  della  Fede, 
puo  essere  definita :  una  lotta  assiduo  e  paziente  della 
luce  contro  Tammasso  di  superstizioni  sulle  quali  si 
eleva  il  paganesimo.  Ogni  giorno  si  puo  assistere  in 
Missione  a  qualche  episodio  di  questa  lotta :  sono  pa- 
role  che  si  sentono,  cose  che  si  vedono,  racconti  che 
arrivano  alle  nostre  orecchie.  Lo  stesso  catecumenato 
e  una  ricca  fonte  ove  si  possono  studiare  e  capire 
tante  cose.  Talora  trionfa  Tangelo  della  luce:  taPal- 
tra  la  scintilla  della  fede  si  spegne  e  le  anime  ritor- 
nano  nelle  tenebre  di  prima. 

1.  -  Digitns  Dei  est  hic  ! 

Lo  studio  sul  come  i  nostri  neofiti  hanno  lasciato 
le  superstizioni  pagane  per  abbracciare  il  cristiane- 
simo,  e  uno  studio  interessante.  Ho  questionato 
pochi  giorni     fa     uno    dei  miei  catechisti,      ed     egli 
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mi  ha  fatto  questo  racconto  semplice,  ma  che  lascia 
intravvedere  le  molte  diflBcolta  della  sua  conversione. 

((  NelFanno  1901  fu  aperta  una  scuola  nel  mio 
villaggio  di  Malangali.  II  missionario  di  allora  vi 
mando  quel  catechista  che  si  chiama  Florian,  sposo  di 
Ottilia  che  ora  abita  qui  a  Madibira.  Costui  ci  ap- 
prese  grinsegnamenti  di  Dio  che  vi  sono  nel  libro 
del  catechismo.  Cinsegno  anche  a  leggere,  a  scrivere 
ed  a  pregare.  QuelFanno  potemmo  imparare  a  meta 
soltanto.  Nel  1902  venne  ad  istruirci  un  altro  catechi- 
sta,  queirAnton,  sposo  di  Brigitta  che  ora  abita  a  To- 
samaganga.  Costui  ci  insegno  molto  bene  tutti  i  giorni, 
tanto  che  alla  fine  di  queiranno  potevo  gia  leggere  il 
libretto  della  Storia  Sacra.  II  catechismo  lo  sapevo 
tutto  a  memoria  ed  i  suoi  insegnamenti  mi  entrarono 
nel  cuore.  Tornando  a  casa  mia,  incominciai  a  rifiu- 
tarmi  di  prendere  parte  ai  sacrifici  che  i  miei  geni- 
tori  facevano  ai  nostri  antenati.  Uscivo  dalla  capanna 
e  recitavo  da  solo  le  orazioni  della  sera,  guardando 
le  stelle  al  di  la  delle  quali  il  catechista  mi  aveva  detto 
esservi  il  Paradiso.  Mia  madre  mi  diceva  ogni  giorno : 
((  figlio  mio,  ricordati  che  vai  a  scuola  solamente  per 
imparare  a  leggere  e  scrivere;  non  per  essere  battez- 
zato!  Se  ti  farai  battezzare,  tutto  sara  finito:  noi  ci 
metteremo  a  piangere,  ci  legheremo  una  cordicella  at- 
torno  alla  fronte  come  sogliono  fare  quelli  a  cui  e 
morto  il  figlio  unico.  Figlio  mio,  sta  bene  attento :  chi 
va  a  farsi  battezzare  dai  Padri  di  Madibira  non  puo 
piu  ritornare  nel  suo  villaggio  a  salutare  i  parenti.  E 
tu,  figlio  mio,  cosa  farai  quando  ti  troverai  cosi  lon- 
tano  da  tua  madre?  ». 

((  lo  ho  risposto  cosi :  ((  madre  mia,  io  verro  so- 
vente  a  visitarti  ed  a  salutarti  qui  a  casa  nostra.  Pero 
io  voglio  ricevere  il  battesimo  perche  il  catechista  An- 
ton  ci  ha  detto  che  in  Paradiso  si  gode  una  felicita 
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senza  fine  e  nell'inferno  invece  si  soffrono  dolori 
senza  fine.  Tu,  madre  mia,  dove  desideri  clie  io  vada 
nell'ora  di  mia  morte?  ». 

((  Mia  madre  mi  rispose  cosi:  ((  foUe  che  sei!  al- 
l'ora  di  tua  morte,  bisogna  che  tu  vada  dove  sono 
andati  i  tuoi  vecchi.  Bella  consolazione  sara  la  tua 
di  andare  in  un  Paradiso  dove  troverai  soltanto  delle 
f accie  bianche  e  dove  non  troverai  ne  tuo  padre  ne  tua 
madre!  ». 

((  Per  un  po'  di  tempo  non  seppi  che  rispondere. 
Provavo  tanto  dolore  di  essere  ccttretto  a  disgustaie 
cosi  mia  madre.  Poi  mi  feci  cora^gio,  e  risposi :  u  ma- 
ci»e  mia,  senti:  i  miei  vecchi  formnatameule  sono 
morti  senza  aver  sentito  parlare  di  quegPinsegnamenti 
che  ho  imparato  dal  catechista.  I  miei  vecchi  potranno 
sempre  dire  a  Dio :  ((  noi  non  abbiamo  mai  sentito 
parlare  di  Te!  ».  Ma  cosa  rispondero  io  che  sono 
stato  istruito  per  due  anni  dai  catechisti  della  Mis- 
sione?  ». 

Basta,  quella  sera  versai  molte  lacrime.  Mia  ma- 
dre  mi  maledi  con  queste  parole :  ((  vattene  pure  a 
Madibira,  fatti  pure  battezzare,  ma  alPora  di  tua 
morte  sarai  il  piu  infelice  di  questo  mondo!  ».  Pochi 
giorni  dopo  il  catechista  Anton  mi  condusse  a  Madi- 
bira  e  nel  gran  giomo  di  Natale  fui  battezzato  ». 

Non  e  forse  vero  che  questo  racconto,  fatto  alla 
buona,  da  un  negro  incapace  di  infiorare  il  suo  lin- 
guaggio  con  espressioni  eloquenti,  lascia  intrawedere 
una  lotta  terribile  contro  la  carne  ed  il  sangue?  Che 
un  negro  presti  orecchio  a  degli  insegnamenti  portati 
da  quegli  stessi  uomini  bianchi,  che  pochi  anni  prima 
avevano  fatto  guerra  alla  sua  tribu;  a  degli  insegna- 
menti  che  lo  mettono  in  lotta  dolorosa  colla  madre 
che  gli  vuol  bene,  e  gli  tirano  anzi  addosso  una  di 
quelle  maledizioni  tanto  temute  dai  selvaggi;  a  degli 
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iiisegnamenti  che  lo  esporranno  al  ridicolo  ed  agPin- 
sulti  di  tutta  la  sua  tribii :  questo  e  un'avvenimento 
inspiegabile  colle  sole  forze  umane... 

Quand'ero  fra  i  banchi  di  Teologia  Dogmatica  e 
mi  vennero  fra  le  mani  i  libri  che  parlavano  della  la- 
boriosa  conversione  dei  Cardinali  inglesi  Newman  e 
Manning,  non  potevo  trattenermi  dairesclamare  me- 
ravigliato :  Digitus  Dei  est  hic!  Attualmente  non  mi 
trovo  piii  fra  i  banchi  della  scuola  e  rentusiasmo  gio- 
vanile  ha  perduto  assai  dei  suoi  bollori.  Ma  vi  assi- 
curo  che  quando  assisto  alla  vittoria  della  luce  sulle 
tenebre  avvolgenti  ranima  dei  negri  chino  sempre  la 
fronte  come  davanti  ad  un  mistero  e  mormoro  fra  me 
stess»  quelle  identiche  parole :  Digitus  Dei  est  hic! 


2.  -  Una  lezione  di  catecbismo 

Portiamoci  per  un  momento  in  uno  dei  tanti  vil- 
laggi  pagani  alla  periferia  della  Missione  e  potremo 
assistere  alle  conversazioni  che  passano  ordinaria- 
mente  tra  il  missionario  ed  i  suoi  negri.  Poiche  e  una 
cosa  nota  lippis  et  tonsoribus  che  il  missionario  e  per 
essenza  un  seminatore;  dovunque  passa,  suole  get- 
tare  un  po'  di  semenza  evangelica  rischiando  magari 
di  gettarne  molta  ai...  passeri! 

AlTarrivo  del  missionario  si  presenta  una  de- 
putazione  di  seniori,  preceduta  dal  capo  di  villaggio. 
Si  barattano  i  primi  salamu  (i  saluti  neh,  non  i  sa- 
lami!).  Poi  il  missionario  va  a  sedersi  al  rezzo  di  un 
albero  su  di  uno  sgabello  di  fabbricazione  indigena. 
I  negri  si  siedono  per  terra  a  semicircolo  e  la  conver- 
sazione  incomincia. 

a  Padre,  —  mi  dicono  —  come  vanno  gli  affari  a 
Madibira?  »  —  «  Molto  bene  —  rispondo  —  almeno 
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non  c  e  malaccio!  »  —  «  gia  —  dice  il  capo  del  vil- 
laggio  —  quest'anno  a  Madibira  piovve  assai  e  la  tua 
gente  non  patira  la  fame  »  —  a  vero  anche  questo  — 
rispondo  —  ma  da  voi  non  ha  piovuto?  »  — -  «  nean- 
che  una  goccia  —  mi  dice  il  capo  —  quest'anno  qual- 
cuno  correra  il  rischio  di  morir  di  fame  »  —  a  Dav- 
vero?  —  domando  —  ma  pure  so  bene  che  prima  di 
cohivare  i  vostri  campi  siete  andati  dallo  stregone 
della  pioggia  e  gli  avete  fatti  tanti  regaU  perche  atti- 
rasse  la  pioggia  sui  vostri  seminati!  »  —  «  Ah,  sta 
zitto,  Padre!  —  mi  dice  il  capo  —  lo  sappiamo  anche 
noi  di  essere  una  partita  di  sciocchi!  Dio  ha  creato  il 
mondo  con  tutte  le  cose  che  sono  nel  mondo  ed  e  Egli 
solo  il  padrone  della  pioggia.  Lo  stregone  non  e  forse 
un  uomo  come  noi?  Noi  moriamo  ed  egli  muore;  noi 
cadiamo  ammalati  ed  egli  si  ammala;  noi  continuia- 
mo  tuttavia  a  credergli  ed  a  portargli  i  nostri  buoi  e 
le  nostre  pecore  inutilmente.  Fortunati  i  cristiani  di 
Madibira  che  pregano  il  vero  Dio  ed  ottengono  cosi 
pioggia  e  prosperita!  »  —  «  Sentite,  amici!  —  dico 
io  —  da  molti  anni  viene  fra  di  voi  un  catechista  della 
Missione  a  ripetervi  questa  grande  verita  che  Iddio 
vi  ha  creati  e  che  Egli  vuole  che  lo  amiate.  osser- 
vando  i  suoi  comandamenti  e  facendovi  anche  voi 
Cristiani :  come  va  adunque  che  siete  sempre  le  stesse 
teste  dure  e  rifiutate  il  battesimo?  »  —  «  Padre,  — 
mi  risponde  il  capo  —  hai  tutte  le  ragioni  del  mondo ! 
Anche  noi  sappiamo  che  Dio  e  nostro  Creatore  e  che 
la  religione  dei  Cristiani  e  la  vera  religione.  Ci  fa- 
remmo  tutti  cristiani  presto  e  ben  volentieri.  se  Iddio 
ci  permettesse  di  tenerci  le  nostre  mogli.  Ma  come 
fare  con  una  sola  moglie  se  costei  cade  ammalata?  se 
gli  amici  venissero  a  trovarmi,  potrebbe  essa  sola 
pestare  la  meliga  nel  mortaio  e  preparare  una  polenta 
sufficiente   per   tutti?   Vedi,  Padre,    che   questo   e   un 
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grande  imbroglio  per  noi,  abituati  da  tanto  tempo  a 
prendere  parecchie  mogli.  La  tua  religione  e  troppo 
severa.  In  punto  di  morte  ci  faremo  tutti  battezzare, 
ma  per  adesso  e  impossibile.  II  nostro  cuore  e  ancora 
troppo  duro!  ».  Ed  ecco  che  il  capo  del  villaggio  si 
alza,  gli  altri  si  alzano  con  lui  e  mi  dicono  in  coro : 
«  arrivederci  un  altro  inorno!  »... 


Battesimo  ad  un  moribondo  in  un  villaggio  indigeno. 


Inutile  fih)sofare  tanto  su  cjueste  cose  e  peggio  sa- 
rebbe  lo  scoraggirsi.  II  missionario  e  un  seminatore 
ed  e  Iddio  che  feconda  la  semente  nel  cuore  degli  uo- 
mini.  S.  Paolo  scriveva:  ego  plantavi,  Ajyollo  rigavit, 
Deiis  autem  incrementum  dedit.  E  nella  sua  famosa 
I^redica  airAreopago,  si  senli  dire  nientemeno  che 
questo :  audiemus  te  de  hoc  iterum!  Noi,  missionari 
d^Africa,    non   avremo   davanti    a    noi    gli   Areopagiti 
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sapienti  e  curiosi  da  convertire:  ma  anche  i  poveri 
nipoti  di  Cam  ci  daranno  molto  filo  da  torcere.  Ebbene 
lo  torceremo  volentieri  per  amor  di  Dio!... 

3.  -  Padre,  tornerd   domani ! 

Quando  riapersi  il  catecumenato  ed  invitai  i  pa- 
gani,  giovani  e  vecchi,  a  frequentare  le  lezioni  cate- 
chistiche,  ne  trovai  una  trentina  che  vennero  a  dirmi : 
Padri,  nataka  kusadiki!  (Padre,  voglio  credere!),  for- 
mola  ormai  consacrata  dalFuso  e  che  vuol  dire  in  so- 
stanza :   voglio  farmi  cristiano. 

Bene  —  dissi  fra  me  —  non  e  la  gran  foUa  che  mi 
aspettavo,  ma  chi  si  contenta  gode.  Se  riusciro  a  con- 
durre  questi  trenta  catecumeni  sino  al  fonte  battesi- 
male,  mi  stimero  abbastanza  fortunato!  ».  Alla  pra- 
tica  invece  vidi  che  il  catecumenato  ando  a  poco  a 
poco  aumentando  fino  a  diventare  come  quel  con- 
vento  di  fra  Galdino :  iin  mare  che  riceve  ojcqua  da 
tutte  le  imrti  e  la  torna  a  distrihuire  a  tutti  i  fiumi. 

Quali  siano  stati  gli  ostacoli  che  impedirono  a 
molti  la  perseveranza  e  diflficile  precisarlo.  Vi  furono 
alcuni  che  dopo  qualche  settimana  mi  chiesero  licenza 
di  andare  a  salutare  la  mamma  chissa  dove,  e  sono 
ancor  oggi  la  a  sahitare.  Probabilmente  non  li  rivedro 
piu  al  catecumenato! 

Ahri  mi  dissero :  «  Padre,  vogHamo  andare  a 
prendere  le  nostre  mogli  perche  anch'esse  vengano  ad 
istruirsi  ))  e  ne  essi  ne  le  loro  mogU  si  fecero  piu  ve- 
dere. 

Sono  persuaso  che  fra  i  negri  il  rispetto  umano 
gioca  la  sua  parte  piu  di  quello  che  a  prima  vista  sa- 
rebbe  possibile  di  prevedere.  Certo  che  i  negri  temono 
assai  il  ridicolo.  E  di  ridicolo  ne  trovano  a  volonta 
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fra  i  conoscenti  e  gli  amici  ancora  pagani.  Saputo 
della  loro  risoluzione  di  abbracciare  la  religione  dei 
bianchi,  costoro  escono  in  esclamazioni  ridicole,  ma 
che  servono  a  pungere  sul  vivo  tutte  le  piii  buone  vo- 
lonta. 

Quali  esclamazioni?  Sentiamone  alcune :  «  ohe, 
amico,  e  che  ti  saha  in  capo  di  farti  schiavo  dei  bian- 
chi?  hai  dimenticato  il  modo  con  cui  hanno  trattato 
il  nostro  Suhano  Mkuawa?  Vedrai  che  quest'anno 
venturo  il  Padre  ti  comandera  di  portare  i  calzoni!  ». 

E  via  di  questo  passo!  Satire  miserabiH,  ma  che 
fanno  breccia  su  tanti  cuori,  gettandoH  nello  scorag- 
giamento. 

II  primo  anno  di  catecumenato  e  ora  finito.  AI  so- 
praggiungere  della  stagione  delle  pioggie,  vanno  alle 
loro  case  per  la  coUivazione  dei  campi.  Ritorneranno 
fra  due  mesi.  Ma  torneranno  tutti? 


4.  -  Le  tra^edie  del  pagAnesimo 

Di  questi  giorni  e  accaduta,  proprio  a  due  passi 
dalla  Missione,  una  di  quelle  che  potrei  chiamare  a 
ragione  le  tragedie  del  paganesimo.  Si  tratta  di  una 
povera  donna  che  nel  1918  (ranno  triste  dellVpide- 
mia  spagnuola)  ebbe  morti  il  marito  e  tre  figH.  Ma  si 
era  rassegnata  a  vivere  poveramente  coH^uhimo  bim- 
bo  che  le  restava. 

Questi  frequentava  la  scuola  della  Missione  ed  io 
provvedevo  alla  madre  quelle  cose  che  una  donna  afri- 
cana  non  potrebbe  procurarsi  senza  Taiuto  d'un  ma- 
rito:  vestito,  zappa,  capanna. 

La  scorsa  settimana,  finita  la  scuola,  il  moretto  si 
uni  ad  una  comitiva  di  coetanei  che  si  divertivano  a 
pescare  nel  fiume  Ndembera.  II  fiume,  ancora  grosso 


—  203  — 

dalla  stagioiie  delle  pioggie  e  giallo  di  mota.  corre 
vorticosamente  ad  iina  cinquantina  di  metri  dalla  no- 
stra  casa.  Verso  le  11  a.  m.  sentii  un  alto  grido  e  mi 
precipitai  di  corsa  verso  le  sponde  del  fiume.  La,  in 
mezzo  alla  folla,  vidi  la  povera  donna  che  si  dime- 
nava  furiosamente,  trattenuta  dai  circostanti :  «  mio 
figlio  e  perduto  —  gridava  —  lasciatemi  morire 
con  mio  figlio!  »  E  faceva  atto  di  precipitarsi  nelle 
onde  giallastre.  Ai  suoi  piedi  giaceva  il  suo  mo- 
retto  col  piccolo  ventre  rigonfio  d^^acqua.  A  stento  si 
pote  trascinare  l'infelice  madre  nella  sua  capanna, 
dove  tosto  si  raduno  tutta  la  parentela  pel  tradizionale 
kitio  (lutto). 

Ancor  oggi  che  scrivo,  le  orecchie  mi  risuonano 
delle  strida  materne  che  mi  tennero  desto  quella  not- 
te :   (c  16  we  mwana  —  cosi  si  lamentava  la  poveretta 

—  o  figlio  mio,  tu  sei  partito  senza  aver  pieta  di  me : 
ma  forse  tu  dormi  soltantol  Non  spaventarmi  inutil- 
mente:  :  svegliati,  dimmi  che  ancor  vivi!  Chi  e  restato 
vivo  dei  miei  figli  a  seppellirmi  quando  saro  morta? 
Chi  avra  cura  di  me  nella  mia  ultima  malattia?  )>. 

A  notte  inoltrata  il  pianto  cesso  e  potei  dormire 
tranquillo.  Ma  piu  tardi,  alFora  della  levata,  vidi  il 
mio  catechista  che  mi  attendeva  davanti  alla  porta 
della  chiesa :   «  che  c'e  a  quest'ora?«))  —  domandai. 

—  c(  Padre  —  mi  rispose  il  catechista  —  cjuella  po- 
vera  donna,  dopo  aver  pianto  fin  verso  la  mezzanotte, 
usci  dalla  capanna  con  un  pretesto  cjualuncjue  e  non 
e  jiiii  ritornata :  verso  Taurora  riianno  trovata  ajjpesa 
ad  un  albero  a  jjochi  jjassi  dalla  sua  cajjanna :  non 
diede  un  lamento  e  nessuno  se  ne  accorse! 

Inorridii...  Quanta  e  oscura  la  notte  del  Pagane- 
simo!  come  fitte  le  tenehrt  '•he  avvolgono  Tanima  di 
questi  poveri  negri! 
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5.  -   Qnando  i  battesimi 

non  ae  ne  vanna  in  fnmo 

Di  croci  grandi  e  piccole  il  missioiiario  non  manca 
mai.  Lavoro  in  abbondanza,  cura  delle  anime,  stan- 
chezza  pei  pochi  risultati,  malinconia  pei  nessuni  ri- 
sultati :  ecco  le  croci  che  ci  seguono  f edelmente  come 
la  nostra  propria  ombra.  Per  fortuna,  queste  croci 
sono  sovente  alleviate  dalle  consolazioni  di  un  buon 
successo... 

Ero  stato  chiamato  in  tutta  fretta,  iersera,  per 
un  vecchio  pagano  moribondo.  In  Africa  non  vi  sono 
crepuscoli:  alle  ore  6  p.m.  il  sole  se  ne  va  e  cinque 
minuti  dopo  e  notte  fatta.  Se  quei  negri  che  vennero 
a  chiamarmi  non  avessero  tardato  tanto,  avrei  potuto 
arrivare  in  tempo  ad  amministrare  un  bel  battesimo. 
Essi  invece  ricorrono  dapprima  a  tutte  le  loro  diavo- 
lerie.  Solo  quando  lo  stregone  del  villaggio  se  ne  va 
via  croUando  il  capo  per  dire  che  i  suoi  barattoli  non 
servono  a  tenere  lontana  la  morte,  i  parenti  del  mo- 
ribondo  si  ricordano  del  missionario  e  lo  mandano  a 
chiamare.  Sovente  non  si  arriva  piu  in  tempo! 

Intanto  ieri  sera  mi  armai  del  mio  bastone  ferrato, 
mi  lasciai  circondare  volentieri  dai  miei  negri  armati 
delle  loro  lancie,  e  via  attraverso  le  ahe  erbe  rugia- 
dose...  Vidi  la  capanna  gia  piena  di  donne  che  si  ap- 
prestavano  alle  cerimonie  clamorose  del  kitto.  II  ma- 
lato  aveva  perso  da  pochi  minuti  la  conoscenza.  ma 
respirava  ancora.  Era  un  bravo  vecchietto.  gia  istruito 
sufficientemente  nella  fede  e  che,  aiutandosi  col  ba- 
stone,  veniva  talvoha  alla  missione  nei  giorni  festivi. 
Gli  amministrai  senz'ahro  il  battesimo  siih  conditione, 
dandogli  il  nome  di  Vincenzo. 
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II  buon  Dio  esige  poco  da  questa  povera  gente  ed 
ho  in  cuore  la  confidenza  che  gli  Angeli  siano  discesi 
attorno  a  quel  povero  letto  di  morte,  allontanandone 
Satana.  Ma  quanto  fa  male  al  cuore  quando  non  si  rie- 
sce  ad  arrivare  in  tempo!  Come  si  sente  allora  la  ne- 
cessita  della  preghiera,  di  molta  preghiera  perche  il 
Missionario  possa  sempre  arrivare  in  tempo!  Quan- 
d'ero  in  Seminario,  mi  meravigliavo  di  una  vecchia 


Moretti  alle  prese  colVabbecedario. 

Suora  che  lavorando  in  cucina  mormorava  senza  stan- 
carsi  la  breve  preghiera :  Da  mihi  animas,  Domine! 
Quella  Suora  al  punto  di  morte  si  sara  certamente  vi- 
ste  venire  incontro  anime  innumerevoli  salvate  dalle 
sue  giaculatorie.  Ora  che  sono  qui  in  Missione,  quanto 
desidererei  averne  di  queste  anime  buone  che  mor- 
morino  per  me  una  breve  preghiera! 

6.  -  Quando  invece  se  ne  vanno  in  fumo... 

«  II  nostro  primo  male,  diceva  S,  Francesco  di  Sa- 
les,  si  e  che  stimiamo  troppo  noi  stessi  e  pensiamo  di 
essere  qualche  cosa  di  buono :   vedendo  poi  che  non 
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lo  siamo  e  che  abbiamo  invece  dato  del  naso  per  terra, 
eccoci  sovente  sbigottiti,  impazientiti,  scoraggiati!  ». 
Niente  di  piii  vero  nella  vita  dei  missionari... 

Un  battesimo  che  va  a  male?  Ma  questo  e  un  dare 
del  naso  per  terra,  un  vedere  che  siamo  buoni  a  nulla 
ad  onta  della  nostra  presunzione.  Si  ha  magari  tanta 
scienza  teologica  in  testa,  si  corre  volentieri  lontano 
per  salvare  un'anima,  per  tornare  a  casa  qualche  volta 
col  capo  chino  e  colle  pive  nel  sacco! 

«  Nonnetta  mia  —  dicevo  Tahro  ieri  ad  una  vec- 
chierella  malata  —  ascohami,  fa  la  buona,  accetta 
questo  po'  di  acqua  che  ti  ricompensera  neirahra 
vita  di  tutti  i  dolori  che  hai  provato  quaggiii!  ». 

Ma  la  cara  nonnetta  crollava  la  testa,  mi  faceva 
segno  di  no,  attendeva  a  ripetermi :  «  non  battez- 
zarmi!  non  vedi  che  son  sola?  i  miei  figli  sono  tutti 
lontani:  non  vogho!  ».  Ed  io  a  dirle :  cc  senti,  e  se  il 
Signore  ti  facesse  morire  adesso,  benche  i  tuoi  figli 
siano  lontani?  ».  Ed  essa  a  rispondermi :  cc  non  im- 
porta,  Padre:  se  io  devo  morir  cosi  come  tu  dici,  non 
fa  nulla!  Mi  contento  di  andare  con  mio  padre  e  con 
mia  madre :   essi  non  mi  lascieranno  soffrire!  ». 

Ah,  questa  vecchierella  cocciuta  mi  ha  fatto  tor- 
nare  a  casa  col  cuore  grosso.  Non  importa :  dovessi 
fare  dieci  migha  per  correre  lontano  in  cerca  di  una 
pecorella  per  Tovile  del  Regno  di  Dio,  vi  andro  mi 
costasse  mille  disillusioni.  Le  disillusioni  in  Missione 
non  son  molte :  otto  vohe  su  dieci  si  torna  a  casa  con- 
tenti  ad  aggiungere  un'anima  di  piii  nel  hbro  dei  bat- 
tesimi.  Gioie  e  dolori  si  avvicendano  cosi  nel  cuore  del 
Missionario,  come  nella  natura  si  avvicendano  i  venti 
gelidi  e  le  tempeste.  Poi  torna  il  ciel  sereno  e  la  bella 
stagione  della  messe! 
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7.  -  II  gran   bene   operato 
dai   catechisti    indigeni 

II  Prefetto  Apostolico  dTringa,  Mons.  Francesco 
Cagliero,  ha  acconipagnato  una  sua  relazione  con  que- 
ste  testuali  parole :  Tutti  i  miei  missionari  sono  vera- 
mente  oppressi  dalla  fatica.  I  neri  si  affollano  attorno 
a  loro  chiedendo  Vistruzione  religiosa  ed  essi,  con 
tutto  il  loro  zelo  instancabile,  non  sanno  dove  dare 
del  capo...  Questa  scarsita  di  missionari  ci  obbliga  il 
piii  possibile  a  servirci  delFaiuto  dei  catechisti  indi- 
geni. 

E'  questo  anche  il  metodo  adottato  su  larga  scala 
dai  missionari  deWerrore,  mussuhnani  e  protestanti. 
I  mussuhnani  propagano  con  rapidita  la  loro  reHgione 
a  questo  modo :  vanno  ad  installarsi  nei  villaggi  indi- 
geni,  si  mescolano  intimamente  alla  vita  dei  negri.  Si 
siedono  su  d'una  stuoia,  leggono  forte  i  versetti  del 
Corano  (il  Hbro  sacro  dei  mussulmani),  sgranano  il 
loro  curioso  rosario  e  canticchiano  deUe  preghiere  in 
onore  di  Allah  e  di  Maometto.  La  ripetizione  conti- 
nuata  di  questi  gesti  e  di  queste  preghiere  fa  gran 
colpo  suiranimo  dei  negri  sempHciotti  e  molti  di  essi 
si  lasciano  affascinare  daH^Islamismo  restando  perduti 
per  noi. 

Servirsi  dei  negri  per  arrivare  ai  negri:  ecco  un 
metodo  ecceHente!  I  protestanti  rhanno  compreso 
molto  bene :  ho  sentito  dire  che,  in  certi  paesi  neHe 
vicinanze  del  lago  Nyassa,  e  ben  difficile  di  cammi- 
nare  per  un  percorso  di  5  chilometri  senza  imbattersi 
in  una  scuola-cappeHa,  tenuta  da  un  catechista  indi- 
geno  protestante...  MigHaia  di  signore  e  signorine  pro- 
testanti  daH'InghiHerra  si  fanno  un  sacro  dovere  di 
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adottare  almeno  uno  di  questi  catechisti.  Noi,  missio- 
nari  cattolici,  ci  contentiamo  di  additare  questo  esem- 
pio  alla  fede  e  generosita  dei  nostri  cari  lettori... 

Nelle  Missioni  d'Iringa,  i  nostri  piii  grandi  stru- 
menti  d'azione  missionaria  sono  i  catechisti.  Ma  per 
formarci  questi  aiisiliari  indispensabili,  per  fabbricare 
le  loro  scuole,  per  provvederli  di  un  modesto  assegno, 
ci  occorrerebbero  dei  mezzi  che  non  abbiamo.  E  que- 
sti  ottimi  giovanotti  risentono  gravemente  il  peso  della 
nostra  poverta.  La  loro  fede  e  spirito  d'abnegazione 
sono  al  di  sopra  d'ogni  elogio.  Ricordo  d'una  voha, 
che  una  grave  epidemia  infieriva  in  un  angolo  lon- 
tano  della  mia  Missione :  uno  dei  catechisti  venne  a 
supplicarmi  colle  lacrime  agli  occhi :  ((  Padre,  la- 
sciami  partire :  andro  ad  istruirU  e  battezzarh!  ». 

La  direzione  delle  nostre  scuole  ci  sarebbe  impos- 
sibile  senza  l'aiuto  dei  catechisti  indigeni.  La  perife- 
ria  delle  Missioni  e  cosi  estesa,  le  comunicazioni  cosi 
di£Gcili,  i  mezzi  di  trasporto  cosi  primitivi  ch'e  im- 
possibile  ai  soli  missionari  di  bastare  a  tutto.  Certa- 
mente  i  missionari  devono  tutto  invigilare,  tutto  diri- 
gere  e  controllare :  ma  non  possono  riuscire  a  tutto 
senza  stabilire  delle  scuole  nei  villaggi  lontani  dalla 
Missione  ed  aflBdarle  ai  catechisti. 

Ricordo  sempre  volentieri  la  prima  volta  che  aprii 
delle  scuole  nel  distretto  della  Missione  di  Madibira 
e,  dopo  qualche  mese,  mi  misi  in  viaggio  per  vederle 
da  vicino  ed  assicurarmi  dello  zelo  dei  catechisti  ai 
quali  le  avevo  affidate.  Camminavo  faticosamente  da 
varie  ore  sotto  un  sole  che  mi  bruciava  la  testa,  ed  ero 
arrivato  al  punto  di  non  poterne  piii  dalla  stanchezza 
e  dal  gran  caldo,  quando  vidi  da  lontano  qualche  cosa 
che,  sulle  prime,  non  mi  riusciva  di  ben  decifrare. 
Erano  una  sessantina  di  moretti  che  mi  correvano  in- 
contro,     sollevando    un     polverone  delFaltro  mondo. 
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gridando  a  squarciagola  una  lode  cristiana.  Tenevano 
tutti  fra  le  mani  un  mazzo  di  poveri  fiori  di  brughiera. 
Quei  moretti  che,  pochi  mesi  prima,  erano  fuggiti  a 
gambe  levate  al  mio  primo  avvicinarsi,  gridando  a 
tutti  i  venti  ch'io  volevo  mangiarli,  adesso  mi  corre- 
vano  incontro  a  festa.  Dietro  a  loro  s'avanzava  sorri- 
dendo  1'artefice  di  quella  grande  trasformazione :  il 
catechista  indigeno  Andrea,  ch'era  venuto  a  stabilirsi 
in  questo  lontano  villaggio  dove  io  non  avrei  potuto 
venire  che  una  volta  alPanno.  Colle  sue  parole  e  col- 
l'esempio  d'intemerata  vita  cristiana  aveva  operato 
quella  trasf ormazione ! 

Ma  quanti  villaggi  delPIringa  attendono  ancora  il 
loro  catechista! 

Sono  mesi  ed  anni  che  lo  domandano  e  noi  siamo 
€ostretti  a  rifiutare,  non  trovando  dei  benefattori  a 
sufficienza  che  li  adottino,  sobbarcandosi  alla  relativa 
lieve  spesa  del  loro  salario.  Questo  ci  fa  provare  qual- 
che  cosa  di  quella  grande  tristezza  e  di  quel  dolore 
continuo  che  provava  S.  Paolo  alla  vista  del  gran  bene 
che  gli  restava  a  fare,  non  potendo  egli  da  solo  arri- 
vare  a  tutto... 

8.  -  Una  curiosa,  ^gnra.  di  catecbista 

Si  chiama  Ludovico:  mingherlino  della  persona, 
senza  apparenze  esteriori  come  senza  pretese,  posso 
dire  che  e  il  mio  piii  grande  aiuto,  direi  il  mio  Bra£- 
cioforte. 

E'  un  ottimo  catechista,  ha  la  sua  brava  moglietta 
ed  una  bimba  paffuta  ch'egli  volle  chiamare  Rosa  al 
S.  Battesimo,  semplicemente  perche  egli  aveva  con- 
statato  (e  venne  a  dirmelo  col  libro  di  preghiere  in 
mano)  che  quel  nome  li  non  era  ancora  stato  imposto 
a  nessuno  di  Madibira,  e  che  lui  ci  aveva  sempre  pen- 
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sato  quando  si  cantano  le  litanie  della  Madonna :  Rosa 
mystica,  ora  pro  nohisl 

Bisogna  proprio  dire,  a  titolo  spiegativo,  che  certe 
cose  che  a  noi  sembrerebbero  semplicita,  in  certi  ne- 
gri  usciti  da  poco  tempo  dal  paganesimo  sono  se- 
gno  di  attenta  osservazione  ed  anche  di  un  certo  quale 
ingegnol 

Che  dire  del  modo  con  cui  disimpegna  il  suo  uf- 
ficio?  Credo  piu  facile  cominciare  a  dire  quello  che 
non  fa.  Innanzi  tutto  non  risponde  mai  male :  anche 
quando  riceve  qualche  lavatina  di  testa,  fatta  forse 
€on  un  po'  di  mosca  al  naso,  egli  abbassa  il  capo,  ri- 
ceve  la  pioggia  come  la  viene  e  poi  conclude  sempli- 
cemente:  cc  Nimekosa,  baba!  yy  (ho  sbagliato,  Padre 
mio!).  Sovente,  al  sentirlo  profferire  queste  parole 
coUa  sincera  umilta  con  cui  le  dice,  non  mi  sento 
piii  di  continuare  e  me  ne  sto  zitto  io. 

Un  giorno  era  di  servizio  alla  scuola  della  Mis- 
sione.  Seppe  che  io  cercavo  dei  portatori  per  Tosama- 
ganga.  Egli  bramava  di  andare  a  comperarsi  del  sale 
(si  sa  quanto  ne  siano  ghiotti  i  negri  in  questi  paesi 
lontani  da  ogni  commercio). 

Mi  disse :  «  Se  c'e  un  carico  da  portare,  vado  io!  ». 

Subito  scattai :  «  Sei  matto?  Lasceresti  la  scuola 
per  portare  un  carico  a  Tosamaganga?  Venti  giorni  fra 
andata  e  ritorno?  Che  motivo  c'e  sotto? 

«  Hakima  kitu!  (Non  c'e  nulla!)  ». 

«  Nulla?  Dici  una  bugia  nera  come  la  tua  pelle! 
TVon  avresti  misericordia  per  il  mio  carico,  se  non 
avessi  aUri  motivi!  ».  Egli  da  tempo  aveva  gia  ab- 
bassata  la  testa,  raccogliendo  in  silenzio  la  paternale. 
Ad  una  mia  pausa  disse : 

«  Si,  Padre  mio,  ti  ho  detto  la  bugia,  ho  proprio 
sbagliato,  avevo  la  ghiottoneria  di  andare  a  comprar- 
mi  del  sale  al  forte  di  Iringa.  Perdonami,  io  alle  vohe 
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inganno  me  stesso,  mentre  credo  di  ingannare  te.  Pa- 
dre  mio!  ». 

Naturalmente  la  mia  pausa  divento  un  punto  fer- 
mo.  Una  cosa  che  fa  tanto  piacere  ai  neri  e  star  colle 
mani  in  mano.  Questo  e  invece  il  suo  orario  :  al  mat- 
tino  guarda  che  i  ragazzi  del  collegio  vadano  in  chiesa 
con  sollecitudine.  Poi  prepara  l'ahare,  i  paramenti, 
accende  le  candele  e,  se  non  e  di  turno  a  dirigere  le 
preghiere,  da  occhio  che  tutti  facciano  il  loro  dovere, 
senza  posa  pero,  perche  non  e  capace  a  pigUar  pose. 
Usciti  di  chiesa,  egli  fa  scuola  ai  grandi  ed  ai  piccini : 
dove  lo  mando  va,  senza  parlare,  senza  sceha.  Finita 
la  scuola  verso  il  mezzodi,  viene  a  farmi  un  po'  di  cu- 
cina;  se  c'e  un'altro,  egli  fa  da  sopraintendente.  Or- 
dina  la  casa,  spazza  le  stanze,  fa  le  commissioni.  mi 
rattoppa  la  biancheria,  anzi,  se  vi  dicessi  che  la  cami- 
cia  che  ho  indosso  al  presente  me  l'ha  fatta  proprio  lui 
nei  ritagli  di  tempo?  Suona  la  campana  per  le  fun- 
zioni,  e  verso  sera  e  in  chiesa  a  spazzare  l'altare,  net- 
tare  le  candele  dalle  sgocciolature,  togliere  le  formiche 
dai  muri,  mettere  i  fiori  sulPaltare,  dare  un  occhio 
alla  lampadina  del  Santissimo.  Nelle  solennita  ad- 
dobba  la  chiesa,  prepara  i  catecumeni  al  battesimo,  i 
moretti  alle  confessioni,  di  modo  che  a  me  non  ri- 
mane  che  dar  Tultima  mano. 

E'  sottinteso  che  se  lo  mando  neirorto,  zappa, 
pianta,  innaffia.  Mi  pianto  un  centinaio  di  piante  di 
caffe  colla  precisione  di  linea  di  un  bianco!  Certo  che 
queste  cose  le  imparo  poco  per  volta,  ma  occorre  pur 
dire  che  e  di  ingegno,  buon  volere  e  sopratutto  molta 
modestia  che  me  lo  rende  utile  e  caro. 

Alla  sera,  dopo  ristruzione  serale,  piu  d'una 
volta  cheto  cheto  se  ne  discende  in  chiesa  tutto  solo 
a  far  la  sua  meditazione.  Un  di  raccolse  un  foglietto 
di  un'antica  Imitazione  di  Cristo  tradotta  in   lingua 
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indigena :  lesse,  rilesse,  si  fece  spiegare  che  libro  fosse,, 
e  si  fece  promettere  che  glielo  avrei  comperato. 

E  tutto  questo  egli  lo  fa  per  una  paga  modi- 
cissima,  senza  contare  che  sovente  fa  a  gratis  e  senza 
esserne  richiesto  almeno  un  terzo  di  quello  che  fa 
quando  e  sul  lavoro!  Un'altra  cosa  che  non  f a :  inter-^ 
rogare  quanti  giorni  ha  di  servizio  e  quanto  deposito 
c'e  gia  a  suo  conto.  Qui  non  e  il  caso  di  ripetere  che 
basta  solo  conoscere  il  carattere  dei  negri  e  la  poverta 
del  paese,  per  farsi  Tidea  della  sua  virtu,  per  chia- 
marla  col  suo  vero  nome. 

Un  di  facevo  la  spiegazione  ad  alcuni  catecumeni 
sulla  dififerenza  che  corre  tra  battesimo  e  confessione. 
Ludovico  senti  un  poco,  poi  si  accorse  che  stentavo  s 
far  discendere  certe  spiegazioni  teologiche  nella  testa 
dei  miei  catecumeni,  in  gran  parte  donne.  Ad  un 
certo  punto  lo  guardai  e  gli  dissi :  «  prova  a  dire  tu 
ed  in  modo  che  capiscano!  ».  Incomincio  cosi :  c(  Sen- 
tite!  se  vostro  marito  vuol  fare  un  campo  nuovo.  non 
va  forse  a  tagliare  un  bel  bosco,  e  poi  nel  buono  del- 
Testate,  quando  tutto  e  secco,  vi  da  il  fuoco  ed  il 
campo  e  pronto  per  la  zappatura  e  la  semina.  Cosi 
il  Signore  taglia  tutti  i  peccati,  li  brucia  col  suo  fuoco 
ed  il  cuore  e  rinnovato  per  ricevere  le  grazie  di  Dio. 
Ecco  il  battesimo!  Ma  quando  e  fatto  la  semina  e 
piove  ed  il  granturco  nasce,  forse  che  non  crescono 
tante  altre  erbe?  Ora  e  lavoro  delle  donne :  non  an- 
date  voi  a  mondare  il  campo?  Cosi  dopo  il  battesimo 
nascono  altre  erbe  cattive,  che  bisogna  togliere  colla 
confessione.  Se  uno  non  taglia  il  bosco  puo  forse  fare 
il  campo  nuovo?  Cosi  se  uno  non  taglia  i  suoi  peccati 
col  battesimo  non  si  salva...  Ma  se  poi,  voiahre  donne 
vi  rifiutate  di  mondar  il  granturco,  potete  forse  rac- 
cogherne?  Cosi  tanto  senza  battesimo  come  senza  con- 
fessione  1'uonio  non  si   salva...  ». 
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lo  non  ebbi  altro  da  fare  che  fissarmi  resempio 
nella  memoria  per  un  caso  simile! 


9.  -  II  soprauDaturale  in  Missione 

Ho  qui  a  Midibira  un  bravo  catecumeno.  Si  chia- 
ma  Ibrahim,  ossia  Abramo.  Dove  abbia  pescato  que- 
sto  nome  deirantico  Testamento,  non  lo  so.  Credo 
sia  da  attribuirsi  alla  smania  universale  che  hanno  i 
negri  di  lasciare  il  nome  di  famiglia  per  assumere  no- 
mi  di  origine  araba :  nomi  che  derivano  per  la  maggior 
parte  dalPAntico  Testamento.  Bene ;  stanotte  mi  chia- 
marono  in  tutta  fretta  al  suo  giaciglio :  gli  occhi  stra- 
lunati,  la  persona  scossa  da  profondi  tremiti,  la  fronte 
fredda  di  sudore,  ed  ogni  tanto  un  urlo  mbali  namil 
mhali  nami!  (via  da  me!  via  da  me!).  Con  un  po'  di 
stento  riuscii  a  cahnarlo  ed  a  farlo  rientrare  in  se. 

Questa  mattina  verso  le  nove  e  venuto  a  trovarmi, 
tranquillo  ed  allegro  come  al  solito.  «  Cosa  vuol  dire 
—  gli  ho  domandato  —  tutta  la  commedia  di  sta- 
notte?  )).  —  ((  Ahro  che  commedia!  —  mi  rispose,  — 
iersera  dopo  di  aver  detto  le  mie  preghiere  mi  posi  a 
dormire,  ma  non  riuscivo  a  chiudere  gli  occhi.  Mi  pa- 
reva  che  la  capanna  girasse  attorno  a  me  e  che  dai 
canti  piu  oscuri  uscissero  delle  voci  sghignazzanti : 
(C  guardatelo!  venite  a  vedere  chi  vuol  scappare  dalle 
nostre  ugne  per  farsi  cristiano!  )).  Ed  ahre  voci  ri- 
spondevano :  ((  non  temete,  Tabbiamo  tenuto  per  tanto 
tempo,  non  ci  scappera!  )).  lo  mi  divincolavo  per  rial- 
zarmi  dal  mio  letto  e  precipitarmi  fuori  della  ca- 
panna.  Invocai  Maria  SS.  che  mi  aiutasse :  allora 
quelle  voci  diventarono  urla  furiose  e  vidi  la  capanna 
popolarsi  di  figure  rosse,  ardenti  di  fuoco :  brandivano 
fra  le  mani  chi  una  lancia  e  chi  una  scure.  In  un  istan- 
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te  mi  furono  addosso  ed  incominciarono  a  punzec- 
chiarmi  colle  loro  lancie  e  ad  accarezzarmi  la  pelle  col 
filo  tagliente  delle  loro  scuri.  Non  sapevo  piu  che  fare, 
sentivo  che  ero  li  per  morire  e  mi  raccomandai  a  Dio 
perche  mi  avesse  pieta.  In  queiristante  quei  cosi  rossi 
mi  abbandonarono  e  sparirono  in  un  baleno.  Ed  ecco 
davanti  a  me  un  Missionario  colla  barba  bianca.  Poi 
non  vidi  piii  nulla,  mi  svegliai...  ed  ora  eccomi  qui: 
istruiscimi,  Padre,  ho  tanta  paura  dopo  tutto  quello 
che  ho  visto  stanotte!  ». 

Che  avreste  fatto  voi,  miei  cari  lettori?  Voi  nii 
risponderete :  e  che  ha  fatto  Lei,  Reverendo  Padre? 
Ecco :  son  cose  scabrose  ed  e  difficile  il  pronunziarsi. 
Sovente  ho  sentito  altri  Missionari  a  parlare  di  que- 
ste  e  di  akre  visioni  eiusdem  generis,  avute  da  cate- 
cumeni  e  neofiti  delle  loro  missioni.  Ed  il  compianto 
Vicario  Ap.  del  Tanganyika,  Mons.  Lechaplois,  si 
rimproverava  di  non  avere  voUito  credere  ad  alcune 
visioni  di  neofiti :  ed  era  un  santo  vecchio  che  visse  e 
mori  in  terra  africana... 

Si  tratta  di  sogni  o  di  persecuzioni  del  principe 
delle  tenehre?  Ecco  il  nodo  della  questione.  lo  mi 
contentai  di  incoraggiare  il  mio  Ibrahim :  «  vedi, 
figlio  mio,  —  gli  ho  detto  stamane  —  Satana  e  spia- 
cente  di  perderti,  ed  il  Signore  ti  vuole  proprio  fra  i 
suoi  eletti.  Sii  adunque,  metti  tutta  la  tua  confidenza 
in  Dio,  aumenta  il  tuo  fervore,  da  un  addio  sincero  a 
tutta  la  guardaroba  di  superstizioni  e  mettiti  davvero 
per  la  buona  via!  » 


SEMPRE  QUELLA  BENEDETTA  MENTALITA 

I  Wahehe  dTringa,  come  del  resto  la  generalita 
delle  popolazioni  negre,  non  sono  degli  esseri  ideali 
€  natitralmente  buoni.  comevorrehhe  la  teoria  di  Rous- 
seau.  Non  sono  neanche  delle  bestie  sulla  via  del  pro- 
gresso  secondo  le  teorie  evoluzionistiche  di  Spencer. 
Sono  invece  degli  esseri  intensamente  umani,  con  una 
dozzina  di  miserie  da  una  parte  ed  una  dozzina 
di  buone  qualita  dairaltra :  degli  esseri  intelligenti 
buoni  e  grami  ne  piu  ne  meno  degli  uomini  bianchi, 
astrazione  fatta  dalla  civilta  avanzata  di  questi  ultimi. 
Lo  studio  particolareggiato  delle  miserie  e  defi- 
cienze  delle  popolazioni  negre,  mentre  ci  e  di  grande 
aiuto  a  yieppiii  stimare  i  beni  inestimabili  della  nostra 
Fede,  ci  muove  anche  a  sensi  di  sincera  pieta  per  Fin- 
felice  stirpe  di  Cam,  ci  invoglia  a  meglio  conoscere  ed 
apprezzare  Tarduo  lavoro  che  i  Missionari  vanno  com- 
piendo  per  condurre  anche  le  pecorelle  africane  al- 
rovile  di  Cristo... 

L  -  Per  dilendersi  dai  ladri 

In  questo  lontano  paese  dTringa  dove  carabi- 
meri  e  detectiies  sono  ancora  sconosciuti,  come  si  fa 
a  tenere  lontani  i  ladri?  Con  due  sistemi,  il  primo 
preventivo,  il  secondo  repressivo. 
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I  iiegri  si  premuiiiscono  contro  le  incursioni  la- 
dresche  a  questo  modo :  vanno  da  uno  stregone  che 
loro  consegnera,  dietro  un  congruo  compenso.  delle 
radichette  misteriose  d'alberi  ch'egli  solo  conosce. 
Tali  radichette  vengono  assicurate  airarchitrave  delle 
capanne  indigene.  La  loro  virtii  consisterebbe  in  que- 
sto  che,  alFapparire  del  ladro,  uscira  dai  vicini  cespu- 
gli  un  serpe  velenoso  che,  mettendosi  sul  limitare 
della  capanna,  ne  impedira  Taccesso  al  ladrol...  Si 
domandera :  e  se  il  serpe  non  si  presenta  ed  il  ladro 
rubera  a  man  salva?  Impossibile  di  rispondere  a  que- 
sta  domanda  perche  i  negri  crollano  la  loro  testa  ric- 
ciuta  e  caparbia,  rifiutandosi  di  discutere.  Tutt'al  piii 
si  limiteranno  a  borbottare :  il  serpe  dovra  presen- 
tarsi  e  basta! 

Quando  poi  un  negro,  rientrando  di  sera  nella  sua 
capanna,  si  avvede  che  durante  la  sua  assenza  qual- 
che  ladro  e  venuto  e  gli  ha  portato  via  per  esempio  la 
lancia  o  la  zappetta  da  lavoro,  cosa  fara?  Sentite :  egli 
si  chinera  per  terra  a  raccogliere  diligentemente  la 
polvere  delle  orme  lasciate  dal  ladro;  versera  la  pol- 
vere  in  una  zucca  vuota  e  poi  vi  soffiera  entro  con 
forza  prima  di  tapparla  e  di  riporla  nel  cantuccio  piii 
oscuro  della  capanna.  Poi  se  ne  stara  ad  aspettare... 
che  cosa?  che  il  ladro,  sentendosi  gonfiare  il  ventre, 
si  penta  del  mal  fatto  e  restituisca  al  piii  presto  la 
roba  rubata  per  essere  liberato  dal  suo  male. 

Anche  qui  si  potra  ripetere  la  domanda :  e  se  il 
ventre  non  gli  gonfia?  Ma  inutile,  lo  ripeto,  di  vo/er 
discutere  di  queste  cose  coi  negri.  //  ladro  dovra  gon- 
fiare  e  basta!  Andate  a  togliere  una  superstizione  ra- 
dicata  nella  mentalita  dei  negri...  vi  assicuro  che  e 
un'opera  ingrata,  tre  volte  ingratal 
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2.  -  Per  difendersi  dalle  api 

Attirato  forse  dairodore  delle  candele,  un  grosso 
sciame  di  api  ha  fatto  ieri  irruzione  in  sacrestia.  Pen- 
sate  che  fastidio  per  me,  che  preferisco  le  punture  di 
spillo  al  pungiglione  delle  terribili  api  africane! 

Ho  fatto  accendere  subito  un  grande  falo  in  sacre- 
stia  e,  soprapponendovi  un  fascio  derba,  attesi  che 
il  fumo  acre  obbligasse  le  api  alla  fuga.  Fumo  spre- 
cato!  Le  api  restarono,  penetrando  nella  guardaroba 
e  preparandosi  a  passarvi  la  notte.  Che  fare?  Chia- 
mai  il  catechista  che  la  sa  lunga  piii  di  me  e  sovente 
«li  ha  aiutato  a  liberarmi  dalla  stoppa  dei  pasticci.  II 
catechista  mi  ha  detto :  «  Padre,  prepara  una  cassa 
vuota  per  mettervi  le  api  ed  io  andro  a  chiamare  uno 
di  quelli  che  vanno  tutti  gli  anni  a  cercar  il  miele  nella 
brughiera!  ». 

Preparai  la  cassa  ed  attesi  Tarrivo  del  cercatore  di 
miele.  Arrivo  verso  sera,  entro  in  sacrestia,  aperse  la 
guardaroba  e  senza  fare  gran  caso  delle  api  che  gli 
ronzavano  infuriate  intorno,  si  mise  a  pescare 
colle  mani  nel  grosso  sciame  e  giii  nella  cassa  finche 
questa  fu  piena  sino  alForlo.  Cio  fatto,  porto  la  cas- 
«etta  su,  nel  cupolino  del  campanile  e  ritorno  sorri- 
dente  a  ricevere  il  bakshishi  (la  mancia).  Glie  la  diedi 
di  tutto  cuore  ed  abbondante.  Poi  gli  domandai :  «  ehi, 
galantuomo!  le  api  non  ti  mordevano?  )).  Sapete  quel 
che  mi  ha  risposto?  (c  Padre,  mi  mordevano,  ma  io 
mi  son  fatto  inoculare  una  medicina  che  non  mi  la- 
scia  sentire  le  punture!  ». 

Per  me  stento  ancora  a  credergli,  benche  tutti  i 
negri  giurino  neirefficacia  di  questa  medicina!... 
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3.  -   Uno  schiaffo  misterioso 

Dopo  aver  fatto  il  giro  per  tutti  i  villaggi  della- 
Missione,  e  giunta  anche  alle  mie  orecchie  questa  sto- 
riella. 

Alcune  settimane  fa,  due  donne  andarono  nei 
campi  a  raccogliere  la  meliga.  Una  di  queste  donne, 
entrata  nel  suo  campo,  si  avvide  che  mohe  pannoc- 
chie  erano  state  portate  via  dalle  scimmie.  Questa 
cosa  non  le  fece  piacere  e  si  mise  a  borbottar  forte : 
((  cosa  mangeranno  (iuest'anno  i  miei  figU?  povera 
me,  che  desolazione!  ». 

Ed  ecco  che  subito  cadde  a  terra  come  colpita  da 
folgore.  VoUe  gridare...  impossibile!  La  Ungua  le  si 
era  attaccata  al  palato.  Giacque  li  per  una  buona  ora, 
impotente  a  rialzarsi  e  ad  invocare  aiuto.  Intanto  Tal- 
tra  comare,  finito  il  proprio  raccoho,  chiamo  ripetu- 
tamente  Tamica.  Poiche  nessuno  rispondeva,  penso 
che  queirahra  si  fosse  partita  prima  dai  campi,  e 
senz'ahro  ritorno  al  villaggio.  Non  trovandola  nean- 
che  cola,  fu  coha  da  spavento,  chiamo  a  se  i  vicini  e 
tutti  assieme  corsero  verso  i  campi.  Trovarono  la  po- 
veretta  distesa  a  terra  fra  i  solchi  e  la  trasportarono 
a  casa.  Cola  giunta,  ricupero  la  favella  ed  incomincio 
il  suo  racconto :  ((  mentre  stavo  a  lamentarmi  del  cat- 
tivo  raccoho,  mi  sentii  percuotere  d'improvviso  da 
uno  schiaffo  che  mi  fece  stramazzare  a  terra,  e  udii 
queste  parole :  tu  ti  lamenti  e  gH  ahri  cosa  mange- 
ranno?  Ma  non  ho  visto  chi  mi  abbia  percosso  ». 

La  gente,  dubitando  della  verita  di  quest'asser- 
zione,  torno  di  corsa  ad  esaminare  il  luogo  dov'era  ca- 
duta,  ma  non  si  pote  trovare  traccia  di  orme  umane. 
Si    chiamarono    gli    stregoni,    si    tenne    consuho  e  si 
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'venne  alla  conclusione  che  la  donna  era  stata  percossa 
dallo  spirito  di  suo  padre,  morto  al  tempo  deirinflu- 
enza.  Lo  spirito  laveva  percossa  a  quel  modo  perche 
aveva  osato  dubitare  della  provvidenza  degli  spiriti 
dei  morti. 

Come  finale  si  fece  un  solenne  sacrificio  di  espia- 
zione,  immolando  un  caprone  allo  spirito  ofteso... 


4.  -  Vendetta  africana 

Un'altra  cosa  che  mi  ha  aiutato  a  conoscere  fino 
a  qual  punto  i  miei  negri  intendano  l'amore  del  pros- 
simo.  Secondo  il  loro  modo  di  pensare,  chi  offendesse 
i  proprii  parenti  non  tarderebbe  a  pagare  il  fio  della 
sua  colpa,  Gli  spiriti  degli  antenati,  irritati  dalFoffesa 
fatta  alla  comune  famiglia.  gli  manderebbero  presto 
qualche  malattia. 

E  le  offese  verso  gli  altri  non  parenti?  Qui  pei 
negri  vige  ancora  Tantica  legge  spietata :  occhio  per 
occhio,  dente  per  dentel  Guai  a  chi  perdonasse  od  in 
qualunque  modo  rinunciasse  alla  vendetta ! 

Uno  dei  miei  scolaretti,  dopo  aver  marinato  la 
scuola  per  un  mese  intero,  e  venuto  a  dirmi:  «  non 
ho  potuto  venire  a  scuola  perche  ho  dovuto  prima  ri- 
conciliarmi  con  mio  fratello  ».  —  cc  Ecche  —  dissi  — 
ci  vuole  un  mese  intero  per  una  riconciliazione?  ». 

Allora  il  marraocchio  mi  spiego  la  cosa  a  questo 
modo :  cc  mio  fratello  sta  con  alcuni  miei  parenti  nel- 
rUssangu,  a  tre  giorni  di  qui.  lo  voglio  bene  a  mio 
fratello  e  voUi  regalargli  un  sacchetto  di  meliga.  Per 
tutta  risposta  mi  disse :  chi  ti  ha  detto  di  portarmi 
della  meliga?  ».  —  cc  Nessuno  —  ho  risposto  io  —  ti 
ho  portato  questo  sacchetto  semplicemente  perche  sei 
(mio  fratello  e  ti  voglio  bene  ».  Mio  fratello  allora  mi 
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disse :  «  iioii  posso  ricevere  la  tua  meliga  perche  due 
mesi  fa  ne  ho  chiesto  a  tua  madre  ed  essa  me  l'ha  ri- 
fiutata  ».  Addolorato  ritornai  a  casa  e  riferii  la  cosa 
a  mio  padre.  Non  sapendo  nulla  delFaccaduto,  ando 
su  tutte  le  furie  e  corse  a  consigliarsi  da  uno  stregone. 
Costui  f  ece  il  gioco  delle  pietruzze  e  disse :  «  vedo 
che  una  gran  disgrazia  sta  per  colpire  tua  moglie  se 
essa  non  si  riconcilia  immediatamente  col  figho  che 
sta  neirUssangu!  ».  Mio  padre  allora  fece  convo- 
care  tutta  la  nostra  f amiglia :  poi  si  fece  il  sacrificio 
d'espiazione,  si  bevve  il  pombe  (bevanda  di  migHo 
fermentato)  e  cosi  la  questione  fini.  Ma  per  finire  tutte 
queste  cose  ci  volle  molto  tempo!  Ecco  perche  sono 
stato  assente  da  scuola  ». 

Corpo  di  Bacco,  esclamai,  che  ci  voglia  tanto  a 
perdonarsi  un'offesa  insignificante?  Eppure  e  cosi : 
cosa  difficile  fra  i  bianchi  civili  e  cristiani,  cosa  dif- 
ficilissima  fra  i  negri  selvaggi  e  pagani. 


5.  -  La  schiavitu  delle  costnmanze 

Possiamo  domandarci :  perche  qiiesti  benedetti  ne- 
gri  fan  cosi  poco  progresso  nella  civilta?  Domanda  im- 
barazzante...  In  pratica  i  negri  sono  un  po'  come  pe- 
core :  e  si  come  Vuna  fa  le  altre  fannol  A  prova  di 
questo,  ecco  alcune  constatazioni : 

1)  i  miei  negri  continuano  a  seminare  la  meliga 
non  grano  a  grano,  come  si  fa  da  noi  in  Italia,  ma  a 
mucchietti  che  variano  da  sei  ad  otto  grani.  Figura- 
tevi  che  miserabili  pannocchie  ne  vengono  fuori! 

2)  costerebbe  poco  scopar  per  bene  le  loro  ca- 
panne  ed  inaffiare  il  pavimento  per  liberarsi  da  quella 
vera  peste  che  sono  le  pulci  penetranti.  Niente  affatto! 
i  negri  preferiscono  grattarsi  dopo... 
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3)  Le  capanne  indigene  sono  infettate  da  doz- 
zine  di  topi,  che  nidificano  nel  suolo  e  nelle  pareti, 
rosicchiando  le  provviste.  Bisognerebbe  che  i  negri 
dessero  caccia  spietata  a  questi  temibili  roditori. 
«  Macche!  —  dicono  —  impossibile!  di  topi  ve  ne 
son  troppi!  ». 

4)  I  leopardi,  le  iene  e  qualche  volta  anche  il 
leone  si  avvicinano  impunemente  dove  i  negri  radu- 
nano  di  notte  il  loro  bestiame  e  con  qualche  colpo  di 
zampa  eccoli  dentro...  Basterebbe  anche  qui  scavare 
attorno  un  bel  fosso  e  riempirlo  di  spine!  Ma  i  negri 
si  accontentano  di  ripetere:  (c  che  farci?  a  chi  la 
tocca,  la  tocca!  ». 

5)  Le  innumerevoli  proibizioni,  volute  da  co- 
stumanze  piu  che  secolari  e  delle  quali  i  negri  non 
sanno  dar  ragione.  Ad  esempio : 

Tornando  a  casa  dal  bosco  carichi  di  legna,  oc- 
corre  slegare  subito  il  fascio,  altrimenti  i  bovini  e  gli 
ovini  saranno  colpiti  dalla  sterilita! 

Non  e  bene  prendere  cibo  sdraiati  a  terra :  cosi  si 
cibano  soltanto  i  morti  sdraiati  nelle  loro  sepolture : 
chi  mangiasse  da  sdraiato  e  evidente  che  desidera  la 
morte  dei  proprii  cari! 

Se  il  marito  e  lontano  in  cerca  di  lavoro,  la  moglie 
non  puo  radersi  i  capelli  o  bagnarsi  nel  fiume.  Fare 
altrimenti  sarebbe  segno  di  infedelta! 

Non  e  bene  chiamare  di  notte  i  figli  col  loro  pro- 
prio  nome :  potrebbe  darsi  che  nelle  vicinanze  si  celi 
un  avvelenatore  il  quale  poi,  conosciuto  il  nome  dei 
figli,  getterebbe  loro  addosso  il  malocchio  incontran- 
doli  di  giorno    per  via! 

Non  e  bene  sedersi  sul  kinu  o  mortaio  di  legno, 
nel  quale  le  donne  indigene  sogliono  frantumare  il 
granturco.  Chi  vi  sedesse  prenderebbe  il  mal  di  reni! 

-  15  — 
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Facendo  visita  a  qualcuuo.  non  e  bene  gettare 
qualcosa  a  terra  davanti  alla  sua  capanna.  La  gente  po- 
trebbe  pensare  che  si  tratti  di  oggetti  misteriosi  e  de- 
stinati  a  portare  il  malefizio  nella  loro  capanna! 

I  miei  negri  mi  assicurano  di  ignorare  il  signifi- 
cato  di  queste  e  di  altre  curiose  manifestazioni.  «  Che 
importa  saperlo?  —  aggiungono  —  sono  cose  tra- 
smesse  a  noi  dai  nostri  antenati  sotto  pena  di  gravis- 
simi  mali.  E  gli  antenati  sapevano  quello  che  si  face- 
vano...  questo  ci  basta!  ». 


6.  -  II  Totem 

Questa  parola,  tolta  ai  Pellirosse  del  Nord-Ame- 
rica,  vuol  dire :  divieto  di  dare  la  caccia  e  di  cibarsi 
delle  carni  di  certi  animali  venerati  dalla  propria  fa- 
miglia  o  dalla  propria  trihii.  I  Wahehe  d"Iringa  lo 
chiamano  nziro. 

Per  Tintera  tribii  dei  Wahehe  e  totem  ossia  ani- 
male  sacro  una  specie  di  antilope  a  chiazze  biancastre, 
conosciuta  col  nome  di  mbavala.  Chi  ne  mangiasse, 
gli  spunterebbero  addosso  (speciahnente  nelle  brac- 
cia  e  nelle  gambe)  le  stesse  macchie  di  color  bianco. 
Qua  e  la  nel  paese  dei  Wahehe  si  incontrano  talora 
degli  individui  che  presentano  di  tali  macchie  sul 
loro  corpo;  i  negri  li  dicono  ammalati  di  iikalaiva 
(albinismo  parziale)  e  li  disprezzano  come  contrav- 
ventori  alla  legge  del  totem. 

I  totem  famigliari  piu  in  uso  sono  la  pernice,  il 
topo,  il  montone,  la  gallina,  certe  specie  di  antilopi 
e  gli  elefanti.  Per  alcune  famiglie  non  e  proibito  Ta- 
nimale  intero,  ma  solo  certe  parti  di  esso.  Ad  es.  gli 
intestini,  il  cuore  o  la  lingua. 

II  totem  ha  questo  carattere    di    grandissima    im- 
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portanza  nei  costumi  f aniigliari  e  sociali  dei  Wahehe : 
costituisce  cioe  un  impedimento  dirimente  al  matri- 
monio  fra  due  individui  che  abbiano  lo  stesso  totem 
benche  siano  di  diverse  famiglie.  Se  runione  avve- 
nisse,   essa  sarebbe  destinata   ad  essere   sterile :    e   la 


L' incipiente  Seminario  Indigeno  d' Iringa. 

paura  della  sterilita  e  troppo  forte  nei  negri  da  per- 
mettere  loro  di  infrangere  la  legge! 

Secondo  le  teorie  deirevoluzionismo,  il  totem 
implicherebbe  anche  la  credenza  che  la  tribu  o  la  fa- 
miglia  abbiano  avuto  una  misteriosa  origine  dalFa- 
nimale  venerato.  Teoria  non  rispondente  alla  realta, 
poiche  i  negri  non  li  ho  sentiti  mai  parlare  di  questa 
supposta  origine.   Parlano  soltanto  di  qualche  benes- 
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sere  o  di  qualche  disgrazia  apportata  dairanimale  in 
questione  ai  loro  antenati,  i  quali  percio  lo  elessero  a 
totem  della  propria  famiglia, 

Gli  stregoni  del  paese  si  servono  molto  dei  totem 
nel  cercare  la  causa  delle  malattie  che  colpiscono  i  loro 
clienti.  E  quando  si  trovano  a  corto  di  ragioni  e  di 
espedienti,  danno  di  solito  questo  responso :  tu  sei 
malato  perche  devi  avere  certamente  gustato  le  carni 
deiranimale  totem  della  tua  parentela! 

Questa  costumanza  proibisce  perfino  l'uso  della 
pelle  di  detto  animale.  Ricordo  una  voha  che  ad  una 
povera  donna  che  portava  il  proprio  morettino  av- 
voho  in  una  misera  pelle  di  gatto  selvatico,  offrii  una 
pelle  di  capretto.  La  donna  rifiuto  recisamente  il  mio 
dono :  il  capretto  era  totem  della  sua  famigha... 


7.  -  L' amore  dpl  prossimo 

Nelle  ore  tarde  del  pomeriggio,  tornando  bel  bello 
dal  mio  giro  fra  i  villaggi  indigeni,  mi  accade  so- 
vente  di  sorprendere  qualche  famigliuola  seduta  in 
circolo  attorno  alla  modesta  polenta,  che  anche  in 
Africa  a  serv  benissim  da  mnestra  e  da  pitansa.  Mi  ha 
sempre  colpito  la  generosita  con  cui  i  negri  fanno 
parte  della  loro  polenta  con  chiunque  passi  di  li  nel- 
Tora  in  cui  si  scodella.  Una  polentina  sufficiente  per 
tre  o  quattro  persone  viene  cosi  ad  essere  ripartita 
fra  otto  o  dieci  invitati! 

Nel  primo  ed  anche  magari  nel  secondo  anno  della 
mia  vita  missionaria  africana  avrei  esclamato  subito  r 
(C  oh,  ma  guarda  un  po'  questi  negri  come  sono  gene- 
rosi!  quali  viscere  di  carita!  ».  Ora  invece  che  all'en- 
tusiagmo  giovanile  e  subentrata  la  sobria  esperienza 
degli  anni,  arriccio  il  naso  e  borbotto  sempre  fra  me : 
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«  gatta  ci  coval  ».  In  questo  caso  particolare  della 
polenta,  una  gatta  ci  cova  certamente :  anzi  due.  Ed 
ecco  come. 

I  negri  sono  cosi  certi  che  di  sera,  alFora  della 
cena,  qualche  conoscente  od  amico  si  presentera  di 
spontanea  volonta  alFuscio  della  loro  capanna,  che 
ogni  buona  massaia  niette  sempre  al  fuoco  due  pa- 
iuoli  invece  di  uno :  la  prima  polenta  verra  divorata 
in  comune  cogli  invitati :  partiti  questi,  la  massaia 
tirera  fuori  la  seconda  polenta  per  uso  esclusivo  della 
famiglia.  Ecco  spiegata  cosi  Tapparente  generosita 
disinteressata  nei  neri! 

Ma  ho  delto  che  vi  ha  un'altra  gatta  ed  eccola... 
Se  i  negri  sono  generosi  nel  distribuire  la  loro  po- 
lenta  fra  conoscenti  ed  amici,  sono  invece  insensibili 
alle  richieste  dei  viandanti  forestieri,  specialmente 
nel  caso  che  costoro  appartengano  ad  una  tribu  di- 
versa  dalla  loro.  Non  gia  che  rifiutino  in  modo  peren- 
torio  e  sgarbato :  sanno  invece  —  come  diremmo  noi 
—  cavarsela  con  discreta  politica.  Quando  adunque 
dei  forestieri  si  presentano  di  sera  chiedendo  per  ca- 
rita  vitto  ed  alloggio,  il  padrone  di  casa  li  fa  entrare 
e  sedere  attorno  al  f uoco  dicendo  loro :  a  non  avete 
portato  del  cibo  con  voi?  starete  freschi!  nel  nostro 
paese  quest^anno  c'e  la  carestia :  arrangiatevi!  ». 
Bugie  fresche  e  lampanti  poiche  alFodorato  esperto 
dei  forestieri  e  gia  arrivato  il  profumo  della  polenta, 
che  la  padrona  di  casa  sta  preparando  nella  camera 
attigua. 

Come  fare?  I  forestieri  zittiscono  e  pensano 
in  cuor  loro  che  la  polenta  verra  pur  fuori.  II 
padrone  di  casa  e  negli  impicci  ed  aspetta  che  la 
moglie  venga  a  togliernelo.  Che  fa  intanto  la  moglie? 
Chiama  a  se  uno  dei  bimbi,  gli  ficca  un  frammenlo 
<Ii  polenta  sotto  le  unghie  dei  piedi  e  gli  dice  sotto- 
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voce  perche  1  f  orestieri  iion  senlano :  «  figliuol  mio, 
va  da  luo  padre  e  pregalo  che  li  tolga  dai  piedi  le 
pulci  penetranti  ».  II  bambino,  fedele  alla  consegna, 
corre  dal  padre,  gli  si  stende  ai  piedi,  e:  cc  babbo  — 
gli  dice  —  toglimi  le  pulci  dal  piede!  ».  II  padre  esa- 
mina  il  piedino,  scorge  il  frammento  di  polenta  sotto 
Tunghia  e  dice  al  figlio:  cc  uh,  quant'e  grossa  la 
pulce!  vieni  di  la  qn  momento  e  te  la  togliero!  ».  Se 
ne  vanno  cosi  ambedue  in  cucina,  dove  la  massaia  ha 
gia  scodellato  la  polenta. 

I  forestieri,  che  hanno  creduto  alla  storia  della 
pulce,  attendono  pazientemente  finche  il  padrone  di 
casa  ben  satollo  e  di  ritorno  ed  offre  loro  due  pan- 
nocchie  di  meliga,  dicendo :  cc  miei  cari,  nel  nostro 
paese  c'e  la  carestia,  accontentatevi  di  questo  e... 
kivaheri !   ( arrivederci !). 


8.  -  Gergo  africauo 

.  Col  sussidio  delle  grammaliche  e  vocabolari  di  lin- 
gua  indigena  gia  preparati,  i  missionari  possono  for- 
marsi  un  corredo  discreto  di  parole  e  di  modi  che  ba- 
stano  loro  ad  esprimere  a  sufficienza  quello  che  ordi- 
nariamente  hanno  da  dire.  Ma  occorre  accrescere  e 
completare  questo  corredo  con  lo  studio  della  lingua 
viva  dalla  bocca  stessa  degli  indigeni.  Poiche  il  loro 
parlare  e  straordinariamente  ricco  di  immagini  e  di 
frasi  efficacissime  e  nello  stesso  tempo  cosi  differenti 
dalle  nostre  che  il  loro  studio  aiuta  moho  a  scoprire 
quale  sia  il  modo  di  pensare  dei  negri. 

Ad  esempio,  noi  italiani  per  dire  che  una  persona 
e  moho  aha  diciamo  che  e  alta  come  una  pertica, 
come  una  scala,  come  il  campaiiile  del  Duomo  ecc.  I 
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negri  dicono   sempliceinenle :    e   aha  come  il   diavolo 
(mrefu  kama  SJietani). 

Ecco  un  saggio  di  espressioni  non  meno  curiose. 
Pochi  mesi  fa,  mandai  a  chiamare  uno  dei  miei  cri- 
Btiani  che  non  veniva  piu  in  chiesa.  a  Barnaba  —  gli 
dico  —  perche  non  ti  lasci  piii  vedere  con  gli  ahri  cri- 
stiani  alla  Domenica?  —  ((  Padre  —  mi  risponde  — 


Prodromi  di  ^anfara  missionaria. 

il  demonio  mi  ha  dato  uno  schiaffo  (Shetani  ameni- 
piga  kofi)  )).  Non  riuscendo  a  capire  cosa  volesse  dire, 
aggiunse :  ((  sono  un  pubblico  peccalore  e  non  oso  piii 
presentarmi  tra  i  cristiani  puliti  ))  (anche  qui  voleva 
dire  i  cristiani  esemplari). 

Ben  sovente  e  difficile  capire  quel  che  vogliano 
dire  (juesti  benedetti  negri.  Un  giorno  uno  dei  miei 
neofiti  venne  a  pregarmi  perche  lo  aiutassi  presso  le 
autorita  inglesi  per  riavere  un  suo  nipotino  che  i  pa- 
renti  tenevano  con  loro  in  paese  lontano.  Gli  dissi  che 
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ci  avrei  pensato  e  di  li  a  qualche  giorno  lo  inandai  ai 
Forte  con  una  mia  lettera  di  raccomandazione.  Al  suo 
ritorno  mi  disse  semplicemente :  «  i  miei  f  agiuoli 
sono  andati  a  male!  »  (mikunde  yangu  yamehari- 
hika).  Gli  chiesi  se  nei  suoi  campi  fosse  venuto  di 
notte  il  cinghiale  a  divorarsi  i  fagiuoli.  Ma  egli  mi 
risponde  ridendo :  c(  No,  Padre,  non  si  tratta  dei  miei 
f  agiuoli :  volevo  solo  dirti  che  al  Forte  ho  fatto  ciflis; 
il  nipote  non  lo  posso  riavere,  perch'egli  preferisce 
di  starsene  con  sua  madre  ». 

Sembrano  cose  da  niente!  Eppure  ignorando  certi 
modi  di  dire,  certe  espressioni  prettamente  africane, 
11  missionario  non  s'accorge  poi,  nel  fare  la  predica 
od  il  catechismo,  delle  contorsioni  di  frasi  di  cui  si 
serve,  alle  quali  i  negri  o  non  arrivano  affatto  o  vi 
arrivano  con  pena  e  senza  precisione... 


EPISTOLiE   SELECT^ 


II  Missionario  che  ha  attorno  a  se  qualche  centi- 
naia  di  neofiti  e  di  catecumeni  si  trova  qualche  voUa 
aella  condizione  di  un  fattorino  postale,  addosso  al 
quale  si  rovescia  periodicamente  una  valanga  di  let- 
tere  e  di  corrispondenza.  Diciamolo  subito  e  senza 
complimenti:  gli  basterebbero  quei  venti  o  trenta 
shauri  (questioni)  che  gli  tocca  sbrigare  giorno  per 
giorno  a  viva  voce,  per  fargli  esclamare :  sufficit  diei 
malitia  sual  Ma  no :  egli  deve  ancora  digerirsi  la  pic- 
cola  posta  che,  in  questi  tempi  di  scuole  e  di  progressi, 
gli  piove  fitta  addosso  perche  maneggiata  dagli  stessi 
suoi  scolari,  i  quali  si  sono  resi  padroni  finalmenle 
deirabbici  e  lo  vogliono  far  sapere  a  tutto  il  mondo  e 
prima  di  tutti  al  missionario  che  li  ha  istruiti.  «  Del 
resto  —  dicono  —  a  che  serve  la  scrittura  se  non  per 
scrivere?  »... 

Strano  a  dirsi,  ma  e  cosi :  il  negro  che  desidera  es- 
sere  all  altezza  dei  tempi,  non  ama  sbrigarsi  a  viva 
voce  col  missionario  delle  sue  faccenduole  private. 
Preferisce  scrivere!  Passera  dieci  volte  al  giorno  da- 
vanti  al  mio  uscio,  mi  fara  il  saluto  per  via,  si  fer- 
mera  a  parlarmi  del  vento  e  della  pioggia :  ma  se  de- 
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sidera  qualche  cosa  da  me,  seiitira  il  bisogno  di  far- 
melo  sapere  con  tanto  di  carta  e  di  matita. 

Eccolo  li  davanti  a  me :  mi  saluta  ed  io  rispondo 
al  saluto.  Poi  gli  domando :  «  habari  gani  leo?  »  (che 
notizie  mi  porti  oggi?)  ed  egli  mi  risponde :  «  hakuna^ 
nahusalimu  tu!  »     (niente,  voglio  soltanto    salutarti). 

Rientro  in  camera :  due  minuti  dopo  mi  sento 
mettere  fra  le  mani  da  un  Caio  qualunque  un  foglietto 
di  carta,  sul  quale  quel  galantuomo  dei  saluti  ha  scri- 
bacchiato  quello  che  desidera  da  me.  «  Santa  pa- 
zienza!  —  mi  tocca  d'esclamare  —  tupino  che  sei! 
potevi  ben  dirmi  subito  quello  che  volevi  da  me, 
senza  costringermi  a  decifrare  ora  i  tuoi  scarabocchi 
egiziani!  ». 

Bisogna  talora  difendersi,  perche  si  ha  da  fare 
con  una  razza  terribilmente  cocciuta! 

Sentite:  Caio  vuol  scrivermi  una  lettera;  farebbe 
piii  presto  a  venire  hii  stesso  in  persona;  via!  pas- 
siamogli  questa  sua  debolezza  pel  genere  letterario- 
epistolare!  Ma  Caio  non  ha  carta :  la  carta  oggi  costa 
cara  e  quand'anche  fosse  a  buon  prezzo,  la  Missione 
di  Madibira  e  cosi  lontana  e  sepoha  tra  le  brughiere! 
Caio  dunque  va  dairamico  Sempronio  e  gli  dice: 
((  se  vai  dal  Padre,  domandagli  un  pezzo  di  carta  da 
scrivere  per  me  ».  Sempronio  si  scusa :  (c  vedi  —  gli 
dice  —  sono  gia  andato  io  oggi  per  lo  stesso  motivo, 
ma  picche!  niente!  capisci?  ».  Caio,  cocciuto,  non  la 
da  per  vinta.  Corre  a  casa,  fa  scappare  la  chioccia  dal 
suo  paniere,  ne  toghe  due  uova  e  ritorna  airassaho. 
«  Mi  rincresce  —  gli  dico  amabilmente  —  ma  queste 
uova  non  vanno,  hanno  il  pulcino  dentro,  sai?  ».  — 
((  Mai  piu  —  risponde  Caio  —  le  ha  deposte  fresche 
fresche  la  mia  gallina!  ».  Prendo  le  uova  e  le  depongo 
piano  piano  nelFacqua  del  catino.  Le  uova  toccano  il 
fondo,    poi    risalgono    quiete    a    galla.  Punto  il  dito 
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trionfalmenle  e:  «  vedi?  »  dico.  Caio  non  arros- 
sisce  della  sua  bugia  perche  i  neri  non  sanno  arros- 
sire :  f ortunati  loro  che  hanno  la  pelle  nera !  Ma  la 
sua  caccia  al  pezzetto  di  carta  continua.  Ed  allora 
non  c'e  che  uno  scampo :  lasciarsi  ingannare  e  rasse- 
gnarsi  a  questa  corrispondenza  forzata. 


«  lo  son  Bebe ...» 


Ne  ho  qui  un  mucchio  di  queste  lettere  davanti  a 
me.  Se  non  vi  dispiace,  ne  faremo  passare  alcune  in- 
sieme.  Sono  lettere  che  rispecchiano  la  vita  diremo 
cosi  «  psicologica  »  dei  negri.  Basta  un  po'  d'imma- 
ginazione  per  trovarvi  una  varieta  curiosissima  di  tipi 
africani :  gente  che  cerca  lavoro,  gente  che  vuol  con- 
vertirsi,  gente  che  non  lo  vuole.  E  poi  mille  voci  che 


—  236  -^ 

chiedono  consiglio,  pieta,  aiuto  e  che  fanno  pensare, 
nella  loro  piccolezza,  ai  problemi  che  travagliano  la 
societa  negra. 

Attenti  dunque : 

Kiva  Patri,  (Al  Signor  Padre), 

Tanti  saluti,  signore!  lo  sono  Ihr.ahimu,  figlio  di 
Kiwuko.  Senti,  signore!  lo  ho  tre  mogli.  Perb  Iddio 
incomincia  ad  insegnarmi  le  opere  buone,  perche  lasci 
le  cattive.  Adesso  sceglierb  una  moglie,  quella  che 
amo  e  che  si  chiama  Bura,  figlia  di  Perera.  Le  altre 
le  rimanderb  a  casa  loro.  Adesso,  Signor  Padre,  prega 
tanto  per  me,  perche  il  mio  cuore  si  volga  a  Dio,  per- 
ch*io  diventi  un  buon  cristiano. 

Ecco,  ho  finito  le  mie  parole! 

Di  queste  lettere  vorrei  riceverne  una  dozzina  al- 
meno  al  giornol  Ecco  ora  un'ahra  lettera  di  ben  di- 
verso  genere : 

Ti  faccio  sapere  una  notizia.  Domani,  che  e  giorno 
del  Signore,  i  pagani  di  Madibira  faranno  il  sacrifizio 
della  pioggia  sulle  tombe  degli  antenati.  Oggi  prepa- 
rano  la  birra,  per  poterla  bere  e  sputare  sulle  tombe. 

II  Capo  ha  ordinato  alla  gente  di  fare  il  sacrificio 
di  domenica,  perche  tutti,  anche  i  cristiani,  lascie- 
ranno  il  lavoro  e  gli  spiriti  dei  morti  saranno  contenti. 

Basta,  ti  ho  data  la  notizia! 

Adesso  vi  faccio  leggere  la  iettera  di  un  prepo- 
tente;  non  saprei  chiamarlo  ahrimenti  ed  anche  voi 
ne  converrete : 

Tanti  saluti,  e  dopo  i  saluti  voglio  domandarti  se 
la  mia  moglie  ricevera  il  battesimo  nella  festa  del  Na- 
tale.  Perche  ieri  ho  detto  a  Padre  Cavallo  che  voglio 
confessarmi,  e  lui  mi  ha  risposto :  «  aspetta!  il  Padre 
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grande  si  trova  nelVVsangu,  quando  ritornera  gli  do- 
manderai!  y>.  Adesso  sei  ritornato:  basta,  voglio  sa- 
perlo  presto! 

Povero  missionario !  quanti  imbrogli  tra  dovere  e 
carita,  fra  mente  e  cuore,  tra  severita  e  longanimita! 
Dover  resistere  a  preghiere  ed  insistenze,  a  seccature 
infaticabili  che  mirano  al  ottenere  il  loro  intento  a 
qualunque  costo,  colla  voce  e  colla  persecuzione  epi- 
stolare!  E  tante  volte  dover  cedere  per  disperazione, 
pur  di  liberarsi  dalPassedio!  I  postulatori  suppliche- 
voli  pazienza,  sono  i  meno  irritanti :  ma  gli  imperti- 
nenti,  gli  sfacciati  che  vi  domandano  una  dispensa  di 
impedimento  morale,  come  da  noi  si  chiederebbe  un 
fiammifero! 

Ecco  la  lettera  di  un  postulatore  supplichevole : 

A  mio  Babho,  il  Padre  grande, 
Sono  io,  tuo  figlio  Didaco.  Veramente,  o  Padre 
mio,  ho  vergogna  di  venire  da  te  in  persona,  perche 
da  molto  tempo  veniamo  da  te  colle  nostre  suppliche. 
Perb  ho  queste  poche  parole  per  te:  Padre  mio,  rega- 
lami  un  paio  di  brache,  anche  fruste:  di  tutto  son  di- 
sposto  a  ringraziarti!  Davvero  la  veste  che  pdrto  si  e 
strappata  malamente.  Fra  poco  tempo  saro  senza  ve- 
stito.  Fa  attenzione :  perfino  il  vestito  della  mia  fidan- 
zctta  sta  per  andare  a  pezzi!  E  questa  e  la  fine  della 
mia  lettera. 

Mio  caro  Didaco  —  domando  io  —  chi  ti  ha  inse- 
gnato  cosi  a  perfezione  Tarte  del  mendicare?  e  tanto 
sfoggio  di  eloquenza  adulatrice  per  un  paio  di  brache? 

Ora  ecco  una  lettera  di  un  quasi  teologo  africano! 
Gli  avevo  scritto,  poiche  sta  in  paese  alquanto  lon- 
tano.  invitandolo  a  lasciare  i  barattoli  del  diavolo  ed 
a  ritornare  a  Dio.  Sentite  quel  che  mi  rispose : 
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Ti  mando  questa  lettera  per  sapere  se  st<ii  bene. 
E  la  tua  lettera  Vho  ricevuta,  tante  grazie!  Ed  i  miei 
figli  Simone,  Catterina  ed  Anna  Maria  stanno  bene. 

Simone  sa  fare  un  poco  il  segno  della  Croce,  e  pre- 
gare  prega.  Tu  desideri  informazioni  sulla  nascita  di 
mia  figlia  Giuliana.  Sono  queste:  essa  e  nata  Vll 
giugno  1913  e  fu  battezzata  dal  Padre  Os^ald.  Sua 
madre  non  e  mia  moglie  Skolastica,  ma  e  unaltra 
donna. 

Davvero,  Padre  mio,  sono  un  peccatore  e  non  lo 
negol  Se  il  Signore  Iddio  mi  ha  scritto  nel  numero  dei 
dannati,  mi  dannero:  se  mi  ha  scritto  nel  numero  dei 
salvati,  mi  salverb.  II  Signore  conosce  tutto,  anche  i 
nostri  pensieri.  Tutto  quello  cliEi  vuole  tutto  e  sem- 
pre  benel  Ed  io  il  tempo  della  mia  conversione  non 
lo  so:  tuttavia  non  ne  perdo  la  speranza,  come  ha 
fatto  Giuda  Iscariota.  Prega  per  me  davanti  alV  Al- 
tare  del  Signore  perche  mHnspiri  la  forza  della  sua 
grazia,  perchHo  possa  convertirmi! 

Come  si  vede,  una  lettera  abbastanza  densa  di 
pensiero  per  essere  uscita  dalla  testa  lanosa  d'un  ne- 
gro.  Un  pochino  anche  di  Pelagianesimo,  pensate! 
Dice  che  se  Iddio  Tha  scritto  nella  massa  perditionis, 
si  perdera.  Per  fortuna  non  tutte  le  lettere  sono 
cosi.   Passiamo  ad  esaminarne  altre. 

Ecco  il  coro  dei  maestri-catechisti.  Dispersi  qua 
e  la  nel  territorio  della  Missione,  hanno  pure  i  loro 
fastidi.  Se  ci  vuole  un  mondo  di  santa  pazienza  per 
trattenere  a  scuola  la  gioventu  nata  nel  Cristianesimo, 
pensate  quanta  ce  ne  vuole  per  far  declinare  rabbici 
alla  gioventii  pagana!  Tenere  rinchiuse  nella  scuola 
queste  nidiate  di  monelli  seminudi,  che  sognano  sol- 
tanto  il  pascolo  delFarmento  paterno  e  la  caccia  agli 
uccelletti  ed  ai  topi  nelle  brughiere...   son  dolori!  E 


—  239  — 


Si 


I 


—  240  — 

poi  bisogna  sventare  le  infinite  astuzie  dei  genitori 
pagani  che  vedono  di  mal'occhio  la  scuola,  il  cate- 
chismo  e  tutte  le  diavolerie  che  gli  uomini  bianchi 
vogliono  insegnare  ai  loro  figli!  Bisogna  anche  fare  il 
conto  coi  capoccia  dei  villaggi  e  cogli  stregoni.  felici 
quando  possono  applicare  un  po'  d'ostruzionismo  ed 
attaccar  lite  col  maestro-catechista.  Leggete  questa 
lettera  ad  esempio : 

Ascoltami,  o  Signore!  lo  qui  nel  villaggio  d'Igaiva 
muoio  di  fame.  II  Capo  ha  detto  cosi:  «  perche  do- 
vremo  provvederti  il  cibo?  sei  venuto  qui  per  man- 
giare,  oppure  per  istruire  i  ragazzi?  ».  Davvero,  o 
Signore,  io  non  ricevo  niente,  nemmeno  un  briciolo 
di  cibo!  Sin  dal  mese  di  Settembre  mi  sono  adattato  a 
rassegnarmi.  Adesso  cosa  devo  fare?  Dimmi  se  devo 
patire  cosi  la  fame!  Davvero,  Signor  Padre.  io  sono 
il  tuo  figlio,  maestro  Romualdo. 

Un  altro  maestro-catechista  ha  pensato  di  farmi 
un  gran  piacere,  mandandomi  questa  kigubre  notizia : 

Al  gran  Padre  di  Madibira, 

JSon  ho  altre  notizie  da  darti  che  questa:  un  uomo 
si  e  impiccato  il  giorno  15  ottobre.  Ecco  la  notizia 
che  ti  db  ed  ho  finito! 

lo  Giuseppe,  maestro. 

Ecco  un'ahra  lettera,  un  tantino  piu  interessante 
dal  punto  di  vista  pedagogico  africano : 

Al  mio  caro  Padre, 

Eccoti  le  notizie  di  questo  villaggio  d^Igunda.  La 
capanna  della  scuola  e  stata  costruita.  Ho  adunato 
17  ragazze  e  26  ragazzi,  in  tutto  sono  43.  Perb 
alcuni  ragazzi  si  rifiutano  di  venire  a  scuola,   e  di- 
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cono:  ((  noi  siamo  gia  grandi  e  pagheremo  la  tassa 
governativa.  Che  devo  fare  adesso?  Devo  misurarli 
in  altezza,  come  e  alto  il  tuo  ragazzo  di  cucina  Cristo- 
foro?  lo  Vho  detto  al  Capo  di  Igunda  ed  egli  ha  or- 
dinato  che  vadano  tutti  a  scuola,  perche  non  sono  an- 
cora  cosi  forti  da  poter  guadagnare  i  soldi  della  tassa. 
E  adesso  ti  domando,  o  Padre  mio:  devo  costringerli? 
devo  lasciarli  andare? 

lo  Roberto,  maestro. 

Altri  fra  i  catechisti  mi  regalano  la  cronaca  dei 
loro  lavori  apostolici,  e  si  sbrigano  con  poche  parole 
che  io  devo  poi  decifrare  per  studiarne  tutta  la  por- 
tata.  I  negri,  eloquenti  nel  discorso  e  nella  disputa, 
non  sono  ancor  tali  per  fortuna  nel  genere  episto- 
lare.  Guai  se  si  mettessero  a  scrivere  per  disteso  quello 
che  direbbero  a  parole :  non  la  finirebbero  piu !  Invece 
le  loro  lettere  sono  sempre  brevi  e  sintetiche.  Eccone 
una  abbastanza  originale : 

Salute  al  mio  Padre, 

Ti  mando  notizia  di  quel  tal  malato.  Sono  andato 
ad  interrogarlo  e  Vho  istruito.  Pero  mi  ha  detto:  ac  io 
adesso  sto  meglio  di  salute:  fra  poco  guarirb  y>.  Dopo 
un  po"  gli  ho  detto:  (c  se  cadrai  gravemente  malato, 
verro  a  hattezzarti  ».  Non  mi  volle  nemmeno  rispon- 
dere,  ma  continub  a  dire:  (c  lasciami,  guarirb!  ».  Ed 
ecco,  ho  anche  visto  quella  hamhina  cristiana  che  si 
chiama  Clara,  ed  ho  visto  anche  la  sua  madre,  che  si 
chiama  Mtighilutwa.  Mi  ha  detto  che  dopo  la  morte 
del  suo  marito  Hassani  non  ha  piii  preso  marito.  — 

E  quelValtra  cristiana  che  si  chiama  Edmonda, 
Vho  anche  vista  e  mi  ha  detto:  a  io  desidero  ritornare 
a  Madibira,  ma  mio  marito  non  ne  vuol  sapere,  per- 

-  16  - 
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che    ha    due  altre  mogli    e  tenersene  una  sola    non 
vuolel  ». 

lo,  Giuseppe,  Maestro. 

Dove  la  scuola  fa  progressi  e  nel  villaggio  di  Ga- 
wiro.  II  maestro  stazionato  cola  me  ne  racconta  gli 
inizi.  Sentite : 

Ti  saluto  tanto  e  ti  do  la  notizia  che  io  sono  qui 
a  Gawiro  in  ottima  salute.  E  le  notizie  di  qui  sono 
queste:  il  Capo  mi  ha  ricevuto  in  casa  sua,  dicendo: 
(C  pero,  o  maestro,  qui  nel  nostro  paese  c'e  la  fame: 
abbiamo  poco  cibo,  fagioli  e  meliga  soltanto  ».  Pero 
ha  detto  ai  ragazzi  della  scuola  di  portarmi  tutte  le 
settimane  del  cibo.  Lui  e  davvero  un  capo  molto 
buono:  ha  comandato  a  tutti  i  ragazzi  di  non  mari- 
nare  la  scuola.  Davvero,  se  i  ragazzi  marinano  la 
scuola,  lo  fanno  solo  per  pigrizia,  ma  non  per  catti- 
veria  del  capo.  Un^altra  notizia:  il  Gran  Signore  di 
Malangali  (il  Commissario  del  forte  di  Malangali)  e 
arrivato  qui  a  Gaiviro.  Gli  andammo  incontro  can- 
tando  i  nostri  inni:  e  lui  ha  detto  ai  ragazzi  di  mettersi 
in  fila.  Tutti  siamo  stati  fotografati,  ancWio,  loro 
maestro.  Basta,  ti  saluto  di  cuore 

lo,  Felice,  Maestro. 

II  Missionario  ricorda  sovente  le  poche  pagine  di 
storia  che  gli  restano  nella  memoria,  per  immaginarsi 
Pantica  societa  pagana  al  tempo  delle  predicazioni  e 
dei  viaggi  di  S.  Paolo.  Si  raffigura  il  modo  di  pensare 
di  quegli  antichi  popoli,  ne  penetra  le  barbarie,  vede 
sfavillare  la  hice  delle  prime  chiese  cristiane,  ne  se- 
gue  con  attenzione  lo  sviluppo,  gU  ostacoli,  le  lotte, 
le  cadute  e  le  vittorie.  Poi  cerca  dei  punti  di  avvicina- 
mento  colPattuale  societa  pagana  pulhilante  in  questo 
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immenso  continente  africano.  Potrei  dirvi  a  parole  il 
godimento  ineffabile  ch'egli  prova,  quando  nella: 
notte  del  paganesimo  vede  brillare  le  prime  stelle, 
vede  farsi  la  luce  e  sparire  poco  a  poco  le  tenebre?' 
lo  non  so  piangere  ne  per  dolore,  ne  per  consolazione.. 
Ma  se  sapessi  piangere,  l'avrei  fatto  il  giorno  che  ri- 
cevetti  questa  lettera  che  vi  presento.  Commentatela 
a  vostro  piacimento : 

Al  mio  Padre, 

Ti  ringrazio.  grazie!  lo  sono  cristiano  adesso.  Mi 
sono  avvicinato  assieme  ai  miei  amici  alla  Santa  Mensa 
per  ricevere  il  nostro  Dio.  Fin  dalla  mia  fanciullezza 
mi  fu  detto:  «  Fate  dei  sacrifizi  agli  spiriti!  »  ed  io 
feci  dei  sacrifizii.  Oggi,  giorno  10  di  ottobre,  ho  la- 
sciato  affatto  la  superstizione  pagana,  ho  lasciato  an- 
che  i  miei  amici  pagani.  Tutti  oggi  mi  chiamano  Sa- 
lesio.  II  mio  nome  pagano  si  e  perduto.  E  adesso 
prego  Iddio  perche  mi  benedica  e  mi  faccia  diventare 
un  buon  cristiano,  perche  possa  giungere  al  mio  Crea- 
tore  nelVora  che  spirerb  la  mia  anima.  E  adesso  ri-^ 
cevi  il  mio  piccolo  regalo:  sono  10  uova. 

lo,  tuo  figlio  Salesio. 

Ma  la  vera  pioggia,  quella  che  cade  fitta  fitta  sul 
mio  tavolino,  e  quella  dei  bigliettini.  Si  sa,  non  tutti 
i  negri  possono  permettersi  il  lusso,  in  questi  tempi 
di  caro-viveri,  di  un  bel  foglio  di  carta  lucida  e  pati- 
nata.  Vorrei  che  guardaste  una  volta  dalla  finestra- 
della  mia  cameretta :  vedreste  dove  va  a  finire  il  mio 
cesto  di  cartastraccia !  II  moretto  di  servizio  va  a  ri- 
versarlo  nel  cortile  ove  la  ragazzaglia  della  Missione, 
grandi  e  piccini,  l'attende  da  un'ora.  Sembrano  ad 
un  branco  di  awoltoi  affamati!  Vi  e  chi  cerca  il  pez- 
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zetto  di  carta  sufficiente  per  arrotolare  uiia  sigaretta, 
ma  i  piii  cercano  pezzi  di  carta  bianca,  buona  da  scri- 
vere.  Una  buona  meta  adunque  della  carta  che  ho  get- 
tato  via  dalla  finestra  mi  ritorna  in  camera  per  la 
porta  sotto  forma  di  letterine,  e  quali  letterine!  Bi- 
?;ogna  vedere  come  lo  scrittore  vi  lesina  le  parole  per 
uon  passare  quel  po'  di  spazio  che  rimane.  Eccone  al- 
«uni  esempi: 

Al  Padre:  sono  felice!  II  Signore  ini  ha  dato  un 
*altro  figlio,  che  mi  e  nato  stassera. 
Ti  sahito! 

lo,  Pietro. 

Un  bigliefto  di  auguri  pasquali : 

Salitte  ed  allehiia!  Iddio  ti  conceda  la  feUcita  in 
^cjiiesta  Pasqua!  Eccoti  sei  uoia.   Te  le  regalo! 

lo,  Gerernia. 

Ora  che  ho  finito  questa  rapida  e  forse  noiosa  ras- 
segna  dello  stile  epistolare  dei  negri.  vi  dico  since- 
Tamente  che  la  amo  e  la  preferisco  alle  lettere  di  Ci- 
ceronel  1  miei  neofiti  mi  chiamano  Padre,  le  k^ro 
lettere  mi  dicono  tante  cose  della  loro  vita.  Se  non  al- 
ttro,  sono  s^mpre  rnia  dolce  catena  tra  Padre  e  figli... 


FRA  LA  GIOVENTU  AFRICANA 

1.  /  collegi  maschili 

Le  Missioni  dellTringa,  fondate  neiroramai  lon- 
tano  1898,  contano  gia  due  generazioni  di  indigeni 
cristiani.  1  negri,  battezzati  dai  primi  due  missionari 
benedettini  tedeschi,  sono  diventati  col  tempo  prima 
padri  di  famiglia,  poi  nonni.  Queste  Missioni  si  pos- 
sono  quindi  dire  oggi  sviluppate  ed  adulte,  oggi  che 
i  loro  cortili  si  affollano  ogni  giorno  di  testoline  nere 
e  ricciute  che  ridono,  piangono,  fanno  le  marionette, 
consolano  e  fanno  disperare  i  missionari. 

I  piii  piccoli  arrivano  di  buon  mattino,  bene 
avvolti  in  una  specie  di  sacco  di  pelle  portato  a  tra- 
colla  dalle  loro  mamme;  seguono  il  loro  fratellino  o 
la  sorellina  a  scuola  e  strillano  per  farsi  presentare  a 
me,  perche  dia  loro  un  po'  di  frutta  e  mi  lasci...  ti- 
rare  la  barba!  Vedendo  quest'infanzia  nera  c'e  da  con- 
solarsi  che  vien  su  sveglia  ed  intelligente,  a  differenza 
dei  bimbi  ancora  pagani  e  tenuti  gelosamente  nasco- 
sti  dalle  loro  madri  neiroscurita  delle  capanne  indi- 
gene,  perche  non  prendano  il  malocchiol 
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I  moretti  cristiani  a  tre  anni  fanno  gia  passabil- 
mente  il  segno  della  Croce  ed  a  cinque  spifferano  di 
un  sol  fiato  il  Pater  noster  e  V Ave  Maria.  Ogni  Mis- 
sione  conta  adesso  delle  centinaia  di  questi  piccolo- 
mini  ed  il  problema  piii  grande  che  assilli  la  nostra 
vita  missionaria  e  la  loro  educazione.  Figuratevi  la 
baraonda  che  ci  invade  ogni  mattina  i  cortili  e  quando 
ci  sia  da  fare  per  mettere  un  po'  di  ordine  e  di  si- 
lenzio ! 

Sradicare  le  male  erbe  dal  cuore  dei  moretti  e  se- 
minarvi  il  seme  buono :  tirarli  su  in  quella  poca 
scienza  ch'e  loro  necessaria  negli  anni  del  primo  svi- 
luppo;  prepararli  gradatamente  ad  affronfare  anche 
quel  progresso  meraviglioso  che  l'Africa  intera  sta 
f  acendo  nelle  vie  della  civilta :  ecco  gran  parte  del 
nostro  programma.  I  missionari  protestanti  hanno 
compreso  molto  presto  la  necessita  dell'educazione 
della  gioventu  africana  e,  meglio  dotati  di  personale 
e  di  mezzi  finanziari,  fanno  degli  sforzi  giganteschi 
per  accaparrarsi  il  monopolio  dell'istruzione  pub- 
blica  nel  centro  deirAfrica.  Gli  stessi  governi  colo- 
niali  tentano  con  ogni  mezzo  di  elevare  intellettual- 
mente  e  materialmente  le  popolazioni  negre,  sovven- 
zionando  le  societa  missionarie  che  piii  si  distinguono 
neireducazione  dei  negri.  E'  proprio  il  caso  di  dire 
che  attualmente,  nelle  Missioni  Africane,  chi  ha  piii 
filo  fa  piii  telal 

Bisogna  dire  pero  che  nelle  Missioni  d'Iringa  i 
protestanti  non  sono  ancora  riiisciti  a  strapparci  il 
primato.  La  «  Scuola  Centrale  »  della  missione  di  To- 
samaganga  per  la  formazione  dei  maestri  indigeni  e 
sempre  citata  a  modello  nei  rapporti  annuali  del  go- 
verno  coloniale  inglese.  Si  tratta  di  qualche  centinaio 
di  giovanotti  scelti  fra  i  piii  intelligenti  ed  accurata- 
mente  preparati  secondo  le     moderne  direttive  della 
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pedagogia  inglese.  Ultimamente  lo  stesso  Direttore  di- 
dattico  della  colonia  del  Tanganyka  rilasciava  alla 
Missione  di  Tossa  il  seguente  lusinghiero  elogio :  c(  Ho 
visitato  la  Scuola  centrale  della  Missione.  Fui  intrat- 
tenuto  con  un'interessantissimo  concerto  teatrale, 
che  mostra  non  solo  la  straordinaria  abilita  dei  gio- 
vani  africani  in  questa  materia,  ma  anche  e  chiara- 
mente  il  lavoro  arduo  ed  immenso  dei  Padri  e  delle 
Suore  nella  preparazione  dei  giovani  attori.  Non  ebbi 
tempo  di  visitare  accuratamente  la  Scuola  ma  fui  col- 
pito  dalla  grande  facilita  colla  quale  i  moretti  parlano 
e  scrivono  il  kiswahili  (la  lingua  franca  deirintera 
Africa  Orientale).  Questa  e  indubbiamente  la  miglior 
scuola  che  io  abbia  visto  finora  ». 

Concludendo :  il  grande  mondo  africano  si  muove 
speditamente  verso  la  civilta  e  le  Missioni  dTringa 
rigurgitano  di  moretti  avidi  d'istruzione:  istruzione 
che,  se  non  saremo  noi  —  missionari  cattolici  —  i 
primi  a  darla,  ahri  —  i  missionari  deirerrore  —  la 
daranno  con  nostro  danno  e  vergogna.  Quale  respon- 
sabilita  pel  trionfo  finale  della  Luce  sulle  Tenebre, 
della  Verita  sulFErrore!...  Le  scuole  sono  il  semen- 
zaio  della  Missione,  i  catechisti  indigeni  il  nostro  piii 
valido  aiuto.  Adesso  non  sono  piii  i  missionari  che, 
ogni  mattina,  chiudono  Tuscio  della  loro  casetta  per 
la  soUta  visita  quotidiana  ai  villaggi  indigeni  in  cerca 
di  anime  da  salvare...  E'  invece  il  «  fiore  »  delle  po- 
polazioni  negre,  la  gioventii  africana  che  viene  a  tro- 
varci  in  casa  nostra  domandandoci  coiristruzione  la 
salvezza  eterna. 

«  Quest'anno  —  scrive  un  nostro  missionario  — 
ho  battezzato  una  ventina  di  negri  sui  vent'anni.  Non 
sono  stato  io  a  cercarli,  se  ne  sono  venuti  loro  stessi. 
Erano  antichj  scolari  della  Missione  che  insieme   al- 
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Vabbici  avevano  imparato  anche  le  prime  verita  della 
religione!  », 

Fra  questa  gioventu  africana  trova  il  missionario 
nuovi  entusiasmi,  nuove  sorgenti  di  zelo  e  di  sacrifi- 
cio.  La  scuola  della  Missione  e  un  semenzaio  di  fu- 
turi  cristiani,  e  la  speranza  crescente  di  un  prossimo 
ed  energico  sviluppo  della  vita  cristiana  fra  della 
gente  selvaggia  nata  e  cresciuta  al  freddo  ed  al  gelo 
del  paganesimo.  Gesu  che  amava  e  benediceva  i  bam- 
bini  della  Giudea  e  della  Galilea,  ama  ancor  oggi  e 
benedice  le  animuccie  rozze  e  semplici  dei  moretti 
che  affollano  il  Continente  Nero! 


2.  -  /  collegi  femmimli 

Fino  a  pochi  anni  fa,  i  negri  erano  di  una  pigrizia 
fenomenale  e  non  ne  avevano  tutti  i  torti.  Perche  la- 
vorar  tanto  se  i  loro  bisogni  erano  cosi  limitati?  Una 
capanna  di  paglia,  costruibile  in  pochi  giorni,  era  piu 
che  sufficiente  a  garantirli  contro  la  pioggia;  la  legna 
abbondante  delle  brughiere  bastava  ai  bisogni  della 
loro  cucina  elementarissima;  una  leggera  cotonata  di 
pochi  metri  era  quanto  poteva  desiderare  della  gente 
che  vive  in  paesi  caldi,  dove  il  termometro  non  di- 
scende  mai,  lungo  il  giorno,  al  disotto  dei  25°;  due  o 
tre  mesi  di  lavoro  nei  campi  bastavano  a  raccogliere 
miglio  e  granturco  sufficiente  per  la  loro  proverbiale 
frugalita...  Ed  ecco  che  la  filosofia  dei  negri  si  restrin- 
geva  a  questo  povero  ragionamento :  «  se  una  cotonata 
mi  basta,  perche  cercarne  due?  perche  lavorar  tanto 
se  posso  sfamarmi  senza  troppa  fatica?  ». 

Ma  oggi  che  progresso  e  civilta  invadono  a  grandi 
passi  tutti  i  paesi  delFAfrica  Orientale,  anche  la  con- 
dizione  materiale  dei  negri  sta  subendo  una  profonda 
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trasformazione.  II  tempo  delle  collaiie  di  vetro  colo- 
rato,  dei  braccialetti  e  dei  collari  di  filo  d'ottone,  delle 
cotonate  a  cinque  soldi  il  metro  sta  per  tramontare. 
I  negri  si  vanno  creando  dei  bisogni  nuovi  ed  hanno 
incominciato  ad  acquistare  degli  oggetti  dei  quali  sa- 
pevano  prima  benissimo  farne  a  meno.  I  giovanotti 
sopratutto,  i  moretti  intelligenti  delle  nostre  scuole, 
vogliono  provvedersi  di  vestiti  alPeuropea,  di  cappelli 
di  scarpe  e  calze,  di  parapioggia,  di  orologi  e  bici- 
clette.  Non  e  tanto  lontano  il  tempo  che  anch'essi 
avranno  la  loro  motocicletta  od  automobile.  Pur  di 
avere  queste  cose  (senza  le  quali  credono  di  essere 
ancora  «  selvaggi  »),  non  trovano  piu  difficoha  ad 
espatriare  ed  andarsene  per  qualche  anno  a  lavorare 
nelle  lontane  concessioni  di  caffe,  di  cotone,  di  semi 
oleosi  e  di  fibbre  tessih... 

In  mezzo  a  tanto  fervore  di  progresso,  la  donna 
negra  continua  nella  sua  piii  che  miserevole  condi- 
zione  d'esistenza.  Le  importazioni  piu  raffinate  della 
civilta  europea,  quelle  cioe  che  piii  hanno  influito 
a  distruggere  in  Africa  il  cosidetto  color  locale  ed  a 
mettere  i  negri  piu  a  contatto  coUa  civiha  degli  uo- 
mini  bianchi,  non  sono  finora  riuscite  che  a  sfiorare 
leggermente  la  loro  vita  famiUare,  vita  che  continua  a 
svolgersi  impassibile  secondo  il  ritmo  impartito  da 
secoli  e  secoli  di  selvaggiume. 

Abbiamo  letto  tante  vohe  nei  periodici  mis- 
sionari  che  la  donna,  in  Africa.  e  proprieta  deiruomo 
che  rha  acquistata :  la  piii  preziofa  anzi  delle  sue  pro- 
prieta,  perche  il  suo  acquislo  importa  sempre  una 
perdita  rilevante  di  capi  di  bestiame,  di  quel  bestiame 
che  e  la  ricchezza  nazionale  indigena.  Una  cosa  e 
certa :  che  la  donna  negra  nasce,  vive  e  muore  in  uno 
stato  di  servaggio  e  di  avviUmento. 

Da   bambina.    ella   deve    un'obbedienza   quasi   as- 
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soluta  alla  volonta  del  padre,  che  iie  mercanteggia  il 
prezzo  di  vendita  coi  parenti  del  futuro  sposo.  Da 
sposa,  diventa  schiava  del  marito.  I  lavori  piu  gravosi 
sono  per  lei :  la  coltivazione  dei  campi,  il  raccolto 
della  legna,  il  trasporto  delPacqua  dalla  sorgente  lon- 
lana.  Vedova,  passera  in  retaggio  ai  parenti  del  marito 
defunto,  in  forza   della   cosidetta    legge  del   levirato. 


Scuola  di  cucito  a  Tosamaganga. 

di  origine  ebraica  ma  ancora  in  uso  presso  la  quasi 
totalita  delle  popolazioni  pagane  deirAfrica. 

Intrattenetevi  quanto  volete  coi  negri,  anche  coi 
piu  svegli  ed  intelligenti ;  provatevi  a  parlar  loro  dei 
diritti  delle  donne;  spiegate  pure  con  tutta  pazienza 
le  ragioni  delPonore  cui  la  donna  ha  diritto  in  forza 
della  sua  debolezza  e  delle  sue  funzioni  di  madre : 
essi  crolleranno  il  capo  e  vi  risponderanno  col  loro 
enigmatico  sorriso :  «Mah!...  la  donna  non  e  un 
uomo!  )). 
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Ricordo  una  volta  che  mi  si  presento  Foccasione 
di  dare  un'occhiatina  nella  vita  famigliare  dei  negri. 
Me  ne  stavo  quietamente  a  tavolino  rivedendo  i  regi- 
stri  delParchivio  della  Missione.  Sento  bussare  alla 
porta  e,  prima  di  aver  tempo  di  dare  il  permesso,  mi 
entra  in  camera  un  vecchio  negro  tutto  rughe  suUa 
sua  pelle  nera  rovinata  dal  tempo.  Si  siede  per  terra 
e  mi  dice : 

—  A  casa  mia  gli  affari  non  vanno  troppo  bene... 

—  Parla  pure  —  gli  rispondo,  mettendo  da  parte 
i  registri. 

—  Aspetta  che  io  chiami  la  mia  donna. 

Esce  e  dopo  qualche  minuto  rientra  accompagnato 
da  una  moretta  di  una  quindicina  di  anni. 

—  Come?  —  esclamo  —  anche  questa  e  una  delie 
tue  donne?  ma  se  e  ancora  una  bambina! 

—  Si,  ma  prima  era  moglie  di  un  mio  fratello  che 
mori  lo  scorso  anno  nelle  piantagioni  di  cotone.  A  me 
e  toccata  in  eredita.  E'  ancora  una  bambina,  e  vero, 
ma  che  importa?  non  sono  forse  questi  i  costumi  della 
mia  gente?  Adesso  ti  dico  quello  che  e  avvenuto  fra 
noi.  lo  batto  sempre  le  mie  donne  quando  non  fanno 
quello  che  voglio,  perche  le  donne  senza  bastonale 
non  diventano  saggie.  lo  ho  costruito  a  costei  una  ca- 
panna,  le  ho  dato  una  zappa  e  due  campi  da  coltivare. 
Ebbene,  essa  non  e  ancora  andata  una  sola  voha  nei 
campi;  se  ne  sta  tutto  il  giorno  nella  capanna  a  far 
nulla !  leri  sera  sono  andato  a  casa  sua :  ho  bussato 
due  vohe,  non  mi  ha  voluto  aprire.  Allora  ho  buttato 
giu  l'uscio,  le  ho  dato  uno  schiaffo,  poi  un  ahro.  Poi, 
siccome  continuava  a  gridare,  ho  usato  il  mio  bastone. 
Ed  essa  e  fuggita  presso  sua  madre  e  non  vuol  ritor- 
nare  con  me.  Dice  che  vuol  venire  alla  tua  Missione 
e  che  vuol  seguire  la  rehgione  degU  uomini  bianchi. 
Adesso   io   ti    domando :    va   bene    tutto    questo?    non 
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sono  io  suo  padrone?  non  e  forse  stata  comperata  col 
bestiame  di  mio  fratello,  bestiame  che  e  anche  mio?  ». 

Non  sto  a  riferire  per  filo  e  per  segno  come  ter- 
mino  la  faccenda.  Mi  basti  accennare  che,  col  buon 
appoggio  della  legge  inglese,  la  moretta  fu  liberata 
da  quella  schiavitu  e  al  presente  e  una  brava  massaia 
cristiana...  Ma  sono  cose  che  fanno  capir  bene  la  con- 
dizione  miserabile  della  donna  africana. 

Dopo  una  corsa  fantastica  di  circa  60.000  km.  at- 
traverso  tutta  TAfrica  Inglese  (febbraio  1928-novem- 
bre  1929),  il  Visitatore  Apostolico  S.  E.  Mons.  Hin- 
sley,  giungeva  a  queste  significative  conclusioni : 

((  In  tutta  TAfrica  i  cristiani  sono  circa  10  mi- 
lioni,  un  terzo  alPincirca  sono  mussuhnani,  gli  altri 
sono  ancora  pagani.  Lo  scopo  dei  missionari  cattolici 
e  la  salvezza  eterna  di  tutti  questi  milioni  di  negri. 
Un  gran  mezzo  che  e  nelle  loro  mani  e  di  riscattare  la 
donna  africana,  dando  una  vera  educazione  e  forma- 
zione  alle  piccole  morette.  Qui  sta  la  nostra  forza, 
perche  nessun  ahro  —  ne  i  governi  coloniali  ne  i  mis- 
sionari  protestanti  —  possono  disporre  della  potenza 
eroica  delle  nostre  Suore  ». 

Ma  quante  difficoha  per  iniziare  le  morette  ai  mi- 
steri  deireducazione  civile  e  cristiana!  Per  noi,  civili 
da  tanti  secoh,  la  vita  e  straordinariamente  comph- 
cata  dalle  mille  precauzioni  del  cibo,  del  vestito,  del- 
rabitazione,  delle  convenienze  sociah.  La  vita  dei 
negri  invece,  come  ho  detto,  nulla  conosce  di  queste 
cose.  Vedete  le  morette  africane :  mangiano  quando 
hanno  fame  e  quando  c'e  qualche  cosa  da  mangiare; 
mangiano  non  importa  dove  o  come;  hanno  sempre 
una  forchetta  ed  un  cucchiaio  sulla  punta  delle  dita 
e  le  ficcan  tutte  e  cinque,  senza  troppi  compHmenti, 
nello  stesso  pentolone  di  terracotta  che  ha  servito  alla 
cottura  del  cibo;  qualunque  acqua,  di  fonte  o  di  pa- 
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lude,  chiara  od  inquinata,  e  buona  a  bersi;  tuffana 
avidamente  le  labbra  nelle  stesse  sucide  pozze,  dove  e 
venuto  poco  prima  a  dissetarsi  e  ripulirsi  il  gregge!... 
E  quanta  miseria  intellettuale  e  morale.  Interroga 
una  qualsiasi  di  queste  morette : 

—  Dopo  morte  dove  andrai? 

—  Sotto  terra  coi  miei  antenati... 

—  E  cola  giunta  cosa  farai? 

—  Non  lo  so... 

—  Sarai  felice  od  infelice? 

—  Non  lo  so;  i  miei  antenati  non  me  rhanno  detto. 
In    viaggio    attraverso    la    brughiera,  mi  incontro 

con  una  vecchietta  affaccendata  a  ripulire  alcune  ra- 
dichette  d'albero: 

—  Cosa  ne  fai  di  queste  radici? 

—  Sto  preparando  degli  amuleti  per  alcuni  amma- 
lati... 

—  Credi  che  queste  radici  allontaneranno  la  morte 
dalle  loro  capanne? 

—  Certamente,  se  io  saro  chiamata  a  legare  Ta- 
muleto  attorno  al  braccio  delPammalato... 

—  Non  faresti  meglio  a  pregare  il  buon  Dio,  quello- 
che  ci  ha  creati  e  ci  vuol  bene? 

—  Si,  lo  so  che  Dio  e  buono  e  non  vuol  farci  al- 
cun  male.  Ma  come  faremo  noi,  poveri  negri,  a  difen- 
derci  dagli  spiriti  di  quelli  che  ci  furono  nemici  in 
vita?  non  son  forse  dessi  che  volteggiano  di  notte  at- 
torno  alle  nostre  capanne,  cercando  di  farci  del 
male?... 

E  la  vecchietta  s'allontana  con  un  gran  brivido  di 
paura. 

La  constatazione  piii  consolante  per  noi,  missio- 
nari,  e  questa :  le  morette  della  Missione  si  vanno  fa- 
cendo  sempre  piii  cristiane,  vale  a  dire  che  si  vanno- 
impregnando   sempre  piu  di   vero   e   schietto   cattoli- 
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cismo.  Le  loro  idee,  i  loro  sentimenti  ed  affetti  si  tra- 
sformano  alla  scuola  delle  nostre  Suore.  Prima  erano 
riservatissnne,  si  tenevano  come  su  di  una  strana  di- 
tensiva,  provavano  per  noi  una  specie  di  timore  ul- 
tra.riverenziale:  non  avevano  Tombra  di  quella  soa- 
vita  di  tratto  che  hanno  invece  le  giovanette  europee. 
A  vederle  adesso,  il  loro  volto  si  e  fatto  piu  aperto 


i 


AWambulatorio  della  Missione  di  Tosamaganga. 


ci  avvicmano  con  confidenza,  ci  raccontano  piii  facil- 
mente  le  loro  piccole  gioie,  i  loro  piccoli  dolori. 

Ecco  una  piccolina  alta  un  palmo :  e  la  piu  piccola 
della  classe,  frequenta  la  scuola  da  pochi  mesi  e  non 
e  ancora  battezzata.  Viene  a  domandarmi  se  potra 
anch  essa  come  le  sue  compange  piu  grandi,  an- 
dare  in  chiesa  piu  sovente  a  fare  una  breve  visita  a 
l^esu  :5acramentato.  La  risposta  e  presto  data  •  «  Si 
va  pure  anche  tu  e  che  Gesii  ti  conceda  presto  la  gra-' 
zia  del  battesimo!  ». 


-  17  - 


I. 
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Nei  primi  giorni  le  morette  arrivano  cariche  di 
amuleti  e  di  talismani:  sacchetti  di  cuoio,  coUanine 
di  pezzetti  di  legno  finemente  lavorato  appesi  al  collo, 
o  legati  alle  braccia,  alle  gambe,  alla  vita;  una  spe- 
cie  di  feticismo  al  quale  i  negri  sono  attaccatissimi. 
Guai  alla  moretta  che  non  ne  fosse  abbondantemente 
fornita!  si  tirerebbe  addosso  la  vendetta  degli  spiriti 
cattivi  che  aflBiiggono  la  tribu... 

Pochi  mesi  di  scuola  e  i  talismani  vanno  a  finire 
allegramente  nel  fuoco.  Sono  sostituiti  da  medaglie 
e  da  piccole  croci :  quelle  medaglie  e  quelle  croci  che 
le  morette  portano  con  tanta  soddisfazione  e  che  fanno 
si  bella  figura  sulle  loro  vestine  da  festa. 

Ad  una  formazione  cosi  seria,  era  naturale  che  la 
SS.  Eucarestia  aggiungesse  una  forza  tutta  speciale, 
piu  grande  delle  altre.  Appena  entrate  in  coUegio,  si 
nota  subito  nelle  morette  cristiane  uno  slancio  com- 
movente  verso  la  Comunione  quotidiana.   Per  soddi- 
sfare  a  questa  devozione,  devono  sovente  imporsi  dei 
sacrifizi  abbastanza  gravi.  Benche  su  questi  altipiani 
deirAfrica  Orientale  (ad  una  media  di  1.500  m.  sul 
livello  del  mare)  di  notte  non  geli,  tuttavia  la  stagione 
asciutta,  che  va  da  maggio  a  settembre,  ha  le  notti  e 
le  mattine  assai  fresche.  Ora  tutto  il  vestiario  di  cui 
puo  fare  sfoggio  una  moretta,  si  riduce  quasi  sempre 
a  due  parti  essenziali :  un  pezzo  di  cotonata  avvoUo  in- 
torno  alla  vita  ed  una  vestina  a  colori  anch'essa  di  co- 
tonata  leggerissima :  inutile  parlare  di  calze  e  di  scar- 
pe.   La   santa   Messa  viene  celebrata   invariabihnente 
alle  sei  del  mattino  quando  noi,  missionari,  con  buoni 
abiti  di  lana  sentiamo  freddo.,. 


—  259  — 

3.  -  L' onomaszico  del  missioaario 

La  Missione  di  Madibira,  cosi  lontana  dal  mondo 
cosidetto  civile,  e  oggi  irriconoscibile.  Per  chilometri 
airintorno,  le  brughiere  risuonano  d'echi  festosi  e  le 
donne  indigene,  curve  a  raccogliere  il  miglio  ed  il 
granturco  nei  campi,  si  levano,  fanno  portavoce  delle 
loro  mani,  si  trasmettono  la  grande  notizia : 

—  Nini?  (che  c'e?). 

—  Siku  kiiul  (e  festa!). 

—  Siku  kiiu  ya  nani?  (la  festa  di  chi?). 

—  Siku  kiiu  ya  Patri  (la  festa  del  Padre!). 

La  voce  corre,  portata  dal  vento,  per  valli  e  col- 
line;  i  campi  si  disertano,  le  capanne  si  chiudono.  Nei 
cortili  della  Missione  la  folla  di  negri  va  ingrossando, 
ma  tace  perche  e  Tora  della  Messa. 

Stamattina  il  missionario  sale  all'altare  col  cuore 
che  gli  batte  piii  del  consueto.  Sa  che  e  giorno  di  la- 
voro,  ma  che  tutti  i  suoi  parrocchiani  hanno  lasciato 
spontaneamente,  di  comune  accocdo,  i  loro  campi. 
Sa  anche  che  le  buone  Suore  ed  i  catechisti  della  Mis- 
sione  gli  hanno  preparata  questa  festicciuola  africana 
proprio  per  lui  e  che  per  bene  incominciarla  hanno 
raccomandato  a  tutti,  grandi  e  piccini,  di  accostarsi  ai 
SS.  Sacramenti. 

Ed  ecco  la  grande  chiesa  di  Madibira  affollata 
come  nelle  grandi  solennita  delPanno;  ecco  Vharmo- 
nium  che  vibra  insolitamente  gioioso  sotto  le  dita  del- 
rorganista  nero;  ecco  le  voci  dei  moretti  colme  d'in- 
nocenza  e  di  fede!  Tutte  le  corolle,  che  si  sono  schiuse 
la  scorsa  notte  nei  giardini  della  Missione,  tutte  le 
palme  piu  belle  della  brughiera  sono  state  raccolte  di 
buon  mattino  e  disposte  in  beirordine  ai  piedi  del- 
l'altare. 
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A  funzione  finita,  nei  cortili  zeppi  di  gente,  le 
Suore  ed  i  catechisti  danno  gli  ultimi  tocchi  ai  pre- 
parativi  per  raccademia  in  onore  del  missionario.  Gli 
arrivano  alForecchio  dei  suoni  confusi  di  strumenti : 
sono  i  moretti  piii  grandi  che  apprestano  i  tambu- 
relli  ed  i  sonagli  che  faranno  da  banda  municipale 
fino  a  tarda  sera.  Ecco  anche  quelli  che  prenderanno 
parte  allo  spettacolo  teatrale  del  pomeriggio :  hanno 
gia  le  nere  faccie  imbiancate  di  calce  e  si  sentono  i 
primi  scoppi  d'ilarita  nella  gente  estasiata  di  vederli 
conciati  a  quel  modo. 

Impossibile  circolare  fra  la  grande  folla.  Pestoni^ 
spinte,  clamori,  risate,  zanzan  di  chitarre  indigene : 
lo  spettacolo  sta  per  incominciare. 

Primo  fra  tutti  il  giiimbe  della  Missione,  specie  di 
podesta  indigeno,  a  nome  di  tutta  la  cittadinanza,  si 
congratula  col  missionario  pel  lieto  evento  che  si  ri- 
pete  anche  quest'anno,  augurandogliene  cento,  mille 
ahri.  Ringrazia  il  buon  Dio  di  aver  mandato  i  missio- 
nari,  cosi  di  lontano,  per  la  salvezza  delle  tribii  afri- 
cane. 

Dopo  il  discorso  del  Podesta,  e  la  voha  dei  mo- 
retti :  canti,  declamazioni,  evoluzioni  ginnastiche^ 
quadretti  graziosi  di  bimbi  che  s'avanzano  cantando 
un  distico,  fanno  una  piroetta  e  poi  corrono  a  gettare  i 
loro  fiori  ai  piedi  del  missionario.  I  loro  canti  sono 
moho  gutturali  e  la  gamma  dei  suoni  non  e  sempre 
rispettata.  Ma,  dopo  tanti  anni  d'Africa,  il  missio- 
nario  non  e  di  gusti  troppo  schizzinosi :  per  lui,  in 
quel  momento,  i  suoi  moretti  cantano  megho  dei  so- 
prani  della  Cappella  Sistina. 

Nel  silenzio  che  segue,  si  avanza,  con  un  galletto 
sotto  il  braccio  ed  un  piatto  d'uova  ed  arachidi  in 
mano,  una  moretta  che  sarebbe  davvero  un  bottoncin 
di  rosa,  se  il  suo  colorito  rassomigUasse  anche  di  lon- 
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tano    a    qiiello    delle  rose Ordinariamente    Lucia 

(e  il  suo  nome)  e  una  monella  dagli  occhi  imperti- 
iienti  e  che  sa  ridersi  delle  Suore,  dei  catechisti  e  ma- 
gari  dello  stesso  Padre  missionario.  Vedetela  invece 
adesso,  tutta  confusa  e  tremante  che  sembra  abbia  la 
febbre  addosso :  incomincia,  incespica,  si  rifa  da  capo 
una  prima  ed  una  seconda  volta  per  proseguire  poi 
^peditamente  fino  alla  fine.  Sentiamo  cos'ha  da  dire : 

«  Padre  amatissimo!  Ti  portiamo  in  regalo  questo 
gallo  che  canta  di  buon  mattino  come  tu,  di  buon  mat- 
tino,  incominci  il  tuo  lavoro  per  noi!  Ricevi  anche  que- 
ste  uova :  ti  faranno  bene  allo  stomaco,  dopo  che  hai 
alzata  la  voce  in  chiesa  ed  in  scuola  e  la  tua  voce  s'e 
disseccata !  Ricevi  anche  questo  piatto  di  arachidi :  te 
le  offriamo  per  significarti  che,  quando  ti  trovassi  nel 
bisogno,  i  nostri  campi  sono  a  tua  disposizione!  Ma  il 
regalo  migliore  che  possiamo  offrirti  e  questo :  sta- 
mattina  abbiamo  pregato  per  te  e  per  te  abbiam  fatto 
tutti  la  S.  Comunione!  ». 

Ecco  come  si  svolgono  le  feste  in  onore  dei  mis- 
sionari  nelFAfrica  Orientale :  niente  bandiere,  niente 
discorsi  vaporosi  ed  affettati,  nei  quali  s'e  capace  ma- 
gari  di  prendere  lo  spunto  dalla  battaglia  di  Maclodio 
o  dalla  creazione  del  mondo  per  scendere  giii  fino  ai 
meriti  della  persona  festeggiata :  in  Africa  c'e  molto 
selvaggiume  ma  abbonda  il  cuore! 

Nel  pomeriggio,  dopo  i  vespri,  han  luogo  i  giuochi 
popolari.  Qui  il  programma  e  uno  solo,  spingersi  a 
gomitate  fra  la  folla  per  vedere...  che  cosa?  nient'al- 
tro  che  i  nostri  bravi  giuochi  di  una  volta,  la  corsa 
nel  sacco.  le  pignatte,  le  gare  di  resistenza  alla  corsa, 
al  saho,  al  lancio  di  oggetti  pesanti :  tutte  le  delizie 
insomma  di  una  fiera  da  villaggio.  L'ebbrezza  di  un 
colpo  ben  riuscito  fra  i  mormorii  d'approvazione 
della  folla;  la  delusione  d'aver  colpito  nel  vuoto;  Tan- 
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sia  febbrile  dello  svolgere  fra  le  maiii  tremanti  il 
pacco  che  racchiude  il  dono...  tutte  cose  che  vedute 
qui  sotto  il  bel  sole  d'Africa  farebbero  sorridere  anche 
le  persone  piu  refrattarie  al  sorriso! 

Piu  tardi  e  Fora  dello  spettacolo  teatrale.  La  com- 
media,  che  viene  rappresentata,  e  di  carattere  stretta- 
mente  africano :  un  colono  inglese,  giunto  di  fresco 
nella  sua  fattoria  e  che  mette  alla  prova  una  mezza 
dozzina  di  boys  (servi  indigeni)  per  trovarne  uno  di 
suo  gusto  e  tenerselo  a  suo  servizio  fino  alla  morte  od 
almeno  fino  al  suo  ritorno  in  Europa.  Ma  le  prove  fal- 
liscono  una  dopo  Taltra :  un  servo  lo  ripuHsce  poco  a 
poco  della  sua  guardaroba :  un  altro  f a  dei  vuoti  im- 
pressionanti  nella  sua  zuccheriera;  un  terzo  si  fa  uc- 
cel  di  brughiera  il  giorno  che  il  padrone  ha  Timpru- 
denZTa  di  dargli  un  anticipo  sulla  paga... 

La  folla  dei  negri,  che  assiepa  il  teatrino  della 
Missione,  segue  Tintreccio  di  queste  avventure  a  fiato 
sospeso,  interrompendosi  sovente  per  delle  risate  fe- 
nomenali  che  mettono  in  piena  luce  i  loro  magnifici 
denti.  Cosi  fino  a  sera  tarda.  Giornata  benedetta,  che 
rimarra  nel  ricordo  di  tutti,  perche  tutti,  grandi  e  pic- 
cini  hanno  gareggiato  nel  deporre  ai  piedi  del  missio- 
nario  confidenza  ed  amore! 


Sacra  Famiglia 

LlBRARY 
SWISSVALE,  PA. 


FRA  I  LEBBROSI  DI  MADIBIRA 


Una  nuova  Africa  Orientale  si  va  rapidamente 
sviluppando.  La  linea  ferroviaria  delPUganda  (che 
attraversa  la  Colonia  del  Kenya  in  tutta  la  sua  pro- 
fondita)  e,  piu  a  sud,  al  di  sotto  dell'equatore,  la 
ferrovia  ex-tedesca  che  unisce  la  citta  di  Daressalam 
alle  rive  del  lago  Tanganyka,  smaltiscono  un  traffico  di 
passeggeri  e  di  merci  sempre  piu  impressionante.  I 
negri  di  oggi  sono  meglio  vestiti  di  una  volta,  piii  be- 
nestanti  e  molti  trovano  una  facile  agiatezza  nel  com- 
mercio,  nelle  piantagioni  di  cotone  e  di  caffe.  Dap- 
pertutto  si  va  svolgendo  un  vasto  programma  educa- 
tivo  a  favore  dei  negri,  ai  quali  non  basta  pivi  Tistru- 
zione  semplicemente  elementare  impartita  sin  qui  dai 
Missionari.  In  tutte  le  nostre  missioni  e  un  lavorio  in- 
tenso  per  sviluppare  ristruzione  secondaria  ed  abili- 
tare  i  negri  nelle  arti  e  nei  mestieri.  In  una  parola,  si 
lavora  febbrilmente  per  preparare  V Africa  di  do- 
mani... 

Ma  fra  queste  mirabili  trasformazioni,  in  mezzo 
al  rapido  sviluppo  della  civilta  europea  che  vuole  edu- 
care  i  negri  al  lavoro,  che  solca  i  cieli  africani  coi  suoi 
velivoli  e  s'apre  il  varco  tra  foreste  e  brughiere  con 
una  sempre  piu  estesa  rete  ferroviaria,  quanto  lavoro 


i 
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per  i  missionari!  Lavoro  di  avvicinamento  e  di  reden- 
zione  fra  le  tribu  refrattarie  fino  ad  oggi  ad  ogni  pro- 
gresso,  lavoro  di  riscatto  e  di  riabilitazione  tra  le  vit- 
time  della  schiavitii;  lavoro  di  pieta  e  di  sacrificio  nei 
lebbrosari... 

Leggevo  in  un  recente  rapporto  ufficiale  del  Go- 
verno  inglese :  «  Vi  sono  nel  solo  territorio  del  Tan- 
ganyka  42  lebbrosari  con  3300  malati.  S'e  fatto  un 
tentativo  di  censimento  di  tutti  i  lebbrosi  del  paese 
ma  senza  risultati  ».  Ho  anche  letto  in  un  rapporto 
del  presidente  deirAssociazione  Inglese  per  soccor- 
rere  i  lebbrosi :  cc  Nelle  nostre  colonie  tropicali  dob- 
biamo  in  gran  parte  confidare  neiraiuto  dei  missio- 
nari  ed  affermare  che  essi  hanno  sempre  risposto  no- 
bihnente  al  nostro  appello.  Non  potremo  mai  lodare 
abbastanza  il  lavoro  organizzato  dalle  Missioni  a  fa- 
vore  dei  lebbrosi.  Non  dobbiamo  quindi  stupirci  se 
dopo  questo,  il  lavoro  dei  Missionari  incontra  tanto 
successo!  ». 

L'Africa  puo  ben  progredire  (chi  saprebbe  dire 
quello  che  essa  diventera  fra  cinquant'anni?)  e  co- 
prirsi  letteralmente  di  ferrovie  e  di  camionabili,  ma 
la  spaventosa  lebbra  resta  e  restera  fin  quando  la  Di- 
vina  Prowidenza  permettera  alla  scienza  medica  di 
svelare  il  mistero.  Certo  che  da  cjualche  anno  in  qua 
molto  cammino  s'e  fatto  nella  conoscenza  della  leb- 
bra  e  potrebbe  darsi  che  fra  non  molto  se  ne  tro\d  lo 
specifico  rimedio.  Ma  i  medici  son  d'accordo  nel  di- 
chiarare  che  questo  rimedio,  una  voha  trovato,  ser- 
vira  benissimo  ad  uccidere  il  male  nelle  sue  fasi  ini- 
ziali  ma  nulla  giovera  nei  casi  avanzati.  Niente  si  po- 
tra  piu  fare  per  i  poveretti  che,  consumati  dal  male, 
avranno  finito  di  perdere  intieramente  ruso  delle 
loro  membra.  Chi  pensera  a  questi  infeUci?  II  mis- 
sionario,  senza  dubbio,  come  sempre! 
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Le  diverse  fornae  di  lebbva 


La  lebbra  e  una  malattia  iiifettiva,  cronica,  a 
lunga  incubazione  e  lentissimo  decorso.  Linfezione 
e  determinata    da     un  bacillo  specifico  scoperto     nel 


La  lebbra  mutila  moni  e  piedi  al  lebhrosr. 


1874  dal  norvegcse  Prof.   Hansen,   medico     del   leb- 
brosario  di  Bergen  (Norvegia). 

II  periodo  d'incubazione  puo  variare  da  poche 
settimane  a  venti  e  piu  anni.  Lentamente  si  vanno 
formando  sulla  faccia  e  speciahnente  sulla  fronte  e 
sulle  regioni  sopraciUari,  sulle  palpebre,  sul  naso, 
sulle  labbra,  sul  dorso  delle  mani,  sulle  estremita  su- 
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periori  ed  inferiori,  degli  ispessimenti  di  forma  varia, 
duri,  che  crescono  e  crescendo  stirano  la  pelle  la 
quale  molte  volte  alla  fine  si  rompe  e  da  luogo  a  piu 
o  meno  estese  ulcerazioni,  da  cui  esce  del  fetido  pus. 
La  faccia  rimane  sfigurata,  prende  un'espressione 
mostruosa.  Talvolta  le  palpebre  e  la  bocca,  irrigi- 
dite,  non  possono  piii  chiudersi.  E'  la  forma  di  leb- 
bra  detta  tuherosa. 

Una  forma  piii  grave  e  quella  che  colpisce  i  nervi. 
Appaiono  qua  e  la  sulla  pelle  delle  chiazze  rosee, 
turchine,  livide  e  su  queste  scompare  la  sensibilita 
del  dolore.  E'  la  cosidetta  lebbra  analgesica.  L'insen- 
sibilita  al  dolore  puo  giungere  a  tal  punto,  che  si  son 
visti  dei  lebbrosi  intirizziti  tenere  le  loro  mani  avvi- 
cinate  alla  fiamma  e  non  accorgersi.che  arroslivano. 

Di  nervi  ne  abbiamo  di  quelli  che  regolano  i  pro- 
cessi  nutritivi  dei  tessuti.  Intaccati  dalla  lebbra,  la 
nutrizione  di  questi  viene  turbata  e  quindi  si  spie- 
gano  i  varii  aspetti  di  alterazione  che  si  presentano : 
dalla  semplice  comparsa  di  cambiamenti  di  colore 
della  pelle,  dal  sollevamento  di  veschiche  piene  di  li- 
quido  e  dalFaprirsi  di  piaghe,  fino  alla  formazione 
di  ulceri  piii  o  meno  estese,  che  si  approfondano 
tanto  da  produrre  delle  orrende  mutilazioni :  si  stac- 
cano  le  unghie,  cadono  le  falangi  delle  mani  e  dei 
piedi  e  dai  monconi  in  eancrena  emana  un  fetore  in- 
sopportabile. 

2-  -  II  qnadro  dei  lebbrosi 

Chi  visita  un  lebbrosario  per  la  prima  volta  (non 
con  Tintento  del  missionario  che  lo  fa  per  spirito  di 
dovere  di  carita,  ma  di  appagare  una  pura  curiosita) 
prova  naturalmente  un  senso  di  ribrezzo  frsmmislo 
a  paura.  Quelle  figure  umane  mostruose  ch'egli  vede 
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sbucare  dalle  capanne  od  accovacciate  in  qualche 
cantuccio  a  f ar  toeletta  delle  loro  membra  martoriate ; 
quelle  mani  che  non  sono  piu  mani,  ma  mozziconi  di 
mani;  quelle  gambe  cosi  gonfie  che  si  da  loro  il  nome 
di  gambe  elefantine;  quelle  faccie  dalle  quali  la  leb- 
bra  ha  strappato  le  ciglia,  mutilate  le  orecchie  ed  il 
naso;  e,  piu  di  tutto,  Todore  ributtante  che  pervade 
11  lebbrosario  e  che  il  visitatore  non  scordera  mai 
piu;  che  spettacolo  raccapricciante!  Alcuni  lebbrosi 
restano  cosi  presi  dairinfezione  che  il  loro  corpo  non 
e  piu  che  un'intera  piaga  talvoUa  dolorosissima. 

II  missionario  cappuccino  P.  Daniele  da  Samarate, 
morto  il  20  maggio  1924  nel  lebbrosario  di  Tocun- 
duba  (Brasile),  vittima  della  sua  carita  verso  i  leb- 
brosi,  fece  una  vivida  pittura  delle  sue  atroci  soffe- 
renze  neirultima  lettera  che  scrisse  ai  suoi  confra- 
telli :  «  Tutti  i  giorni  sento  nuovi  dolori,  come  punte 
acutissime  agli  arti  inferiori  e  superiori;  bruciori  vi- 
vissimi  localizzati  in  varie  parti  del  corpo,  come  bot- 
toni  di  fuoco;  sensazioni  dolorose  nei  globi  oculari, 
come  morsicature  di  insetti  impertinenti :  anche  sen- 
sazioni  di  dolore  nelle  dita  che  non  ho  piii.  E  cosi  al- 
tri  disturbi  che  non  so  spiegare  e  che  nessun  medico 
finora  ha  mai  pubblicato,  perche,  come  e  naturale, 
quando  il  malato  raggiunge  questo  stato,  il  medico 
non  se  ne  cura  piii  ». 


3.  -  Come  Bi  propaga  la  lebbra 

La  lebbra  e  contagiosa,  ma  il  modo  con  cui  il  con- 
tagio  si  propaga  rimane  in  gran  parte  avvolto  nel 
buio  ed  e  oggetto  di  discussioni  senza  fine. 

E'  certo  molto  capriccioso  il  fatto  che  non  sem- 
pre  e  non  tutte  le  lesioni  cutanee  dei  lebbrosi  hanno 
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nello  stesso  grado  le  proprieta  infettanti;  tant^e  che 
si  sa  di  individui  i  quali,  rimasti  costantemente  im- 
muni  durante  la  convivenza  di  anni  con  parenti  leb- 
brosi,  venivano  poi  contagiati  dal  fugace  contatto  con 
altri  lebbrosi.  In  conseguenza  di  cio,  da  alcuni  scien- 
ziati  si  penso  alla  teoria  parassitaria  e  fu  cosi  che  ven- 
nero  incriminate  le  mosche  come  portatrici  del  ba- 
cillo  Hansen,  e  con  esse  tutti  i  parassiti  delFuomo  (ci- 
mici,  pidocchi,  pulci,  ecc). 

Ahri  autori,  in  seguito,  richiamarono  l'attenzione 
sulle  zanzare  e  sulla  xenopsylla  penetrans,  piii  comu- 
nemente  nota  col  nome  di  pulce  penetrante  dei  paesi 
caldi. 

Al  momento,  la  lotta  contro  la  lebbra  si  Hmita 
ancora  alla  rigida  osservanza  delle  norme  profilat- 
tiche,  cioe  neirisolamento  del  malato  durante  il  pe- 
riodo  della  contagiosita  e  neirallontanamento  dei 
bim.bi  appena  nati.  E'  appunto  quello  di  cui  si  occu- 
pano  i  missionari  nella  lotta  da  essi  ingaggiata  contro 
la  spaventosa  malattia.  Vedendosi  impotenti  a  vin- 
cerla,  sta  sopratutto  nel  lenire  le  conseguenze  che 
maggiormente  si  esercita  la  loro  carita,  che  in  questo 
non  puo  avere  confini  e  deve  mostrarsi  moheplice 
come  moheplici  e  varii  sono  gh  aspetti  della  malattia. 


4.  -  L*  incnria   dei  ne^ri 

NelPAfrica  Orientale  i  lebbrosi  si  contano  a  mi- 
gliaia,  ed  e  naturale  che  questa  cifra  rilevante  sia 
una  seria  minaccia  alla  salute  pubblica.  Ma  che  vo- 
lete?  I  negri  non  hanno  per  la  lebbra  Torrore  sacro 
degli  antichi  Ebrei  che  solevano  annoverare  i  lebbrosi 
fra  i  morti,  costringendoli  come  tali  a  vivere  fra  i 
sepolcreti  e  respingendoli  colle  pietre  alla  mano,   se 
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osavano  accostarsi  alla  pubblica  via.  Qui  in  Africa 
invece  non  se  ne  ha  troppa  paura.  II  lebbroso  trova 
sempre  chi  lo  nutre  e  lo  nasconde.  Poi  vi  e  questo 
guaio:  i  negri,  data  la  loro  mentalita  primitiva,  non 
considerano  la  lebbra  come  un  male  contagioso.  Ten- 


«  Appaiono  qtia  e  Id  stilla  pelle 
delle  chiazze  rosee   . .   » 


gono  qualche  volta  in  casa  propria  i  lebbrosi  di  fa- 
miglia;  le  costumanze  del  paese  danno  ai  lebbrosi  il 
diritto  di  ammogliarsi,  di  acquistare  anzi  donne  a  se- 
conda  delle  proprie  ricchezze  e  di  disfarsi  di  quelle 
che  vengono  a  noia,  cedendole  ad  altri  individui  sani. 
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I  lebbrosi  ricevono  anzi  delle  frequenti  visite  dai  pa- 
Tenti,  che  si  siedono  a  mensa  comune,  sugli  stessi  se- 
dili  usati  dai  lebbrosi;  bevono  allo  stesso  vassoio;  fu- 
n^ano  la  sigaretta  gia  stata  a  contatto  colle  labbra  in- 
fette  dei  lebbrosi,  passano  insieme  la  notte  sul  mede- 
simo  giaciglio. 

I  negri  usano  di  classificare  la  lebbra  fra  le  malat- 
tie  misteriose  da  essi  chiamate  col  nome  di  malattie 
del  Signore.  cc  Se  e  il  Signore  —  cosi  ragionano  essi 
—  che  manda  la  lebbra  a  chi  vuole,  perche  prendere 
delle  precauzioni?  ».  Non  parliamo  poi  di  cure.  Tut- 
t'al  piu  quando,  presto  o  tardi,  la  morte  viene  a  vi- 
sitare  la  tana  del  lebbroso,  i  parenti  portano  seco  un'a- 
scia  e  con  quella  abbattono  gli  alberi  intorno  perche, 
cadendo,  seppelliscano  il  cadavere  sotto  una  monta- 
gna  di  tronchi  e  di  fronde... 


5.  -  Come  feci  conoscenza  coi  Ifbbrosi 

La  prima  volta  che  vidi  i  lebbrosi  fu  nel  1918, 
durante  la  guerra  combattuta  dagli  inglesi  contro  i 
tedeschi  nelFAfrica  Orientale.  Finito  il  mio  lavoro 
airospedale  dei  portatori  indigeni,  mi  ero  awicinato 
al  braccio  di  mare  che  separa  Tisolotto  di  Mombasa 
dal  continente,  quando  sentii  delle  grida  che  si  le- 
vavano  da  un  tratto  di  brughiera  in  riva  al  mare.  Mi 
avanzai  in  quella  direzione  e  mi  trovai  davanti  ad 
ima  rozza  capanna  indigena.  SuIIa  soglia  alcuni  ne- 
gri  gridavano  ad  alta  voce : 

—  Signore,  non  awicinarti,  dobbiamo  star  soli! 

—  Chi  siete  voi?  —  domandai  mezzo  spaventato 
—  e  perche  queste  grida? 

—  Siamo  dei  lebbrosi  e  qui  v'e  una  donna  cBe 
muore.  Vattene  via,  la  nostra  e  una  malattia  brutta! 


—  271  — 

Mi  sarei  allontanato,  se  non  fossero  state  quelle 
parole*  «  qui  v'e  una  donna  che  muore  ». 

—  Suvvia  —  dissi  loro  —  non  mi  conoscete?  non 
sapete  che  sono  il  Padre  deirospedale  qui  vicino? 
Lasciatemi  entrare  e  veder  l'ammalata... 

Quando  fui  entrato  e  i  miei  occhi  si  furono  abi- 
tuati  alFoscurita,  vidi  distesa  a  terra,  su  di  una  stuo- 
ia  di  foglie  di  cocco,  una  creatura  ischeletrita,  la  fac- 
cia  deforme,  le  falangi  delle  dita  scomparse,  la  pelle 
del  corpo  purulenta  e  sfasciata  da  lasciar  apparir  le 
ossa.  II  fetore  che  si  sprigionava  da  quelle  piaghe  era 
insopportabile.  Non  c'era  da  romantizzare :  la  realta 
era  cosi  dolorosa  che  istintivamente  rivolsi  la  faccia 
€  mi  turai  il  naso. 

Con  addosso  un  sudor  freddo  freddo  e  col  cuore 
che  mi  batteva  in  disordine,  mi  chinai  tuttavia  sulla 
lebbrosa  morente,  le  parlai  con  dolcezza  e  pazienza 
della  nostra  santa  religione,  e  non  la  lasciai  che  quan- 
do  vidi  dal  fetido  involucro  corporale  sprigionarsi 
Tanima  rigenerata  a  Cristo.  Piii  tardi  mi  trovai  con- 
tento  di  non  essere  fuggito  via,  di  essermi  imposto 
quello  sforzo.  Poco  mi  pensavo  infatti  quel  giorno 
che,  a  pochi  mesi  di  distanza,  la  Divina  Provvidenza 
mi  avrebbe  affidato  non  un  solo,  ma  una  colonia  in- 
tera  di  lebbrosi. 

Mi  trovavo  in  viaggio  con  tre  altri  missionari 
verso  Tignoto  paese  dTringa.  Era  un  sabato  sera  ed 
avevamo  raggiunte  le  rive  del  fiume  Ruaha»  dove  in- 
tendevamo  piantare  le  nostre  tende.  Avevamo  con 
noi  una  sessantina  di  portatori  indigeni.  Molti  di  essi 
erano  cattolici  e  bisognava  prepararli  per  la  festa  del 
domani.  Cosi  nel  silenzio  della  notte  africana,  ai  piedi 
di  un  gigantesco  baobab  ne  udii  le  confessioni.  Poi, 
raentre  stavo  per  avvolgermi  nelle  coperte  del  mio 
lettuccio  da  campo,  vennero  a  dirmi  che  li,  vicino  a 


noi  erano  accampati  dei  soldati  indigeni  con  alcuni 
lebbrosi  fuggiti  dal  lebbrosario  di  Madibira.  Questi 
lebbrosi  erano  cristiani  e,  saputo  del  nostro  passag- 
gio,  volevano  confessarsi. 

Mi  mossi  subito,  rischiarandomi  la  via  con  una 
lampada  da  campo.  Trovai  i  lebbrosi  accovacciati  a 
terra  attorno  al  fuoco  deiraccampamento.  I  soldati 
di  scorta  si  eran  messi  piii  in  la  per  non  soffrire  il  fe- 
tore.  Mentre  confessavo  ebbi  un  capogiro  e  credetti 
di  svenire!  L'indomani,  quando  i  lebbrosi  si  accosta- 
rono  anch'essi  alla  S.  Comunione  e  mi  vidi  davanti 
le  loro  faccie  enfiate,  dovetti  farmi  violenza  per  con- 
tinuare  fino  alla  fine.  E  quando,  finita  la  funzione, 
la  nostra  carovana  si  rimise  in  cammino,  i  lebbrosi  mi 
gridarono  dietro :  «  Padre,  arrivederci!  ».  Li  rividi 
difatti  piu  tardi,  neirottobre  di  queiranno,  dopo 
cbe  le  truppe  inglesi  ebbero  tolto  finalmente  i  loro  bi- 
vacchi  dalla  Missione  di  Madibira. 


6.  -  II  lebbrosario  di  Madibira, 

D'accordo  col  governo  coloniale,  era  stato  scelto 
un  tratto  di  terreno  fertilissimo,  distante  un'ora  circa 
dalla  Missione,  isolato  fra  una  catena  di  monti  e  le 
acque  vorticose  del  fiume  Ndembera.  Questo  terreno 
fu  dichiarato  croivn  land,  ossia  proprieta  della  c(  co- 
rona  »  ed  inalienabile.  Vi  si  costruirono  una  cinquan- 
tina  di  capanne,  disposte  su  due  file;  nel  centro,  la 
cappella  e  Tinfermeria. 

Preparato  il  lebbrosario,  bisognava  raccogliervi  i 
lebbrosi :  compito  questo  tutt'aItro  che  facile.  I  capi 
del  paese,  per  un  raggio  di  cento  miglia  airintorno, 
furono  avvisati  dal  Governo  di  condurmi  tutti  i  leb- 
brosi  nascosti  nei  villaggi  di  loro  giurisdizione.   Que- 
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sto  metodo  non  diede  buoni  risultati,  perche  i  capoc- 
cia  preferivano  di  farsi  pagare  dai  lebbrosi  la  liberta, 
piuttosto  che  consegnarli  al  lebbrosario.  Allora  si 
mando  in  giro  una  pattuglia  di  soldati  indigeni  per 
catturare  i  renitenti.  Avvenne  un  altro  imbroglio : 
all'appressarsi  dei  soldati  i  lebbrosi,  odorando  il  vento 
infido,  si  rifugiarono  nelle  brughiere.  Cosicche  i  sol- 
dati  dopo  di  avere  constatato  che  sul  luogo  non  v'era 
che  gente  sana,  tornavano  soddisfatti  del  dovere  com- 
piuto;  ma  a  mani  vuote... 

M'awidi  alla  fine  che  il  miglior  modo  di  radunare 
insieme  quegli  infelici,  era  di  dotare  il  lebbrosario  di 
un'organizzazione  tutta  particolare,  unicamente  ispi- 
rata  alla  charitas  Christi :  offrire  cioe  ai  lebbrosi  tanti 
vantaggi  da  far  loro  preferire  il  confinamento  alla 
vita  libera  dei  boschi.  Fu  un  lavoro  di  quattro  anni, 
raa  che  riusci  a  creare  una  situazione  che  le  stesse  au- 
torita  mediche  della  Colonia  hanno  dichiarato  essere 
soddisfacentissima. 

Una  volta  ammessi  al  lebbrosario,  questi  infelici 
cambiano  di  fisionomia.  La  speranza  che  si  risveglia 
nei  loro  cuori,  rambiente  sereno  e  caritatevole  in  cui 
incominciano  la  loro  seconda  vita;  e  sopratutto  Tin- 
fluenza  religiosa  che  respirano  subito,  senza  neppur 
ancor  conoscerla...  Quale  contrasto  colla  vita  misera- 
bile  che  prima  trascinavano  nei  loro  villaggi! 

Ricordo  d'una  volta  che  un  lebbroso  ancora  in 
forze  ed  abile  ai  lavori  dei  campi  venne  a  chiedermi 
aiuto.  Gli  feci  osservare  che  Tavevo  provvisto  fin  da 
principio  di  zappa  e  di  semi :  andasse  dunque  a  col- 
tivare  il  proprio  campo.  Mi  rispose  di  avere  seminato 
ma  che  non  era  il  tempo  dei  raccolti. 

—  Senti  —  gli  dissi  —  in  questo  momento  non  ho 
neanche  il  becco  di  un  quattrino.  Perche  non  ti  ri- 
volgi  a  tuo  fratello  che  e  ricco  ed  abita  qui  vicino? 
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—  Posso  andarmene  benissimo  da  mio  fratello  — 
mi  rispose  —  ma  egli  non  si  scomodera  neanche  a 
salutarmi.  Da  noi,  quando  si  e  lebbrosi  come  lo  sono 
io,  Te  finita  per  sempre! 


7.  -   Le  vie  della  grazia 

A  parte  gli  inevitabili  inconvenienti,  il  missiona- 
rio  si  sente  incoraggiato  a  proseguire  il  suo  lavoro  di 
carita  e  di  sacrificio  dal  modo  spontaneo  col  quale  i 
lebbrosi  aprono  il  loro  cuore  alle  vie  della  grazia. 
Si  direbbe  veramente  che  il  lebbroso,  vero  pariah 
deirumanita,  diventi  speciale  oggetto  delle  divine 
compassioni ! 

Fino  ad  oggi  (questo  sia  detto  a  legittima  soddi- 
sfazione  di  quanti  vollero  essere  fra  i  benefattori  del 
lebbrosario  di  Madibira)  nessun  lebbroso  ha  posto  re- 
sistenza  alla  grazia.  Tutti  senza  eccezione,  chi  piu 
presto  e  chi  in  fin  di  vita,  hanno  accettato  le  acque 
rigeneratrici  del  battesimo. 

Dopo  cinque  anni  di  assenza  (passati  in  altri 
campi  apostolici)  avevo  fatto  ritorno  neiriringa,  dove 
avevo  passato  i  piu  belli  anni  della  mia  vita  africana. 
Qual  gioia  per  me  trovarmi  un'ahra  voka  fra  i  miei 
figli  adottivi,  quelli  che  coIFaiuto  di  Dio  avevo  po- 
tuto  liberare  dagli  orrori  della  guerra  e  che  anche 
oggi  mi  ricordavano  ed  amavano  come  non  mi  fossi 
mai  da  loro  allontanato.  Una  delle  mie  prime  visite 
era  stata  al  lebbrosario,  ma  come  i  tempi  e  i  luoghi  si 
erano  cambiati  durante  la  mia  assenza! 

Ecco :  dieci  anni  prima,  quando  avevo  incomin- 
ciato  Topera  del  lebbrosario,  tutti  i  lebbrosi  erano  pa- 
gani  ostinati.  Stamattina  invece,  avevo  la  consola- 
zione  di  vederne  ben  29  accostarsi  divotamente  alla 
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Mensa  degli  Angeli.  Trattenni  a  stento  le  lacrime  pen- 
sando  alFinfinita  bonta  di  Gesu  nel  degnarsi  di  di- 
seendere  in  cosi  miserevoli  creature,  tormentate  da 
un  male  cosi  ributtante! 

A.  funzione  finita,  mi  si  venne  a  dire  che  vi  era 
ancora  una  lebbrosa  da  confessare  e  comunicare.  La 
poveretta,  priva  dell'u80  delle  mani  e  dei  piedi,  non 
poteva  piu  camminare  e  da  piu  di  un  anno  giaceva, 
sola  nella  sua  capanna,  senza  potersi  rialzare...  Ec- 
cola  li,  accovacciata  su  di  una  stuoia,  in  tutto  Tor- 
rore  del  suo  male.  La  lebbra  ha  finito  d'asportare 
una  ad  una  le  falangi  delle  dita;  le  mani  sono  ridotte 
a  dei  moncherini  orribili  a  vedersi;  i  piedi  tumefatti 
e -puzzolenti;  la  faccia  cosparsa  di  gruppi  nodosi  ed 
aprentisi  come  fontane  ammorbate...  Mi  si  dice  che, 
fino  ad  un  anno  fa,  la  poveretta  si  trascinava  alla  me- 
glio  per  terra,  appoggiandosi  a  quei  miserevoli  moz- 
ziconi  di  mani  e  di  piedi  che  le  restano,  per  fare  la 
sua  visita  giornaliera  alla  chiesetta  del  lebbrosario. 

—  Ebbene,  Anna  Maria  (e  il  nome  della  povera 
lebbrosa)  —  le  dico  —  vedi  che  sono  tornato  dopo 
tanti  anni.  Mi  riconosci  ancora? 

La  misera  si  mette  a  singhiozzare  e  mi  risponde : 

—  Si,  me  rhanno  detto  che  eri  tornato  fra  noi^ 
ma  quanto  mi  rincresce  che  tu  mi  vegga  in  questo 
statol  Quella  volta  che  mi  raccogliesti  pietosamente 
al  lebbrosario,  non  ero  ancor  tanto  malata,  potevo 
lavorare  un  poco  ed  andare  cogli  altri  in  chiesa.  Vedi 
adesso  in  che  stato  mi  son  ridotta!  Non  oso  neanche 
piii  ricevere  Gesii  nel  mio  corpo  cosi  guasto  e  puz- 
zolents! 

—  Coraggio  Anna  Maria  —  le  dissi  frenando  a 
stento  le  lacrime  — -  lo  sai  bene  che  Gesii  non  fa  at- 
tenzione  alla  bellezza  del  corpo.  Ricordi  quello  ti 
ho  detto  tanti  anni  fa,  della  pieta  di  Gesu  per  i  po- 
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veri  lebbrosi?  Sta  tranquilla.  Gesii  non  detesla  che 
la  lebbra  del  peccato!  Non  subiremo  forse  tutti  alla 
nostra  morte  la  corruzione  del  corpo  nel  sepolcro? 
Ma  quanto  sara  bello  per  noi  il  giorno  della  risurre- 
zione,  per  noi  che  in  Gesii  abbiamo  sperato!... 

Me  ne  venni  via  dal  lebbrosario  col  cuore  con- 
tento  e  desolato  insieme:  contento,  perche  il  lebbro- 
sario  si  era  veramente  trasformato,  come  speravo,  in 
un  giardino  d'anime  elette,  pronte  pel  Paradiso :  de- 
solato  per  aver  assistito  a  tante  miserie!... 


8.  -  L' opera  delle  Suore  Missionarie 

c(  Signore,  che  nessun  lebbroso  muoia  senza  il  bat- 
tesimo,  e  poi  si  faccia  su  di  me  la  Tua  santa  volonta  ». 
Queste  parole  di  diario  sono  riuscito  a  strapparle  al- 
Tumile  Suora  addetta  al  lebbrosario.  Ed  e  bene  che 
il  mondo  conosca  ed  ammiri  il  sacrificio  di  queste 
eroine  di  carita  che,  nella  lontana  Africa  Orientale 
conducono  una  vita  di  sublime  abnegazione  in  un  am- 
biente  fetido  ed  ammorbato,  quaPe  quello  di  un  leb- 
brosario ! 

I  negri,  che  anch'essi  tutte  queste  belle  cose  com- 
prendono,  quanto  hanno  desiderato  le  Suore  Missio- 
narie !  Sentivo  pena  ogni  volta  che  mi  dicevano :  «  Ve- 
di,  Padre,  in  che  stato  siam  ridotti!  Lo  sappiamo  che 
tu  non  puoi  star  sempre  con  noi.  Sei  solo  alla  Mis- 
sione  e  vi  hai  moho  da  fare.  Scrivi  ai  tuoi  Superiori 
che  ci  mandino  le  Suore.  Verremo  tutti  i  giorni  al  ca- 
techismo,  ci  faremo  cristiani!  ». 

Un  giorno,  dopo  una  funzioncina  nella  cappella 
del  lebbrosario,  durante  la  quale  avevo  rivolto  loro 
brevi  parole,  li  trovai  riuniti  in  gruppo,  mesti  e  si- 
lenziosi. 
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—  Ebbene  —  dissi  loro  —  che  novita?  siete  forse 
malcontenti? 

—  No,  Padre  —  risposero  —  niente  di  tutto  que- 
sto.  Ma  oggi  in  chiesa  abbiamo  sentito  le  tue  parole 
entrare  qui  dentro  (e  si  battevano  il  petto).  Siama 
proprio  folli  a  non  seguire  la  dottrina  cristiana.  Scri- 
vi,  scrivi  alle  Suore  che  partano  subito  e  vengano  ad 
istruirci ! 

M'allontanai  commosso,  scrissi,  e  finalmente  le 
Suore  vennero. 

La  loro  prima  visita  al  lebbrosario  fu  un  trionfo. 
Tutti  i  ricoverati,  uomini  donne  e  bambini,  accor- 
sero  a  salutarle,  emettendo  a  stento  il  caratteristico 
trillo  dei  negri  quando  fan  festa.  Chi  voleva  saperne 
il  nome,  e  uditolo  lo  stroppiava  subito  e  lo  ripeteva 
stroppiato  agli  altri  che  non  avevano  udito;  chi  si  fa- 
ceva  promettere  che  non  sarebbero  piii  andate  via, 
mai  piii,  mai  piii.  Le  buone  Suore  godevano  a  quella 
festa  e  vincendo  la  naturale  ripugnanza  alla  vista  di 
tante  miserie,  a  tutti  sorridevano,  per  tutti  avevano 
una  buona  parola,  una  promessa,  un  atto  di  carita. 
Cominciarono  cosi  il  loro  sacrificio  eroico  ed  ignorato. 

Di  buon  mattino,  dopo  la  S.  Messa  alla  Missione, 
la  Suora  addetta  al  lebbrosario  si  mette  per  via,  ac- 
compagnata  da  alcuni  moretti  che  portano  la  cassetta 
delle  medicine,  i  cesti  ricolmi  (quando  ce  n'e...)  di 
frutta,  sale,  tabacco.  Giunta  al  lebbrosario,  inco- 
mincia  la  distribuzione  del  cibo  ai  lebbrosi  mutilati 
nelle  mani  e  nei  piedi :  essendo  inabili  a  qualunque 
lavoro,  e  necessario  pensare  al  loro  mantenimento. 
Poi  li  raccoglie  nella  Cappella  per  il  catechismo :  i 
poverini  hanno  infatti  mantenuta  fedelmente  la  pro- 
messa  di  farsi  istruire  e  battezzare.  Amano  la  Suora 
perche  la  vedono  sempre  in  mezzo  a  loro  e  si  lasciano 
piu  facilmente  indurre  a  gettar  via  il  fardello  di  su- 
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perstizioni  di  cui  sono  stati  infarciti  sin  dalla  fan- 
ciullezza,  per  abbracciare  la  pura  e  consolante  fede 
cristiana. 

Dove  la  Suora  passa  lunghe  ore  in  febbrile  la- 
voro  e  airinfermeria.  Nei  primi  tempi,  poche  botti- 
glie  dietro  la  porta  furono  il  principio  del  dispensa- 
rio.    Ora   invece,    coIPaiuto    dei   benefattori   d'ltalia. 


<  Anna  Maria  si  trascina  alla  meglio  per  terra. ..  » 


pare  di  trovarsi  in  una  vera  farmacia.  Ogni  giorno, 
parecchie  dozzine  di  lebbrosi  si  affollano  davanti  al 
dispensario;  alcuni  presentano  i  loro  moncherini  san- 
guinolenti,  altri  mettono  a  nudo  delle  piaghe  spaven- 
tevoli.  La  maggior  parte  arrivano  al  dispansario  con 
un  guscio  d'uovo  in  mano,  nel  quale  la  Suora  versa 
un  po'  di  disinfettante.  Quello  cui  tutti  si  rifiutano 
con  la  massima  energia  sono  le  operazioni  chirurgi- 
che.   Quando  la   Suora   fa  atto  di  prendere  in  mano 
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il  bisturi,  si  mettono  subito  a  strepitare :  «  noii  vo- 
gliamo  il  coltello!  »  ed  aliora  bisogna  avere  molta  pa- 
zienza  e  non  lasciarsela  scappare. 

Dopo  aver  atteso  alla  farmacia,  la  Suora  compie 
il  giro  delle  capanne  compiendo  un'apostolato  frut- 
tuosissimo  di  carita  e  di  religione,  istruendo  gli  am- 
malati  gravi  e  determinandoli  a  ricevere  il  battesimo. 
Cosicche,  grazie  alFopera  della  Suora,  si  puo  dire  che 
il  nostro  lebbrosario  e  diventato  un  giardino  riser- 
vato  per  Gesu  solo! 


9.  -  L' approvazione  deJ  Governo 


.,?^ 


li  governo  inglese  non  solo  ha  visto  di  .buon  oc- 
chio  il  sorgere  del  nostro  lebbrosario,  ma  conscio  del 
gran  bene  che  ne  sarebbe  venuto  ai  lebbrosi  in  parti- 
colare  ed  alla  Colonia  in  generale,  ci  incoraggio  ripe- 
tutamente  a  continuare  neiropera  intrapresa. 

II  Direttore  poi  del  Medical  Department  del  Tan- 
ganyka,  essendo  venuto  a  visitare  il  lebbrosario,  noii 
pote  trattenersi  dalFesprimere  con  commosse  parole 
la  sua  ammirazione  sia  per  la  pulizia  e  Tordine  che  vi 
regnava,  sia  per  il  trattamento  materno  che  le  Siiore 
Missionarie  usano  ai  lebbrosi.  In  una  lettera  indiriz- 
zata  al  Rev.mo  Prefetto  Apostolico,  Mons.  Francesco 
Cagliero,  egli  si  congratulo  vivamente  coh  lui  e.  a  no- 
me  del  Governo,  lo  ringrazio  per  la  grande  opera  vo- 
liita  e  sapientemente  organizzata  a  vantaggio  dei  leb- 
brosi  di  Madibira. 

Questo  riconoscimento  da  parte  del  Governo  in- 
glese,  nientre  serve  a  noi  di  incoraggiamento,  sara 
anche  di  soddisfazione  ai  nostri  cari  benefattori,  che 
sempre  meglio  conoscendo  il  nostro  lavoro  in  queste 
lontane  Missioni  d'Iringa,  ci  vorranno  benevolmente 
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continuare  il  loro  generoso  aiuto   spirituale  e  mate- 
riale. 

E'  nostra  intenzione  di  aumentare  il  numero  dei 
lebbrosari  e  di  renderli  dei  sanatori  effettivi,  dove  i 
lebbrosi  vengano  volentieri  a  risiedere  e  a  finire  i  loro 
giorni  —  se  la  scienza  medica  non  trovera  presto  un 
rimedio  efficace  contro  la  lebbra  —  qui,  airombra 
della  Croce! 
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L€  mSSIOMI  AFRICAMg 

affidate  alllstituto  Missioni  Consolata 


I  campi  di  apostolato  affidati  alPISTITUTO  MISSIONI 
OONSOLATA  si  trovano  tutti  nell'Africa  Orientale  e  sono 
i  seguenti : 

1.  II  VICARIATO  APOSTOLICO  DI  NYERI  nella 
Colonia  inglese  del  Kenya,  dove  i  primi  MisBionari  della 
Consolata  arriv^arono  nel  giugno  1902,  benevolmente  accolti 
dal  celebre  capo  Kardli  convertitosi  in  seguito  alla  fede 
cristiana.  Ne  b  Vicario  Apostolico  Sua  Ecc.  Rev.ma  Mon- 
signor  CARLO  RB.  L'area  del  Yicariato  b  di  Kmq.  280.000 
{cio^  quanto  1'  Italia  meno  la  Sardegna).  La  media  degli 
abitanti  indigeni  h  di  9.000  per  ogni  missionario.  Le  Sta- 
zioni  di  Missione  del  Yicariato  hanno  attirato  numerosi 
indigeni  e  parecchie  di  esse  sono  adesso  dei  veri  paesi 
cristiani.  Vi  6  un  fiorente  Seminario  pel  Clero  Indigeno, 
un  Convento  per  Suore  indigene,  una  Scnola  Superiore 
per  la  preparazione  di  maestri  ed  artigiani  ed  una  fitta 
rete  di  scuole-cappelle  sparse  in  tutto  il  territorio. 

2.-  La  PREFETTURA  APOSTOLICA  DEL  KAFFA 

nell'  Etiopia  Meridioaale,  eretta  nel  1913.  In  questa  impor- 
tantissima  Missione  si  b  raccolta  1'  eredit^  delle  fatiche 
apostoliche  del  Cardinal  Massaia  e  dei  sacerdoti  iudigeni 
che  mantennero  salda  la  Fede  nel  quarantenaio  di  forzata 
assenza  dei  missionari.  Lo  sviluppo  delle  otto  Stazioni  at- 
tualmente  aperte  b  ostacolato  da  impedimenti  d  vari»  na- 
tura,  ma  tutto  fa  sperare  che  presto  una  sufficienie  libHrlft, 
religiosa  fark  risorgere  le  antiche  Missioni  del  Canl.  Mas- 
saia  dalle  loro  rovine.  Ne  b  Prefetto  Apostolioo  il  Rev.mo 
Mons.  LUIGI  SANTA.  Hanno  avuto  recentemeute  lieto 
inizio  un  Seminario  ed  un  Convento  indigeno.  La  Prefet- 
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tura  del  Kaffa  ha  ua'area  di  £mq.  242.000,  pari  all' Italia 
meiio  le  ieole,  con  una  media  di  80.000  indigeni  per  mie- 
sionario. 

3.  -  La  PREFETTURA  APOSTOLICA  D'IRINGA 

nel  Territorio  inglese  del  Tanganyika,  affidata  al  nostro 
Istituto  nel  1922  in  seguito  all' allontanamento  dei  missio- 
nari  di  nazionalita  tedesca  alla  fine  della  grande  guerra. 
Prefetto  Apostolico  h  il  Bev.mo  Mons.  FRANCESCO  CA- 
GLIERO.  Terminata  l'ardua  impresa  di  risollerare  le  an- 
tiche  Stazioni  dalle  deTastazioni  materiali  e  morali  subite 
durante  la  guerra,  b  incominciata  per  la  Prefettura  un'e- 
poca  di  grande  sviluppo  e  pro8perit&.  Otto  nuove  Stazioni 
Bono  etate  aperte  nel  1933.  Vi  sono  Scuole  Centrali  per 
maestri  indigeni,  lazzaretti  pei  lebbrosi.  L'area  della  Pre- 
fettura  b  di  Kmq.  40.000  (uguale  al  Piemonte  e  meta  Lom- 
bardia)  con  una  media  di  10.000  indigeni  per  missionario. 

4.  La  PREFETTURA  APOSTOLICA  DI   MERU 

nella  Colonia  inglese  del  Kenya,  distaccata  nel  1926  dal 
Vicariato  Apostolico  di  Nyeri.  Ne  b  attualmente  Ammini- 
stratore  Apostolico  Mons.  CARLO  RE,  Vic.  Ap.  di  Nyeri. 
Bench^  sia  abitata  da  tribii  semiselvagge  e  tenacemente 
attaccate  ai  costumi  primitivi,  i  missionari  vi  hanno  aperte 
gik  dieci  Stazioni  e  la  civilt^  cristiana  va  lentamente  ma 
sicuramente  penetrando.  Le  promesse  sono  nell'  attivit^ 
delle  scuole  e  della  carit^  cristiana.  La  Prefettura  ha  una 
area  di  Kmq.  9.000  (come  la  Corsica)  con  una  media  di 
15.000  abitanti  per  missionario. 

Complessivamente,  le  dette  Missioni  contano  ora  circa 
94  Padri,  36  Coadiutori,  176  Suore  Missionarie,  55  Stazioni, 
21.285  neofiti,  3.255  catecumeni,  386  catechisti. 
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